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Puarrar LiszLo®

Az elsé vilaghaboru gazdasagi hatasai Magyarorszagon™

Reziimé. Az els6 vilaghabort  Pe3tome. Ilepma ceitosa Bi- Abstract. Radical changes
gyokeres véltozasokat hozott iiHa crpuumamia nokopinni —were brought about in the Hun-
Magyarorszag gazdasagaban. 3MiHM B ekoHOMili Yropmwu- —garian economy by World War
Nétt az inflacio, megjelent az wwu. 36impmmmacs indmsmis, I Inflation rose, shortage oc-
aruhiany, melyet a fogyasztds BunuK medinut ToBapis, skuit  curred and, steps were taken
korlatozasaval és a potanya- cnpoOysanu 3MmeHmmatd 06- in order to alleviate these by
gok bevezetésével probaltak MexenHsm crnokuBaHHs Ta  Testricting consumption and in-
enyhiteni. Nagy gondot jelent BBemennsm saminnukis. Be- troducing surrogates, however,
a szakképzett munkaer6 hianya nmkoro mpobmemoro crtama i lack of skilled labour was also
is. Mindezek az életszinvonal, Hecraua kBamiikoBanoi po- a major preoccupation. All of
a megélhetési koriilmények 6ouoi cumu. Bee e mpusseno  these led to the rapid deteriora-
gyors romlasdhoz vezettek. mo mBuakoro moripmenus tion of living conditions and the
Ezen jelenségek nagymérték- piBus xurts. Taki ssuma B standard of living. Such events
ben hozzajarultak az 1918-19-  exonomiui 3Haunoro Mipoto have considerably contributed
es politikai eseményekhez és 3ymoBummm momituuni moxii  to the radicalization of political
a politikai élet radikalizaléda- 1918-19 pokis Ta panukaniza- life and to the scenes of politics
sahoz. i1 MOMITHYHOTO JKUTTSL. of 1918-1919.

Az elsd vilaghabort, melyet a kortarsak a ,,Nagy Haborunak”, vagy ,,Nagy Vi-
lagégésnek” neveztek, nemcsak teriileti értelemben rendezte at alapjaiban Eurdpa
térképét, hanem a vilaggazdasagban is gyokeres fordulatot hozott. A XIX—XX.
szazad fordulojatol kezdve megfigyelhetd volt az USA és a tengeren tuli teriiletek
— pl. Kanada, Argentina stb. — szerepének ndvekedése, mely most még nagyobb
lendiiletet vett. A vildg elindult ,,amerikanizalodni”, az USA lett egyértelmiien a
vilag legnagyobb ipari hatalma ¢és hitelezdje. Az ezt kovetd évtizedekben egyetlen
egy eurdpai pénziigyi probléma sem tudott rendez6dni amerikai kdzremiikodés

" Igazgatdhelyettes, Debreceni Egyetem Torténelmi Intézete. 3actynuuk mupexropa IHCTHTYTY
ictopii JleOpeneHcrkoro yHiBepcutety. Ipallai@yahoo.com

" A téma alapvetd szakirodalmara és a tanulmanyban megemlitett adatok forrasara lasd: GUNST
Péter: Magyarorszag gazdasagtorténete 1914-1918. Budapest, 1996, Nemzeti Tankonyvkiado.
BEREND T. Ivan — RANKI Gyorgy: Kozép-Kelet-Eurdpa gazdasagi fejlédése a 19-20. szazadban.
Budapest, 1976, Kozgazdasagi és Jogi Konyvkiado. US. A magyar gazdasag szaz éve. Budapest, 1972,
Kozgazdasagi és Jogi Konyvkiado. BEREND T. Ivan — SZUHAY Miklos: A tékés gazdasag torté-
nete Magyarorszagon 1848—1944. Budapest, 1978, Kossuth Kiadd, Kozgazdasagi és Jogi Kényvki-
ado. KAPOSI Zoltan: A 20. szazad gazdasagtorténete. Budapest — Pécs, 2004, Dialog Campus. U6.
Magyarorszag gazdasagtorténete 1700-2000. Budapest — Pécs, 2010, Dialog Campus. SZTERENYT
Jozsef — LADANYI Jené: A magyar ipar a vilaghabortban. Budapest, 1933, Franklin. BALLA An-
tal: A legtjabb kor gazdasagtorténete. Budapest, 1938, ECKHART Ferenc: A magyar kdzgazda-
sag szaz ¢éve 1841-1941. Budapest, 1941, BRUSATTI, Alois (szerk.): Die Habsburgermonarchie.
Band I. Die wirtschaftliche Entwicklung. Wien, 1973, Verlag der Osterreichischen Akademia der
Wissenschaft. FISCHER, Wolfram (szerk.): Europdische Wirtschafts- und Sozialgeschichte vom
ersten Weltkrieg bis zur Gegenwart. Stuttgart, 1987, Klett-Cotta. ALDCROFT, Derek H.: Die
zwanziger Jahre. Von Versailles zur Wall Street 1919-1929. Miinchen, 1978, Deutscher Taschenbuch
Verlag. BERGHAHN, Volker: Der erste Weltkrieg. Miinchen, 1973, Verlag C.H Beck.
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nélkiil, pl. a jovatételi kérdés kezelése. A katonai események f6bb helyszinei Eu-
ropaban zajlottak. A haborts pusztitas, a hadigazdasagra valé atallas gyokeresen
atalakitotta az egyének ¢€s a kozosségek mindennapjait. Olyan negativ jelenségek
sokasaga hatarozta meg az eurépai tarsadalom mindennapjait — pl. inflacio, aruhi-
any, a szakképzett munkaerd problémaja, haboras potanyagok megjelenése, radi-
kalis és gyors €letszinvonal-csdkkenés —, melyek nélkiil az 1918—19-es forradal-
mak, a politikai élet radikalizalodasa, az egyének vilaglatasanak atalakulasa nem
érthetéek meg. A habortis emberveszteségekre, a sebestiltekre, rokkantakra és az
ezzel jaro csonka csaladok millidinak habort utani miikodésének biztositasara az
akkori szocialis rendszer nem lehetett felkésziilve. Mindezek nagyban hozzéja-
rultak Eurdpa haboru utani politikai helyzetének sajatossagaihoz, a demokraciak
altalanos meggyengiiléséhez.

Apo6léndk és hadi sériiltek az erdélyi Arad egyik korhaziban
Forras: http://fortepan.hu/?tags=beteg%C3%A 1pol%C3%A 15%2C+&x=13&y=10&vie
w=query&lang=hu&q (Letoltve: 2016. majus 10.)

A tanulmany célja a haborti gazdasagi kovetkezményének bemutatasa Ma-
gyarorszag példajan, segitve annak megértését, hogy az 1918—19-es forradalmak-
nak melyek voltak a tarsadalmi, szocialis eldzményei.

Mai szemmel meglepOnek tlinhet az az Eurdpa-szerte megfigyelheto lelke-
sedés, mely 1914 nyaran a haboru kitorését kisérte. Mind a kdzvélemény, mind
a szellemi, kulturalis élet meghatarozd személyiségei Europa-szerte azonosultak

ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016
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a nacionalista lelkesedéssel. Ez azonban §szre hamar elmult. Nem pusztan a ka-
tonai kudarcok, a gyors lefolyast habortiban vald csalddas, az emberveszteségek
hatottak kijozanitonak, hanem azok az életszinvonalat, munkakoriilményeket,
kozellatast alapvetden befolyasolod intézkedések is, melyek sorra napvilagot lat-
tak, és szembesitették a korabbi lelkeseddket a haboru és a hadigazdasag min-
dennapjaival. Magyarorszagnak és a tobbi kdzponti hatalomnak nem pusztan a
hadigazdalkodas és kovetkezményei jelentettek problémat, hanem az antant altal
folyamatosan fenntartott gazdasagi blokad is, mely bizonyos energiahordozok,
nyersanyagok esetében tovabb novelte az ellatasi gondokat és vele egyiitt a folya-
matos aremelkedést. A kdzponti hatalmak kozismert sebezhetdségét jelentette a
nyersanyag €s energiahiany, kiilonosen azaltal, hogy a villamhabort kudarca utan
az ,,anyagcsata” valt egyre meghatarozobb tényezové.

Mindenki villiamhabortra késziilt. Egy hosszan elhiz6dd habora részletes
gazdasagi, pénziigyi, szocialis kovetkezményeivel senki sem szamolt. Egy kor-
tars gazdasagi szakiro szerint: ,,Teljes késziiletlenség az egész vonalon, ez volt az
akkori helyzet. ... Teljes volt a tajékozatlansag, mégpedig nemcsak a gazdasagi
korokben, hanem az arra illetékes legfelsobb hatdsagoknal is, melyeknek egyes,
nem eléggé eldrelato intézkedései, éppen mert semmi elékésziilet nem volt, senki
habortra nem késziilt, még hozzajarultak ahhoz, hogy a gazdasagi élet vérkerin-
gését rovid idore bar, de annal hatasosabban megakasszak.”!

1914 el6tt mar minden feltétel adott volt egy nagy nemzetkdzi konfliktus el-
indulasahoz. Kiformalodtak az egymassal szemben allo szovetségi rendszerek,
elkésziiltek a haditervek, egyre gyarapodtak a fesziiltségzonak, sorra ndvekedtek
a koltségvetésben a hadikiadasok. Magyarorszagon mar 1911-ben 220 milliorél
345 milli6 koronara novelték a katonai kiadasokat. 1912-ben elfogadtak a LXIII.
torvényt ,,A haboru esetére sz016 kivételes intézkedésekrél.”? Ez a térvény a kor-
manyzat szamara haboru esetén nem pusztan a politikai jogok gyakorldsat korla-
tozhatta, de armaximalizalassal az arak szabalyozasaba is beleszolhatott. Ezzel a
kormany el6szor 1914. november 28-an élt.

Nagy problémat jelentett a besorozasok kovetkeztében azonnal megjelend
munkaeréhiany, kiilondsen a szakképzettek hidnya. Az els6 vilaghabora alatt a
vilagon kb. 71 millié embert soroztak be, a Monarchiaban 8,3 milliot, ennek 43%-
at a torténeti Magyarorszagrol, azaz kb. 3,6 millio {6t.* Ezekbdl az adatokbol ki-
deriil, hogy Magyarorszag népességé¢hez viszonyitva nagyobb aranyban hozott
aldozatokat a haboru alatt a részvétel tekintetében. A KSH 0sszeallitasabol az is
kideriil, hogy a magyar vidék, els6sorban az alfoldi részek férfi népességét soroz-
tak be nagyobb aranyban. Ennek kovetkeztében a vidéki munkasok kb. 50%-a

'SZTERENYI Jozsef-LADANYI Jené: A magyar ipar a vilaghabortiban. .. i.m. 62. p.

2 A torvény szovegét lasd http://1000ev.hu/index.php?a=3&param=7188 (Letoltve: 2016. marcius 30.)

3 A haborGi demografiai hatasairol lasd: Haboruk, valsagok, diktatirak demografiai hatasai. 1. A
Nagy Habort. Koézponti Statisztikai Hivatal, 2014. https://www.ksh.hu/docs/hun/xftp/idoszaki/
haboruvalsag/nagy haboru.pdf (Letoltve: 2016. marcius 20.)
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hianyzott. A Monarchiaban a 18 és 50 év kozotti férfiak 75%-at soroztak be. A
felnott férfi népesség frontra kiildése nem pusztan a csaladok alapvetd miikodését
boritotta fel, hanem atalakitotta a hagyomanyos nemi szerepeket is. Megnoétt a
noék sulya nemcsak a gazdasagi életben, hanem a csaladok fenntartasaban is. A
munkaer6hianyt azokon teriileteken, mely kiilondsebb szakképzést nem igényelt,
kisebb-nagyobb mértékben sikeriilt potolni, pl. a mezdgazdasag teriiletén. Mas
munkakordkben, ahol a gyakorlati ismeretek, szaktudas elengedhetetlen volt, ott
ezt nem sikertilt kivaltani, és sulyos ellatasi problémak jelentek meg, azaz a ter-
meléskiesés oka nem pusztan a nyersanyaghiany, a hadigazdalkodas kiterjedése
volt, hanem a szakképzett munkaerd hianya is.

N6k a mezdégazdasagi munkakban
Forras: http://fortepan.hu/?tags=arat%C3%A 15%2C+&x=16&y=9&view=query&lang=
hué&q=http://fortepan.hu/?tags=arat%C3%A15%2C+&x=16&y=9&view=query&lang=h
u&q= (Letdltve: 2016. majus 10.)

A XIX. szazad haborui gyorslefolyasu konfliktusok voltak, ahol a nagyhatal-
mak altalaban csak rovid idore konfrontalodtak: pl. 1866, 1870—71. A hatorsza-
got, a civil szférat nem is érte komolyabb veszteség. A lakossagnak nem kellett
tartdsan szembenézni a hadviselés konkrét kdvetkezményeivel. Most viszont tobb
nagyhatalom tartésan konfrontalodott, és Eurdpa jelent6s teriilete tartosan hadi
cselekmények szinterévé valt. Ez els6dlegesen a mezdgazdasagi teriiletek kiesését
jelentette. Flandridban legalabb 1 milli6 szarvasmarha pusztult el. Ez nem pusztan
a hus- és tejtermelés visszaesését jelentette, de hosszu tava kovetkezményként a
talajeré-utanpotlas is nagy karokat szenvedett.

ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016



ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016 19

Megtortént a termelés hatdsagi ellendrzése és iranyitasa az alabbi célok biz-
tositasara: Az ipari termelés ellendrzése és szabalyozasa a kozellatas és a hadsereg
igényeinek biztositasa érdekében. Anyagtakarékossag és potanyagok bevonasa.
Tervszert hulladékgazdalkodas. Kotelezo mindségmegjeldlés az anyagtakarékos-
sag és a hamisitasok elkeriilése miatt.

A hadigazdasag és a vele jar6 egyre ndvekvo hiany a gyakorlatban az areme-
1éseket, a kdzponti készletgazdalkodast, a jegyrendszer és a potanyagok beveze-
tését jelentette. Mindennek jogi alapjat az 1914-ben elfogadott L. torvény adta.
Ennek értelmében: ,,1. § A minisztérium rendeletére a kdzigazgatasi hatosag az
¢letsziikségleti és mas elsérendil kozsziikségleti czikkekért kdvetelhetd legma-
gasabb arakat megallapitani koteles. A hatosagi armegallapitas ellen birtokon
kiviil fellebbezésnek van helye a kereskedelemiigyi miniszterhez, aki mez6- és
erddgazdasagi czikkek tekintetében a foldmivelésiigyi miniszterrel egyetértdleg
hataroz. ... 3. § A minisztérium kozérdekbdl azt is elrendelheti, hogy az élet-
sziikségleti és mas elsérendii kozsziikségleti czikkek birtokosa czikkeibdl a sajat
hazi vagy gazdasagi sziikségletének megallapitott mértékét meghaladé mennyi-
séget a kozigazgatasi felszolitasara koteles a torvény értelmében hatosagilag
megszabott legmagasabb aron készpénzfizetésért a kozigazgatasi hatosagnak a
minisztérium rendelete értelmében atengendi. ... A minisztérium elrendelheti
kiilonodsen, hogy a malomvéllalatok csak egyes meghatarozott mindségii liszt-
fajtakat allitsanak eld, valamint azt is, hogy buza- és rozsliszt csak mas termé-
nyek 6rleményével keverten legyen forgalomba hozhatd. Ez utobbi esetben a
minisztérium a keverés aranyat is megallapithatja. A kevert liszt csak e mindsé-
gének és a keverés aranyanak feltiintetésével hozhat6 forgalomba.”

A pétanyagok a mindségromlast hoztak magukkal. 1915. februar 16-an ren-
delet szabalyozta, hogy a kenyérliszt 50%-anak lisztp6tlobol kell allnia. Ennek
hatterében a gabonatermelés visszaesése allt. Mig 1915-ben 71 millié méter-
mazsa volt a termelés, 1917-ben mar csak 51 millio, 1918-ban pedig 42 millio.
A habort eldrehaladtaval a fogyasztast korlatozo, kdzpontilag szabalyoz6 in-
tézkedések szama egyre nétt, ahogy az ezekbe tartozd termékek kore is. 1915
marciusaban 10%-kal emelték a liszt és a kenyér arat, jiniusaban kdzpontilag
zaroltak a gabonatermést, juliusaban heti két hustalan napot vezettek be, majd
novemberben a tejet is jegyre adtak. 1916-ban elébb a cukorkészletet zaroltak,
majd korlatoztak a papirfelhasznalast és az Gjsagok terjedelmét. Ezen év vé-
gén jelentdsen emelkedett az aram és a gaz ara is. Mindez alaposan kihatott a
csaladok mindennapjaira. Kiilondsen nagy terhet jelentett a haztartast irdnyitd
asszonyokra. Megjelentek a habortis mindennapokat segité kiadvanyok, pl. sza-
kacskonyvek.

*+ http://1000ev.hu/index.php?a=3&param=7306 (Letoltve: 2016. marcius 20.) A torvény
szovegét az eredeti helyesirdssal idézziik.
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RUS

Az egyik legismertebb szakacskonyv 1915-bél
Forras: https://www.google.hu/search?q=h%C3%A 1bor%C3%BAs+{%C5
%912%C5%91k%C3%B6nyv&espv=2&biw=1366&bih=675&source=Inm
s&tbm=isch&sa=X&ved=0ahUKEwi-q-307ITNAhVpP50KHWkqDDwQ _
AUIBigB#imgre=zqQLBsIIGWkUgM%3A (Letoltve: 2016. majus 10.)

A belsé ellatas koordinalasara 1916. oktober 26-an megszervez6dott a Koz-
¢lelmezési Hivatal és Tanacs. A korlatozasok a névekvo élelmiszerhiany, a nyers-
¢és flitdanyagok csokkenése, az aremelkedések ¢és spekulacio miatt az élet egyre
sz€lesebb tertiletére terjedtek ki. 1917 januarjaban a szénhiany miatt korlatoztak a
szorakozohelyek nyitva tartasat. Februarban jegyrendszert vezettek be a petrole-
umra, a szén, a tlizifa és a gyogyszerek ara is radikalisan emelkedett. Marciusaban
jegyre adtak a szappant, a kenyér fejadagjat pedig 34 dekarol, 28-ra csokkentet-
ték. A gabonatermelés a tényleges sziikségleteknek csak kb. 2/3-at tudta kielégi-
teni. 1916-ig a hianyt némileg lehetett enyhiteni Romaniabol, 1917 utan pedig
Ukrajnabol. A habora folyaman az iddjaras is szamos alkalommal kedvezétlentil
alakult a mez6gazdasagi termelés szempontjabol. ,,Mintha a természet is csak-
nem az egész haboru ideje alatt a kozép-eurdpai hatalmak ellenségei mellé allott
volna.”® Osszegezve elmondhatjuk, hogy a mar jelzett talajer-utanp6tlas hianya
mellett a kedvez6tlen id6jaras és a munkaerd-probléma jarult a drasztikus termés-
csOkkenéshez. Az antant gazdasagi blokadja meggatolta a mitragyagyartashoz
szlikséges nyersanyagok behozatalat is.

S ECKHART Ferenc: A magyar kézgazdasag szaz éve ... i. m. 184. p.
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A fontosabb mezogazdasagi termények mennyiségének alakulasa 1913=100%¢
1914 1915 1916 1917 1918
Buza 68 97 73 80 60
Arpa 82 70 64 47 50
Rozs 83 91 75 83 47
Zab 85 78 85 52 42
Tengeri 93 86 52 56 53
Dohany 106 71 57 40 64
Takarmanyrépa 101 91 67 48 64

A ndvénytermesztés kedvezdtlen alakuldsa kihatott az allattartasra is. Az
allatallomany csokkenése 6rdogi korként tovabb csokkentette a szantofoldi kul-
turdk terméseredményeit a természetes tragya hianya miatt. A harmadik haborts
évben a szarvasmarha allomanya 21%-kal, a sertés 28%-kal, a juhallomany 36%-
kal csokkent. Az utdbbi szamanak alakulasa még kedvezo6tlenebbé valt Romania
hadba 1épésével és Erdély bizonyos teriileteinek hadszintérré valasaval. Sziiksé-
ges megjegyezni, hogy az allatdllomany csokkenésének hosszabb tava kdvetkez-
ményei is voltak abban a tekintetben, hogy a nagyallatok allomanyanak novelése
hosszabb id6t vesz igénybe, mint a névénytermesztés jjaszervezése.

A folyamatos hiany és aremelkedés az iparcikkeket is érintette, ahol a szak-
képzett munkaer6 potlasa lehetetlen feladatnak tiint. Atalakult a hadigazdalkodas
kovetkeztében az ipari termelés szerkezete. Az ipar potencidljanak 50%-a a ka-
tonai célokat elégitette ki. Ennek kovetkeztében az életszinvonalat meghatarozo
agazatok termelése kiilondsen visszaesett. A habort miatti gyors termeléscsok-
kenés azonnal éreztette hatasat, a szakmunkasok hianya miatt is. Mar 1915-re
az el6z06 évhez képest a banyaszatban foglalkoztatottak 20%-kal, az épitéiparban
32%-kal, a faiparban 50%-kal, a textil- és ruhazati iparban 36%-kal, a nyomda-
iparban 31%-kal csokkent. A ndi foglalkoztatottak aranya nétt ugyan — az 1913-
as 22,8%-rol 1917-re 28,2%-ra —, de a szakképzetteket 0k sem tudtak poétolni. A
sortermelés a haboru utolsé két évében csokkent radikalisan, a boré azonban nem,
sOt az egyik legfontosabb ¢élelmiszeripari exportcikkiinké valt a haboru alatt. A ha-
diipar igényeire valo atallas jol mutatja az alabbi tablazat. Ott alakult ki nagyobb
foglalkoztatasi adat, mely a katonai célokat szolgalja. Mas dgazatokban — melyek
az életszinvonalra, életmindségre hatnak — jelent6s csokkenés lathato

Munkaslétszam alakulasa az egyes iparagakban 1917 végén a haboru eléttihez viszonyitva’
Vas- ¢és fémipa +28.358
Gép-, villamos- stb. ipar +15.290
Ké6-, agyag-, liveg- stb. ipar -42.815

¢ ECKHART Ferenc: A magyar kozgazdasag szaz éve ... i. m. 185. p adatainak felhasznalasaval
szerkesztve
"Uo. 194. p adatainak felhasznalasaval szerkesztve
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Fa- és csontipar ‘ -36.041
Munkaslétszam alakuldsa az egyes iparagakban 1917 végén a habor eléttihez viszonyitva

Bor-, sorte-, szOr- stb. ipar +3.570

Fono- és szovoipar -15.525

Ruhazati ipar -3.997

Papiripar -1.401

Elelmezési ipar -7.188

Vegyészeti ipar +7.057

Sokszorosito- és miipar -2.424
Osszesen -55.116

Az elhtiz6do haboru megterhelte az allamhaztartast, kozvetve az egész tarsa-
dalmat. Egyre nagyobb gondot jelentett az inflacio elszabaduldsa, melynek azon-
nali vesztesei a fogyasztok lettek. Az allam a katonai kiadasok részleges fedezé-
sére bevezette a hadikolcson rendszerét, melyet el6szor 1914. november 16-an
bocsatottak ki 6%-os kamattal.

Az aremelések, inflacio, a megtakaritasok elértéktelenedése miatt a szocialis
helyzet, életkoriilmények radikalisan romlottak. Latvanyosan csokkentek a real-
bérek is. 1914-18 kozott a gyari munkasok 53,4%-os, a tisztviselok 32,9%-o0s, a
mezdgazdasagban munkat vallalok 46,2%-0s realbércsokkenést éltek at. A ha-
boru végére az 1913-as évhez viszonyitva a megélhetési koltségek 8,5 szeresére
néttek. Ahogy a bevezetdben is emlitettiik, ezen tények hianyaban nem érthetjiik
meg a Magyarorszagon 1918—19-ben torténteket.

Mikdzben a front és a hadigazdasag igénye folyamatosan ndvekedett, a hat-
orszag termelésének volumene lathatoan csdkkent. Ez a fesziiltség egyre nagyobb
athidalhatatlan problémat jelentett, amit a civil szféra rovasara probaltak megol-
dani. Tovabb rontotta helyzetet a GDP csdkkenése. Ausztriaban a habort soran
70%-ara, Magyarorszagon 80%-ara esett vissza. A kereskedelmi- és fizetési mér-
leg egyre nagyobb mértékben romlott. Az allam eladdsodasa nétt, a nemesfém-
tartalék folyamatosan csokkent, ezzel szemben a bankjegyforgalom nétt.

Osztrak—Magyar Bank
Bankjegyforgalom ‘ Nemesfémtartalék
millié koronaban®

1914. julius 25. 2.194 1.420

1914. december 31. 5.137 1.195
1915. junius 30. 6.385 857
1915. december 31. 7.162 811
1916. junius 30. 8.265 592
1916. december 31. 10.889 354
1917. janius 30. 12.689 373
1917. december 31. 18.440 382
1918. junius 30. 23.873 383
1918. oktober 26. 30.680 343

8 ECKHART Ferenc: A magyar kézgazdasag szaz éve ... i. m. 214. p.
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Kozismert tény, hogy az els6 vilaghaborut tobbek kozott teriiletekért vivtak.
gy mindenki tisztdban volt vele annak kitorésétdl kezdve, hogy barmi is legyen
annak kimenetele, gyoOkeres teriileti atrendezddés fogja kovetni. A Monarchia
veresége sziikségszeriien magaval hozta a torténelmi Magyarorszag szétesését.
Olyan teriileti, demografiai feltételek kozé kertilt, melyek kozott korabban soha-
sem miikodott, ez mar dGnmagaban is stlyos megrazkodtatast jelentett a magyar
tarsadalom szamara, részben a felkésziiletlenség miatt. Mindezt tovabb nehezi-
tette a haborinak az a gazdasagi, demografiai, szocialis 6roksége, melynek fébb
adatair6l a tanulmanyban szoltunk. Ilyen koriilmények kozott koszontott Magyar-
orszagra 1918 6sze. A kdvetkezmények és események ismertek.



DEME ANNAMARIA™

Karpatalja és a mai Szabolcs-Szatmar-Bereg megye tarsadalmi
képének osszehasonlito leirasa a dualizmus koraban

Reziimé. Karpatalja és a mai
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye
dualizmus kori dsszehasonlitasa
eléggé Osszetett problémakor,
amennyiben annak politikai és
foldrajzi kotodését vizsgaljuk.
Az egyazon kormanyzas alatt
1év0 régiok 6 eltérést elsdsorban
az etnikai és nemzetiségi hova-
tartozasban mutatnak, ami koré
¢épiil az egész politikai rendszer.
A Szabolcsban jelentds szamban
koncentralodo ciganysag, illet-
ve a mai Karpataljan jelenlévo
tobbségi ruszinsag sajatos, a ré-
giokra jellemz6 oktataspolitika
kidolgozasat tette sziikségessé,
amelynek eredményei région-
ként mast mutatnak. A torté-
nelmi varmegyék magyarsaga
a tarsadalmi rétegzodés fiigg-
vényében megorizte jelenlétét,
fejlodését, amit a demografiai
adatok jol tiikroznek.

Kulesszavak:  Karpatalja, dua-
lizmus, Szabolcs-Szatmadr-Bereg
megye, tarsadalom.

Pe3tome. TlopiBusiibHe  mocii-
JDKEHHS TeorpadiqHuX Ta MOTiTHY-
HUX 3B’3KiB 3aKapmarTs i CydgacHol
Caboma-Cotmap-bepespkoi obmacTi
y Hepiof TyaiizMy € JOCHTb CKJIaJI-
HOIO TpoOnematukoro. OcHOBHa
BIZIMIHHICTb ITHX PETIOHIB, SIKi BXO-
JWUTA 10 OTHOTO aJMiHICTPATUBHO-
TEPUTOPIATEHOTO  YTBOPEHHS, Lie
CTHIYHA 1 HaI[IOHAJIbHA TIPUHAJIEK-
HICTB, HABKOJIO 5IKOI po30y1OBYyBa-
Jacsi BCs NOJITHYHA cucTeMa. Bern-
Ka KUIbKicTh pomiB y CabouchkKii
obmacti 1 mepeBara pycHHIB Ha
3akaprnaTti 3poOuIM HEOOXiTHOO
PO3pOOKY OKPEMOT OCBITHBOT MMOJTi-
THKH, PE3YJIBTaTH SIKOi B KO)KHOMY
perioHi Binpi3HsmHCA. Yropui Ha
TepUTOpIl KOMITaTy Ha Tii (Gopmy-
BaHHS HOBHX CYCIUIBHHX MpOILIap-
KiB 30€perfiii CBOI MPUCYTHICTH 1
3a0e3MeunIi  MOJaJIbIIMI  PO3BH-
TOK, IIO BiIOOPaKa€THCS 1 B IEMO-
rpaiuHKX TaHUX.

Knrouosi cnosa: 3axapnamms, oy-
anizm, Cabonu-Commap-bepesvra
obaacms, cycninbCemeo.

Abstract. The compari-
son of Transcarpathia and
Szabolcs-Szatmar-Bereg
county in the epoch of
daulism poses a serious
problem, if we take into
consideration their political
and geographical relation-
ship. The regions demon-
strate significant differenc-
es in the ethnics and in the
national identification even
under the same leadership.
The Gypsies and the Ru-
thenians exerted a great
influence on the politics of
the educational system of
Transcarpathia. The Hun-
garians of the historical
parts kept living and devel-
oping on the territories oc-
cupied by them previously,
which can be seen owing to
the population explosion.

Key  words:  Transcar-
pathia, dualism, ,,Szabolcs-
Szatmar-Bereg”, society.

Karpatalja (mai nevén Zakarpatska oblaszty) 6nallo politikai torténete csak 1918
végén, az Osztrak—Magyar Monarchia szétesésekor kezdddott, a négy varmegyét
(Ung, Bereg, Ugocsa, Maramaros) magaba foglalé régio korabban a torténelmi
Magyarorszag szerves része volt, ami szorosan kapcsolddott az Eurdpai politika
torténetéhez. Ung, Bereg, Ugocsa és Maramaros, valamint Zemplén varmegyéket
a XIX. szazadi magyar térképeken ,,Eszakkeleti Felvidék” néven is emlegetik.

" Ungvari Nemzeti Egyetem, Magyar Torténelem és Europai Integracié Tanszék. Végzés éve: 2013.
A tanulmanyt Zubanics Laszlo lektoralta. Yxxropoacekuii Hamionaneuuii Yaisepcuret, Kadbenpa
Icropii Yropmunn Ta €Bponeiicskoi IHTerpamnii. 3asepmmeno: 2013. Uzhgorod National University,
Hungarian history and European Integration Department. Completed: 2013.
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A mai Szabolcs-Szatmar-Bereg megye torténete a mar nevében emlitett harom
torténelmi varmegye altal képviselt magyarorszagi régiot foglalja magaba, bele-
értve a torténelmi Ung és Ugocsa varmegye torténetét is. Ez a teriilet a Nagyalfold
¢északkeleti részénél csatlakozik a mai Karpataljahoz.

E két régio Osszehasonlitasa — amely foldrajzilag is egybefolyik a vizsgalt
1867—-1918. kozotti idoszakkal —, tobb eltérést is mutat még akkor is, ha Bereg
varmegye teriiletét egyikhez vagy masikhoz soroljuk.

A téma aktualitdsa abban rejlik, hogy e két régié napjainkban is szorosan
kapcsolodik egymashoz, azonban igen csak sok kiilonbséget is mutat mind tarsa-
dalmi, mind politikai tekintetben, ami felszinre hozza a f6 hibakat, valamint a két
teriilet orszagonkénti periférikus jellegét is. Ezenkiviil 6sszehasonlitd jellemzé-
siikkel nem sokan foglalkoznak.

A torténelemben a dualizmus néven ismert korszak (1867 juliusatél a Mo-
narchia széthullasaig) egy olyan dualis allamformat hozott 1étre, amelyet addig
a magyar torténetiras nem ismert. Ez a bécsi udvar és a magyar politikai vezetok
kozott sziiletett megallapodas volt, amelynek értelmében az osztrak dinasztia feje
egy személyben a magyar kiraly is volt.

A téma ismertetése a két régioban 1évo tarsadalmi szerkezet és rétegzddeés,
nemzetiségi kiilonbségek, valamint az iskolazottsag és miiveltség koré épiil.

A tarsadalmi szerkezet legszembetliinébb mozzanatai a demografiai valtoza-
sok voltak. A mai Karpataljat demografiai szempontbdl stabil régidoként tartjak
szamon. Az 1900-1914 kozott megfeleld aranyban valtakozott a sziiletés és ha-
lalozas. A haboru kitorésekor jelentésen megtizedel6dott — kiilondsen — a férfi
lakossag részaranya és lecsokkent a sziiletésszam.!

1880-ban magyarok alkottdk Karpatalja mai teriiletén a lakossag tobb mint
egynegyedét. Ez az ardny egészen 1910-ig — a Trianon el6tt lebonyolitott utol-
s6 magyar népszamlalas idopontjaig — folyamatosan nétt, ekkorra meghaladva a
30%-ot?. Az 1880. december 31-i népszamlalas adatai alapjan a mai Karpatalja
teriiletén 401 280 ember ¢€lt. Az 1900-as és 1910-es népszamlalasok kozott Kar-
patalja népességének a szama 602 774 fore gyarapodott.

Ezzel szemben Magyarorszag teriiletén, igy Szabolcs €s Szatmar varmegyék-
ben sem volt olyan hirtelen népességrobbanas, mint amilyen a legtobb orszag-
ban az ipari forradalmat kisérte. Az 1850 és 1910 kozotti idészakban a 1élekszam
egyharmadaval novekedett, mikdzben a XVIII. szdzadban tobb mint kétszeresére
gyarapodott a lakossag. Az 1870-es évektdl kezdett el csokkenni a halalozés: a
kotelez0 védooltas hatasara visszaszorult a himld, a csatornazas, ivoviztisztitas
kovetkeztében pedig a kolera is, amely még a hetvenes években is szazezrek hala-
lat okozta. A haldlozasi arany csak lassan javult, s6t, a szazadfordul6 Eurdpajaban

' Dupka Gyorgy: Fogyd, gyarapodd nemzetiségek, érdekképviseletek Karpataljan. Ungvar—Buda-
pest: Intermix Kiado, 2011., 20. o.

> Molnar Jozsef, Molnar D. Istvan: Karpatalja népessége és magyarsaga a népszamlalasi és népmoz-
galmi adatok tiikrében. Beregszasz., 2005., 10. o.
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szinte a Monarchidban volt a legrosszabb. 1846-ban ezer élve sziiletett csecsemd
kozil 288 halt meg egyéves kora el6tt, 1911-ben még mindig 206. Tovabb csok-
kentette a népesség létszamat a nagyaranyu kivandorlas. A dualizmus kordban
mintegy 1,5 millié ember vandorolt ki véglegesen Magyarorszagrol.

A természetes szaporulat Bereg varmegyében volt pozitiv eldjeld, itt 1869—
1880 kozott évente 25-tel tobb élve sziiletést jegyeztek fel, mint halalozast. Sza-
bolcs varmegyében 4 681-gyel, Szatmar varmegyében 8 117-tel kevesebb sziile-
tést anyakonyveztek, mint halalozast. A népességcsokkenés még nagyobb mértékil
volt a kedvezétlen tarsadalmi-gazdasagi adottsagu nyirségi telepiiléseken’. A
XIX. szazad utolsd évtizedétdl kezdddden az egészségiigyi ellatas javulasaval
emelkedett a lakossag atlagos életkora, a magas sziiletési arany mellett csokkent a
halalozasok szama, amely szamottevd népességgyarapodast eredményezett.

A dualizmus koranak magyar tarsadalmat sajatos csoportosulas jellemzi. El-
kiilontl a poziciddrzo arisztokracia, a felbomlo nemesség, az atalakulo polgarsag,
az értelmiség, a kialakulé munkasosztaly és a differencialodo parasztsag.* Ez a fo-
lyamat jol megfigyelhet6 a vizsgalt szabolcsi régidban is. A tarsadalmi rétegzodés
megmutatja, hogy az egyes elemek és csoportok miben kiilonbdznek egymastol,
tehat a differencialtsagot és az egyenlétlenséget. Egyfeldl a polgarosodas szdmos
jele mutatkozott: megndvekedett az ipari munkdssag létszama, erdteljes varos-
iasodas indult be, egyre nagyobb gazdasagi és politikai jelentdsége lett az ipari,
pénziigyi és kereskedd nagypolgarsagnak. Novekedett az értelmiség, ezen beliil a
miszaki értelmiség 1étszama, tarsadalmi tekintélye. Ugyanakkor a foldmivesek
tovabbra is a tarsadalom tobbségét adtak.’

A magyarorszagi helyzet a kiegyezés idején a nemesi tipust atalakulas jellem-
z0it mutatja. Szabolcsban nem igazan, de a mai Karpataljan inkdbb megfigyelhetd
volt, hogy a valtozo etnikai 6sszetétellel szemben az uralkodo osztaly etnikai 6sz-
szetétele nem valtozott, igy a tarsadalmi szembenallas etnikai szembenallast is
jelentett. Pl. a nem magyar ajka jobbagyoknak magyar foldesurai voltak, de ez
forditva is el6fordult, ami a késdbbiekben jelentésen hozzajarult a Karpat-me-
dencén beliili etnikai konfliktusokhoz, s végs6 soron a torténelmi Magyarorszag
bomlasahoz is.

A kor magyar tarsadalma cslicsan az arisztokracia allt, amelynek hatalmat
oriasi foldbirtokai és a monarchia anakronisztikus berendezkedése biztositotta.
Ez jelen volt Szabolcs €s Szatmar varmegyékben, illetve a mai Karpatalja teriile-
tén is. Nagyon sziik rétegrdl beszélhetiink, koriilbeliil 500—1200 csalad, amelynek

3 Dr. Hanusz Arpad—dr. Kokai Sandor: Szabolcs-Szatmar-Bereg megye és Karpatalja human eréfor-
rasainak allapota, a turisztikai képzés helyzete és a szakember-ellatottsag sziikségletei. — Nyiregy-
haza, 2009., 8. o.

4+ Kovacs Agnes: Az osztrak—magyar kiilpolitika és a magyar tarsadalom. Az 1867-es kiegyezés. —
Grotius e-konyvtar, 2009., 24. o.
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birtokdban az 6sszes miivelhetd foldteriilet 27—45%-a koncentralodott.® Ennek
az egy kézben 1év6 nagy mennyiségli foldteriiletnek a kovetkezményeként jelent
meg a nincstelen parasztsag nagy létszama, a XIX. szazad végére kiélesedd agrar-
valsag és a nagyszamu kivandorlas.

A szabolcsi régiora er6sen (mig a mai Karpataljara kevésbé) jellemzé a varosi
munkasréteg 1étrejotte, ami a korszak végére jelentds szamot tett ki. Ez annak is
koszonhetd, hogy Nyiregyhazan, Nagykallon, Szatmarnémetiben hamarabb meg-
indulhatott a varosiasodas és varososodas fejlodése. A mai Karpatalja tekinteté-
ben ez a folyamat lassubb volt, Ungvar, Munkéacs ¢€s a tobbi magyarlakta varos
nehezen zarkézott fel, egész torténelme folyaman ez a régié volt Magyarorszag
legelmaradottabb szeglete, sokkal rosszabb szocialis-gazdasagi helyzetben, f6ld-
nélkiiliségben és munkanélkiiliségben, mint a mai Szabolcs-Szatmar-Bereg me-
gye. Mig a korszak elején a szegények tobbsége a mezdgazdasdgban dolgozott, a
korszak végére nagy résziik inkabb a varosi proletarok koziil keriilt ki.

Az 1867-es nagy politikai valtozasok expanziv szakaszba lépett majorsagi
rendszerli gazdasagokat talaltak Magyarorszag teriiletén, ami a mai Karpatalja
teriiletén ritkabban fordult eld. Ezaltal a kdznemesi réteg mutatja a kor tarsadalmi
rétegzodési térképén az egyik legnagyobb differencialtsagot. Egy vékony rétege a
feudalizmus megsziinésével azért nem kertilt hatranyos helyzetbe, mert a nemesi
birtokokat karpotlo rendszer a majorsagi birtokoknak bizonyos védettséget bizto-
sitott.”

Ami mindkét vizsgalt régiora elmondhato, hogy a parasztsag fogalmaba igen
kiilonbz6 helyzetli emberek tartoztak. Negyediiket az 50-200 holdas modos gaz-
dak alkottak, akik koziil maguk is sokat dolgoztak, de csaladtagjaik mellett sze-
gény foldmiiveseket is alkalmaztak. Koziiliik kertiltek ki a falvak eloljaroi. A pa-
rasztok haromnegyede 20 hold alatti kis- és torpebirtokkal rendelkezett. Sokukat
fenyegette a vesz€ly, hogy lesiillyednek az agrarproletarok kozé. A parasztok kii-
16nb6z0 rétegei is elzarkoztak egymastol, de még a legszegényebbjeik is igyekez-
tek kimutatni azt, hogy 6k a birtokos parasztsag ,,rangos” tarsadalmaba tartoznak.

Fontos volt, hogy a tulajdonviszonyok szoritdsa altal kényszeritve, a specialis
taji adottsagok, a kozeli piac altal 6sztondzve erdsen specializaldodd mezdgazda-
sagi és az Onellatd haziipar hagyomanyaira tamaszkodo kézmiipari tevékenység
bontakozott ki, amelyet a sajat és idegen termékek fuvarozasa, forgalmazasa egé-
szitett ki.®

A legnagyobb eltérések Szabolcs-Szatmar és Karpatalja kozott a kozos kor-
manyzas alatti idészakban vitathatatlanul a nemzetiségi kiilonbségekben, nemze-
tiségi sokféleségben keresenddk. A nemzetiségi kérdés a Monarchia torténetének

¢ TTon 1. — ITont 1.: B ropax u jponunax 3akapmarbs. — M. 1971 —c. 32.

7 Kovécs Agnes: Uo. —25. o.

8 Glosz Jozsef: Zsellérek és toredéktelkes jobbagyok a munkaerd- és arupiacon a 19. szdzad elsd
felében. A tarsadalomtortenet-iras helyzete hazankban. Ipar és tarsadalom al8-20. szazadban. —
Salgotarjan—Budapest, 2003., 187. o.
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egyik legfontosabb momentuma, mivel stabil fennallasat is ez biztositotta.” Bar
1868. december 8-an a Magyar Orszaggytlés megalkotta a kor legliberalisabb
nemzetiségi torvényét, am a nemzetiségi probléma a dualizmus egész korszakat
végigkisérte. A nemzetiségek a meglévonél sokkal szélesebb jogokat koveteltek,
ezzel szemben a korszak kormanyai az erOszakos magyarositas (asszimilalas)
eszkoOzeivel csorbitottdk a nemzetiségek nyelvhasznalati és politikai jogait.!
Emellett a dualizmus fél évszazada alatt a magyarsag szdmaranya 41%-10l 54,5%-
ra nétt. Ez a momentum egyszerre volt jelen mindkét vizsgalt régioban.

De vizsgaljuk meg e tekintetben elsdként a mai Karpataljat. A torténelmi Ma-
gyarorszag négy varmegyéjében (Bereg, Ung, Ugocsa, Maramaros) a Magyar Ki-
ralysag, az Erdélyi Fejedelemség, az Osztrak—Magyar Monarchia szazadokon at
az itt ¢l6 ruténokat, ruszinokat nevezte meg tobbségi népcsoportnak. A tobbi nép-
csoport torténelmével, helyi kulturalis viszonyok elemeivel'! asszocialodott etni-
kumként a ruszinsag lélekszama az 0sszlakossagéhoz hasonldan folyamatosan nétt.
A novekedés mérteke meghaladta a teljes népességét, ami 1880 és 1989 kozott a
ruszinok aranyanak kozel 20%-os emelkedését eredményezte. Ez az arany a maga-
sabb természetes szaporulat, tovabba a pozitiv migracioés mérleg és az asszimilacid
eredménye volt. A magyarsag a mai Karpatalja teriiletén a népszamlalasok kezdete
ota a masodik legszdmosabb nemzet. A névekedés motorja az asszimilacio volt, bar
a szamlalobiztosok, mint az allamalkoté nemzet kimutatott szamaranyat ,,néveld”
hibalehetéségét nem zarhatjuk ki. Oshonos nemzetiségek koz¢é soroljak a magyar,
szlovak, cseh, roman, német, zsido, lengyel nemzetiségeket.

A kérpataljai magyarsadg a dualizmus idészakaban 10 ezer fével volt tobb,
mint ma, az asszimilacio és a népességfogyas mar ekkor megkezdddott. Az elsd
vilaghaborut kdvetd hatarmodosulasok sok magyart a kitelepiilésre kényszeritet-
tek. Mint mar emlitettiik, a magyarsag a megye mai teriiletén a népszamlalasok
kezdete 6ta a masodik legszamosabb nemzet. Lélekszamaban azonban — az 6ssz-
népességen beliili aranyahoz hasonloan, az dsszeirasok tantisaga szerint jelentds
— eltérd iranyt valtozasok torténtek. 1880-ban magyarok alkottak Karpatalja mai
teriiletén a lakossag tobb mint egynegyedét'?. A nemzetkozi gyakorlatnak megfe-
lelden tizévente lebonyolitott népszamlalasok szolgaltattak atfogd felmérést Kar-
patalja népességérdl, ilyenekre 1890-ben, 1900-ban és 1910-ben keriilt sor.

A mai Karpatalja teriiletén a dualizmus kordban nem szédmottevé csopor-
tot alkotott a ciganysag és zsidosag. II. Jozsef tovabb sziikitette a romak jogait:
megfosztottak ket a cigdny nemzetiségtdl €s ujmagyaroknak nevezték oket. Ezt

? Szarka Laszl6: Teriileti konfliktusok és nemzeti 6nrendelkezés. Karpatalja 1919-2009. Torté-
nelem, politika, kultura. (szerk: Fedinec Csilla—Vehes Mikola). — Budapest: Argumentum Kiado,
2010., 22. o.

10 Harmat Arpad Péter: Magyarorszag tarsadalma a dualizmus koraban. // http://tortenelemcikkek.
hu/node/242

' Anthony D. Smith: ,,The Origins of Nations,” in Becoming National, ed. Geoff Eley and Ronald
Grigor Suny. — Oxford: Oxford University Press, 1996., 110. o.

12 Molnar Jozsef-Molnar D. Istvan: Uo. — 10. o.
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igazolja az is, hogy az 1857, 1870, 1900 és 1910-es években a népszamlalasi
rubrikdkban mint nemzetiségek mar nem szerepelnek. A ciganysag térhoditasa
a szaporulat révén toretlen vonalban valdo emelkedést mutatott Karpataljan is."
Meglehetésen egyenlétlen elosztasu tombokben, kolonidkban, taborokban él-
nek, koztik is Ungvaron, Beregszaszban, Szolyvan, Kiralyhazan, Munkacson,
Tiszatjlakon, Sz616svégardoban. Az itt lakok kétharmada a telepiilésen beliil el-
kiiloniilo telepen, illetve a jomoduak lakotelepeken, kommunalis csaladi hazak-
ban ¢élnek.

A mai Szabolcs-Szatmar-Bereg megye etnikai, nemzetiségi képe, igencsak
meglepd statisztikat mutat az 1867-1918 kozotti idészakban. Természetesen leg-
nagyobb lélekszdmot a magyarok adtak 1900 és 1910 k6zott 8 651,5-1619 944,6-re
emelkedett, kovették Oket a romanok és szlovakok, németek, szerbek, és feltorek-
véen a ciganyok, 54,4-r61 108,8-re gyarapodva. Mar akkor komoly problémakat
okoztak a régionak, ami az ota is tart.

Magyarorszagon 1893-ban hajtottak végre beliigyminiszteri rendeletre, koz-
biztonsagi megfontolasbol — Eurdpaban elséként — a ciganyok elso, részletes, te-
lepiilésszintli sszeirasat. Ebben az idépontban a mai allamteriileten hozzavetdle-
gesen 65 000 ciganyt szdmoltak 0ssze, akiknek 43,5%-a az Alfoldon €lt. A legtobb
alfoldi ciganynak — csakugy, mint napjainkban — Szabolcs-Szatmar-Bereg megye
jelenkori teriilete adott otthont.

A ciganysag térbeli eloszlasa kapcsan az 1893-as cigany0sszeiras szove-
ges magyarazoja kitér a telepiilésteriiletek kialakulasanak etnikai sajatossagaira
is: ,,...a cziganyok leginkabb olah lakta vidékeken vannak legnagyobb szammal.
Altalaban véve elég jol megférnek a magyarral is. A foldrajzilag kevésbé rossz
helyzetii totok kozt is elegen vannak, s helyenként a szerbek kozott is. A német
természet, merdben ellenkezik a czigannyal.”"

A varosokban lako ciganyok aranya 20,9% volt, ettdl fiiggetleniil 1893-ban
az Alfold ciganysaganak kozel 80%-a mar allandoan letelepedett falusi lakos volt.
Ciganyokat legmagasabb aranyban tomoritd, az évszazadok soran kialakult te-
riletek az Alfold északkeleti részén és a Kozép-Tisza-vidéken voltak. Hasonlo
részletességli 0sszeirasra 1893 6ta nem keriilt sor sem az Alf6ldon, sem pedig
Szabolcsban. '

A ciganysag tomeges megjelenésének hatterében az alfoldi tradicionalis pa-
raszti tarsadalom felbomlasa allt. A ciganyok térbeli eloszlasa sem egyenletes.
Kozel 75%-uk a harom észak-alfoldi megyében él (a mai Szabolcs-Szatmar-Be-
reg, Hajdu-Bihar és Jasz-Nagykun-Szolnok megyékben). Tovabb arnyalja a ké-
pet, hogy az itt €16 ciganynépesség kozel fele Szabolcs-Szatmar-Bereg megyében
koncentralodik.

13 Dupka Gyorgy: Uo. — 103. o.
4 Kocsis Karoly—Kovacs Zoltan: A ciganysag helye az Alfold tarsadalmaban. Alfoldi tarsadalom, II.

kotet — Békéscsaba, 1991.,—9. o.
5 Uo.-9. 0.
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Hatranyos életkoriilményeik foként azért tinnek kilatastalannak, mert egy
Onmagaban is periférikusnak szamito région beliil foglalnak el periférikus helyze-
tet, amelyet tovabb stlyosbitanak a kis- €s aprofalvas telepiilésstrukturabol eredd
alapellatasi gondok. Anyagi, kulturalis lemaradasuk nem csupan a helybéli ma-
gyarokhoz viszonyitva jelentés, hanem az orszag mas tajain, valamint a fovaros-
ban €10 tarsaikkal szemben is.'

Mint latjuk, sokkal szembetiinobb kiilonbségeket tar elénk a nemzetiségi és
kisebbségi mérleg Karpataljan és Szabolcs-Szatmar-Bereg megyében, mint az ed-
dig felsorolt egyéb adatok. Fontos még ismertetni az iskolazottsag és miveltség
helyzetét e két régidban a dualista kormanyzas idején. Nehéz realis és egységes
képet alkotni, ugyanis a nemzetiségi sokfé¢leség, féleg Karpataljan, megnehezitet-
te az oktatds menetét és mikéntjét, igy a meglévo kiilonbségek is inkabb helyen-
kéntiek, s nem magaban az oktatasi rendszerben keresenddk.

A tudomany, a kultura és miivel6dés megalapozodja az iskolarendszer volt.
Ennek mindkét régidoban sajatos elemei voltak. Megallapithato, hogy mind Sza-
bolcsban és Szatmarban, mind a mai Karpataljan az iskolafenntartasban dominans
szerepe volt az egyhdzaknak. Az iskolak mitkddésének kotelezettsége nem az 4al-
lamé, hanem a kozségé volt. Az E6tvos-féle népiskolai torvény eldirta az oktatas
anyanyelven torténd menetét. Ugyanakkor a tankotelesek hatoda nem jart isko-
laba, a tanitoképzést pedig négyéves tanidészakhoz kotottek. A népiskolakban
nemzetiségi nyelven folyt az oktatas, de a tisztdn nemzetiségi tannyelvii iskolak
aranya a szazadfordulora 30, a korszak végére 21%-ra csokkent.!”

A dualizmus 6t évtizede alatt 2 744 allami iskolat hoztak 1étre, ugyanakkor a
felekezeti iskolak szama 13 262-r61 12 075-re csokkent, a kozségi iskolak szama
pedig 479-r61 1 339-re nott. A felekezeti népiskolak abszolut tilstilya azonban
valtozatlanul fennmaradt.'s

1879-ben torvényt fogadtak el a magyar nyelv tanitasarol, a torvény kotelezo-
vé tette a nemzetiségi iskolakban a magyar nyelv ismeretét a tanitok szamara is."
Kemény magyarositasi 1épésként értékelendd az is, hogy a kdzségeket olyan fajta
gazdasagi iskolak l1étesitésére kotelezték, ahol a tannyelv rendszerint és kizardlag
magyar, a didkok szdma elérte a tobb mint 40-et.°

1884-ben torvény irta eld az iparostanonc iskolak felallitasat, a képzés ideje
3 év volt. Megjelent az érettségi, ami a kozéposztalyba valo belépést szolgaltatta,
azonban a kozépiskolak és gimnaziumok szama nem nétt gyorsan. Az érettségivel
gyakorlatilag barmely felséoktatasi intézménybe be lehetett iratkozni. Erettségit

16 Kocsis Karoly-Kovacs Zoltan: A ciganysag helye az Alfold tarsadalmaban. Alf6ldi tarsadalom, II.
kotet — Békéscsaba, 1991.,— 17. o.

17 Kristo Gyula—Barta Janos—Gergely Jen6é: Magyarorszag torténete. E16id6kt6l 2000-ig. — Buda-
pest: Pannonica Kiadd, 2002., 484. o.

18 Szarka Lasz16: Modernizaci6 és magyarositas. Korunk, 2007.

Y Kordonec Olekszandr (szerk.): Karpatalja évszamokban 1867-2010. — Ungvar: Hoverla
2011.,17. o.

20 Kristd Gyula—Barta Janos—Gergely Jend: Uo. — 485. o.
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adtak még az ipariskolak, de ezekbdl jo, ha egy-kettd miikodott a mai Szabolcs-
Szatmar-Bereg megyében.?”!

Az 1883-as mindbsitési torvény eldirta a négy kozépiskolai osztaly bevezeté-
sét. Ez az alapképzettség meghaladta az elvben 12 éves korig tart6 elemi iskolako-
telezettség hatarait. A mindsitési torvény szerint hivatalosan is kdzéposztalyinak
(arinak) tekintett pozicidk elnyerésére jogositottak fel.? 1891-ben torvényt fogad-
tak el a kisdedovokban vald magyar allamnyelv tanitasarol.

1908-ban I. Ferenc Jozsef szentesitette az ingyenes népiskolai oktatast.” Vé-
leményem szerint ez egyértelmiien hozzasegitette a nem tehetds, illetve szegény
rétegek felzarkozasat féleg Szabolcs-Szatmar-Bereg megyében, ahol a ciganysag
erés koncentralddasa hatraltatta a régid perifériarol valo lekeriilését. Természete-
sen, az emlitett tarsadalmi rétegnek jo, ha fele €It ezzel a lehetdséggel.

Karpatalja kulturalis életét felpezsditette az Ungvari Drugeth Gimnazium,
amelynek 1j épiilete 1893-ban épiilt. Itt tevékenykedett szamos nevezetes em-
ber, mint Heverdle Ferenc festémiivész, Viragh Gyula, Novak Andor, Csontvari
Kosztka Tivadar is. 1883-ban Ungvaron megnyilt az Agyagipari Szakiskola, ahol
sok keramikus és szobrasz szerzett elismerést, mint Petridesz Janos.?*

Karpatalja egyik legnagyobb elismerést szerzett embere Munkécsy Mihaly,
akinek Ferenc Jozsef kirdly a ,,munkacsi” eldnévvel adomanyozott nemesi cimet.
Munkacsy a dualizmus koranak egyik legnagyobb karpataljai alakja, s nemcsak
hogy Szabolcs-Szatmarban, de az egész monarchia teriiletén sem volt hozza ha-
sonl6 sikeres palyaji mivész.

A fels6foku oktatas jelentdsen fejlodott Magyarorszagon, de ez a két vizsgalt
régidval kapcsolatban egyaltalan nem mondhato el. Egyetemekrdl nem is beszél-
hetiink, csupan agrartudomanyi és mezdgazdasagi képzésekrdl. Nagymértékben
hozzjarult Karpatalja értelmiségi rétegének a gyarapodasahoz, hogy 1902-ben
Ungvaron megalakult az Unié6 Kényvnyomda Rt. A dualizmus koraban a szom-
széd régiot is szellemi és kulturalis fellendiilés jellemezte. Josa Andras 1étrehozta
a késobb rola elnevezett nyiregyhdzi miuzeumot, szamos egylet alakult, s nem
utolsosorban a varosi lakossag korében teret nyert a nyomtatott sajto, pl. az eld-
szor 1880-ban megjelend, Nyirvidék cimi hetilap.

A kovetkeztetéseket levonva elmondhatd, hogy e két régio, amelyet egy azon
kormanyzas alatt targyaltunk, foldrajzilag is szorosan egybekotddik, am altala-
nossagban vett sszehasonlito jellemzését realisan visszatiikrozni nagyon nehéz.
Bizonyos tarsadalmi szegmenseket vizsgalva vehetd észre, hogy kevésbé demo-
gréfiai, viszont hatalmas nemzetiségi kiilonbségek jellemzdek a két régioban,

2 Kristé Gyula—Barta Janos—Gergely Jend: Uo —485. o.

22 Karadi Viktor: Iskolazottsag, rétegez6dés és értelmiség. — Educatio, 2013., 472. o.

2 Kordonec Olekszandr: U.o. —27. o.

2 Dupka Gyorgy (szerk.): Magyar miivészet Karpataljan. Kultur - és miivészettorténeti vazlat. Ung-
var, Intermix Kiado. 2012., 28. o.
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utalva itt a cigdnysagra Szabolcsban, és a ruszinsagra Karpataljan. Az oktatési
szféra is ennek fényében alakult, eredményeiben régionként mas €s mas volt. A
tdombmagyarsag és tombruszinsag teriiletein kivaléan mikodtek a népiskolak, a
vegyes teriileteken nehezebb volt alkalmazni az oktataspolitikat, valamint kidol-
gozni a nemzetiségi politikat.
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SzakAL IMRE"

A Magyarorszagi Ruszinok Néptanacsanak jegyzokonyvei

Reziimé. Karpatalja 1918 és
1919  kozotti  torténelmének
megismeréséhez még sok, eddig
nem kutatott forras all rendelke-
z¢siinkre. Jelen tanulmanyban
tiz, a Kéarpataljai Teriileti Alla-
mi Levéltarban fellelheté doku-
mentumot kozlok. A forrasok
kozreadasaval az volt a célom,
hogy segitsem a Magyarorszagi
Ruszinok Néptanacsa torténeté-
nek, illetve a régié helyzetének
¢és kilatasaink a megismerését a
nevezett idoszakban.

(1918-1919)"

Pe3tome. B icropuuniii mite-
patypi cuTyanis Ha 3aKapnarTi
y 1918-1919 poxkax 11e geraib-
HO HE BHBYCHA. Y CTATTI IpeJ-
CTaBJICHO JIECATh  apXiBHUX
JOKYMEHTIB, SIKi 3HaXOAATHCS
B Jlep>xaBHOMY apXiBi 3akap-
naTcbKoi o6macTi. Y JOKyMeH-
TaxX 3HaXOMAATHCSI KOPUCHI JIaHi
mpo JisutbHICTE  PycuHCBKOT
HapoJHOI paau YTOPUIMHU Ta
PO CYCHUTBHO-TIONITHYHY CH-
Tyalilo Ha TEpUTOPii Toroyac-
HOTO 3aKaprarts.

Abstract. In the historical lit-
erature there is no detailed in-
formation about the situation of
Transcarpathia between 1918
and 1919. In my paper I would
like to present ten documents
from the documentary holdings
of the State Archive of Transcar-
pathian Oblast. In the documents
we could find useful information
about the activity of the Rutheni-
an National Council of Hungary
and the situation of the territory
of Transcarpathia in 1918-1919.

Az 1910-es népszamlalas adatai alapjan a Magyar Kiralysagnak 464 270 rutén
anyanyelvii lakosa volt.! A latinosan rutén, a népnyelvben inkabb ruszin vagy
rusznyéak elnevezéssel illetett lakosok az Esszakkelet-Felvidék megyéiben éltek
nagyobb szamban, nagyfokll szegénységben.? A ruszinok lakta teriiletek gaz-
dasagi felemelését hivatott szolgalni a hegyvidéki akcio. A gazdasagfejlesztési
program foként az elsé vilaghaboru kitdrése, s annak kedvez6tlen gazdasagi ha-
tasai, valamint kovetkezményei miatt nem tudott hosszl tavi sikereket elérni.’?
A megélhetési problémak egyik kovetkezménye volt a ruszin lakossag korében
a XIX-XX. szazad forduldjan feler6s6d6 kivandorlas. 1899-1914 kozott Ung,
Bereg, Ugocsa és Maramaros varmegyékbol tobb mint 90 000 ember kelt utra,
foként az Amerikai Egyesiilt Allamokba jobb kereseti lehetéségek reményében.
A korabeli adatok alapjan a kivandorld személyek tobb mint 60%-a volt ,, rutén

" A TI. Rakéczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola Torténelem- és Tarsadalomtudomanyi Tan-
sz€k tanara Buknamau Kadenpu ictopii Ta cycHnipHHX JUCHUIUIIH 3aKapnaTChKOrO yropChKOTO
incrutyty Teacher of Department of History, Transcarpathian Hungarian Institute named after Fe-
renc Rakoczi I1.

A tanulmany elkésziiltét a Magyar Tudomanyos Akadémia Domus sziil6foldi 6sztondija tamogatta.
' A Magyar Szent Korona Orszdgainak 1910. évi Népszamlaldsa. ElsG rész. A népesség fobb adatai
kozségek és népesebb pusztaik, telepek szerint. Budapest, 1912. 5. o.

2 GoNczt Andrea: Ruszin skizmatikus mozgalom a XX. szdzad elején. PoliPrint — I1. Rakoczi Ferenc
Karpataljai Magyar Féiskola, Ungvar — Beregszasz, 2007. 16. o.

3 BraUN Laszlo: Hitelszovetkezetek a hegyvidéki kirendeltség keretében 1898 — 1910 kézott. PoliPrint
Kft. Ungvar, 2011. 30. o.
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anyanyelvii”* A ruszinoknak nem csupan a gazdasagi helyzetiik volt rossz, mii-
veltségi viszonyaik tekintetében is elmaradtak a tobbi magyarorszagi nemzetiség
mogott. 1910-es adatok szerint a ruszin népesség korében az irni-olvasni tudok
aranya minddssze 22,7% volt.> A ruszinok korében a legnagyobb jelentséggel
bird szervezet kétségteleniil a Munkacsi Gorogkatolikus Egyhazmegye volt, mely
a pravoszlavizmus €s a nyugati kereszténység kozott egyfajta kultarhatart kép-
zett. Az egyhdzmegye papsaga és tanitoi jelentették a sziik ruszin értelmiséget,
akik hozzajarultak a népi kultira és az anyanyelv meg6rzéséhez.® A XX. szazad
elso évtizedében, elsdsorban a ruszinok szocialis és gazdasagi elégedetlenségének
talajan megjelent a skizmatikus mozgalom, mely ugyan a gordgkatolikus egyhaz
pozicidit Iényegesen nem tudta meggyengitetni, azonban a magyar vezetés reak-
cidja a jelenségre, illetve a hosszan elnyulé maramarosi per visszhangja az elsé
vilaghaboru végéig hatassal volt egyrészt a magyar nemzetiségi politika nemzet-
ko6zi megitélésére, masrészt a magyar allamhoz hii gérogkatolikus egyhaz és hi-
vei viszonyara.” Az els6 vilaghaboru kitorése a korabbinal is sanyaribb helyzetet
teremtett a ruszinok lakta hegyvidéken. Ezt az allapotot nem csupan a hadigaz-
dalkodasra torténd atallas, de a 1914-1915-0s orosz betorések is tetézték. Ezen
tal pedig a ruszin lakossag korében is magas volt a habortiban elesettek aranya. A
harom csaszari és kiralyi, valamint két honvédgyalogezred kotelékében harcolod
ruszinok veszteségei elérték a 12 000 f6t.® A Nagy Haboru hatasa azonban nem
csupan a kritikus gazdasagi helyzetben, és az aldozatok magas szdmaban mutat-
kozott meg. A 1914—1915-6s orosz betdrések idészakaban altalanos bizalmatlan-
sag volt megfigyelhetd az északkeleti varmegyék rutén lakossagaval szemben, bar
erre valos alapot nem szolgaltattak, néhany elszigetelt esetet leszamitva, amikor
az orosz hadsereg katonaival egyiitt fosztogattak.’ A ruszin lakossag hangulatanak
nem kedvezett ebben a fesziilt kdrnyezetben az sem, hogy a vilaghabort éviben
4 BRAUN Lasz16: Kivandorlas vidékiinkrdl a XIX-XX. szdzad forduldjan. In Acta Hungarica 18.
¢évfolyam, Ungvar, 2007. 312. o.

S BeLuszky Pal: A modernizacio teriileti differencidi a szazadelé Magyarorszagan. In ,,...Ahol a ha-
tar elvalaszt”. Trianon és kdvetkezményei a Karpat-medencében. Balassagyarmat—Varpalota, 2002.
17. 0.

¢ FepiNic Csilla: Az ungvari gordg katolikus tanitoképzd kultiirmisszidja az észak-keleti Felvidéken.
In A magyar miivel6dés és a kereszténység — La civiltd ungherese e il cristianesimo. A IV. Nemzet-
kozi Hungarologiai Kongresszus eldadasai, Roma-Napoly, 1996. szeptember 9—-14., szerk.: Janko-
vics Jozsef, Monok Istvan, Nyerges Judit, Sarkozy Péter, Budapest—Szeged, Nemzetk6zi Magyar
Filolégiai Téarsasag-Scriptum Rt. 1998., 1813-1819. o.

7 Gonezi Andrea: Ruszin skizmatikus mozgalom..., im. 96. o.

8 SusLik Adam: Az Osztrak—Magyar Monarchia rutén katonasaga az elsé vilaghabori idészakdaban
(statisztikai elemzés). In: Viltozd vilag — valtozo kozossegek a Karpat-medencében. Hatarhelyzetek
VL. A Balassi Intézet Marton Aron Szakkollégium Kutat6i Szakollégiumanak Evkonyve. Szerkesz-
tette: Fedinqc Csilla és Szotak Szilvia. Balassi Intézet Marton Aron Szakkollégium, 2013., 59. o.

? Tutusko Agnes: A kdrpdtaljai rutén nép reagdldsa az 1914-1915. évi orosz betdrésekre. Pro
Minoritate, 2012. nyar. 65. old. lasd tovabba: Tutusko Agnes: Az 1914—1915. évi orosz beto-
rések nemzetiségpolitikai vonatkozasai. Doktori (PhD) értekezés. Pazméany Péter Katolikus

Egyetem Torténelemtudomanyi Doktori Iskola, 2016. http://btk.ppke.hu/uploads/articles/7429/file/
DISSZ_T%C3%81_.pdf. Letoltés ideje: 2016. majus 10.
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kisérelték meg a cirill betiis irds kiszoritasat, és a latin betiis iras ruszinok koré-
ben valé meghonositasat, valamint a Julidn-naptarrdl a Gergely-naptarra torténd
attérést.'” Ezek az intézkedések a munkéacsi egyhazmegye teriiletén fesziiltségeket
sziiltek. Papp Antal piispok a naptarreformrol igy irt lelkészeinek 1918 6szén: ,, 4
beérkezett hivatalos jelentésekbol mély lelki fajdalommal latom, hogy az 1916.
evi VI. korlevélben 2660. sz. a kozolt rendelettel ugyanazon évi junius ho 24-t61
kezdve behozott naptaregyesités hiveink egy részenél félreértéseket okozott és elé-
gedetlenséget sziilt. [...] hiveink egy része ezen, az o javukat szolgalo céljainkat
félreértve, nem tudott beleilleszkedni a naptaregyesités daltal teremtett helyzetbe,
hanem a reform altal vallasos érziiletében érezvén magat megbantottnak, a hi-
vok és lelkipasztoraik kézott olyan surlodasok tamadtak, amelyek a lelkek békéjét
megzavarni alkalmasak.”

Az els6 vilaghaborinak a XIX. szazad folyaman kiilonbozé szinten lezajlott
nemzeti ébredésekre gyakorolt élénkitd hatasa nem keriilte meg az Eszakkelet-
Felvidék ruszin lakossdgat sem. A ruszinok korében, foként az értelmiségi réteg
sziik volta miatt, a nemzetiségi ébredési mozgalom kevesebb sikerrel jart. Az
Eszakkeleti-Karpatoktol délre elteriilé varmegyék ruszin lakossaga mellett az erds
érdekérvényesitd képességgel rendelkezd egyesiilt allamokbeli ruszin emigracio-
nak is befolyasa volt a régi6 sorsara. A XIX. szazad végén — XX. szazad elején a
jobb életkdriilményekre vagyd ruszinok tizezrei hagytak el sziilofoldjiiket és tele-
pedtek le nagy szamban elsésorban Pennsylvanidban, Ohidoban, New Yorkban és
New Jerseyben. Foleg a gorogkatolikus egyhaz szervezésének kdszonhetden tobb
tarsadalmi szervezetiik is 1étrejott az elsé vilaghaboru idejére. Kiemelt jelentdséggel
az Amerikai Ruszinok Néptanacsa birt.!> A néptanacs 1918. julius 23-an jott 1étre
Homesteadben két gorogkatolikus szervezet egyesiilésével. Elndke Nyikolaj Csopej
lett, a szervezet koveteléseinek megfogalmazasaval pedig Gregory Zhatkovych
ligyvédet biztak meg."* Guy E. Campbell demokrata kongresszusi képvisel tamo-
gatasaval Zhatkovych fel tudta venni a kapcsolatot W. Wilson elndkkel. A megfo-
galmazott kivansagok: a ruszinok (az eredeti szovegben hasznalt kifejezés: ,,Uhro-
Rusy”, azaz magyar-oroszok) teljes fiiggetlensége, ha ez nem lehetséges, akkor a
teriiletnek valamelyik szomszédos szlav orszaghoz csatolasa autonom jogokon, ha
pedig Magyarorszag kotelékében marad, akkor is kapjon széles korti autondémiat.'
Az amerikai elnokkel val6 oktoberi taldlkozot kovetden Zhatokvichék Philadelphi-
aban targyaltak T. G. Masarykkal, mely soran a késébbi csehszlovék elndk felajan-
lotta a ruszin delegéacionak a leendd csehszlovak allamhoz valo csatlakozas lehetd-
ségét, és annak esetén a teljes korii ruszin autonomiat.

' MAGOCSI: The Shaping of a National Identity Subcarpathian Rus’ 1848-1948..., 72. o.
WKTAL, Fond 151., Op. 4., Od. zb. 2774.

2Uo. 77. 0.

3 FEDINEC Csilla: Kdrpatalja torténeti kronolégidja 1918—1944, Forum Intézet, Dunaszerdahely,
2002. 13. o.

¥ MAGOCSI, Paul Robert: The Shaping of a National Identity Subcarpathian Rus’ 1848—1948,
Harvard University Press, Cambridge, Massachusetts, London, England, 1978., 83. o.
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Az Amerikai Ruszinok Néptanacsa ezt kdvetden tagja lett a Kozép-Eurdpai
Demokratikus Szovetségnek, és alairtak Philadelphidban a fiiggetlen kdzép-eu-
ropai népek nyilatkozatat.” 1918. november 12-én pedig Scranton varosaban
az amerikai ruszinok korében népszavazast rendeztek Szepes, Saros, Zemplén,
Abatij, Gomér, Borsod, Ung, Ugocsa, Bereg és Maramaros teriiletének hovatar-
tozasarol. A ,,népszavazason” az amerikai ruszin szervezetek képviseldi vehettek
részt, szavazatot minden 6t f6 utan lehetett leadni. A szavazok arrdl donthettek,
hogy a nevezett teriiletek fliggetlenek legyenek, vagy teljes autonomiat élvezve
kertiljenek Csehszlovakia, Oroszorszag, Ukrajna kotelékébe, vagy maradjanak
meg Magyarorszag részeként, ugyancsak autonodm jogokon. A szavazas pontos
koriilményei napjainkig nem ismertek. A szavazatot leadok 67%-a tamogatta a
Csehszlovakiahoz vald csatlakozast, 28%-a az Ukrajnaval valo egyesiilést. A le-
adott 1102 voks koziil pedig minddssze 27 tamogatta a teljes fiiggetlenséget, 10
az Oroszorszaghoz csatolast, és 9 a Magyarorszaggal valo egységet.'® A scrantoni
eredményt Zhatkovych ismertette Masarykkal, illetve Wilson elndkkel és Robert
Lensing amerikai kiiliigyminiszterrel.!” A parizsi békekonferencian a csehszlovak
delegacio ezzel az eredménnyel érvelt a régi6 Csehszlovakidhoz valo csatoldsa
mellett.

A Magyar Kiralysag kotelékében €10 ruszinok kozott az elsé vilaghaboru végén
feler6sodott az ukran orientacid is. Ennek kétségteleniil lendiiletet adott az a tény,
hogy a Karpatoktol keletre Galiciaban, illetve a Dnyeper mentén is ukran allamal-
koto torekvések bontakoztak ki. Kiilonosképp a galiciai ukran politikai szerveze-
tekkel valo egyiittmiikodés eredménye volt az, hogy 1919. januar 8-an az tin. Hucul
Néptanacs Korosmezon kikialtotta a Hucul Népkoztarsasagot, mely eseményt egy
Galiciabol tamogatott fegyveres felkelés is kisért. Mind a 42 tagot szamlaldé Nép-
tanacsot, mind a rovidke életli népkoztarsasagot Sztepan Klocsurak vezette.'s Az
els6 vilaghaborus tapasztalatokkal is rendelkez6 Klocsurak rendkiviil szkeptikusan
viseltetett a magyar kormanyzat ruszin énrendelkezés kérdésének megoldasara ira-
nyulo6 rendezési tervekkel szemben.!® A kérésmezei mozi egyik termében megszer-
vezddo tanacs 1918. november 8-ra hivta ossze a kornyék lakossagat, akik elott
megfogalmazott nyilatkozatban a létrejové Ukrajnahoz vald csatlakozast mondtak
ki. Ugyanebben a nyilatkozatban a magyar hatalom szamlajara rottak fel a habo-
i kovetkeztében elszenvedett stlyos veszteségeket, illetve az akkori és korabbi
magyar kormanyzatokat is azzal a vaddal illették, hogy a ,,ruszin-ukran” kultira

15 FepINEC: Kdrpatalja torténeti kronoldgidja..., 13. o.

1® Macocst: The Shaping of a National Identity..., 85. o.

7 FepINec: Kdrpatalja torténeti kronoldgidja..., 13. o.

18 TIETPELBKMIA, BikTop: Icmopuuni ocobnusocmi cmanosienHs nonimuuxoi enimu 3axapnamms
(nepwa usepmv XX cmonimms). HaykoBo-qoCHiIHINA 1HCTUTYT MOJMITHYHOI peiroHamicTuku. ep-
JKABHUU BHIIMH HaBYAIBHUI 3aKial «YKrOPOJACHKHUN HAI[IOHAIBHHN YHIBEPCUTET». YXKIOpO[,
2014. 27. o.

1 Err6l részletesen lasd: Kinouveak, Creman: o Bomi (Cnomunn), Kapnarcekuit Coro3, IHk.,
Hio-Hopk, 1978. tovabba: Myumika, Mukona: Juyap Boni: JKumms i nonimuuno-2pomadcsra
Oisnbricmy Cmenana Knouypaka. — Bujanus apyre, 3MiHeHe i jornosHeHe. — Yxropon: [paxa,
2011.
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gyakorlasanak és fejlesztésének lehet6ségétdl megfosztottak az illetékeseket. A
csatlakozasi szandékukat 1919. januar 2-an a Nyugatukran Népkoztarsasag Nemze-
ti Tanacsdnak sztanyiszlavi tilésén be is jelentették a Klocsurak vezette kiildottek. A
csatlakozas gyakorlati megvalodsitasa céljabol az orthodox karacsony idején, januar
7-8-an felkelést szervezett a Hucul Néptanacs a Kérosmezon allomasozo magyar
helydrség ellen.?! A , kérosmezei kantalas™ eredményeként kikialtottak a Hucul
Koztarsasagot, melynek teriiletét fegyverrel kiterjesztették a Rahoi jarasra, elore-
nyomulasukat azonban a roman hadsereg megallitotta.*

1919. januar 21-én pedig Huszton a Mihajlo Brascsajko ligyvéd altal vezetett
kongresszus kimondta Maramaros, Ugocsa, Bereg, Ung, Zemplén, Saros, Szepes
¢s Abatj-Torna varmegyék ruszinjainak egyesitését Nagy Ukrajna ruszin-ukran
lakossagaval.>* A visszaemlékezések, illetve a kongresszus jegyzOkonyvei sze-
rint az eseményen 150 telepiilés 420 kiildotte vett részt, akik Mihajlo Brascsajko
felszolalasat kovetden dontottek ,, Uhorszka Rusz” (Yropcbka Pycn) Ukrajnaval
vald egyesiilésér6l.” Az esemény idépontja azért is volt Iényeges, mivel masnap,
januar 22-én Kijevben kimondtak az Ukran Népkoztarsasag ¢s a Nyugatukran
Népkoztarsasag egyesiilését. Az Ukran Népkoztarsasag Direktériuma Univerzalét
adott ki az egyestilésrdl, mely szerint ,, Uhorszka Rusz” Galiciaval és Bukovinaval
egylitt a Nyugatukran Népkoztarsasag kotelékében csatlakozott a ,, Dnyepermenti
Nagy Ukrajnahoz” ** Az egyesiilés deklaralasa nem jarhatott egyiitt valos teriileti
egység megteremtésével, hisz az ukran mozgalom sem a Dnyeper mentén, sem
Nyugat-Ukrajnaban nem volt képes fennhatdsagot kialakitani. E16bbi teriileten a
szovjet katonai térnyerés, illetve a kibontakozé polgarhabort okozta kaosz, utob-
bin pedig a lengyel hadsereg térfoglalasa tette lehetetlenné ukran hatalom felalli-
tasat, a mozgalom széles korii tarsadalmi timogatottsaganak hianyarol, iranyitoi
kozott megjelend fesziiltségekrdl mint akadalyozo tényezékrél nem is beszélve.”

Témank szempontjabdl kiilondsen fontos a ruszinok korében megjelend ma-
gyar orientacid, melynek elsddleges kifejez6je a Magyarorszagi Rutének Népta-

20 KJIOYYPAK, Creman: Jo éoni (Cnomunu), Kapnarcekuii Coro3, Ink., Hio-Hopk, 1978. 103—104.
2 FEDINEC: Kdrpatalja torténeti kronolégidja... 49. o.

22 Klocsurak visszaemlékezései szerint annak érdekében, hogy ne keltsék fel a hatosagok figyel-
mét, a karacsonyi kantalas soran jartak hazrol hazra és szervezték meg a felkelést. — KIIOUYPAK,
Crenan: /lo soni (Cnomunuy), ... 1978. 131. o.

2 FepINEC: Kdrpatalja térténeti kronologidja..., 53. o.

24 Bonuukap, Muxaiino: 3axapnamms misc ceimosumu sitinamu. Pakmu, nooii, 100U, OYIHKU.
Vxropon 2011., 13-40. o.

> Berem, Mukona, Tokap, Mapian: Kapnamo-ykpainucoke depoicasomeopenns. Jlo 70-pivusi npo-
eonouens depoicashoi Hezanexcrnocmi Kapnamcewroi Yxpainu. Yxropon, Bugasaunrso YxHY
«l'oBepmnax, 2009., 132. o.

2 BETELL, Muxkona, TOKAP, Mapiau: Kapnamo-ykpainceke oepoicasomeopennsi. JJo 70-piuus
npozonowents depaicasnoi nezanexcnocmi Kapnamewroi Yxpainu. Yxropon, Bunasaunrso Y:xHY
«l'oBepnay, 2009., 134. o.

27 Err6l részletesebben lasd: T'puniak, Spocnas: Hapuc icmopii Yrpainu: @opmysants mooepnoi
yrpaincokoi nayii XIX-XX cm., Tenesa, Kuis, 2000. tovabba: Hapucu icmopii ykpaincokoi 1917-
1921 poxis. Jpyra xuura. B. A. Cmomit (et.al.), HAH VYkpainu. [actutyT ictopii Ykpainn. — Ku.
2. —K.: HBII «BugaBuunrso “Hayxosa mymka” HAH Vkpainm», 2012.
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nacsa®® lett. A tanacs létrejottét Papp Antal plispok Osztondzte. A 1912-ben piis-
pokké szentelt Papp Antal 1893-t61 tevékenykedett a Munkacsi Egyhazmegyénél,
elészor mint egyhdzmegyei irnok, majd Firczak Gyula plispok titkaraként dol-
gozott, az egyhazmegye vezetésének atvétele eldtt pedig tizenegy évig egyhaz-
megyei irodaigazgatd volt.” Az egyhazmegyében uralkodé allapotokat a piispok
tehat évek ota figyelemmel kisérte. Az ungvari székhely(i ruszin rada létrehozasat
legalabb két ok miatt is fontosnak tarthatta az egyhazmegye feje. Az egyik az
Oszirozsas forradalom gy6zelme kovetkeztében kialakulod valtozasok voltak. A
Magyar Népkoztarsasag létrejottérdl az 1918. november 5-én keltezett korleve-
Iében a kdvetkezOképp irt a plispok lelkészeinek: ,, Amidon most Magyarorszdg
a vilaghaboru rettenetes véraldozatai és szenvedései aran, egy rovid, de annal
lelkesebb és mondhatni vértelen politikai ujjaalakulas folytan elérte teljes fiig-
getlensegét, lehetetlen, hogy hiveink Oszinte orommel ne készontsék a szabad-
sagnak felvirrado hajnalat. Meg vagyok rola gyézédve, hogy hiveink mindeniitt
az 6soktdl oroklott hiiséggel dllanak 6rt ennek az vj fiiggetlen Magyarorszagnak
az 6 verokkel is megszentelt hatarain anndl is inkabb, mert ez a megujhodott, de-
mokratikus Magyarorszag népiink részére is megadja mindazon jogokat, melyek
az emberi méltosag elismerésébdl s a szabadsag, egyenloség és testveri szeretet
elveibdl folynak. *° Masrészt fontosnak tartotta a piispok, hogy az egyre terjedd
propagandat, mely az egyhazmegye lakossagat mas allamalakulatok iranti elko-
telezettségre kivanta megnyerni, ellenstlyozzdk a magyar allam iranti hiiségre
valo felszolitassal. Papp Antal ezt a szandékat a kdvetkezOképp fogalmazta meg
az egyhazmegye egyik esperesének irott levelében: ,, Azt jelentették hozzam, hogy
hiveink egyes kozségekben az ukran dallamhoz valo csatlakozasi vagyaknak adtak
kifejezést. Bar arrol is értesiiltem, hogy ez a megnyilatkozas az egyes kozségekben
is annyira sporadikus jelenség, miszerint csak is egyes emberek véleményének
mondhat6, mégis sziikségesnek tartom esperes Urnak s dltala keriilete lelkészei-
nek figyelmét nyomatékosan felhivni ezen jelenségre, folkérve mindnydjukat, hogy
a lelkészetiikben netalan mutatkozo hasonlo s bizonydra csak is meggondolat-
lansagbol, avagy esetleges titkos agitaciobol eredheto jelenséget szeretetteljes
és okos felvilagositasaikkal feltétleniil megsziintessék. ' Ugyanebben a levélben
arra is felhivta a figyelmet, hogy milyen igéretekkel lehet a hivekhez fordulni:
., Hangsulyozzadk, a multra bizony nem indokolatlanul fajdalmasan visszatekinté s
a jovében a multhoz hasonlo allapottol méltan félé hiveik elétt, hogy a fiiggetlen
és szabad Magyarorszag az itt lako testvérnépeket, ezek onrendelkezési joga alap-
jan ezekutan jobban fogja megbecsiilni, szeretni s ezt intézményesen — sajat fois-
% A jegyz6konyvekben a néptanacs kiilonboz6 elnevezéseivel taldlkozhatunk. 1918 decemberéig
Magyarorszagi Rutének Néptanacsanak, helyenként Nemzeti Tandcsdnak nevezték, decembertdl
1919 januarjaig Magyarorszagi Ruszinok Néptanacsa névvel illeték, majd januartol a Pyceka Paga
elnevezést hasznaltak.

¥ VEGHSEO Tamas: Gorogkatolikus papok torténeti névtdra. 1. kétet. A Hajdudorogi Egyhazmegye
¢s Miskolci Apostoli Exarchatus 1850 és 1950 kozott felszentelt papjai. Nyiregyhaza, 2015. 58. o.
30 JlepxkaBHuit apxiB 3akaprarcbkoi obnacti — Karpataljai Tertileti Allami Levéltar (tovabbiakban

KTAL), Fond 151., Op. 4., Od. zb. 2774.
3IKTAL, Fond 151., Op. 4., Od. zb. 2776.
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panjaink, kozigazgatasi stb. tisztviselGink alkalmazasaval a kulturadlis, szellemi,
gazdasagi és politikai jogok kiterjesztésével, illetve létesitésével fogja és mar meg
is kezdette biztositani. S ennek biztos megvalositasat nem csak a mai Kormany
igerete, de a népek onrendelkezési joga alapjan a miivelt vilag, az én fopdsztori
éber gondoskodasom s a hiveink érdekeinek intenzivebb megvédésére alakult Ma-
gyarorszdgi Ruthének Néptandcsa is biztositja. % Elmondhat6 tehat, hogy az egy-
hazmegye vezetése fontosnak tartotta egy olyan gordgkatolikus fennhatosag alatt
mikodd tomoriilés l1étrehozasat, mely illeszkedik a Magyarorszagon létrejovo
nemzeti tandcsok soraba, s igy valamilyen modon kifejezhetik érdekeiket, ezzel
egyiitt pedig kozremiikodhet a gérogkatolikus klérus azon munkajaban, mellyel
az egyre er0s0d6 magyar allamellenes propagandat kivantak ellensulyozni.

A tanacs alakul¢ iilésére 1918. november 9-én keriilt sor Ungvaron. Az ese-
mény jegyzOkonyve szerint jelen volt ,,t6bb mint szdz egyén és pedig egyhdaziak,
vilagiak, varosi lakosok, vidékiek, kiilonféle értelmiségi osztalybeliek, iparosok és
a kéznép szamos tagja”.3 Az iilést Volosin Agoston gorogkatolikus lelkész, tani-
toképz0i igazgatd nyitotta meg az Unid Konyvnyomda Részvénytarsasag® igaz-
gatdsagi tagjaként, mely szervezet a tanacs megalakuldsat elokészitette. Volosin
felterjesztette, akit végiil a pozicidra meg is valasztottak. Az Gjdonsiilt elnok ma-
gyar és rutén nyelvi felszolaldsdban az iilésen felvazolta elképzeléseit a tanacs
mikodését illetden. A beszédbdl egyértlemiien latszik, hogy a tanacs 1étrehozasa-
val csatlakozni akarnak ahhoz a folyamathoz, mely Magyarorszagon elkezdddott.
Ezt a kovetkezOképp fogalmazta meg: ,, ... haldlos biin volna népiink szamara nem
kovetelni azokat a jogokat, elénydket és szabadsdagot, amelyeket az orszag tobbi
nemzetei meg fognak kapni.’*> Beszédében ezen til felhivta a figyelmet az elsza-
kadasi torekvéseket szitd propaganda elleni fellépésre: ,, t6bb helyiitt Ukraindhoz
akarnak csatlakozni. A népet e veszedelemtdl csak ugy lehet megmenteni, ha meg-
nyugtatjuk, hogy van intezmény, mely az 6 nemzeti és emberi jogait lelkiismerete-
sen és becsiilettel akarja munkdlni.”% Az ilésen megtortént a tanacs tagsaganak
kijelolése, illetve egy intézdbizottsag felallitdsa, a leglényegesebb esemény két-
ségteleniil azoknak a programpontoknak az elfogadasa volt, melyek alapjan a Ma-
gyar Nemzeti Tanacshoz valo csatlakozasukat kijelentették:

A Magyarorszagi Ruthének Néptanacsa kijelenti, hogy orommel iidvozli az
ujjaalakulo fiiggetlen Magyarorszagot és csatlakozik a Magyar Nemzeti Tandcs-
hoz a kévetkezd programpontok alapjan:

2 KTAL, Fond 151., Op. 4., Od. zb. 2776..

3 KTAL, Fond 1134, Op. 1. Od.zb. 1.

3* Az Unié Koényvnyomda Részvénytarsasag 1902 nyaran alakult, célja az ugyanebben az évben
feloszlo Szent Bazil Tarsasag kiadé tevékenységének folytatdsa. A Szent Bazil Térsasag 1864-
t6l miikodott Ungvaron, célja a munkacsi és az eperjesi egyhazmegyékben ¢16 gordgkatolikusok
miivelddésének elémozditasa volt. — Xponika 3akapmarrst 1867-2010 — Karpatalja évszamokban
1867-2010. Yxropon, Bunasuuirso YixHY «Tosepna» 2011. 24. old. és Magyar Katolikus Lexikon
http://lexikon.katolikus.hu/ - Letdltés ideje: 2016. aprilis 29.

35 KTAL Fond 1134. Op. 1. Od.zb.1.
3¢ Uo.
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1. A magyarorszagi ruthén nép ragaszkodik osi hazajahoz és annak terii-
leti integritasdhoz, egyuttal tiltakozik minden olyan térekvés ellen, mely
a magyarorszdgi ruthéneket az dsi magyar hazatol elszakitani kivanja,
vagy amely a haza dllami egységét veszélyezteti.

2. A magyarorszagi ruhtén nép szamara kéveteli a néptandcs mindazon
jogokat, melyeket a kialakulo uj demokratikus Magyarorszag a nem
magyarajku népfajoknak juttatni kivan.

. A gorkath. ruhtén egyhaz részere kiilon autonomikus szervezetet kivan.

4. A hazai ruthén nép szellemi és anyagi életének és fejlodésének biztosita-
sat célzo szocialis foldbirtok — és iparpolitikai reformok keresztiilvitelét
kivanjuk. 3’

Tevékenységiiket azzal kezdték, hogy felhivast intéztek Karolyi Mihalyhoz
¢és Jaszi Oszkarhoz, akikkel targyalast kezdeményeztek, illetve taviratoztak Saros,
Zemplén, Ung, Maramaros megyékbe, valamint Ungvar és Beregszasz varosaba,
mely szerint 6k egyediil a ruszin nép hivatalos képvisel6i. Kezdeményezték to-
vabb egy politikai part létrehozasat Ruszin Demokrata Part néven. A ruszinok
kérései részben talalkoztak a magyar kormany politikdjaval, hisz 1918. december
21-én kiadtdk X. sz. néptorvényt, mely jogszabalyba foglalta Munkacs kdzpont-
tal a ruszin autondm teriilet létrehozasat. A torvény megjelenése koriili napok-
ban érkezett a tobbi nemzeti tanacs mintajara alakult ungvari tanacs delegacioja
Budapestre, ahol Jaszi Oszkarral folytattak targyalasokat. A néptorvény kiadasat
mindenképp idvozolték.3®

A demarkacios vonalak kijel6lése utan a csehszlovak hadsereg 1919. januar 12-
én elfoglalta Ungvart. Szab6 Simon 1919. januar 16-an tartott gytilésen tajékoztatta
a néptanacsot a csehszlovak katonai megszallasrol, amellyel kapcsolatban, ahogy
fogalmazott, ,, passzive viselkediink”* A csehszlovak hadsereg a demarkacios vo-
nalat 1919 aprilisaban 1épte at, ezzel csatlakozott a roman hadsereg akciojahoz az
1919 marciusaban megalakult a tanacskoztarsasag ellen, mely véget vetett a magyar
fennhatosagnak a késobbi Podkarpatska Rus teriiletén. 1919. majus 8-4n Volosin
Agoston vezetésével részben a Magyarorszagi Rutének Néptanacsanak tagjaibol,
€s az eperjesi, valamint huszti tanacsokbol [étrejott a Kozponti Ruszin Néptanacs —
amely kimondta a Csehszlovakiahoz valé onkéntes csatlakozast.*’

A parizsi dontést, akarcsak a csehszlovak allam létrehozasat Tomas Masaryk,
Edvard Benes és Milan Stefanik diplomaciai eréfeszitései alapoztak meg. A béke-
konferencian a csehszlovak delegacio érvelése kettds volt. Elsdként a torténelmi
hatarok elvét hangoztattak a szudétanémet, a cseh, a morva ¢€s a sziléziai teriiletek
esetében. Szlovakia €s a ruszin régidé megszerzése céljabol pedig a nemzeti dnren-
delkezés elvét hoztak fel érvként.*! Valdjaban egyik elv sem érvényesiilt. Karpat-
alja fontossagat mindenekeldtt az alapozta meg, hogy teriiletén haladt keresztiil
¥ KTAL, Fond 151., Op. 4., Od. zb. 2776.

3 KTAL, Fond 1134., OP. 1., Od. zb. 1., 7. lap

¥ Uo. 4. lap.

‘0 FEDINEC: Kdrpdtalja torténeti kronologidja..., 55. o.
4 RoTHSCHILD, Joseph: Csehszlovdkia torténete a két vilaghdboru kozott. Szeged, 1995. 10. o.
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az a vasUtvonal, amely biztositotta a szarazfoldi dsszekottetést Csehszlovakia és
Romania kozott.*> A békekonferencia ,, a Kdrpdtoktdl délre lako rutének” teriiletét
teljes autonomiat igérve Csehszlovakidhoz csatolta az 1919. szeptember 10-én
alairt saint-german-en-lay-i békeszerzodéssel.

*

Akutatomunka soran a Karpataljai Teriileti Allami Levéltar® iratanyagat vizs-
galtam. Az iratcsoport, amelyekbdl forrasokat valogattam, a 1134. szamu fond*
volt. Ez egy igen sajatos alapegysége a beregszaszi levéltarnak. Az elnevezése azt
tiikrozi, hogy a Kozponti Orosz (Ruszin) Nemzeti Tanacs iratait tartalmazza. Ez
a tandcs 1919. majus 8-an jott létre Ungvaron az eperjesi, huszti, ungvari ruszin
tanacsok egyesiilésével, és mondta ki a Csehszlovakiahoz val6é 6nkéntes csatla-
kozast.¥ Azonban az levéltari gylijteményben rabukkanhatunk a Magyarorsza-
gi Rutének Néptanacsanak irataira is. Ez azért jelentés, mivel, mint mar fentebb
emlitettem, ez volt az egyetlen magyar iranyultsaga ruszin tanacs. A munkaban
ennek a szervezetnek az 1918 novembere €s 1919 janudrja kozott keletkezett és
fennmaradt jegyzOkonyveit kozlom. Az iratokhoz tartozé regesztumok tartalmaz-
zék az irat szerkesztett elnevezését, és amennyiben megallapithatd volt, az irat
keletkezésének idejét és helyét, valamint az irat forrasat. Torekedtem a szoveg-
hiiségre, a korra jellemzd szohasznalatot, nyelvi fordulatokat meghagytam. Bizo-
nyos esetekben sziikség volt a nyilvanvalo elirasok javitasara, illetve el6fordulnak
olyan kéziratos dokumentumok, ahol nem sikeriilt bizonyos szavakat kibetlizni.
Ezeket az eseteket jegyzetben jeleztem.

*%
Iratok
1.
A Magyarorszagi Rutének Néptanacsa alakulé iilésének jegyzokonyve
Ungvar, 1918. november 9.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od. zb. 1, f. 1-5.)
%

JegyzOkonyv

Mely felvétetett Ungvaron, 1918. év november hénap 9. napjan a Magyar-
orszagi Ruthének Nemzeti Tandcsanak alakuld kozgytilésén. Jelen van tobb mint
szaz egyén €s pedig egyhaziak, vilagiak, varosi lakosok, vidékiek, kiilonféle értel-
miségi osztalybeliek, iparosok és a koznép szamos tagja.
Targy

1. Volosin Agoston ungvari tanitoképezdei igazgatd Ur az emelvény-
re 1ép ¢és rovid, de mély gondolatokkal telt beszédében tudomasara hozza az

42 ROTHSCHILD, Joseph: Csehszlovdkia torténete a két vilaghdaborii kozdtt..., 18. o.

# JlepskaBHuii apxiB 3akapnarcekoi obnacti — Karpataljai Teriileti Allami Levéltar (tovéabbiakban
KTAL).

4 [lenrpanbHa pychKa HapoaHa pajaa, M. Yskropox. 1918-1919.

4 FepiNEc CsiLLA: A csehszlovakidhoz kertilt Karpatalja (1918-1921). In: Kisebbségi magyar k6zos-
ségek a 20. szazadban, FEDINEC CsiLLA, BARDI NANDOR, SzarkA LAszLO, Gondolat, MTA Kisebbség-
kutat6 Intézet, Budapest, 2008. 41. o.
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egybegyiilteknek, hogy most, midén az 10j vilagalakulat a magyarorszagi ruthén
nemzet kérdését is felszinre vetette, a ruthén nép kulturjavait jelenleg egyediil
munkal6 tarsasag az ungvari ,,Unié Kényvnyomda Részvénytarsasag™*® igazgato-
saga, kotelezettségének tartotta meginditani azt a mozgalmat, illetleg megalakit-
tatni azt a szervet, melynek joga van valoban a ruthén nemzet nevében beszélni s
egyuttal célja a ruthén nemzet jogait és kivansagait pontosan kdrvonalazni s azok
keresztiilvitele végett Magyarorszag mostani torvényes kormanyaval érintkezésbe
1épni. Epen ezért a fent emlitett intézmény igazgatdsaga folyd ho 6-an rendkiviili
kozgytilésen meghatarozott, hogy a mai napon nemcsak a magyarorszagi ruthén
nemzet értelmiségét, vezetoit, hanem magat a kdznépet is egybehivja a tovabbi
teenddk megbeszélése végett. Midon most 6rommel latja a megjelentek szamabol
a rendkiviilileg megnyilvanult érdeklédést és utalva azokra a kiilfodIrél ideira-
nyitott torekvésekre, melyek a ruthén népet 6si hazajuktol elszakitani kivanjak s
amelyek ellen a népnek egyetemlegesen tiltakozni kell iidvozli a megjelenteket
s az elokészitd bizottsag megbizasabol ajanlja, hogy e népgytilés elnokévé Dr.
Szab6 Simon kanonok urat [valasszal].

A kozgytlés altalanos lelkesedés kozott elnokéveé kozfelkialtassal Dr. Szabd
Simon munkacsegyhazmegyei kanonokot valasztja meg, ki a megbizatast elfo-
gadja.

2. Dr. Szabo Simon elfoglalja az elndki emelvényt és megtartja a gondolatok-
ban dus magyar és ruthén nyelvii beszédét. Nem annyira sajat erejében bizik, mint
inkabb a megjelentek lelkes tamogatasaban és iligybuzgo érdeklodésében. Meg-
gy0zddése, hogy a magyarorszagi ruthéneknek is néptanacsot kell alakitani, mint
ezt mar az Osszes tobbi hazai nemzetek is megtették. Halalos biin volna népiink
szamara nem kovetelni azokat a jogokat, elonyoket és szabadsagot, a melyeket
az orszag tobbi nemzetei meg fognak kapni. Az eddigi dadogo6 kurzust meg kell
valtoztatni. Nalunk eddig az volt a jelszo, hogy legjobb politika nem politizalni és
nem nemzetieskedni, a mi még azzal is meglett toldva, hogy antinemzeteskedés
tortént és a volt kormany imperialista politikdjat szolgaltuk, meg hogy mar min-
denki meg volt gy6z6dve a ruthén nép faji jellegének elvesztésérdl. Azonban
gazda nélkiil tortént a szamitas. A gondviselés megforditotta az események me-
netének szekérriidjat. A nép meghallotta Wilson elndk ébresztd szavat s a maga
faviskoiban széltében beszél a nemzetek onrendelkezésének jogairol. A ruthén
nép hamarosan kdveteli maga szamara az életet s a nemzeti élet feltételeinek
megvaldsitasat. A jelenlegi magyar nemzeti kormany ezt a jogot az orszag teriile-
tén minden nemzetnek megadta. Nalunk azonban specialis nehézségek mertilnek
fel. A nép ugyanis nélkiilozi az értelmes nemzeti intelligenciat, mely 6t politikai

4 Az Unié Konyvnyomda Részvénytarsasdg 1902 nyaran alakult, célja az ugyanebben az évben
feloszlo Szent Bazil Tarsasag kiado tevékenységének folytatdsa. A Szent Bazil Tarsasag 1864-tdl
mitkodott Ungvaron, célja a munkacsi és az eperjesi egyhazmegyékben €16 gorogkatolikusok mi-
velddésének elomozditasa volt. — Xponika 3akapmnartst 1867-2010 — Karpatalja évszamokban 1867-
2010. Yxropon, Bunasannrso Y:xHY «losepma» 2011. 24. 0., és Magyar Katolikus Lexikon http://
lexikon.katolikus.hu/ - Let6ltés ideje: 2016. aprilis 29.
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magatartasaban vezetné- Ezen epochalis idokben 1étének és jogainak érvényesi-
és szertelenségekbe esett. Igy tobb helyiitt Ukraindhoz kivannak csatlakozni. A
népet e veszedelemtdl csak igy lehet megmenteni, ha megnyugtatjuk, hogy van
intézmény, mely az 6 nemzeti és emberi jogait lelkiismeretesn és becsiilettel akar-
ja munkalni. E mozgalom nem szeparasztikus, hanem ellenkezéleg Magyarorszag
teriileti integritasanak {igyét kivanja szolgalni a Ruthén Néptanacs s azt a masik
fontos célt, hogy a ruthén népet megnyugtassuk és ezen eszme koré gytlijthessiik.
Az eljarasban és mikddésben az a jo angol jelszd vezessen: Honesty is the best
policy — A becsiiletesség a legjobb politika.” A szandék becsiiletes s becsiiletesen
akarjuk megvalésitani a munkat. Oseink hagyoményat kovetjiik pro patria et li-
bertate!

3. Dr. Szab6 Simon elndk, miutan az {ilést megnyitja, jegyzokonyv vezetésére
felkéri dr. Grigany Gyula theoldgiai tanart, a jegyzokonyv hitelesitésére pedig
Gulovics Tivadar gimnaziumi és Stéfan Agoston tanitoképzé intézeti tanarokat.

A nevezettek a felszolitast, illetdleg megbizast elfogadjak.

4. Dr. Szab6 Simon elnok felhivasara a népgyilés egyhangu lelkesedéssel
mondja ki, hogy megalakitja a Magyarorszagi Ruthének Néptanacsat, és ezutan az
elndk felolvastatja magyar és ruthén nyelven a Magyarorszagi Ruthének Népta-
nacsanak az elokészitd bizottsag altal elére dsszeallitott és a ,,Hayka” cimii ruthén
nyelvli néplapban kdzzétett programpontjait €s kéri azoknak megbeszélését és el-
fogadasat. A programpontok a kovetkezok:

,»A Magyarorszagi Ruthének Néptanacsa kijelenti, hogy 6rommel {idvozli az
Ujjaalakulé fiiggetlen Magyarorszagot és csatlakozik a Magyar Nemzeti Tanacs-
hoz a kdvetkez6 programpontok alapjan:

1. A magyarorszagi ruthén nép ragaszkodik 0si hazdjahoz és annak tertileti
integritasahoz, egyuttal tiltakozik minden olyan torekvés ellen, mely a magyar-
orszagi ruthéneket az 6si magyar hazatol elszakitani kivanja, vagy amely a haza
allami egységét veszélyezteti.

2. A magyarorszagi ruhtén nép szdmara koveteli a néptandcs mindazon jo-
gokat, melyeket a kialakulé 1) demokratikus Magyarorszag a nem magyarajki
népfajoknak juttatni kivan.

3. A gor.kath. ruhtén egyhaz részére kiilon autonomikus szervezetet kivan.

4. A hazai ruthén nép szellemi és anyagi ¢életének ¢és fejlodésének biztositasat
célzd szocialis foldbirtok — és iparpolitikai reformok keresztiilvitelét kivanjuk.”

Dr. Hadzsega Gyula, Gulovics Tivadar, dr. Hadzsega Bazil, Dudinszky Istvén,
Flenyké Janos, Kossey Elek, Bacsinszky Tivadar, dr. Eckmann Janos és masok
magyar ¢és ruthén nyelvi felszolalasai utan a Néptanacs a fenti programpontokat
elfogadja és hangsulyozza, hogy ezentil a magyarorszagi ruthén nép nevében be-
sz€Ini senki mas nincs feljogositva, mint a Magyarorszagi Ruthének Néptanacsa.
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5. Volosin Agoston ar jelenti a Néptanacsnak, hogy dr. Novak Istvan eperjesi
plspok ur 6nmaga, kdptalana, mint a hivei nevében a programpontokat fenntartas
nélkiil elfogadja. Lelkesedéssel fogadtatik, és 6rvendetes tudomasul szolgal

6. Dr. Szab6 Simon elndk ur felkéri a Népgytilést, hogy ejtse meg az intézd
bizottsag és a tanacs megvalasztasat.

A népgylilés az Intézo-Bizottsag tagjait igy alakitja meg. Elnok: dr. Szabo Si-
mon, alelnok: Kossey Elek, titkar: Volosin Agoston, Pénztaros: Gulovics Tivadar,
jegyz6: dr. Grigany Gyula és dr. Kaminszky Jozsef.

A Néptanacs tagjaiul pedig a kdvetkezoket valasztja meg: Beszkid Antal (Buda-
pest), Bihary Emmanuel (Bartfa*’), Bilak Sandor (Kovesliget*), dr. Demjanics Emil
(Budapest), Demeter Mihaly (Ungvar®), Dolinay Péter (Palosremete™), Duliskovics
Elek (Ungvar), dr. Egressy Gyula (Técs6®!), dr. Ekmann Janos (Munkacs®?), Fengyor
Igor (Nagyberezna®), Flenyko Janos (Ordarma™), Foldesi Gyula (Ungvar), Gebé
Péter (Ungvar), Gorzd Elek (Kokényes™), Homa Joakim (Munkacs), Hnatkd Emil
(Galszécs>®), Kacsanovszky Jozsef (Budapest), [...]°7, Koleszar Janos (Ungvar),
Leukanics Emil [...]%, Mihalka Janos (Csongova®’), Neviczky Emil (Sarostjlak®),
Neviczky Konstantin (Radvancz®!), Pasztor Sandor (Ungvar), dr. Pedrik Igor (Torna®),
Polivka Janos [...]%, dr. Rusznak Miklés (Eperjes®), dr. Stéfan Agoston (Raho®),
Szabd Endre (Méaramarossziget®), Szabo Eumén (Nagysz6116s®’), Szkunzevics Kor-
nél (Budapest), Tegze Laszl6 (So6hat®), [...]° Volenszky Kalman (Nagysz6ll6s),
Vrabely Mihaly (Budapest), Zseltvay Viktor (Ungvar)

7. Volosin Agoston eléterjeszti egy népnevelési egyesiilet szervezését.

47 Bartfa, Bardejov (Szlovakia)

48 Kovesliget, dparose (Ukrajna)

4 Ungvar, Yxropon (Ukrajna)

50 Palosremete, Remel]i (Romania)

51 Técsd, Taui (Ukrajna)

52 Munkécs, Mykadese (Ukrajna)

53 Nagyberezna, Benukuii bepesuuii (Ukrajna)
54 Ordarma, Cropoxanms (Ukrajna)

53 Kokényes, Teprose (Ukrajna)

56 Galszécs, Secovcee (Szlovakia)

57 Kibetiizhetetlen szo

58 Kibetiizhetetlen sz

% Nagycsongova, bopskascbke (Ukrajna)
60 Sarostjlak, Udol (Szlovakia)

¢! Radvanc, Pangsanka (Ukrajna)

62 Torna, Turiia nad Bodvou (Szlovakia)
63 Kibetiizhetetlen szo

¢ Eperjes, Presov (Szlovakia)

65 Raho, Paxis (Ukrajna)

% Maramarossziget, Sighetu MarmalJiei (Romania)
7 Nagysz0616s, Bunorpauis (Ukrajna)

8 Sohat, Yopaoronosa (Ukrajna)

% Kibetiizhetetlen szavak
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A kozgylilés ezen egyesiilet megalakitasat sziikségesnek mondja ki és a ko-
rabbi lépések és a korabbi 1épések intézkedésére a Néptanacsot felhivja. [...]

Dr. Szabo Simon elndk, miutan felszoélitja a népgytilést, hogy pénzbeli adoma-
nyaikkal jaruljanak hozza az el6fordul6 rendkiviili koltségek fedezéséhez, lelkesi-
t0 beszéddel berekeszti a népgyiilést, mely Duchnovics Sandor ,,ITonkapnarckiii
pycHuHBI ocTaBTe THOOKBIH conn”’’ kezdetil hazafias dalaval ért véget.

Dr. Grigany Gyula s.k. Dr. Szabo Simon s.k.
jegyzo elnok
Hitelesitjiik:
Gulovics Tivadar s.k.
Stéfan Agoston s.k.
2.

Jegyzokonyv a Magyarorszagi Rutének Néptanacsanak iilésérol
Ungvar, 1918. november 28.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od.zb. 2. f. 2-5.)
*

69/918
JegyzOkonyv
a Magyarorszagi Rutének Néptanacsanak 1918. november 28-an tartott tanacs-
tilésérdl. EInokol dr. Szabd Simon, a jegyzokdnyvet dr. Kaminszky Jozsef vezeti.

Elndk megnyitdja utan a jegyz6 fololvassa a f. évi november ho [...]" tartott
tanacsiilések s a f. évi november ho [...]” napjain tartott intézébizottsagi iilések
jegyzokonyveit.

A tandcsiilés a jegyzOkonyveket hitelesnek jelenti ki.

Gulovics Tivadar ismerteti a hajasdi’ korjegyz6 jelentését az ungvari Ma-
gyar Nemzeti Tanacshoz. Nevezett korjegyzo tobbek kozott azt is kiemelte je-
lentésében, hogy a felvidéki nép hangulata nem fedi a Magyarorszagi Rutének
Néptanacsanak allaspontjat, sét a hajasdi korjegyzéség lakossaga ukran érzelmdi,
amit azon tény mutat, hogy e kozségek birai nem voltak hajlandok eskiit tenni a
Magyar Nemzeti Tandcsra. Eléadja, hogy a birak azért tagadtak meg az eskiit,
mert tovabb szolgalni nem kivantak, s ebbeli kivansagukat mar elobb kozolték f6-
birajukkal, aki azonban nem volt hajlandé ket allasukbol folmenteni. Az ungvari
Nemzeti Tanécs elndke is kozolte szoldval, hogy a hajasdi korjegyzo jelentése
nem fedi e tekintetben a valosagot.

Tudomasul szolgal.

0 Karpataljai ruszinok ébredjetek a mély alombol
" Hianyzo6 datum

2 Hianyz6 datum

3 Hajasd, Bonocsiaka (Ukrajna)
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Dr. Kaminszky Jozsef kifejti a nyilvanos szivbeli agitativ halaszthatatlan
sziikségességét. A kiadasok fedezésére megkérendd a kormany, a kormanybiztos-
foispannak ideérkezése utan azonnal kimerit6 jelentés teendo.

Neviczky Konstantin az ungi Folvidkrol kapott jellemz6 esetekkel érvel a
helyszini agitalas mellett, kivanatosnak tartja a koznép korébol valasztani agita-
torokat.

Elnok a maramarosi helyzetet ismerteti, a maga részérdl szintén siirgésnek
tartja a szobeli agitalas megkezdését.

Karczub Géza fontosnak véli ellenagitatio szervezését ott, ahol az agitalas
programunk ellen maris érezhet6 eredményeket ért el.

A helyzetrdl s az agitatio gyors meginditasaval a kormanybiztosnak kimeritd
jelentés teendo.

Dr. Andrasko, mint maramarosi ember kdzvetlen kapcsolatait mondja el, is-
merteti a bed6i’ gyiilés befolyasat. Az a meggy6z0dése, hogy a néppel lehet be-
széIni s meg lehet gyézni a mi allaspontunk helyességérol. Ugy latta, hogy vallasi
kérdésekben a nép azon vidéken hajthatatlan, jobbnak véli a vallasi kérdések fe-
szegetésének egyeldre melldzését. Az agitatio kérdésében mindenben csatlakozik
dr. Kaminszky Jozsef nézetéhez.

Gulovics Tivadar ismerteti a kisgejéczi” gorog katholikus magyarok sérel-
mét, akik a reformatus tobbség nyomasa alatt a kdzségi eloljarosagba soha egy
emberiinket sem tudtak bejuttatni. Szol6 beszélt az ungvari jaras fészolgabirdja-
val, aki kijelentette neki, hogy a kozeli napokban jarasanak minden kozségében
atvalaszthatja az eloljarosagot s biztositotta szolot arrol, hogy a kisebbség részérdl
is be fog valasztani eloljarosagi tagokat. A jeloltek megbizhatosagarol a lelké-
szektdl kér informatiot.

Tudomasul.

Gulovics Tivadar jelenti, hogy a mai napon megjelent Koblér™ kozség lako-
sainak kiildottsége a zsido bird vezetésével s kdzolte tanacsunk intézoségével a
kozség kivanalmait. Felszolitottuk 6ket, hogy alakitsak meg a tanacsot a s alakulo
gytleésiik jegyzokonyvét kivanalmaikkal egyetemben terjesszék be tandcsunk-
hoz. Kifejeztiik rosszallasunkat afelett, hogy kozségiik élén zsido all. Ugyancsak
Alsopasztélytol” is megjelent a nép kiildottsége s panaszolta, hogy bar a nép min-
dig a maga korébdl akart birdt valasztani, a jarasi fészolgabird legutobb is zsidot
jelolt.

Az esetek kozlend6k a kormanybiztossal.

Gulovics Tivadar olvassa a munkacsi plispok atiratdt a maramarosmegyei
visovolgyi rutén kozségek helyzetérdl a bekebelezéssel szemben.

Felhivandok a kozségek, hogy kozgylilésen fejezzék ki tiltakozasukat s a
jegyzokonyveket terjesszék be hozzank.

™ Bed6haza, benesns (Ukrajna)

5 Kisgej6c, Mauni Ieisi (Ukrajna)

6 Koblér, Kubmsipu (Ukrajna)

7 Alsépasztély, berenpspka [Tactine (Ukrajna)
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Ugyand ismerteti [...]” Janos, a Negyilja szerkeszt6jének levelét a lapjanal a
cirill betlik behozatala, helyeselten visszaallitasa irant.

Taviratilag kérenddk fol a foldmiivelési és nemzetiségligyi miniszterek.

A jegyz0 fololvassa a kormannyal folytatott targyalasok alapjaul szolgéalo bu-
dapesti el6értekezleten folvett jegyzokdnyvet.

Mint torténeti jelentOségli okirat irattarba teendd.

Gulovics Tivadar folemliti, hogy a budapesti végrehajtd bizottsagnal oly
egyén neve is kombinatioba jott, mint Toth Ferenc, aki gorogkatholikus ugyan,
de nem rutén. Figyelmeztetendd budapesti végrehajtd bizottsagunk, hogy tagjai
kiegészitésénél gondosan tigyeljen arra, hogy a vallds ne vétessék egynek a nem-
zetiséggel.

Ko6zlendo a budapesti végrehajto bizottsaggal.

Neviczky Konstantin sziikségesnek és iddszertinek latna a rutén kanton hata-
rainak megallapitasat.

A békekonferencia hataskorébe tartozik.

Ugyano kiilonosnek tartja, hogy iiléseink targyalasi nyelve nem kizardlag ru-
tén. Javasolja a rutén targyalasi nyelvet.

Elnok: Habar koziiliink mindenki beszél ruténul, de koznyelven sokaknal ne-
hézségbe iitkozik a nehezebb szoveg kifejezése. Felhozza az ir és angol példat.
Most kezdetben maradjunk meg eddigi gyakorlatunk mellett.

Tudomasul.

Jegyz0 felolvassa dr. Volenszky Kalman kormanybiztos-foispan kialtvanyat
Ugocsa varmegye kozonségéhez.

Tudomasul, hirlapilag kozlendé.

Dudinszky Tivadar kéri tanacsunkat, hogy a néphez kiildott kialtvanyok, rop-
iratok tot nyelven latin betlikkel is kiadassanak, mert pl. a Szobranc™ vidéki nép a
cirill betls rutén kiadvanyokat nem érti.

Az 1ilés helyesli a kérelmet, a megoldast az intézébizottsagra bizza.

Petrik Jend inditvanyozza, hogy a helyi tanacsok megalakulasanal a nép
leszavaztatando, a jegyzOkonyvet a résztvevok irjak ala. Ez altal mar most képet
nyerhetiink a rutén nyelvteriilet plebiszituma eredményérol.

Tudomasul szolgal. kozlendd a lapokban.

Foldessi Gyula bejelenti, hogy a sajat neve alatt és koltségén kialtvanyt intéz
a néphez. Bemutatja a kialtvany szovegét.

Amennyiben, mint tanacsunk tagja e mindségének kitiintetésével bocsatja ki
a kidltvanyt, az tilésnek nincs ez ellen kifogasa.

Vaszocsik Gyula az agitalasnal felajanlja a maga szolgalatat.

Tudomasul szolgal.

Dr. Kaminszky Jozsef Dr. Szab6 Simon

jegyz6 elndk

8 Kibetlizhetetlen szavak
7 Szobranc, Sobrance (Szlovakia)
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4.
A Magyarorszagi Rutének Nemzeti Tanacsa intézébizottsaganak rendkiviili
iilésérol késziilt jegyzokonyv
Ungvar, 1918. december 1.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od.zb.1, f. 6-9)

*

Délutani iilés 4 orakor.

JegyzOkonyv

A Magyarorszagi Rutének Néptanacsa intézébizottsaganak 1918. december
hé 1-én tartott rendkiviili ilésérdl. EInokol: dr. Szabo Simon, a jegyzékonyvet dr.
Kaminszky Jozsef vezeti. A tagokon kiviil jelen vannak: dr. Kutkafalvi Miklos
beregi foispan és Kossey Elek beregi foesperes.

Elnok iidvozli Bereg megye els6 rutén féispanjat. Kossey Elek a kozeli or-
szaggyiilési és torvényhatdsagi valasztasok siirgdsen kovetelik, hogy a ruténség
is politikailag szervez6djék. Mi a valasztasoknal csak ugy érvényesiilhetiink, ha a
valasztokeriiletek a mi érdekeinknek megfelelden lesznek megalkotva. A Vazso-
nyi-féle beosztas® teljesen kiszolgaltatta a ruténséget a magyarsadgnak. Javasolja,
hogy Néptanacsunk maga dolgozza ki a rutén keriiletek tervezetét és annak ke-
resztllvitelét koveteljiik a kormanytol.

Volosin Agoston inditvanyozza, hogy eldbb kérjiik ki a kormanytél a masik
munkalatban 1év0 tervezetet s ramutatva a hianyokra, esetleg sérelmekre, tegyiik
meg ra megjegyzésiinket s igy vigylik keresztiil a rutén teriileteknek érdekeinknek
megfeleld beosztasat. Mindenesetre el0szor ismerniink kell a kormany tervezetét.

Dr. Kaminszky, dr. Grigany, Gulovics, dr. Kutkafalvi felszélalasa utan az
intézobizottsag kimondja, hogy koveteljik a valasztokeriileteknek ethnografiai
alapon valé beosztasat, errél dr. Szabd Oreszt kormanybiztos utjan értesitjiik a
kormanyt és a kormanybiztost felkészitjiikk, hogy jogainkat a valasztokertiletek
beosztasanal érvényesitse.

Volosin Agoston inditvanyozza egy 6nalld rutén politikai part megalaki-
tasat, melynek a ,,Rutén Demokrata Part” elnevezést ajanlja. A valasztasoknal
csak Gigy érvényesiilhetiink, ha mint 6nallo politikai part allitunk jelolteket.

Gulovics Tivadar csatlakozik az inditvanyhoz, dr. Kaminszky Jozsef sziik-
ségesnek tartja, hogy a Rutén Demokrata Part programja a maga demokratikus
tartalmaval ne legyen kevesebbet igérd, mint a vele szembekeriil6 mas par-
tok. Nekiink versenyképeseknek kell lenniink. Dr. Kutkafalvi, Gulovics és Dr.
Grigany rovid felszélalasa utdn az intézdbizottsdg kimondja a Rutén Nemzeti
Demokrata Part megalakulasat, a program kidolgozasaval dr. Kaminszky Jo-
zsefet bizza meg, elhatarozza, hogy a part megalakulasanak ténye és programja

8 Az 1918. évi XVII. torvénycikkre utal, mely Lex Vazsonyiként ismert, és Vazsonyi Vilmos altal
1917-ben a torvényhozas elé terjesztett valasztasi torvényjavaslat atdolgozott valtozata.
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annak idején a rutén lapokban, a G.K. szemlében®' és a févarosi lapokban koz-
lendo.

Az iilés folyaman megjelent Pajkossy Istvan ungdaréci® h. lelkész eldadja,
hogy a helybeli kozjegyz6 kozgytilést hirdetett, melyen a képviseletet meg akar-
ja szavaztatni az allami iskola €s 6voda tannyelvét illetéleg.

A képviseleti gytilésen lelkész olvassa fol a tannyelvre vonatkozd miniszte-
ri rendeletet s figyelmeztesse a kozjegyzot, hogy nincs joga ezen ligyben a népet
leszavaztatni.

Dr. Kutkafalvi féispan sziikségesnek tartja, hogy a megalakult Rutén De-
mokrata Part 6nallosdganak és szabad mikodésének fenntartdsa mellett csatla-
kozz¢ék a mostani kormanyzé partok egyikéhez. A maga részérdl ajanlja a Ka-
rolyi-partot®3, mint az egyesiilt polgari partot.

Gulovics, dr. Kaminszky és Szabd Simon ellenzik a csatlakozast, és a va-
lasztasok idején valds kdlesonds tdmogatasnak nincsenek ellene.

Az intéz0 bizottsag kimondja, hogy el6bb alakuljanak meg, a part allasfog-
lalasa mas partokkal késébbi idok dolga.

Dr. Lukécs Géza a kormanyhoz intézend6 memorandum szdvegét terjeszti
be az ungvari torvényszek visszaallitasardl. Jegyzo felolvassa az emlékiratot.

Koszonettel tudomasul veszik ezen nagyfontossagu és aktualis kérdésfel-
vetést.. Felterjesztés intézend6 az igazsagiigyi miniszterhez és az 6sszkormany-
hoz. Kiemelendd az a tény, hogy az ungvari torvényszék felallitasarol 1909-
ben torvényjavaslat keriilt az orszaggytlés el¢, melyet a Tisza-kormany igérete
dacara levett a napirendr6l, kiemelendd az is, hogy Beregszasz® szinmagyar
varos, az ottani torvényszek is szinmagyar vidéken fekszik, az Ung megyei ru-
ténség pedig lakhelye kozelében nem bir torvényszékkel.

Gebé Péter elbadja, hogy az Ung megyében 1919. évben tartandd orszagos
vasarok koziil december 4-én Ungvaron orszagos vasar lesz. Miutan linnepiink
van e napon, a vasar atteendo a kovetkezo napra.

Folirand6 a kereskedelmi miniszternek.

Km.f

Dr. Kaminszky Jozsef Dr. Szab6 Simon

jegyzo elnok

Jegyzokonyv felvétetett Ungvarott a ,,Rutén Tanacs” rendkiviili iilésérol.

81 Gorogkatolikus Szemle

82 Ungdaroc, [dpasui (Ukrajna)

8 Fliggetlenségi és 48-as Part

8 Beregszasz, beperose (Ukrajna)
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5.
A Magyarorszagi Rutének Néptanacsa intézobizottsaganak iilésérol késziilt
jegyzokonyv
Ungvar, 1918. december 2.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od.zb. 1, f. 10-11)
*
Jegyzokonyv
a Magyarorszagi Rutének Néptanacsanak 1918. december 2-an tartott intézobi-
zottsagi iilésérol. EInokol dr. Szabo Simon, a jegyzokonyvet dr. Kaminszky Jozsef
[vezeti].

[Az] elnok kifogasolja, hogy a Nauka®-ban nincsen kozolve a helyi tanacsok
megalakulasa.

Atirando a szerkesztéséghez.

A betegsége miatt tavollévo titkar helyett Gulovics Tivadar olvassa:

a fels6pasztélyi® rutén helyi tanacs -,

az alsosaradi®’-,

a tiszaszirmai®®-,

a varkulcsai® rutén helyi tanacsok alakulé iilésérdl folvett s csatlakozasukat
bejelentd jegyzokonyveket.

Tudomasul szolgal, lapokban kozlendo.

Ugyané kozli Dezs6fy Janos sohati®® kincstari féellendr csatlakozo levelét.

Ugyand jelenti Balog Laszl6 és tarsai nagylucskai®! lakosoknak a Schonborn gro-
fi hitelbizomany elleni birtokperében a foldm. Miniszterhez beadott kérvényét, mely-
nek masodpéldanyat a munkacsi piispok intézkedés végett Tanacsunkhoz tette 4t.

Kiadatik véleményes javaslattétel végett dr. Kaminszky Jozsefnek.

Jegyz0 olvassa Fenczik Endre panaszat a drugethazai®* lelkész, allami isko-
lai gondnoksagi elndk panaszat amiatt, hogy Drugethaza kozség és a kozokt.
minisztérium kozott 1903. évben 1étesiilt szerzodéses egyezmény ellenére az allami
iskolaban nem gor.kath. tanitond, Csiszar Palné 6z. Kulina Emma van alkalmazva,
aki ruténul nem tud, 6sszeférhetetlen, stb.

Bejelent0s, értesitendd, hogy nevezett tanitond kicserélését a tanfeliigyeldség-
nél kell szorgalmazni. A megkérdezendé Ung megyei foispannak jelentést tenni.

Jegyz6 olvassa Dolinay Péter levelét a Néptandcs programjaval ellentétes
meggydzddése targyaban. Kérdi, megtarthatja-e tanari tagsagat. — Valasz adando.

85 A Nauka (Tudoméany) 1886-t0l Ungvaron megjelend ruszin lap.
8 FelsOpasztély, Posrorpka Ilacrine (Ukrajna)

87 Alsésarad, Huxue Bonorre (Ukrajna)

8 Tiszaszirma, Iporunni (Ukrajna)

8 Varkulcsa, Knrouapku (Ukrajna)

% Séhat, Yopuorososa (Ukrajna)

I Nagylucska, Benuki JIyuxku (Ukrajna)

%2 Drugethaza, 3apiuoso (Ukrajna)
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Gulovics Tivadar ismerteté Dandar Janos sztankoci® kantortanito levelét a
régi naptar visszaallitdsa miatt a hivek korében tamadt zagolddasrol. — Atirando6 a
plispoki korményhoz.

Km.f.
Dr. Kaminszky Jozsef Dr. Szab6 Simon
jegyzo elnok

1918. dec. 2. i.h.
Jegyzokonyv felvétetett Ungvaron 1918. decz. 2-an tartott intéz6 bizottsagi
tilésérol. (Elnokolt Dr. Szabé Simon)

6.
Jegyzokonyv a Magyarorszagi Ruszinok Néptanacsanak iilésérol
Ungvar, 1918. december 19.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od.zb.1, f. 12-13)

*

71/1918
Jegyzokonyv

A Magyarorszagi Ruszinok Néptandcsanak 1918. december 19-én Ungvaron
tartott tanacsiilésérol. Elnokol dr. Szabo Simon, a jegyzokonyvet dr. Kaminszky
Jozsef jegyz0 vezeti.

Elnok megnyitja az iilést s folhivja a jegyz6t az 1918. december 14-ki tanacs-
iilésrol s a december 16-ki intézdbizottsagi iilésrdl folvett jegyzokonyvek fololva-
sasara. — A jegyzokonyvek hitelesittetnek.

Jegyz6 olvassa a nagysz6llési, kiscsongovai®™, nagycsongovai’®, Oly-
vosi®, magyarkomjati”’, felsékaraszl6i®®, sz6ll6svégardoi®, ilonokujfalui'®,
alsOkaraszl16i'”!, tekehazai'®?, g6édényhazai'®®, rakospataki'®, verécei'®, kiraly-

9 Sztankoc, Stankovce (Szlovakia)

% Kiscsongova, 3aBaka (Ukrajna)

% Nagycsongova, bopkasceke (Ukrajna)

9% Olyvos, Binbxika (Ukrajna)

7 Magyarkomjat, Benmki Kom>siti (Ukrajna)
% Felsokaraszlo, I'petns (Ukrajna)

% Sz616svégardo, TTinsunorpaznis (Ukrajna)
100 Tlonokujfalu, Onox (Ukrajna)

101 Alsokaraszl6, 3apiuus (Ukrajna)

102 Tekehaza, Texose (Ukrajna)

103 Godényhaza, T'yast (Ukrajna)

104 Rakospatak, Topoxu (Ukrajna)

195 Veréce, Bepsius (Ukrajna)



52 SzakAL IMRE: A Magyarorszagi Ruszinok Néptandcsanak jegyzokonyvei...

hazai'®, alséveresmarti'®’, szaszfalui'®®, tiszasasvari'®, rakaszi''®, matyfalvi'!!,

tiszahetényi''?, felséveresmarti'’®, és fakobiikki''* helyi tanacsok képviseldinek
Nagyszo6ll0son tartott kozos gytilésérol folvett, a csatlakozasukat bejelentd jegy-
zOkonyvet. — Tudomasul (vétetik) lapokban kdzlendo.

Felolvassa a fels6karaszloi, flizesmez6i''®, nagyturjaszegi''® és poroskéi''” he-
lyi tanacsok alakulo és csatlakozo iilésének jegyzokonyvét. — Tudomasul szolgal.

Ismerteti Z(gd!"® kdzség lakosainak panaszat a grof Serényi uradalom ellen.
— Atteendd a kormanybiztosnak.

Elbadja Balog Laszl6 és tarsai nagylucskai lakosoknak a grof Schonborn ura-
dalom ellen a vall. és kozokt. miniszterhez intézett kérvényét. — Partololag terjesz-
tendo fol kormanybiztoshoz.

Felolvass a magyarorszagi Ruszin Demokrata Part altala kidolgozott programja-
nak tervezetét. — Sokszorositando s targyalas elott szétosztando a tanacstagok kozott.

Km.f

Dr. Kaminszky Jozsef Dr. Szab6 Simon

Jegyzd elnok

Jegyzokonyv felvétetett Ungvarott a Magyarorszagi Ruthénok Néptanacsa-
nak tanacsiilésérol.

7.
Jegyz6konyv a Magyarorszagi Ruszinok Néptanacsanak intézébizottsagi
iilésérol

Ungvar, 1918. december 23.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od.zb. 2., f. 39-40.)
71/918
Jegyzokonyv
a Magyarorszagi Ruszinok Néptanacsanak 1918 évi december 23-an tartott inté-
z6bizottsagi iilésérdl. EIndkdl dr. Szabd Simon, a jegyzOkonyvet dr. Kaminszky
Jozsef, vezette.

1% Kiralyhaza, Koponese (Ukrajna)

107 Alsoveresmart, Masa Konanst (Ukrajna)
108 Tiszaszaszfalu, Cacose (Ukrajna)

19 Tiszasasvar, Tpocuuk (Ukrajna)

110 Rakasz, Pokocis (Ukrajna)

1 Matyfalva, Mariese (Ukrajna)

12 Tiszahetény, [eruns (Ukrajna)

113 Fels6veresmart, Benuka Komnanst (Ukrajna)
114 Fakobiikk, Byxose (Ukrajna)

115 Flizesmez0, Jloza (Ukrajna)

16 Nagyturjaszog, Typuws (Ukrajna)

117 Poroskd, TToporukose (Ukrajna)

118 Z4g6, T'yknusnii (Ukrajna)
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Jegyz6 ismerteti az Gjszemerei'’?, unggesztenyési'®, turjavagasi'?!, kapuszo-
gi'? és fenyvesvolgyi'® lelkészeknek a munkacsi e. m. kormanyhoz intézett f61-
iratat hiveiknek politikai hangulatarol.. Tudomasul szolgal.

Ismerteti a Ruszin Nemzeti Onallosag partjanak folhivasat.

Az 1919. januar 21-i ruszin nemzetgyiilés hataroz majd afolott, melyik part-
programot teszi magaéva.

Titkar felolvassa a fenyvesvolgyi lelkész €s jegyz0 foljelentését az ottani pos-
tamester ellen.

Gulovics Tivadar, mint a féispan mellé kinevezett ruszin eldado kozli, hogy a
féispan mar intézkedett ezen iigyben a Kassai postaigazgatdsagnal.

Tudomasul szolgal.

Jegyz6 ismerteti a nagybereznai'®, dragabartfalvai'®, kolcsényi'?® és szélestoi'?’
helyi ruszin néptanacsok alakul iilésének jegyzokonyvét és csatlakozasukat.

Tudomaésul szolgédl azzal, hogy a sérelmeket és kivanalmakat tartalmazo
jegyzokonyvek visszavarolag atteendok az illetékes féispanhoz.

Gulovics Tivadar egyébiranyu elfoglaltsaga miatt kéri a pénztari teendok el-
latasa alol valo ideiglenes folmentését.

A pénztarost dr. Grigany Gyula helyettesiti.

Dr. Lukacs Géza fololvassa a létesitendo ruszin népbankrol készitett terjedel-
mes munkalatat.

Az intézdbizottsag elismerd koszonetét fejezi ki dr. Lukacs Gézanak mun-
kéajaért. A memorandum dr. Szabd Oreszt kormanybiztos utjan folterjesztendi a
pénziigy miniszterhez.

K.m.f.

Kaminszky Jozsef Dr. Szab6 Simon
jegyzo elndk

1918. XII. 23. i. b. jkr.

71/1918

Jegyzokonyv felvétett a ,,Magyarorszagi Ruthének Néptanacsanak”™ intézoébi-
zottsagi gytlésén.

119 Ujszemere, Cimepku (Ukrajna)

120 Unggesztenyés, Jlinni (Ukrajna)

12 Turjavagas, Typ’s ITacika (Ukrajna)

122 Kapuszog, Bopouoso (Ukrajna)

123 Fenyvesvolgy, Crasue (Ukrajna)

124 Nagyberezna, Benukwuii bepesunii, (Ukrajna)
125 Dragabartfalva, Jlopo6parose (Ukrajna)

126 K6lesény, Konpunne (Ukrajna)

127 Szélesto, [lenecroBo (Ukrajna)
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8.
A Magyarorszagi Ruszinok Néptanacsa heti gytilésének jegyzékonyve
Ungvir, 1919. januar 9.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od.zb. 6., f. 1-3. lap)
*
Jegyz6konyv
mely felvétetett Ungvaron, 1919 év januar h6 9. napjan a ,,Pycrka Pana” heti gyt-
1ésén. EIndk: dr. Szabo Simon, jegyz6: dr. Grigany Gyula.
Targy

1. Dr. Szabo6 Simon elndk elmondja budapesti utazasukat. Amikor felmentek a
ruszin miniszter kinevezése mar megtortént. Ugyanakkor eszk6zolték a tobbi fobb
hivatalok betoltését is, igy az allamtitkari kormanyzoéi hivatalét. A kiildottség, mely-
nek tagjai sordban volt dr. Szabd Oreszt miniszter €s szamos civil egyén, eldszor
Jéaszi nemzetiségi miniszterhez ment, mivel a miniszterelndk akkor el volt foglalva.
A kiildottséget vezetd elndk koriilbeliil a kdvetkezd beszéddel jarult a miniszterhez:

A ruszin nép halajat tolmacsolom azon alkalombol, hogy a Pyceka Kpaiina
[sic!] megalkotasa altal a tényleg €16 népek soraba Iéptiink. Tudjuk, hogy e tény
megvalositasaban a miniszter urnak oroszlan része van. Ismertiik a nevét és mii-
kodését a haboru el6tti idokbdl is, midon megvédeni igyekezett a gyamoltalan és
szegény nemzeteket a hatosagok brutalis tilkapasai ellen. Olvastuk a mivét és
cikkeit a nemzetiségi kérdés megoldasarol hazankban. Természetes ennek folytan,
hogy végtelen 6rom és megnyugvassal fogadtuk az j népkormany azon intézke-
dését, hogy nemzetiségi miniszternek éppen a miniszter urat hivtdk meg. Ekkor
mar biztosak voltunk, hogy ligyiink igazsdgos megoldast fog nyerni. Véarakoza-
sunk — hal’ Istennek — gyors megoldast nyert a X. néptorvényben. Mély tisztelettel
¢s halaval hodolunk ezért a miniszter ur eldtt s kérjiik, hogy e gyenge s a maga
laban jarni még alig képes intézményt — a Pycbka Kpaiinat [sic!] — tartalmas tamo-
gatasaval a jovOben is kegyeskednék. A jo Isten aldja meg s éltesse sokaig, hogy
eszményeit megvaldsithassa és sok 6rome legyen bennok.

Jaszi miniszter, ki igen meg volt hatva a ruszka rada figyelmétol, valaszaban
kijelentette, hogy nem kényszerbdl cselekedett, mikor a ruszin nemzet autonémi-
ajat segitett megvalositani, csupan régota sziiletett elveinek és belsé meggy6z6-
désébol fakadd nemzetiségi politikajanak gyakorlati megvaldsitasan faradozott.
Kifejezést adott a miniszter annak a reménynek is, hogy a ruszin nemzettel valo
tovabbi baratsagos egyiittmiikodés nagyban hozza fog jarulni ahhoz, hogy a bé-
kekonferencia nem fog Magyarorszag feldarabolasa mellett allast foglalni, hanem
elfogadj azt az allaspontot, hogy a ruszin mintara oldjadk meg a magyarorszagi
nemzetiségi kérdés egész komplexumat.

A miniszterelndk d. u. % 3 orakor fogadta a kiildottséget az elndk |[...]
szavakkal tidvozolte:

128 ezen

128 Kibetlizhetetlen szavak
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Mido6n hirt vettiink a Pyceka Kpaiina [sic!] megalkotasat kijelentd néptor-
vényrol elsé érzésiink a hala volt a jo Isten s azon nemes férfiak irant, kik e nagy
tény magvalositasanal kozremuikodtek s els6 gondolatunk, hogy halaérzetiinket
személyesen is s lehet6leg leggyorsabban kifejezziik miniszterelndk urnak s a
kormanynak azon nemessziviiségéért és készségért, hogy a wilsoni elvek meg-
valdsitasat mar most, a békekotés eldtt, alkalmazni méltanyoltak a ruszin néppel
szemben. Eltekintve azon koriilménytdl, hogy e néptdrvény a legfényesebben s a
legékesebben sz616 bizonyossaga a magyar kormany becstiletes s dszinte jovobeli
szandékainak, mar kiiléndsen azon szempontbdl fontos e tdrvény, hogy gy kiilso,
mint belsd ellenségeink tdmadasaival szemben megoérizte a pozicionkat. Kiilsd
ellenségeink azon szomszédjaink, akik azzal izgatjak a ruszin népet, hogy a legna-
gyobb rosszat akkor valasztja magank, ha bennmarad a magyar alam kotelékében,
a belsdk pedig olyan testvéreink kik a magyar kormany irant a nép kdzott bizal-
matlansagot szitva, azt idegen allamalakulatokba csalogatjak olyan indokléssal,
hogy a javunkra kiadott néptorvényben nincs kijelentve, hogy a ruszin népgytilés
beleegyezése s hozzajarulasa nélkiil nem valtoztathaté meg. Hogy e tekintetben
is leszerelhessiik az ellenségeket, kérjiik miniszterelndk urat, hogy ez a hiany ¢és
minden hiany korrektivumot nyerjen. igy fog megvalésulni az a gyakorlati prin-
cipium, hogy: clara pacta, boni amici. Miniszterelndk ur! Mi mindent elkdvetiink,
hogy, hogy a ruszin nép testvéri egyetértésben és szeretetben maradjon meg a
magyar néppel és amidon ismételve legmélyebb halankat fejezziik ki miniszterel-
ndk urnak az eddig tapasztalt kegyes joindulataért és megértéséért, kérjiik, hogy
kegyeskednék a jovében is ami zsenge s még — ugyszolvan — most jarni tanulo
intézményiinket a Pycbka Kpaitnat [sic!] hathatos tamogatasaval segiteni.

Karolyi Mihaly miniszterelnok valaszaban hangsulyozta, hogy az 4j esztendd
Uj érat jelent Magyarorszag torténelmében. Ruszka Krajna kantonszerii megte-
remtése régi idealjanak részben valdo megvalositasa. Az az dhajtasa, hogy a Ma-
gyarorszagon €10 Osszes nemzetek a wilsoni elvek alapjan autondmiahoz jussanak
¢s megalkothassak a keleti Svajcot. Sajnos eszméit nem tudta idejekoran megva-
16sitani, késon jutattak kormanyra, amikor mar annyira el volt rontva a helyzet,
hogy mar szinte kimondhatatlan akadalyokba iitk6zik annak megvaldsitasa, amit
par honappal el6tt kdnnyen meg lehetett volna csinalni. Bizik azonban a joven-
ddben és abban, hogy a gydztes entente-nal is feliilkerekedik a jobb belatas és a
békekonferencian sikeriilni fog jogainak megvédeni.

A Hodzsa Milan cseh-szlovak kovettel valo targyalas féleg a ruszin miniszté-
riumnal nem talalt kedvez6 fogadtatasra. Azonban még a beregiek és maramaro-
siak is igen fontos dolognak dekralaltdk azon kérést, hogy mi fog torténni veliik a
cseh-szlovak megszallassal kapcsolatban.

Hodzsaval Legeza Pal kormanybiztos és Volosin Agoston titkar targyalt bi-
zalmasan, majd dr. Reisman tigyvéd és [...]'* polgarmester jelentek meg. Ezen

129 Kibetlizhetetlen szavak
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targyalasrol a Pana titkara fog részletesen referalni a ,,Karpat”cimi lap legkoze-
lebbi szamaban.

A Pana legels6leg tudomasul veszi az elndk altal eldadottakat s a kikiildottek
faradozasaiért koszonetet mond.

2. Bemutattatnak Tekehaza, Zug6, Kiskolon!*°, Alsdkarasz1d, Nagyabranka's!
és Galambos'* kozségek csatlakozo jegyzékonyvei.

Tudomasul szolgal.

3. Felolvastatik Beregpapfalva'** helyi tanacsanak panasza.

Atteend§ a beregi féispanhoz.

4. Miutan részletesen megbeszéltettek a ,,Pyceka Hapomna [lapris” program-
pontjai, elhataroztatott, hogy a programpontok siirgdsen kozlenddk a lapokban s
egyuttal masolatok kiilldenddk a ruszin miniszterhez s a négy féispanhoz. A vala-
szok beérkezése utan meg lesz allapitva a part megalakulasanak napja.

5. Felolvastatott az ungi féispan kormanybiztos atirata a nép megnyugtata-
sarol.

Tudomasul vétetik s a lapokban kozlendo.

6. Volosin Agoston eladja, hogy az egységes ruszin nyelv és irodalom megte-
remtése végett nélkiilozhetetlen az irodalmi tarsasag magalapitasa. A maga részérdl
ajanlja a ,,Duhnovics Irodalmi Tarsasag” szervezését legkdzelebb be fogja mutatni.

Az eszme egyhangt helyesléssel taldlkozik s az ezen célt szolgal propaganda
a lapokban stirgdsen eszkozlendo.

K. m. f.

Grigany Gyula Dr. Szab6 Simon
jegyzo elnok

1919

JegyzOkonyv felvétetett az ungvari ,,Pycrka Pama” heti gytilésén.

9.
A Magyarorszagi Ruszinok Néptanacsa heti gyiilésének jegyzékonyve
Ungvar, 1919. januar 16.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od. zb. 6., f. 4.)
*
Jegyzokonyv
mely felvétetett, 1919 év januar 16-an a ,,Pycpka Pana” heti gytilésén.
Elndk: dr. Szabd Simon. A jegyzokdnyvet dr. Grigany Gyula vezeti.
Targy
1. Az elndk jelenti, hogy az utolsé gytilés 6ta a cseh-szlovak csapatok meg-

szalltdk Ungvar varosat, amellyel szemben passzive viselkediink. — Egy masik

130 Kiskolon, Kolonica (Szlovakia)
13! Nagyabranka, Jlokite (Ukrajna)
132 Galambos, Tonyoune (Ukrajna)
133 Beregpapfalva, [linok (Ukrajna)
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nagyobb dolog is tortént egy hét 6ta, annak ellenére, hogy a X. néptdrvény egye-
nesen kimondta, hogy a négy rutén megyében csakis ruszin lehet a fOispan, a
minisztérium mégis Szabd Zoltan, ungvari féispant, aki nem ruszin, nevezte ki
Ung megye fOispanjava. Ezen jogsérelem ellen az intézd bizottsag tiltakozasat
jelentette be a miniszterelnoknél, a belligyi €s nemzetiségi miniszternél — Foly-
tatolagosan jelenti az elndk, hogy a ruszin miniszter egy gk. templomot és papi
lakot Izan'** jogtalanul atadott a skizmatikusoknak. Az intéz6 bizottsag ez ellen a
legerélyesebben tiltakozott. Az eléadottak helyesldleg tudomasul vétettek.

2. Bejelentetnek Kispasztély'*> és Ungsasfalva'* csatlakozasai és panaszai.

Tudomasul szolgal, a panaszok attétetnek az illetékes kormany biztosokhoz.

3. Flenyko Janos arra figyelmeztet, hogy antaloczi'*” gyar a Ruszka Krajnaé.

Gulovics T. felszolalasa utan a Pana azon véleményen van, hogy ezen gyar a
hadiigyi kincstar tulajdona.

4. Volosin A. felolvassa a Duchnovics Irodalmi Tarsasag szabalyait.

A Papa véleménye az, hogy, ha majd tobben hozzéaszolottak a lapokban a
kérdéshez, kitlizend6 a megalakulés napja.

K. m.f.

Grigany Gyula Dr. Szab6 Simon
jegyzd elnok

1919

Jegyzokonyv felvétetett az ungvari ,,ruthén tanacs” heti gytilésén.

10.
A Magyarorszagi Ruszinok Néptanacsanak jegyzokonyve
Ungvar, 1919. februar 13.
(Forras: KTAL Fond 1134. op. 1. od. zb. 6., f. 5. lap)
%
Jegyz6konyv
mely felvétetett Ungvaron, 1919. év februar ho 13-an, a ,,Pycrka Pana” gyiilésén.
Elndk: dr. Szabo Simon, a jegyzékonyvet dr. Grigany Gyula vezeti.
Targy

1. Napirend el6tt — siirgds elutazdsa miatt — Kossey Elek alelnok beterjeszti és
részletesen megmagyarazza az altala megalkotando ,,Ruszin Népszovetség” alap-
szabaly tervezetet s egyuttal kéri a Paga ezen iranyu erkolesi tamogatasat.

A tervezet a Paga messzemend erkolcsi timogatasaban fogja részesiteni.

2. Felolvastatik a mult iilés jegyzékdnyve.

Hozzaszo6las nem 1évén, valtozatlanul hitelesittetik.

13 Iza, I3a, (Ukrajna)

135 Kispasztély, [Tactinku (Ukrajna)
136 Ungsasfalva, Ipissa (Ukrajna)
137 Antaloc, Anrtanosui (Ukrajna)
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3. Dr. Szab6 Simon részletesen elreferalja a Masaryk cseh-szlovak allam
elndkének kikiildottjével — Spirecky kapitannyal tortént tanacskozéasat ugyszin-
tén az eperjesi Pamanak kikiildott négy tagjaval tortént megbeszéléseket. A Paga
egyenes megbizasa szerint a kikiildottekkel végleges megallapodas nem tortént,
hanem a nekik adott valasz lényege abban allott, hogy nép nélkiil most nem lehet
politikat csinalni, akinek kell a nép, az jarjon utana.

A Pana az elnok altal el6adottakat tudomasul veszi.

4. Gebé Péter Paga-tag a f. €. februar 8. és 9. tartott Panma iiléseknek, illetdleg
a ruszin minisztérium kikiildotteivel tortént tanacskozasoknak corollariuma gya-
nant egy Nyilatkozat-tervezetet olvas fel és kéri a Paznat, hogy azt a jelen iilésbol
kifolyolag dr. Szabo Oreszt miniszterhez jutassa el.

A Pana behatobb targyalas utan az el6terjesztett Nyilatkozat megtételét egy-
hangulag helyesli. A végleges szoveget pedig az irattarba helyezteti s a minisztert
jegyzokonyvben értesiti a Nyilatkozat szovegérol.

K. m.f.

Grigany Gyula

jegyzo elnok

1919

Jegyz6konyv mely felvétetett Ungvaron 1919. 1. 13-an a ,,Pycpka Pama”
gytlésén.
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NAGY NIKOLETTA"

Egyesiiletek, tarsadalmi szervezetek tevékenysége
Karpataljan 1942-1944 kozott

Reziimé. Jelen munka célja
bemutatni, hogyan alakult az
egyesiileti élet fejlodése Kar-
pataljan az 1942-1944 kozotti
id6szakban, tovabba ismertetni
az Ujonnan alakult vagy ujjaa-
lakult szervezetek és tarsasagok
céljait és torekvéseit. A téma
aktualis, hiszen a tarsadalmi
szervezetek munkajara mindig
sziikség van, és azt, amennyi-
re az illeté tarsadalom vagyoni
helyzete, miiveltsége, tagjainak
szocialis érzéke engedi, fel kell
hasznalni. Ezekben az években
a vidék ujra Magyarorszag ko-
telékébe tartozott, egészen 1944
Jszéig, amikor is a szovjet sere-
gek betdrésének kovetkeztében
Karpataljan megsziint minden
tarsasag, szervezet és egyesiilet.
Kulcsszavak: Karpatalja, visz-
szacsatolas, egyesiilet, tarsa-
sag, szervezet.

Pe3tome. Mera jaHoi poGoti —
MPE/ICTABUTH, SIK BiJOyBaBCS PO3-
BUTOK I'POMAJICBKHX 00 €JIHAHb Ha
3akaprarti y 1942-1944 pp., a ta-
KOJK TIO3HAHOMUTH i3 3aBJaHHAMH
JUSUTBHOCTI 1 MParHeHHSMH HOBUX
a00 BIHOBJICHMX OpraHizamiid Ta
ToBapucTB. Tema € akTyalbHOIO,
OCKLUJTbKH 3aBKIU ICHYE HEOOXif-
HICTB Y poOOTi TPOMAJICBKUX Opra-
Hi3allii, 1 THM, 1110 J03BOJIsIE (iHaH-
COBHII CTaH CYCIIUJIBCTBA, OCBiUe-
HICTh TPOMAJISH, COIIaIbHa BiITO-
BIJIbHICTH, Tpeba CKOPUCTATHCS.
VY meii mepion Kpail 3HOBY cTaB
YACTHUHOIO YTOPIIUHH, &K 10 OCe-
Hi 1944 poky, ko Ha 3aKaprarTi
BHACTIZIOK HACTYNY PaJITHCHKUX
BiliCbK OyIH JIKBiOBaHi BCi TOBa-
pucTBa, Opraizarii Ta TPOMaJIChKi
00’ €THaHHSI.

Kmiouosi crosa: 3akapnamms, npu-
€OHAHMHSL, 2POMAOCHKe 00 COHAHHA,
MoBapucmeo, OpeaHizayisi.

Abstract. The prior aim of
this article is to present the
variations of the develop-
ment of the society life in
Transcarpathia in the period
of 19421944, as well as to
review the aims and the am-
bitions of the newly founded
and remodelled organizations
and societies. The theme is
current, since the work of the
social organizations is always
needed. During the desig-
nated period, the region was
a part of Hungary again, until
the autumn of 1944, when as
a consequence of the invasion
of the Soviet army, all the so-
cieties, organizations and as-
sociations came to an end in
Transcarpathia.

Keywords: Transcarpathia,
reannexation, society, asso-
ciations, organizations.

Az els6 ¢és masodik bécsi dontés értelmében az elsd vilaghabora utan elcsatolt
teriiletek jelent6s része — tobbek kozott Karpatalja is — visszakeriilt Magyaror-
szaghoz. Karpatalja visszacsatolasa utan a vidéken el6szor ideiglenes katonai
kozigazgatast, majd 1939. jalius 7-én polgari kozigazgatast vezettek be, amely-
nek ¢élén kormanyzoi biztos allt, akit Horthy Miklos! Magyarorszag kormanyzoja
nevezett ki. Ezt a posztot Perényi Zsigmond baré (1870-1946), majd Kozma Mik-
16s (1884—1941) egykori beliigyminiszter tltotte be 1941 végén bekovetkezett
halalaig.

" Debreceni Egyetem, Torténelmi és Néprajzi Doktori Iskola, PhD-hallgatd, nagynikil 9@gmail.
com. A tanulmanyt dr. Kerepeszki Robert lektoralta. JleOpenencekuii yHiBepcuret, JlokTopcbka
mKona icropii Ta eTHorpadii. Jlexkrop myomikamii: Kepemecbki PoGepT nOKTOp icTOpHYHHX HayK.
University of Debrecen, Historical and Ethnographical Doctoral School. The study was reviewed
by Robert Kerepeszki Dr.

! Horthy Miklos (1868—1957) tengerésztiszt, 1920 és 1944 kozott Magyarorszag kormanyzoja

2 Boltik Jozsef — Dupka Gyorgy: Ez hat a hon... Ungvar, 1991, Mandatum—Universum. 48. o.
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A visszacsatolas utani elsé honapokban a népmiivelési tevékenység sziinetelt,
majd az 1940-1941-es években Ujra felélénkiilt az egyesiileti élet. Az egyesiilet
fogalmanak definialasara a korabeli felfogast alkalmazzuk, miszerint azegyesiilet
,,meghatarozott, nem kereseti célbol alakult, szabad tarsulason alapul6, allando
jellegii tarsadalmi szervezet”.?

A tarsadalmi szervezetek viszonylagos visszaesése a masodik vilaghabor
id6szakaban foként azzal fliggott 6ssze, hogy a Teleki-kormany 1939-ben beveze-
tett haborus intézkedései kozott (sajtocenzura bevezetése, arak rogzitése, orszag
mozgobsitasi kormanybiztosok kinevezése) szerepelt a gyiilekezési €s egyesiileti
jog korlatozasa is.*

Kozma Miklos haldla utan, 1942. januar 5-én hivatalba Iépett az 0j kormany-
z01 biztos, Tomcesanyi Vilmos Pal.> Annak ellenére, hogy Karpatalja kormanyzoi
biztosai koziil 6 volt a legtovabb hivatalban, jelentdsen kevesebb irat maradt fenn
az 0 iddszakardl, ezért nehezen lehet a szdndékainak és nemzetpolitikai céljainak
a lényegi elemeit megragadni. Bemutatkozo beszédében is azt emliti, hogy nem
kivan konkrét programmal el6allni, mivel elodei mar elvégezték az Gttéré mun-
kat, 6 csak az altaluk kitaposott dsvényen szeretne tovabb haladni.®

Ennek ellenére az egyesiileti ¢élet tovabb fejlodik azaltal, hogy ujabb és ijabb
szervezetek és tarsasagok probaljak meg felkarolni és tomdriteni a kiilonbozo
nemzetiségeket vagy csoportokat. Kitind példaja ennek, az 1942. januar 31-én
megalakult Keresztény Nemzeti Liga ungvari szervezete. Célja, ,,a keresztény ma-
gyarsag 0sszehozasa, hogy mint egytestvér kiizdjenek a szebb, jobb, magyar hol-
napokért”. Elndkévé Ortutay Jendt (1889—-1950) valasztottak, aki gorogkatolikus
kanonok volt, 1928 és 1938 kdzott pedig Beregszasz polgarmestereként tevékeny-
kedett. Ugyanezen év oktober 18-an, Munkacson és Ungvaron jart Kallay Mik-
16s (1887—1967) miniszterelndk és Antal Istvan (1896—-1975) nemzetvédelmi mi-
niszter. Kéallay beszédet mondott a Karpdtaljai Egyesiilt Keresztény Nemzeti Liga
ungvari nagygytlésén. 1943. december 1-jén a Keresztény Liga ungvari szerve-
zetének iilésén Ortutay Tivadart (1898—1999) megbiztak a ,,szorvanymagyarsag
gondozasaval”.’

3Kerepeszki Robert: A politikai és tarsadalmi élet hataran. A Tarsadalmi Egyesiiletek Szovetsége a
Horthy-korszakban. In Gebei Sandor—Ifj. Bertényi Ivan—Rainer M. Janos (szerk.): ,,... nem lelep-
lezni, hanem megismerni és megérteni”. Tanulmanyok a 60 éves Romsics Ignac tiszteletére. Eger,
2011., Liceum Kiado, 373. o.

4 Kerepeszki, i. m.387. o.

> Tomcsanyi Vilmos Pal (1880-1959) jogasz, 1920-1922 kozott igazsagiigyi miniszter, 1927-t61
1939-ig kormanyparti programmal orszaggyiilési képviseld. 1942-t61 1944 majusaig Karpatalja kor-
manyzo6i biztosa

¢ Brenzovics Laszld: Nemzetiségi politika a visszacsatolt Karpataljan 1939—-1944. Ungvar, 2010.,
Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség. 164. o.

" Fedinec Csilla: A karpataljai magyarsag torténeti kronologiaja 1918—1944. Galanta-Dunaszerda-
hely, 2002., Lilium Aurum Koényvkiadé. 386. o.
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1942. december 1-jén a Magyar Turistak Orszdgos Szovetsége ¢s a Magyar
Turista Egyesiilet Ungvaron orszagos kongresszust rendezett. Céljuk ,,a turista
szellem megerdsitése és a karpataljai turista idegenforgalom fellenditése”.

A kozségekben mar a visszacsatolas utani honapokban lathatoé volt, hogy
a kulturalis-felvilagositd, népneveld munkat a helyi tanitokra kivanjak bizni. A
megfeleld ismeretek elsajatitsa érdekében ezért mar 1940-ben vezet6képzo tan-
folyamokat rendeztek karpat-ukrajnai tanitok és tanitondk 25-25 fGs csoportjai
részére az ,,anyaorszagban”.?

Fedinec tobb olyan megyei tanitdegyesiiletet emlit, amelyek 1942 utan ala-
kultak:

v Ungvari és Ungmegyei Altaldnos Tanité Egyesiilet (1942);

v’ Beregviarmegyei Altalanos Tanitéegyesiilet Beregszaszban (1942);

v’ Mdramarosi Koézigazgatdsi Kirendeltség Altaldnos Tanitéegyesiilete
Huszton (1942);

v Ugocsavdirmegyei Altaldnos Tanitéegyesiilet Nagysz616son (1943)

v’ Beregi Kozigazgatasi Kirendeltség Altalanos Tanité Egyesiilete Munka-
cson (1942. november 14). EIndk: Jantsky Béla.

Ebben az idészakban a munkacsi zsid6 gimndzium, valamint a munkacsi
zsido polgari iskola fenntartdja a Munkacs székhelyl Kdrpdtaljai Zsido Isko-
laegyesiilet volt, az ungvari héber gimnazium fenntartdja pedig a Javne Héber
Kultiregyesiilet. 1943-ban azonban az utobbi egyesiilet alapszabalyat a beliigy-
minisztérium nem erdsitette meg, igy aprilis 14-én az iskolafenntart6 Javne Egye-
siilet és vele egyiitt a kdzépiskola is megsziint. Az érintett sziilok alairast gyiij-
tottek az ungvari zsidé gimnazium és héber elemi iskola fenntartasa érdekében.
Azonban junius 1-jén a beliigyminisztérium a neolog (kongresszusi) hitkozségnek
adta az ungvari zsido gimnazium és héber elemi iskola fenntartasi jogat, viszont
sem az iskolaépiiletet, sem a Javne vagyonat nem kaptak meg, amire igényt tar-
tottak. Az indoklas szerint, az épiilet atengedése gimnazium céljara ,,a jogutodlas
tényével volna egyértelml”. (Az ungvari héber gimnazium épiiletében ma a 10.
Sz. Dayka Gabor Ko6zépiskola talalhato).’

Hasonlo sorsra jutott az Ungvdri Ruszin Népkonyha Egyesiilet, melyet a
miniszterelnokség 1942 tavaszan sziintetett meg. Az indoklas szerint ,,nem ki-
vanatos az, hogy a megélhetésében veszélyeztetett népréteg nemzetiség szerint
legyen kiilonvalasztva és segélyezve”. Az egyesiilet vagyona a varos kezelésébe
kertiilt azzal, hogy ,,ezt hasonld szocialis célra tartozik tovabbra is felhasznalni”.!

A Karpataljai Tudomdnyos Tarsasdg miikodése tovabbra is zavartalanul
folyt, ily médon — hathatds allami timogatassal — megteremtodtek a magyar—orosz

8 Tilkovszky Lorant: Revizio és nemzetiségpolitika Magyarorszagon (1938-1941). Budapest, 1967.,
Akadémiai Kiad6. 250. o.

° Fedinec Csilla: Fejezetek a karpataljai magyar kozoktatas torténetébdl (1938—-1991). Budapest,
1999., Nemzetkozi Hungaroldgiai Kézpont. 16. o.

10 Fedinec, i. m. 2002., 390. o.
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(ruszin) és a magyar nyelvii kdnyvek intézményes kiadasanak feltételei. A tarsa-
sag 1941. januar 26-an alakult meg Ungvaron, l1étrehozasat Kozma Miklos kor-
manyz6i biztos inditvanyozta.!! Egy év mulva a tarsasag masodik évi kdzgytilé-
sén, 1942. junius 2-an Hadarja Janos ligyvezetd igazgatd — kinek Osszeallitdsaban
¢s szerkesztésében napvilagot latott egy karpataljai ruszin nyelvtankdnyv — adott
szamot az addig végzett munkarol, €s elemezte a tarsasag négy sorozatban addig
megjelent kiadvanyait. A kozgyiilésen Hodinka Antal'? egészségiigyi allapotara
hivatkozva lemondott a tarsasag elndki tisztérdl. Helyére Ilniczky Sandor (1889—
1947) gorogkatolikus nagyprépostot, Karpatalja fotanacsadojat valasztottak meg
elndknek. '

AKTT 1943. évi—majus 21-én tartott —kdzgytilésén lIniczky nyitobeszédében
hangsulyozta a ruszin népi nyelv irodalmi szintre valé emelésének a fontossagat.
Kijelentette: ,,Karpatalja népe teljes lelki egységben all nagy piispoke mogott s
benne latja azt a szellemi Utmutatot, aki 6sszekoti a ruszinsagot a magyar allam-
mal”'*. Majd dr. Hadarja Janos szolt a ruszinok kulturalis igényeinek kielégitésé-
rol. Tobbek kozott elmondta, hogy a ruszin politikai és irodalmi lapokon kiviil 10
ruszin nyelvii konyvet adtak ki 1943 addig eltelt honapjaiban. Beszdmolt a ter-
vezés alatt allé ruszin szinhazrol, és felvetette egy ruszin néprajzi mizeum meg-
nyitasanak sziikségességét. Megemlitette, hogy a Literaturna Negyilja kiadasanak
teljes koltségét a kormanyzosagi hivatal allta.'

A haborus viszonyok ellenére — minddssze harom és fél év alatt — 1941 tava-
szatol 1944. oktober végéig, a Vords Hadsereg Ungvarra vald bevonulasaig — a
Karpataljai Tudomanyos Tarsasag példanélkiili mivelodési munkat fejtett ki. Ki-
adasaban és annak nyomdajaban 1941. és 1944. kdzott, négy sorozatban, illetve
azon kivil 6sszesen 92 tudomanyos, tudomanyos-népszertisitd és szépirodalmi
kotet jelent meg.

Karpatalja szovjet katonai megszallasatol, 1944. oktober végétdl a tarsasag
mikddése lehetetlenné valt. Tagjai koziil egyesek elmenekiiltek, masokat szam-
tiztek. Akik egyikre sem kényszeriiltek és maradtak, azok egy életre megbélyeg-
zettek lettek. Az egyesiilet vagyonat — székhazat, nyomdajat, konyvtarat — 1945.
marcius 2-an elkobozta és allamositotta az ungvari néptanacs, azaz a karpataljai
kormany. Ennek kovetkeztében a Karpataljai Tudomanyos Tarsasdg megszlnt,

" Apr6 Istvan—Paal Vince (szerk.): A hataron tuli magyar sajtd Trianontdl a XX. szazad végéig.
Fejezetek a magyar sajtoszabadsag torténetébol. Budapest, 2014., Médiatudomanyi Intézet. 73. o.
12 Hodinka Antal (1864—1946) torténész, egyetemi tanar, az MTA tagja.

13 Botlik Jozsef: Kozigazgatas és nemzetiségi politika Karpataljan II. A Magyarorszaghoz tortént
visszatérés utan 1939-1945. Nyiregyhaza, 2005., 54. o.

4 A tudomanyos tarsasag egyik f6 timasza a munkacsi gordgkatolikus egyhdzmegye, s annak f6-
pasztora, Sztojka Sandor (1890-1943) piispok volt, akit 1942 juniusaban a tarsasag disztagjava is
fogadott.

15 Apro—Paal, i. m. 2014., 73. o.
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mindez természetesen nem volt véletlen, hiszen a tarsasagnak donté szerepe volt
abban, hogy a ruszin nép nemzetté valasa a befejez6déshez kozeledett.'

1942 juniusdban Ungvaron megalakult a Bajtdarsi Szolgdalat Munkakozossé-
ge. Munkacson az elnok Bertok Béla volt reformatus piispok. Feladata: ,,a sors-
dontd idoben komoly szocialis ténykedéssel legyen a tarsadalom segitségére s a
tarsadalmi egyesiiletek bevonasaval és kozremiikodésével végezzen egységes, a
kozosség és a nemzet javat szolgalé munkat™.!’?

1942. augusztus 7-én Beregszdszban Bereg varmegye torvényhatosaganak
kisgyiilése hatarozatot hozott arrdl, hogy a kovetkezo kulturdlis és hazafias egye-
siileteket tamogatja: Eszakkelet-magyarorszagi Kulturegyesiilet, Beregszaszi
Magyar Internatus Egyesiilet, Magyar Revizios Liga, Orszagos Jegyz6i Arvahaz,
Szamvevoségi Tisztviselok Orszagos Egylete, Beregszaszi Voroskereszt Egyesii-
let, Karpataljai Vakok Egyesiilete, Beregi Reformatus Népfoiskola, a Beregszaszi
Egyetemi és Foiskolai Hallgatok Egyesiilete.

Ezek koziil kiemelendd a Magyar Revizios Liga, melynek helyi csoportja 1940.
junius 23-an alakult Munkéacson. Az 1927-ben Budapesten alakult tarsadalmi szer-
tését. A Liga els6 ¢s legfobb kovetelése a kovetkezo: ,,A magyar anyaorszagtol el-
valasztott, teriiletileg Gsszefliggd és 1ényegileg magyar vidékeket, amelyek lakosait
megkérdezésiik nélkiil és akaratuk ellenére kényszeritették idegen uralom ala”.'®

Sor keriilt tovabba a ,, Eszakkelet-magyarorszdgi Magyar Kultiiregyesiilet”
(EMKE) tijjaalakitasara Ungvar kozponttal, amelynek Munkacson és Huszton
voltak kirendeltségei. Az egyesiilet els6sorban a karpataljai hegyvidéki folyo-
volgyekben €16 magyarsag kulturalis ,,szorvanygondolasat” vallalta fel, de Ung,
Bereg, Ugocsa és Maramaros varmegyék Tisza menti magyarlakta részein is tevé-
kenykedett. Az EMKE-nek a kirendeltségeken kiviil fiokjai is miikodtek, igy pél-
daul Bustyahazan. A szintén ungvari székhelyl, Karpataljai Magyar Kultur Egye-
siilet igyvezet6 elndke 1940. aprilisi beadvanyaban azt panaszolta Ung varmegye
féispanjanak, hogy masfél éve, miota ,,visszakeriiltiink az Anyaorszaghoz”, nem
kaptak anyagi tamogatast. Késobb, 1942 januarjaban Simon Menyhért, az egyesii-
let teriileti titkarsaganak vezetdje emlékiratot terjesztett fel a miniszterelndkség-
hez, kérve a kormanyzat siirgds tdmogatasat. A tarsasag — hosszas vajudas utan
— 1942. majus 17-én hivatalosan is ujjaalakult, felvette az Eszakkelet-magyaror-
szagi Kultiregyesiilet nevet, s elndkének Safary Jozsefet valasztotta."

1943. augusztus 23-an az Eszakkelet-magyarorszagi Kultiregyesiilet
rendkiviili kozgytilést tartott Beregszaszban abbol az alkalombol, hogy a
belligyminiszter jovahagyta az egyesiilet modositott alapszabalyat, mely szerint
az egyesiilet kozpontja Beregszasz lett. Egy honappal kés6bb, szeptember 11-én

'° Botlik, i. m. 2005., 58. o.
17 Fedinec, i. m. 2002. 392. o.
¥ Fedinec, i. m. 2002. 358. o.
1 Botlik, i. m. 2005. 24. o.
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az EMKE beregszaszi vezetségi iilésén az egyesiilet elnokévé Benda Kalméan
(1913-1994) torténészt valasztottak meg.?

1943 novemberének végén Munkacson kozos értekezletet tartottak az EMKE
ungvari, munkacsi €s beregszaszi helyi szervezeteinek képviseloi. ,,Az értekezlet
célja volt, hogy miként a multban, Ggy az elkdvetkezo téli és tavaszi kultarévadra
is kozos kultarprogramot allitsanak 0ssze a harom varos részére.” ,,Az értekezlet
részvevoi megallapodtak abban, hogy az egyes varosokban egy-egy szervezési
megbizottal szervezo kozpontokat allitanak fel, melyeknek feladata lesz a kdzvet-
len kornyék falvainak beszervezése és a mar meglevo helyi csoportok rendszeres
latogatasa.””!

A karpataljai magyar értelmiség jelentds része a ruszin értelmiséggel valod
egylittm{ikodés helyett helyesebbnek vélte, ha kifejezetten magyar karakteri €s
magyarositd céli népmiiveld munkat végez a nemzetiségi lakossag korében. Ok a
Beregszasz kozponttal mitkodé EMKE (Eszakkelet-magyarorszagi Magyar Kul-
turalis Egyesiilet) keretében tevékenykedtek.?

Tomcsanyi j programot hirdetett az 1943-as évre, melynek lényege a politi-
kai és tarsadalmi ¢élet meginditasa Karpataljan. Az egyesiileti ¢let tekintetében ki-
jelenti, hogy: ,,az ez id6 szerint nem miikodo tarsadalmi szervezetek helyébe egy
egységes karpataljai tarsadalmi és kozmiivelodési egyesiiletet 0hajtok 1étrehozni,
mely magaban egyesitene mindenkit, barmely egyesiiletben volt is a multban, aki
a Szent Istvan-i gondolat jegyében hajland6 a magyar-rutén testvériség mélyitését
és a rutén nép miivelddésének fejlesztését eldomozditani.”*

1943. februar 12-én megalakult az Ung Vidrmegyei Bajtirsi Szolgdlat. E
szervezet feladata ,,a fronton kiizd6k hozzatartozoinak segélyezése €s erkolesi ta-
mogatasa”. Vezetdje: Koszorii Karoly foszolgabiro.

Egyre népszertibbek a ndi szervezetek, szovetségek:

* 1942 januarjaban megalakult az Ungvari Magyar Néegylet;
* 1942 tavaszan a Munkdcsi Ruszin Népszovetség;
* 1943. marcius 17-én a Munkdcsi Reformdtus Nioszovetség;

1943. majus 7-én a Kdrpati Magyar Hirlap irta: ,,a magyarsag nemzeti élet-
megnyilvanulasainak tomoriilései”, ,,nemzetvédelmi keresztesek” Karpataljan: a
MOVE, a Baross Szovetség, a Faluszovetség és a Nemzeti Munkakdzpont.

1943. oktdber 29-én az Ungvdri Iskoldn Kiviili Népmiivelési Bizottsag évi
rendes kozgytilésén elhangzott, hogy a beszamolasi iddszakban 73 kdzmiveld-
dési eldadast, 34 miisoros délutant, 9 miikedveld eldadast, 2 hangversenyt, 87
gyermekdélutant, és tobb tanfolyamot szerveztek. A varosban kozel 70 egyesiilet
miikodik, ezek koziil a kultaradpolés terén kiilonosen figyelemre mélto az Arany-

20 Fedinec, i. m. 2002. 405. o.

2l Fedinec, i. m. 2002. 406. o.

22 Dupka Gyo6rgy—Horvath Sandor: Multunk s jeleniink. Balogh Edgar nyomaban Karpatontalon.
Ungvar, 1987 Karpati Kiado. 55. o.

2 Brenzovics, i. m. 2010. 167. o.
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érmes Dalarda, a Gyongydsi Irodalmi Tarsasdag, a Magyar Néegylet, a Katolikus
Misszios Tarsasdg, a MANSZ, a Szent Bazil Rend, a Gizella-haz tevékenysége.**

A kozmiivelddési szervezet tevékenységérdl nem sokat tudunk, valdszinii-
leg a kezdeményezés kudarcba fulladt a haborus viszonyok és az ellenségeskedd
rutén értelmiség érdektelenségei miatt. Az egyetlen miikodo tarsadalmi szerve-
zet az llniczky Sandor altal 1étrehozott Gorogkatolikus Ifjusdagi Egyesiilet volt.
Az ungvari szeminarium rektora, Minya Lajos altal vezetett szervezet szorosan
egytttmiikodott a KALOT-tal és a Levente Egyesiiletek Orszagos Kozpontja-
val. A szervezet népfdiskolakat szervezett az ifjusdg szdmara, szinjatszo ko-
roket miikodtetett, és hetilapot is kiadott Negyelja cimen, amely nyelvében és
szellemiségében a rutén iranyvonalat képviselte. Tomcsanyi nagy fontossagot
tulajdonitott a szervezet mitkkodésének, s6t 1943 februarjaban meg is latogatott
egy Ungvaron szervezett népféiskolat. A haborts viszonyok ellenére a szervezet
¢lénknek mondhato6 tevékenységet folytatott, s bar a népszertitlen Levente-moz-
galommal val6 egyiittmikodése miatt tamadhatd volt, jelentds népszertiségre tett
szert Karpatalja rutén lakossaga korében.*

Hogy a karpataljai képzémiivészetekrdl is sz6 essék, megemlitendd, hogy
miutan Karpatalja ijra Magyarorszag része lett, a magyar kulturpolitika a miivé-
szet terén is elOsegitette, hogy az itteni képzomiivészek integralddjanak az egyete-
mes magyar szellemi vérkeringésbe. A képzédmuivészeti élet ujjaéledése tobbnyire
az Erdélyi Béla vezette Karpdtaljai Képzomiivészek Egyesiilete szervezésében
torténik, amely 1941 nyaran alakult 0jja. Az egyesiilet tagjaik részére egyéni ¢és
csoportos kiallitasokat, szakmai férumokat, nyari miivésztelepeket, kiilfoldi ta-
nulmanyutakat szerveztek, kiadvanyokat jelentettek meg.

A legjelentsebb kulturalis rendezvény az 1942 majusaban lebonyolitott
Ungvari Miivészeti Hetek, késébb pedig az 1942 decemberében rendezett Ungva-
ri Miivészeti Napok. Orszagos kiallitasok kovették egymast, ahol az anyaorszagi
miivészekkel kozosen allitottak ki az egyesiilet tagjainak munkait.?

1944 aprilisaban hadmiiveleti teriiletté nyilvanitjak Ung, Bereg, Ugocsa és
Maramaros megyéket. A teriilet kormanybiztosanak Tomesanyi Vilmos Palt ne-
vezik ki, a kormanybiztos teljes teljhatalommal rendelkezik. Ezzel egy iddben
megkezdddik a zsidok kitelepitése. A kormanyzoi biztos valoszintileg nem kivan
részt venni ebben, igy 1944. majus 11-én sajat kérelmére felmentik.”’ Ezzel el-
lentétben Marina Gyula memoarjaban a kormanyzoi biztos lemondéasanak okat
kigjulé majbajaban latja. Az anyagi tamogatas elapadasa miatt az egyesiiletek
munkaja is akadozott, és forrasanyag hijan nehezen is lehet ennek az idészaknak
az eseményeit folgdngydliteni.

2 Fedinec, i. m. 2002. 406. o.

% Brenzovics, i. m. 2010. 168. o.

2 Dupka, Gy., Fuchs, A., Klisza, J., Réti, J., Soltész, P.: Magyar miivészetek Karpataljan. Ungvar,
2012., Intermix Kiado. 88. o.

27 Brenzovics, i. m. 2010. 170. o.
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Karpatalja 0j kormanyzdi biztosa, Vincze Andras nyugalmazott altdbornagy,
1944. majus 12-én vette at hivatalat. Marina Gyula igy jellemezte 6t: ,,Vincze And-
ras altabornagy volt a negyedik és egyben utols6 kormanyzoi biztos... Hadvezéri
bolcsességével, bator, higgadt, mindig nyajas modoraval vezetett at minket az
utols6 féléven, mely valoban a sorozatos csapasok ideje volt.”?

Karpatalja jabb sorsforduldja 1944. szeptember 27-én kezd6dott — Ung-
vartdl tobb mint 250 km-re — a Tatar-hagonal, ekkor tort be teriiletére a szovjet
hadsereg. Oktober 28-4n Vincze Andras Ozdra koltoztette kozigazgatasi hivatalat,
ezzel az intézkedéssel pedig megsziinik a Karpataljai Kormanyzdi Biztossdg mi-
kodése.”” Ugyanezen a napon, Ungvar elfoglalasaval gyakorlatilag megtortént a
vidék teljes szovjet katonai megszallasa Csap kivételével, melyet november 29-ig
tartottak a magyar honvédség alakulatai. ,,...a ruszin/ukran lakossag nagyobb ré-
sze némi felszabadulasként élte meg a Vords Hadsereg bevonulasat, a magyarok
szamara ez iildoztetést, a fasizmushoz hasonlé modszereket hozott Karpataljan™.3

A megszalld szovjet hatosagok mar 1944. november 19-én bevezették az
egypartrendszert, majd december 17-én a munkéacsi varosi filmszinhdzban meg-
tartottak Zakarpatszka-Ukrajna Ifjusdagi Szovetségének elso kongresszusat. Mar
az els6 hetekben megalakitottak a kiilonféle kommunista eszmeiségii tarsadalmi
szervezeteket. Decemberben megtartottak a pedagdgusok, majd a muvelddési
dolgozok els6é kongresszusat, amelyeken a kiildottek ,,...egyhanguan allast fog-
laltak... a kozoktatasi és kulturalis rendszer szovjet alapokon valo atszervezése
mellett”.’!

A Karpataljan ideiglenesen létrehozott allamalakulat hatalmi szervének ira-
nyitdi megsziintették a magyar miivelodési és kulturalis egyesiiletek, klubok, tar-
sasagok muikodését, megtiltottak a magyar foldrajzi elnevezések, feliratok, a tele-
piilések eredeti nevének hasznalatat: ,,Az j hatalomnak kezdetben nem a magyar
szellemi élet korlatozasa, hanem teljes kiirtasa volt a célja. Se iskoldk, se sajto, se
szinhaz (...) — semmi, de semmi.”?

Osszefoglalva megéllapithatjuk, hogy 1942 utan is sikeresen folytatodott az
a munka, amely Karpatalja Magyarorszdghoz vald visszacsatolasa utan, 1939-ben
kezdodott és az egyesiileti élet felélénkitését tiizte ki célul. A magyarok és ruszinok
0sszefogasaval tovabbra is tobb tarsasag és szervezet alakult, melyek eldsegitették
a tarsadalom kulturalis és kdzosségjavitd munkajat. llyenek voltak: a Karpataljai
Tudomanyos Tarsasig, az Eszakkelet-magyarorszagi Magyar Kulturegyesiilet
(EMKE), a Karpataljai Képzémiivészetek Egyesiilete, a Gorogkatolikus Ifjusagi
Egyesiilet stb. 1944 vészterhes honapjai azonban ranyomtak bélyegiiket az egye-

2 Marina Gyula. Ruténsors: Karpatalja végzete. Toronto, 1977., 152. o.

 Botlik, i. m. 2005., 245. o.

30 Botlik Jozsef: Egestas Subcarpathica. Adalékok az Eszakkeleti-Felvidék és Karpatalja XIX—XX.
szazadi torténetéhez. Budapest, 2000, Hatodik Sip Alapitvany. 284. o.

31 Boltik, i. m. 2005., 264. o.

32 Apr6—Paal, i. m. 2014., 77. o.

ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016



ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016 67

siileti ¢let fejlodésére. A szovjet csapatok megjelenésével megindult a szellemi
¢let korlatozasa, megsziint minden egyesiilet, tdrsasag €s szervezet.

Célom volt bemutatni azt, hogy a teriilet két legnagyobb lélekszdmu nemze-
tisége — a magyarok és a ruszinok — hasonlé jogokkal rendelkezett a tarsadalmi
torekvéseik megvalositasat illetden. Véleményem szerint ez a magyar kormanyzat
nemzetiségi politikajanak volt kszonhetd, mely azt szorgalmazta, hogy Karpat-
alja ujra beilleszkedjen az anyaorszag politikdjaba. Mindez természetesen csak
rovid Osszefoglalasa a Karpataljan miikddo egyesiiletek és szervezetek tevékeny-
ségének, szamos kisebb tarsasag, egylet és szovetség létezett még, melyek kisebb
vagy nagyobb mértékben hozzajarultak Karpatalja kulturalis és tarsadalmi fejlo-
déséhez 1942 és 1945 kozott.
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KEREPESZKI ROBERT"

Levelek a frontrol.

Daranyi Kalman a ,,Nagy Haboru”

és a forradalmak koraban

Reziimé. Ismert tény, hogy a
Horthy-kori magyar politikai
elit szamos tagja aktiv résztve-
voje volt a ,,Nagy Habortnak”.
Ezt mindegyikiik korabeli élet-
rajzaban (almanachokban, le-
xikonokban) fel is tiintették, és
a késobbi biografusok is meg-
emlitették. Azonban viszonylag
kevés olyan munka sziiletett,
amely kiilon ennek az életrajzi
id6szaknak szentelt volna ki-
emelt figyelmet, holott az elsd
vilaghdboru frontvonalain szer-
zett tapasztalatok alapvet6 hatast
gyakoroltak a vilagképiikre ¢és
politikai gondolkodasukra. Ez az
esettanulmany egy Horthy-kori
magyar miniszterelnok, Daranyi
Kalman vilaghaborts élményeit
mutatja be.

Pe3rome. Bimomuii dakr, 110
gpMana KUTBKICTh IIPeICTaBHH-
KiB yrOpCbKOi MOJITHYHOI €NiTH
eroxu XopTi OyJIM aKTHBHUMH
ydyacHuKaMu [lepmioi  cBITOBOT
BiliHN («Bemukoi BiliHM»). I[Ipo
Lle BOHM 3rajyBajl y CBOIX Me-
Myapax, MUcald Mpo Ie 1 ixHi
Giorpadu. IIpore € moBom Mano
TaKUX Mpanb, sIKi 0 MPHUCBATIIN
OKpeMy yBary came IbOMY Bij-
Pi3Ky IXHBOTO XKHTTS, HATOMICTh
3100yTnit Ha ¢ponTtax Ileprol
CBITOBOI BIiliHM JIOCBijJ CTaB BH-
3HaYaJIbHUM Y TXHBOMY CBITOTJISI-
Il Ta TMOJITUYHOMY MHCICHHI. Y
uiit myomikamii 3po6ieHo crpody
BUCBITIUTH (akTu 3 OGiorpadil
npem’ep-MiHicTpa ermoxu XopTi
Kanmana [lopaHi, sIKi CTOCYHOTb-
cst yaciB [epiioi cBiTOBOT BiliHH.

Abstract. This is a well-
known fact that many
members of political elite
in the Hungarian Horthy
Era took an active part in
the Great War’. This has
been stated in the contem-
porary biography (alma-
nacs, lexicons) and the lat-
er biographers mentioned
that, as well. However,
only few works examined
this biographical period,
although, the experience
gained in war basically
affected their world-view
and political thinking.
This case study presents
the war experiences of the
Hungarian Prime Minister
Kalman Daranyi.

A két vilaghaboru k6zotti magyar politikai elit tagjai szamara az egyik legmegha-
tarozobb élmény a ,,Nagy Haboru”, majd az azt kdvetd Gn. forradalmak kora volt.
A legjelentdsebb kozéleti személyiségek korabeli almanachokban, életrajzi lexi-
konokban szerepld biografiai adatai kdzott rendre meg is talaljuk az erre vonatko-
z6 alapinformaciokat (pl. szolgalati helyek, alakulatok stb.). A torténettudomany
mostani miveldi szamara ez az €letrajzi idoszak kulcsfontossagu, és nem véletlen,
hogy egyre nagyobb figyelmet szentelnek neki, hiszen olyan élményekkel, tapasz-

talatokkal gazdagodtak a vilaghaboruban részt vevé késébbi politikusok, amelyek
dont6 hatast gyakorolhattak a vilagképiikre €s a gondolkodasmodjukra.

" PhD, Debreceni Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, Toérténelmi Intézet, Modernkori Magyar
Torténeti Tanszék, adjunktus. JleOpeneHChbkuid yHIBEpCHTET, (aKyIbTeT T'yMaHITAPHHUX HAayK,
IncTuTyT icTopil, Kadenpa cydacHoi ictopii Yropuay, an’toHkT. University of Debrecen, Faculty
of Arts, Institute of History, Department of Modern Hungarian History, Assistant Professor,
kerepeszki.robert@arts.unideb.hu
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A Horthy-korszak miniszterelndkei koziil is tobben aktiv résztvevoi voltak
a ,,Nagy Haborunak”. K6zéjiik sorolhatd a sokszor csak ,,sziirke” biirokrataként
jellemzett Daranyi Kalman is, aki 1936 6szétdl 1938 tavaszaig, az orszag torténete
szempontjabodl sorsdontd iddszakban allt a magyar kormany élén. Alig volt még
30 éves, amikor a vilaghabort az 6 életét is megvaltoztatta, és kdzel harom eszten-
dds torést jelentett a szépen alakuld kozigazgatasi palyajaban. Daranyi Kalmant
Fogarason érte Ferenc Ferdinand trondrokos meggyilkolasanak és a kolcsonds
hadiizenetvaltasok hire is 1914 nyaran, ahol el6bb (1910-tdl) fészolgabird, majd
varmegyei fojegyz0 lett. Ebben a kdrnyezetben testkdzelbdl tapasztalta meg a
nemzetiségi konfliktusokat, amelyek jelentds hatast gyakoroltak a torténelmi Ma-
gyarorszag utolso éveire.!

Koézismert, hogy a magyar tarsadalom jelentds része 6rommel fogadta a
,Nagy Haboru” kirobbanasat. J61 szemlélteti ezt Kozma Miklos késébbi belligy-
miniszter naplébejegyzése, aki a hadiizenetvaltasok napjait huszartisztként élte
at a Budapesten: ,,A varosban haborus lelkesedés. [...] Tomegek vonulnak, fite-
mesen 1épve, »Vesszen Szerbial« kialtasokkal.” Ezt latva a Kozma mellett allo
katonatarsa kesertien, mintegy joslatszerlien megjegyezte: ,,Ezek nem tudjak, mi a
habora! Mi el fogunk esni, ezek koziil is rengeteg, és amelyik majd megmarad, az
éppen ugy ordit majd a békéért, mint most a haboruért. Es a végén talan forradal-
mat fognak csinalni!” Ennek a haborus lelkesedésnek sajatosan ellentmondéasos
hatterét is igyekszik értelmezni a Kozma-naplo, amikor azt irja: ,,Nekiink ebben a
haboruban fene kevés a keresnivalonk! Ha gydziink is: mi semmit sem kaphatunk,
de ha elbukunk: mindent elveszthetiink.? Es mégis a magyar csapatok 6szinte lel-
kesedéssel mennek bele ebbe a nem nemzeti haboruba. Miért? Tulajdonképpen
csupa etikai okbol. Elsdsorban, mert 6reg kiralyunk igy akarja. A magyar kato-
nanak fogalom az oreg kiraly. Azutan megérti a legegyszeriibb ember is, hogy az
orszag trondrokosét és feleségét orvul meggyilkoltak. Az nem valtoztat a dolgon,
hogy mi magyarok tudtuk, hogy 6 nem volt a baratunk. Es végiil visz benniinket
az —ami nem is ok, de a magyar természetben rejlik — valami olyan »Ki a legény a
csardaban«-féle, a magyar vérben kering6 eré. Ha mar kell verekedni és meghal-
ni, akkor azt csinaljuk legényesen, férfiasan.””

A haboru az orszag késObbi sorsat jelentdsen veszélyeztetd lehetséges ko-
vetkezményeit Kozma idézett tiszttarsahoz hasonldéan csak viszonylag kevesen
lathattak elére. A legovatosabbak az éppen Erdélyben, kiillondsen a hatarszéli

! Daranyi életérdl l1asd részletesen Kerepeszki Robert: A , tépeldds gentleman”. Daranyi Kalmadn
(1886-1939). Sziluett — Korszeri torténelmi életrajzok 1. Pécs—Budapest, 2014., Kronosz Kiadé —
Magyar Torténelmi Tarsulat.

2 Gyakorlatilag szinte szo szerint ugyanezt jegyezte fel a haborti kirobbanasakor naplojaba Vincze
Géza, Daranyi fogarasi jo baratja is, aki Alvinczy alnéven irta meg 1938-ban a Daranyi Kélman-
1ol szerzett benyomasait: ,,Ebben a haboruban mi csak veszithetiink — ha gydziink, kevesebbet, ha
vesztiink — mindent.” ArviNczy Géza: A4 fiatal Dardnyi Kalman. Budapest, 1938., Bethania, 38. p.

3 Kozma Miklés: Egy csapattiszt naploja 1914-1918. Budapest, 1931., Révai, 5, 12. p. Az 1914.
julius 27-i és augusztus 14-1 naplobejegyzések.
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varmegyék kozigazgatasaban dolgozod magyarok voltak, akik a haborut meg-
el6z6 években testkozelbdl tapasztalhattak meg a nemzetiségi fesziiltségeket, és
érezték, hogy egy esetleges vereség katasztrofalis helyzetet eredményezhet az
orszag szamara. A veszélyt minden bizonnyal Daranyi Kalman is érzékelte Fo-
garason. Az 1914. augusztus 14-én nagybatyjanak irt levele nemcsak az emlitett
fesziiltségekre utal, hanem felmutat mas, az altalanos mozgositassal kapcsolatos
problémakat is: ,,Az altalanos mozgositassal, s a kiilonbozé kivételes intézkedé-
sek végrehajtasaval rendkiviil sok dolgunk volt. Még éjszaka is dolgoztam. El-
képzelem, hogy milyen borzaszté felfordulas lehetett, €s van most is Budapesten,
mikor még nalunk is az volt. Itt a mozgositas a varakozason feliil jol sikeriilt. A
romanok kozt sem volt a legkisebb zavar sem. A szaszok és magyarok pedig lel-
kesedtek. Nagyszebenben, ahol pedig az erdélyi hadtestparancsnoksag van, még
egy lovassagi tiszti revolvert sem lehetett kapni, annyira kifogytak a készletek.
Most mas uton probalok én is egyet beszerezni. [...] Képzelem, hogy az amugy is
rossz kozgazdasagi allapotainkra mind rossz hatassal van a nagy fesziiltség, mora-
torium stb. Az erdélyiek egy kicsit tartanak az orosz invazio lehet6ségétdl, s attol,
hogy ez esetben Romania amuigy is kissé talan kétes baratsagara még kevesebbet
lehetne szamitani. A kozigazgatas nalunk még ez id6 szerint normalisan mtkodik.
A behivottak csaladtagjainak felsegélyezésével sok gondunk van.”* Tomorebben,
de hasonloan jelezte a veszélyeket Daranyi Igndcnak irt levelében, valamivel ké-
sObb, 1914 decemberében is: ,,Itt kiilondsebb 0jsag nincsen. Csak az oldhoktol
félnek az itteni magyarok, mert tény az, hogy Bukarestben folytonosan tiintetnek
elleniink.”

A Daranyi altal tapasztalt jelenségeket magasabb helyi korokben is érzékel-
ték. Szinte teljesen egybecseng a fogarasi fojegyz0 idézett leveleinek tartalma
Erdély kormanybiztosanak, Betegh Miklosnak az 1915. januari tavirataval, aki a
kovetkezokre figyelmeztetett: ,,[...] egy esetleges roman betorés esetén nemcsak
a lakossag felkelésétol kell a legkomolyabban tartani, de maganak a hadseregnek
roman ajku tisztjei és katonai, hacsak megtehetik, elleniink fognak fordulni. A
lakossagban, kiilondsen ennek intelligenciajaban nagyon is ¢l egy nagy Romania
irant valo vagy, s ha a betdrés megtorténne, minden roman kivétel nélkiil ennek
az eszmének szolgalataba allana. [...] Epp ezért, egy esetleges betorés esetén
csak kizarolag magyar avagy német csapatokban lehetne megbizni. Ha ezek hazai
csapatainkbol nem telnének ki, Németorszag haderejére kellene csapatcserével
apellalni. A lakossag intelligens eleme az els6 komoly percben Orizet ala volna

4 Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (a tovabbiakban MNL OL), a Daranyi csalad levél-
tara, P 1442, 6. tétel, Daranyi Kdlman levele nagybatyjanak, Dardnyi Kalmannak. Fogaras, 1914.
augusztus 14.

S MNL OL, P 1441, 5. d. 14. tétel, Daranyi Kalman levele Daranyi Ignacnak. Fogaras, 1914. dec-
ember 4.
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veendd. Ma azonban a lakossag kozott egyeldre semmi nyugtalansag nem észlel-
het6.”

Ezeket tapasztalva Daranyi Kalman vélhetéen nemcsak hazafias lelkesedés-
bol, hanem sokkal inkabb kotelességtudatbol (is) jelentkezett onként szolgalat-
ra még 1914 nyaran. Ezt sugallja egy késobbi, 1928 tavaszan adott interjgja is,
amelyben a ra jellemz0 sziikszaviisaggal igy emlékezett vissza az akkori idékre:
,»Amikor a haboru kitort, én még nem voltam katona, mert mint kdzigazgatasi
embert folmentettek a hadiszolgalat aldl. 1914 oktoberében azonban az oroszok
bevonultak Méramarosszigetre €s én nem vartam tovabb: jelentkeztem katonai
szolgalatra. Nagy irast kaptam, amelyben maga a miniszter [ti. Sdndor Janos bel-
tigyminiszter — K. R.] azt kivanta, hogy épen kertiljek vissza a haborubdl, harci
dics6séggel.”” Amint azt leveleibdl tudjuk, végiil csak 1914. december kdzepén
kapta kézhez a behivojat.®

Ezt kdvetéen kozel masfél honapig tartalékosként szolgalt az erdélyi Szeben
varmegye medgyesi korletében — az €letrajzi almanachok szerint a 13. csaszari és
kiralyi (jaszkun) huszarezredben, csaladi levelei szerint viszont a 2. csaszari és
kiralyi (debreceni) huszarezredben. A frontra keriilésével kapcsolatban sok volt a
bizonytalansag, amit jol mutat az 1914. december 17-én irt levele is: ,,Nemsokara
fel fogok menni a harcztérre, de hogy mikor, azt én nem tudhatom most még, mert
az Ornagy sem tudja, csak azt mondta, hogy legyek elkésziilve.” Annyit azonban
mar ekkor is tudott, hogy a harctéren szdzadparancsnok lesz, ezért — mint irja —
mar Medgyesen is rendkiviil elfoglalt volt: ,,inpraxi [gyakorlatban — K.R.] meg
kell tanulnom mindent. Ma az éles 16vést vezettem kint a 1ovotéren. Reggel 6
orakor indultunk el, s ¥ 2 orakor érkeztiink vissza.””

Emellett sokszor és részletesen beszamolt csaladjanak a Medgyesen tapasz-
talt allapotokrdl és a harctéri hirekrdl is. Dardnyi Ignacnak irt 1914. december 14-i
levelében a kovetkezoképpen fogalmazott: ,,A harctéri helyzet jelenleg — amint
itt a tisztek latjdk — momentan nagyon kedvezd. Nagy baj, hogy a kiképzésnél
a haboruban szerzett tapasztalatokat alig értékesitik.” Huszartisztként érzékelte
¢s el is panaszolta az otthoniaknak, hogy ,,a banasmod a legénységgel szemben
szigor, de sokszor igazsagtalan; a lovakat és [a] legénységet nem edzik eléggé, a
lovaknal az a f6, hogy jol meg legyenek pakolva, s egész nap bent vannak [...] az
istallokban, ahelyett hogy még éjjel is a szabadban lennének; a paradékat most is

¢ Betegh Miklos kormanybiztos tavirata a nagyszebeni katonai parancsnoknak, 1915. januar. K6z-
li: SzaBo Daniel (szerk.): Az elsé vilaghdaboru. Budapest, 2009., Osiris, 211. — Az idézett tavirat
koriilményeirél Betegh részletesen ir a visszaemlékezésében is. Lasd Betegn Miklos: Erdély a vi-
laghaboruban. Néhany adat az 1914—1917. évek torténetéhez. DicsOszentmarton, 1924., Erzsébet
Koényvnyomda, 52-55.

7 Pesti Naplé, 1928. marcius 29.

8 MNL OL, P 1441, 5. d. 14. tétel, Daranyi Kalman levele Daranyi Ignacnak. Medgyes, 1914. de-
cember 14.

® MNL OL, P 1442, 6. tétel, Daranyi Kalman levele nagybatyjanak, Daranyi Kalmannak. Medgyes,
1914. december 17.
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kovetelik”. Megallapitotta, hogy ,,mindenki latja itt ezeket a hibakat, de ellenkez6
fels6bb rendeletek nélkiil nem mernek semmit sem csindlni”. Azt is fontosnak tar-
totta megemliteni az otthoniaknak, hogy ezredében tobb régi ismerdsével, barat-
javal (példaul a késobbi foldmiivelésligyi miniszter erdélyi nagybirtokossal, baro
Banffy Daniellel) szolgal egyiitt, ami nemcsak szamara jelentett pozitivumot, ha-
nem a csaladtagoknak is megnyugtato koriilmény lehetett. !

1914. december utolsé és 1915. januar elsé napjaiban mar egyre kozelebb
keriilt a frontra utazas idépontja, amit jeleznek a leveleiben az egyre fokozottabb
késziilodés motivumai is. December 30-an Debrecenbe utazott tobbedmagaval 11j
lovakat vasarolni az ezred szamara, megkapta a sziikséges kolera- ¢s tifuszelleni
védooltasokat (az oltdoanyagot egyébként testvére, Gyula kiildte el a szamara), az
egyik szazadnak 0 tarthatta a lelkesité beszédet, és egyre tobbet szamolt be a jo
hangulatrél, illetve a mar napi rendszerességgel torténd gyakorlatozasokrol. De
megemlitette azt az érdekes koriilményt is, hogy atalakittatott maganak egy egy-
szerl kozhuszar uniformist, mert ,,a tisztek mind ilyennel mennek a harcztérre,
tekintve, hogy az oroszok nagyon palyaznak a tisztekre”, és a ,,sajat csapata tigyis
ismeri az embert”. Az ezredét végiil 1915. januar masodik felében vezényelték ki
az orosz frontra."

Ekkortol csak toredékes informaciok allnak rendelkezésre Daranyi Kalman
sorsardl, ugyanis — tudomasunk szerint — nem vezetett naplot, és érthetd modon
leveleket irni is csak joval ritkabban tudott. Ezek tobbségét a katonasagnal rend-
szeresitett kicsi, mindossze 14x9 cm nagysagl, rozsaszin kartonpapirbol késziilt
tabori levelezolapra (Feldpostkarte-ra) rogzitette, ahogy minden szolgalatot tel-
jesitd katona.'? Ezek a levelez6lapok méretiikb6l adéddéan nem sok helyet, az
elérenyomulas és a harcok pedig nem sok id6t hagytak a részletes beszamolok
megirasara. Ezért csak néhany sziikszavu, olykor valodi tartalom nélkiili, sab-
lonos megfogalmazasokat (példaul ,,Tudatom, hogy hal’ Istennek megvagyok™)
tartalmazo iizenetébdl tajékozodhatunk sorsat illetden. Ezekbdl is kiolvashatoak
a fronton és az 0j kornyezetben atélt élmények személyiségére gyakorolt hatasai,
mindennapi életének eseményei (életkdriilmények, tinnepnapok, a bajtarsakkal, a
helyi civil lakossaggal kialakitott kapcsolatok), az ellenségrél alkotott véleményé-
nek megnyilvanulésai és egyéni érzelmei is.

Daranyi huszarként teljesitett szolgalatot a ,,Nagy Haboruban”, és a lovas
katonaknak tobb elfoglaltsaguk volt a haborus helyzetben, mint a gyalogos kato-
naknak. Jol szemlélteti ezeket a koriilményeket a mar idézett Kozma Miklos nap-
l6bejegyzése, aki szintén huszartisztként harcolt a vilaghaboru tobb frontjan: ,,A
gyalogsdgnal, ha kvartélyra érkezett, vége a szolgalatnak, a baka levagja magat

O MNL OL, P 1441, 5. d. 14. tétel, Daranyi Kdlman levele Daranyi Ignacnak. Medgyes, 1914.
december 14.

" ALvinezy, 1938. 42-43.; MNL OL, P 1441, 5. d. 14. tétel, Daranyi Kalman levele Daranyi Ignac-
nak. Medgyes, 1914. december 30.

12 KORNYEYNE GAAL Edit: Az elsd vildghabori emlékei a népi kéziratos forrasokban és a szdajhagyo-
manyban. Debrecen, 1985., KLTE Néprajzi Tanszék,169-170.
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vagy felszerelve, vagy ha lehet, anélkiil és jon a rovid, annyira sziikséges alvas. A
lovaskatonanak ilyenkor kezdddik csak még el az igazi nagy munkdja. Lenyergel,
de tigy, hogy minden egyiitt legyen, mert hiszen percek alatt barmikor tjra készen
kell lennie. Az izzadtsagtol g6zo6lgo lovat le kell csutakolnia, ha van szalmaval,
ha szalma nincs, massal, még agytakaroval vagy paplannal is, ha egyéb nem akad.
Azutan: zabot lepakkolni, etetni, szénat, szalmat keriteni, itatni és csak ha mindez
megvan, ami legalabb masfél orat eltart: akkor gondolhat a tiszt és legénység ma-
gara. A lovassag haborus éjszakai kétszeresen rovidek.”!?

Ahogy a hazaird katonak dontd tobbsége, Daranyi Kalman is leggyakrab-
ban a szallas- és élelmezési viszonyokrol szamolt be. A vilaghdbori hadmiiveleti
teriiletein és a harctereken gyakran nem tudtak biztositani a katonak megfele-
16 elszallasolasat, ennek tapasztalatai visszatiikr6z0dnek Daranyi leveleiben is.
1915 majusaban példaul a kovetkezoket irta ironikusan az egykori Lengyelorszag
Oroszorszaghoz csatolt, pontosabban nem beazonosithato teriiletérdl: ,,Az idg itt
nagyon szép, s ez igen fontos, mert czigany életet éliink. Néha sator alatt, néha
a Hotel Sonne-ban [érts a szabad ég alatt — K. R.] lakunk.”"* Egyébként éppen
ebben az id6szakban vett részt el6szor litkozetben, és az ennek talélésébol addodo
pozitiv érzelem, példaul a tarsak dicsérete, illetve némi bizakodas is kicsendiil
egy masik levelébdl: ,,A tlizkeresztségen s azutan tobb iitkdzeten hal’ Istennek
szerencsésen atestem. Csapataink gyoztesen haladnak eldre. A magyar (székely)
bakak és huszarok nagyon kitlintették magukat [...] Sok borzalmas dolgot lattam
itt, de sok felemeldt is. Most felgytjtott varosokon és falvakon keresztiil nyomu-
lunk el6re.”!> Maskor, példaul 1915 szeptemberében, pozitivabb, mégis tipikusan
haborus életkoriillményekrdl is beszamolt: ,,Mar régen akartam irni, de csak most
van egy igazan nyugodt percem, hogy ezt megtehessem. Itt most egy muszka
gazdasagi iskoldban vagyok igen jol bekvartélyozva. Levelemet az iskola padjan
irom. Momentan nekiink — lovassagnak nincsen dolgunk. A muszka erdsen 16vi
tiizérségével a mi szegény rezervankat mar kb. két ordja. Szerencse, nem nagy
sikerrel. De a mi pattantytisaink sem maradnak adosok. Ebb6l aztan olyan koncert
keletkezik, hogy az iskola falai remegnek bele. De ehhez hozzéaszokik az ember.”"¢

A leghosszabb ideig, 1915 6szét6l 1916 nyaraig Oroszorszag teriiletén, ezen
beliil is a mai Ukrajna északnyugati részén talalhato Volhiniaban (a korabeli forra-
sokban Wolhynia) harcolt és allomasozott. Errdl a régiorol roppant érzékletes, borus
képet festett Kozma Miklos, aki maga is tobb honapot toltott itt: ,,Szomoru vilag ez
a Wolhynia. Szeliden hullamos siksag, legnagyobb része mocsar, a magasabb helye-
ken homok. Szaz kocsinyom-széles utak, melyekben agyig siillyed a kerék. Szomo-
rq, festetlen, vakolatlan, sziirke viskok, sziirkék és vigasztalanok. Csak az ablak- és

13 Kozma, 1931. 113.

¥ MNL OL, P 1442, 6. tétel, Daranyi Kalman levele nagybatyjanak, Daranyi Kalmannak, 1915.
majus 14.

15 Uo. Daranyi Kalman levele nagybatyjanak, Daranyi Kalmannak, 1915. méjus 14.

¢ ALviNezy, 1938. 44,
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ajtokeretek sotét szine it el a haz szinét6l, mely éppoly szintelen, mint az idéverte
tetd. Néhol kis fatemplom — a falu disze — z61d badogtet6vel, mellette temetd. Csupa
két-harom méter magas sirkereszt, minden kereszten egy Veronika-kend6t lenget
a wolhyniai szél. A Iélek — lengyel felfogas szerint — addig var a purgatériumban,
amig a kendot a sz¢l €s eso teljesen foszlanyokra nem tépi és el nem fujja. Azt hi-
szem, a wolhyniai blinsok aranylag igen révid id6t tdltenek a purgatériumban, mert
esO és sz€l az van itt béven. Sok sik erdd, sok tiillevell fa. Az erdé mind mocsaras,
tézeges. Néhol kicsillog a mocsarviz, a haragos, buckas zsombékok kozott. Keserti
sdsos szénajat nem szivesen eszi az allat. Az erddk sotétek. [...] Erre igazan a madar
sem jar. Néhany verében meg néhany hullakon hizott varjin kiviil madarat, de még
bogarat sem lattam. Az erddk alig élnek, benniik csak tompa csend hallgat. [...]
Allitélag itt békében sok volt a szarvasmarha, most annal kevesebb. L6 egyaltalan
nincs. Az idevald nép, kivéve a német telepeseket, allati sorban él. A férfiak valami
orosz katonasapkaféle fejfedovel, hosszii bundaban jarnak s az asszonyok sziirke
ruhajanal csak az arcsziniik fakobb. [...] Mindeniitt sok sir, a kereszteken vegyesen
baka- ¢és legionarius-sapka, német sisak ¢s huszarcsako. A magas-keresztes béke-
temetok mellett mindeniitt egész kis erdé katonakeresztekbdl. Wolhynia, elfutott
lakossaga helyett, katonahalottakkal népesiil be.””!’

Errdl a régiorol Daranyi Kalman benyomasai is hasonldak voltak, és kiilondsen
nagy volt szamara a kiilénbség ahhoz képest, amit korabban még a lengyel teriilete-
ken tapasztalt. Mig 1915 aprilisaban a kovetkezoket irta: ,,Most egy kis lengyel falu-
ban vagyok, s egy kis paraszthazban lakom. Az agyudorgés folytonosan hallatszik.
Gyakran latok repiilogépeket is. Az iddjaras kellemes, tavaszi. [...] Itt csak rovid
ideig maradunk — hogy meddig, azt nem tudom. Ennivalonk van béven. A lengyelek
elég baratsagosak aranylag.”'® Az 1915 szeptemberében mar Volhiniabdl irt sorai,
noha sziikszavuan, mégis beszédesen érzékeltették a kontrasztot: ,,Itt a muszkdkon
kiviil az id6jarassal, sarral — s a legyek millidival is kiizdiink. De, ami 6, csapataink
elére mennek. [...] Lengyelorszag szimpatikusabb volt, Oroszorszag talan érdeke-
sebb. A muszkak koziil kevés maradt itt. Jambor nép. A felderités most nehezebb,
mint régen lehetett, mert az ellenség jol fedi magat.”"®

Daranyi orosz katonakkal kapcsolatos benyomasait némi lekicsinyléssel ve-
gyiilé ovatossag jellemezte.Ugyanakkor 6 is felfigyelt az els6 vilaghaborus orosz
harcmodor jellegzetességeire, igy az erds, szinte dllanddan ,,munkaban” 1évo tiizér-
ségi akciokra, viszonylag ritkdbban torténd direkt timadasokra, tehat a joszerével
kimerithetetlen katonatomegnek ¢és a jol miikodo felderitésnek ellentmondd 6vatos
stratégiara. Ezt a kdvetkezOképpen mutatta be az 1915. oktober 19-i keltezéssel irt
tabori levelez6lapjan: ,,Itt most elég nyugalom van. Az oroszok tamadasait csapa-

17Kozma, 1931. 296-298. Az 1915. november 8-i naplobejegyzés.

® MNL OL, P 1442, 6. tétel, Daranyi Kalman levele nagybatyjanak, Daranyi Kalmannak.
Oroszlengyelorszag, 1915. aprilis 25.

19 ALvinezy, 1938. 44.; MNL OL, P 1442, 6. tétel, Daranyi Kalman levele nagybatyjanak, Daranyi
Kalmannak. Oroszorszag, 1915. szeptember 7.
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taink véresen visszaverték. Nekiink most — a lovassagnak — elég jo dolgunk van,
mert lovaink fedél alatt vannak cstirokben. Mi pedig kis paraszthazakban vagyunk
bekvartélyozva. Az iddjaras itt elég hideg. A csendet csak a tiizérség zavarja. Az
oroszok csak ugy ontjak a 16vegeket, de nem nagy eredménnyel szerencsére.””

A haborts szolgalat soran Daranyi Kélmant — ahogy valamennyi katonat —
szamtalan impulzus érte, amelyek pszichologiai hatasai egyértelmiien tetten ér-
hetéek érzelemvilaganak alakulasaban. Mar az eddigieknél is komorabb, szinte
depresszios hangulatat tiikrozi az a hosszabb levele, amelyet érdekes mddon épp
egy pozitiv élmény utan vetett papirra 1915. szeptember végén. Ekkor az ezrede
Osszekertilt egy szazad somogyi huszarral, és megiinnepelve a talalkozas 6romét,
Daranyi¢k vendégiil 1attak a tisztikart és a legénységet. Ezt kdvetéen merengett el
a harcok traumatikus és a nyugalmasabb napoknak az emberi jellem gyengeségeit
elécsalogatd hatasairol baratjanak, Vincze Gézanak irt levelében: ,,Kiilonds do-
log, hogy az ember magan és kornyezetén is konstatalja, hogy mindinkabb vege-
tativ életet él. A primitiv viszonyok bizonyos tekintetekben befolyasoljak a gon-
dolkozast is. Erdekes, hogy mihelyt a nyomaszté veszélyek elmiilnak, a nyugalom
idején rogton jelentkeznek az apré doreségek, kis emberi gyarlosagok mindnya-
junknal. A haboru tisztitd hatasa tehat — bar részben tagadhatatlan, de masrészt
sok tekintetben problematikus is.”?! Néhany honappal késébb, 1916 januarjaban
nagybatyjanak, Dardnyi Ignacnak pedig arrdl irt, hogy bar ismét nyugalmasabb
napjai vannak, és szabadidejét német szépirodalmi miivek olvasasaval toltheti,
azonban ezek ,,a bizonytalansag, a kornyezet, s a kiillonds koriilmények miatt” alig
kotik mar le a figyelmét.?

A hosszl ideig tavol, idegen kornyezetben és allando életveszélyben 1évo ka-
tonat jellemz6 érzelmek, mint a honvagy, az otthoniakkal valé kapcsolattartas igé-
nye, illetve a réluk sz616 hirek utani sévargas is egyre gyakrabban megfigyelhetd
Daranyi Kalman leveleiben. Erdekes, hogy ezek elsésorban nem a csaladnak (sza-
mukra talan igyekezett erésnek mutatkozni), hanem sokkal inkabb a baratnak irt
tabori levelez6lapokbdl tiikrozédnek vissza. 1915 juniusaban a kdvetkezoket irta
Vincze Gézanak: ,,Sok nehéz és véres nap utan ismét van egy percnyi fellélegzés.
Kihasznalom az alkalmat... csak még élek hal’ Istennek. S6t most momentan jo
dolgom van. Harom tiszttarsammal egyiitt egy kis gazdasagi cselédhazban iilok.
Az ablakok reszketnek az agyutliztol. Tamadast készit eld a tiizérséglink. Jol bent

2 Uo. Daranyi Kalman levele nagybatyjanak, Daranyi Kalmannak. Oroszorszag, 1915. oktober
19. — Ugyanezt szemlélteti Kozma Miklos naplobejegyzése is: ,,Az orosznak nemcsak az Oriasi
tomeg és a sokkal erésebb tiizérség az eldnye. Tobb a haditapasztalata is, mint a mienk. [...] A
»Verschleierung, a sajat helyzet elfatyolozasa, naluk igen jo, ugyszintén a kémszolgalat is. Viszont
semmit sem kockaztatnak. Roppant évatosak, tehat lasstak. Ez Iehet latszatelony a csapat szemében,
mely igy kevesebbet vérzik, de viszont stratégiailag elég nagy hiba. Ha vallalkoz6 szellem volna
benniik, akkor az elmult két hét alatt végképp elintézhettek volna benniinket.” Kozma, 1931. 44.

2L ALvinezy, 1938. 44.

2 MNL OL, P 1441, 5. d. 14. tétel, Daranyi Kalman levele Daranyi Ignacnak. Oroszorszag, 1916.
januar 27.
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vagyunk Oroszorszagban... Nagyon oriilnék, ha néha egy sort kapnék, nekem iga-
zan nehéz irnom. Sokszor egészen allatta lesz az ember a kimertiléstol...” Néhany
hénappal késobb, 1915 szeptemberében pedig egyenesen kérlelte 6t, hogy ,,ha egy
kis ideje van, irjon”, és szinte meginditd, ahogy hozzaflizte ehhez: ,,Sziveskedjék
eltekinteni attol, hogy én ritkan irhatok, mert ezt fizikai okok gatoljak...”*

Ezek az érzelmek még inkabb feler6sddtek Daranyi Kalmanban 1916 nyaran,
amikor tobb, a keleti frontot, a Monarchia haderejét és végsd soron Magyarorszag
helyzetét dontéen meghatarozé katonai fordulat tortént. Jiniusban ugyanis elin-
dult a legnagyobb orosz ellentdimadas, az tn. Bruszilov-offenziva, amelynek egyik
{6 csapasiranya éppen a volhiniai régio volt. A hadmiiveletek soran az orosz erdk
attorték a Monarchia védelmét, jelentésen nyugat felé toltak vissza a frontvonalat,
¢s az osztrak—magyar csapatoknak csak tobb szazezer f0s emberveszteséggel
(halalos aldozatok, hadifoglyok), illetve német segitséggel sikeriilt megallitani
elérenyomulasukat. Ez az offenziva az egyébként sem til sikeres osztrak—magyar
hadsereg megroppanasahoz és moralis allapotanak stulyos visszaeséséhez, végso
soron pedig német alarendeltséghez vezetett. Ezekhez hasonloan fontos kovet-
kezmény volt az is, hogy az eddig hezital6 Romania is elszanta magat a habortiba
valod belépésre. 1916. augusztus 17-én megkdtotte az Antant hatalmakkal a tit-
kos bukaresti egyezményt, amelyben neki igérték Erdély, illetve a Tisza vonalaig
Kelet-Magyarorszag teriiletét. Tiz nappal késébb megtdrtént az, amitdl a hdbora
kitorésekor a jozanabbak tartottak, Romania hadat {izent az Osztrak—Magyar Mo-
narchianak, és csapatai betortek Erdély teriiletére.*

A Bruszilov-oftfenziva okozta allando késziiltség ¢és harcok ellenére a roman
tamadas és a hatar menti varmegyék evakualasanak hire azonnal eljutott az orosz
fronton harcolokhoz, igy Daranyi Kalmanhoz is. O ugyan nem volt erdélyi sziile-
tésti, azonban fogarasi hivatali évei soran kialakult sok érzelmi és barati szal miatt
mégis odavaldsinak érezhette magat. Nem véletlen, hogy a roman offenziva utani
napon, 1916. augusztus 28-an Daranyi Ignacnak irt levelezdlapjan sziikszaviian
szinte csak annyit irt: ,,Ma kaptuk a rfoman] hadiizenet hirét. A székely huszarok
mind szeretnének lemenni arra a frontra s én is.”*

Erre 1916 6szén kertilt sor, amikor Daranyi ezredét Erdélybe iranyitottak at,
hogy az orszag teriiletére betort roman csapatok visszaverésében részt vegyenek.
Tudjuk, hogy az osztrak-magyar haderének csak a német csaszari csapatok hatha-

23 ALviNezy, 1938. 43-44.

24 Az 1916-0s év haborus fordulatairdl lasd részletesebben JuLier Ferenc: 1914-1918. A vilagha-
bori magyar szemmel. Budapest, 1933, Magyar Szemle Tarsasag. Elektronikus kiadas: Magyar
Elektronikus Konyvtar, 2000. Online: http://www.mek.oszk.hu/02200 /0222 1/html/ (letdltve:
2015. jalius 10.)

3 MNL OL, P 1441, 5. d. 14. tétel, Daranyi Kalman levele Daranyi Ignacnak. Tabori posta, 1916.
augusztus 28. — A roman tdmadasrol és Erdély evakudlasanak nehézségeirdl érzékletes képet ad
BETEGH, 1924. 65-75.; MNL OL, K 27, Minisztertanacsi jegyz6konyvek, 1916. szeptember 18-i
iilés, 38. napirend. (Jelentés Csik, Haromszék, Brasso, Fogaras, Szeben és Hunyad varmegyék ki-
uritésérol)
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tos kozremitkodésével sikeriilt a timadokat visszaszoritania, ami még inkabb az
alarendeltség allapotdhoz vezetett. Ezt azonban a fronton harcol6 katondk bizo-
nyara kevéssé érzékelhették. Dardnyi Kdlman leveleibdl sem érzddik ez a kortil-
mény. 1916. november kdzepén a kovetkezOképpen szamolt be a sajat helyzetérol
¢s a katonai koriilményekroél nagybatyjanak, Daranyi Ignacnak: ,,Most egy idd ota
egy helyben vagyunk, s igy felhasznalhatom az alkalmat, hogy életjelt adjak ma-
gamrol. A szaszok foldjén, de a székely f61don kiilondsen eldnyomulasunk diadal-
ut volt. Most kissé nyugvopontra jutottunk. Egy lovas hadosztalyban vagyunk, s
l6rol leszallva magas (1600—1800 m-es) hegyeket tartunk megszallva. A felvaltas
6 naponként torténik. 6 nap utan a faluba megyiink, hol lovaink vannak, s hol igen
j6 kvartélyaink vannak.”?

Erthetd, ha Gijra magyar f6ldon még inkabb felerdsodstt Daranyi Kalmanban
a honvagy és a csaladdal valo kapcsolat hianya. Ugyanebbdl a levelébdl
kicsendiilt a szlikebb otthonaért, a csalddi gazdasagért valé aggodalom is, és
megértden konstatalta, hogy ,,a gazdasaggal most sok baj lehet mindeniitt”, és ,,a
sok egymasnak ellentmond6 rendelet kozt nehéz eligazodni”. Ezeket az érzéseket
csak felerdsitették a rokonaitol, barataitol kapott levelek, esetleg csomagok. Ki-
csit komikusan hat példaul az idézett levele el6tt par héttel szintén Daranyi Ig-
nacnak kiildott tabori levelezolapja, amelyben a kovetkezOképpen szabadkozott:
,lgen tisztelt kedves Naci Bacsi! A sok nehéz és farasztd harcz alatt még arra sem
volt alkalmam, hogy megkdszonjem a kiildott pompas szivarokat...”?’

1916. november kdzepén mar abban reménykedett, hogy ,,nemsokara a sza-
badsagok is megnyilnak”, és akkor 0 is hazamehet a karacsonyi tinnepekre, azon-
ban nem sokkal késobb — egy idore — felfliiggesztették a szabadsagolasokat. Ezek
utan lelkileg kiilondsen nehéz lehetett szamara, hogy ujabb tinnepet kell a had-
szintéren toltenie. 1916. december 24-én kelt levelében beszamolt arrdl, hogy a
karacsonyt mar az ezredparancsnok kdrnyezetében toltheti, ami kis megnyugvast
jelenthetett szdmara, azonban a tobbi sorabol némiképp kitlinik a panaszos hon-
vagy hangja: ,,Azon hiszemben, hogy az tinnepekre mar otthon (szabadsagon)
leszek, mar régebben nem adtam életjelt magamrol. A szabadsagot besziintetd
rendelkezés azonban keresztiilhiizta a szamitasaimat. Igy csak akkor mehetek sza-
badsagra, ha az itteni hadmiiveletek ismét nyugvopontra jutnak, ami ugy hiszem,
hogy csak hetek kérdése.”?®

Erdemes még megemliteniink, hogy tiszti rangjabol adédoan Daranyi
Kalman haborus élményeihez hozzatartozott a frontra latogatd ismert kozéleti
személyiségekkel valo talalkozas is. 1916 novemberében példaul az erdélyi
katonai helyzetet ellen6rz6, hosszabb koraton 1évé Tisza Istvan kormanyfot és
beliigyminiszterét, Sandor Janost emlitette egyik levelében, néhany honappal ko-

26 MNL OL, P 1441, 5. d. 14. tétel, Daranyi Kalman levele Daranyi Ignacnak. Tabori posta, 1916.
november 18.

2 Uo. Daranyi Kalman levele Daranyi Ignacnak. Tabori posta, 1916. oktober 30.

2 Uo. Daranyi Kalman levele Daranyi Ignacnak. Tabori posta, 1916. december 24.
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rabban, 1916 februarjaban még Volhiniaban pedig a Monarchia tronorokosével,
a késébbi IV. Karollyal talalkozott, aki ,,nagyon sympathikus” volt a szamara.?

Daranyi Kalman végiil 1917 januarjaban vonult vissza a tényleges katonai
szerepvallalastol, és egy rovid ideig a Hajdu varmegyei Foldesen teljesitett szol-
galatot kiképz6tisztként. Katonai szolgalataiért kitiintetésben részesiilt, megkapta
az ezlst és bronz SignumLaudist a kardokkal.*°

Nem sokkal késébb, 1917 juniusaban azonban Ujabb belpolitikai fordulat
kovetkezett, amikor a haborus események hataséara Tisza Istvan lemondott a mi-
niszterelnokségrol. A kormanyvaltds most is személycseréket eredményezett az
allamigazgatasban ¢és a vidéki kodzigazgatasban. A korabeli gyakorlatnak megfe-
leléen a féispanok ez alkalommal is felajanlottak lemondasukat az 0j kabinetnek.
Ekkor megnyilt a lehetéség Daranyi Kalman el6tt, hogy folytathassa a habora
miatt megszakitott hivatali palyajat, és 1917. julius elején kinevezést kapott Es-
terhazy Miklds Moric kormanyatdl Zolyom varmegye féispani posztjara.’! Eb-
ben ismét a csaladi kapcsolatok jatszottak dontd szerepet. A mar idézett 1928.
marciusi interjijaban a kdvetkezdket mondta: ,,Ugron Gabor kért fel arra, hogy
vallaljam el a fOispansagot, O terjesztett f6l kinevezésre a megboldogult Karoly
kiralynak.”* Ugron az 1917 nyaran kormanyra keriilé Esterhazy Miklos Moric
kabinetjében beliigyminiszter lett, raadasul korabban szintén az erdélyi kozigaz-
gatasban dolgozott, ennek révén személyesen ismerhette Daranyi Kalmant, am
minden bizonnyal a legtdbbet az szdmitott, hogy Daranyi Ignac Orszagos Alkot-
manypartjanak igazgatoja volt. Vélhetden ez a személyi-csaladi kapcsolat jatsz-
hatott szerepet abban, hogy a rendkiviil fiatal kora ellenére az 0j zélyomi fispan
kinevezését nem érte komolyabb politikai kritika. Ezt Daranyi az elébb idézett
interjuban is megemlitette: ,,En 31 éves voltam, amikor féispan lettem és grof
Tisza Istvan, aki megtamadta az Osszes fiatal foispanok kinevezéseit, egyediil en-
gem nem bantott.”

A varmegyei testiiletek és tisztviselok felett feliigyeleti, illetve ellendrzési
jogkorrel rendelkezd féispanokat mindig a beliigyminiszter eldterjesztésére az
uralkodo6 nevezte ki. Ahogy a fdispani kar (igaz, Horthy-kori) tarsadalmi 6sszeté-
telével foglalkozo Takacs Tibor talaloan megfogalmazta, a foispanok kivalaszta-
saban ,,els6sorban a politikai szolgalatok, politikai kapcsolatok, a képvisel0séggel
Osszefiiggd partpolitikai aktivitas, illetve a szerteagaz6 tarsadalmi-tarsasagi, va-
lamint rokoni 0sszekottetések lehettek fontosak”. Nem volt véletlen az informalis
kapcsolatok ilyen dont6 szerepe, ugyanis a foispanok a mindenkori korményzati

¥ Uo. Daranyi Kalman levele Daranyi Ignacnak. Tabori posta, 1916. februar 10.; Uo.: Daranyi
Kalman levele Daranyi Ignacnak. Tébori posta, 1916. november 18. — Tisza Istvan és Sandor Janos
erdélyi koratjarol lasd még BETEGH, 1924. 86—-89.

30 ALviNezy, 1938. 45.

3 MNL OL, K 27, Minisztertanacsi jegyzOkonyvek, 1917. julius 3-i ilés, 13. napirend.: Beliigyi
Kozlony, 1917. julius 15.

32 Pesti Naplo, 1928. marcius 29.

33 Uo.
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elit részét képezték, akik osszekottetést jelentettek a kdzponti és a helyi kozigaz-
gatas, illetve az orszagos €s a helyi kozélet kozott. Ebbdl adoddan ez a poszt
kifejezetten bizalmi pozicionak szamitott, ami feltétlen politikai lojalitast felté-
telezett.** Még egy tényez6t érdemes figyelembe venni Daranyi Kalman z6lyomi
féispani kinevezése kapcsan: ebben a felvidéki varmegyében neki egyaltalan nem
volt helyi kdtddése, nem élt itt korabban, nem (vagy legfeljebb feliiletesen) is-
merte a helyi kdzélet szerepldit. Az ilyen, helyi kapcsolatokkal nem rendelkezd 11
foispanok kinevezését akkor alkalmazta a korményzati elit, amikor a helyi tarsa-
dalommal ¢és klikkekkel szemben bizalmatlan volt.*

Ugyanez volt Zolyom esetében is a helyzet, és a kormanyzati bizalmatlansag
rogton vilagossa valik, ha megvizsgaljuk a varmegye tarsadalmi osszetételét. Az
1910-es népszamlalasi adatok tantsaga szerint Z6lyom Magyarorszag varmegyéi
kozott mind teriiletileg, mind lakossagat tekintve az 51. helyet foglalta el, tehat
kis kozigazgatasi egységnek szamitott. A 133 653 lakosabol alig 16 és fél ezer
volt magyar nemzetiségli (ez 12,35%-ot jelentett), a dontd tobbséget 113 300
fovel (kozel 85%-kal) a szlovak lakossag tette ki. Ha ehhez hozzavessziik még
azt is, hogy a teljes zolyomi lakossagnak csak alig 27,5%-a (36 553 f6) beszélt
magyarul, akkor érthetdvé valik, hogy 1917 nyaran, amikor a Monarchia ¢s a
kiralyi Magyarorszag nemzetiségeinek szeparatista torekvései egyre inkabb fel-
er6sodtek, miért nevezett ki a kormany e varmegye élére is egy helyi kotodéssel
nem rendelkezd (tehat a helyi klikkek altal nem befolyasolt) foispant.*® Erre maga
Daranyi is utalt elsd sajtonyilatkozataban, amelyben a ra varé feladatok megfogal-
mazasa mellett ,,hangstlyozta, hogy a kormanyprogrammon kiviil a kozélelmezés,
hadisegélyezés és hadigondozas érdekeit a kozigazgatas legfontosabb feladataul
fogja tekinteni és azon lesz, hogy a nemzetiségi izgatokkal szemben biztositsa a
hazafias értelmiség vezet6 szerepét”.’” Az eddigiekbdl nyilvanvalova valik, hogy
Daranyi kisértetiesen hasonl6 helyzetben taldlta magat Zélyomban, mint a habort
el6tt Fogarason (a magyar kortarsak megitélése szerint agressziv nemzetiségiek
kozott kisebbségben). Konnyen elképzelhetd, hogy kivalasztasaban az ott szerzett
tapasztalatai is szerepet jatszhattak.

Sajnos, ebbdl az iddszakbdl nem maradtak fenn levelei, igy nem tudjuk azt,
hogy féispanként miként birkdézott meg a helyzettel, hogy kezelte a nyilvanvalo
konfliktusokat és milyen tapasztalatokat szerzett. Annyi bizonyos, hogy még 1917
decemberében a Varmegyei Tisztviselok Orszagos Egyesiilete igazgatd valaszt-
manyanak tagja lett, és fogarasi éveihez hasonloan itt is aktivan bekapcsolodott

3 TakAcs Tibor: A féispani kar tarsadalmi Gsszetételének alakulasa a két vilaghabort k6zo6tti Ma-
gyarorszagon. Szdazadok, 2000. 5. sz. 1029-1101.

33 Uo. 1057-1058.

¢ A Magyar Szent Korona Orszagainak 1910. évi népszamlalasa. Elsé rész. A népesség f6bb adatai
kozségek és népesebb pusztik, telepek szerint. Budapest, 1912, Magyar Kir. Kézponti Statisztikai
Hivatal, 172-177.

37 Pesti Hirlap, 1917. julius 27.



80 KEREPESZKT ROBERT: Levelek a frontrol...

a helyi reformatus kozosség életébe, amit bizonyit, hogy 1918 nyaran az akkor
szervez0do besztercebanyai egyhazkozség fogondnokava valasztottak.

Daranyi alig szitk masfél évig allhatott Z6lyom varmegye élén, ugyanis 1918
0szén bekovetkezett az, amit a korabbiakban idézett Kozma-naploban szerepld
tiszt megjosolt. Tisza Istvan 1918. oktober 17-én az orszaggyiilés Képviseloha-
zaban az ellenzéki Karolyi Mihaly el6z6 napi felszolalasara reagalva elismerte,
hogy a K&zponti Hatalmak elveszitették a haborat. A teljesen kimeriilt, moralis
mélyponton 1évé és mind katonailag, mind gazdasagilag Németorszag ala rende-
16dott Osztrak—Magyar Monarchidban ekkor mar forradalmi hangulat uralkodott.
Magyarorszagon a tarsadalom minden rétegének elege lett a haboribol, az al-
dozatvallalasbol, és Tisza szavai utan a harc folytatasa is teljesen értelmét vesz-
tette. A tdmegek a korabbi hatalmi-kormanyzati elit lecserélését és az ellenzéki,
pacifista Karolyi Mihaly kinevezését kovetelték, amire 1918. oktober 31-én az
Oszirdzsas forradalmat kdvetden keriilt sor. A kormanyvaltas természetesen a f0-
ispani kar lemondésaval jart egyiitt, koztiik volt Daranyi Kéalman is. Batthyany
Tivadar, a Karolyi-kormény beliigyminisztere gy emlékezett vissza erre, hogy a
foispanokat, kiilondsen a felvidéki varmegy¢k vezetdit — ,,dacara, hogy allasaikrol
valo felmentésiiket erdsen szorgalmaztak” — kénytelen volt kérlelni, ,,majdnem
erbltetni, hogy allasaikat a kritikus idokben ideiglenesen tartsak meg”. Végiil ezt
azzal sikeriil elérnie néhanyuknal, hogy szélesebb jogkorrel kormanybiztosokka
nevezte ki 6ket.*

Daranyi azonban kilatastalannak itélte a helyzetet, és még kétszer adta be
a lemondasat a Karolyi-kormanynak. Reménytelenségét jol szemléltetik azok a
sorok, amiket Vincze Géza idézett az egyik levelébdl: ,,Ha ezek az emberek [ti. a
fronton harcolo6 katonak — K.R.] hazajonnek s latjak, hogy itt mindent elvesztettek
— nagy bajok lesznek... Csak egy megfeleld foldbirtokreform mentheti meg az
orszagot, ha Magyarorszagon minél tobb kisgazdabirtok létesiil, mint Daniaban.
[...] Lehet, hogy hazank épségét is sikeriil megmenteniink, de az is lehet, hogy
ez csak olyan Onaltatasféle, mint mikor a gyermek édesanyja halalos agyanal nem
akarja elhinni — hogy az meg is halhat...”*

1918 végén dolt el végleg a Felvidék és ezaltal Daranyi f6ispani posztjanak
sorsa is. ElOrevetitette ezt a francia kiiliigyminisztérium egyik 1918. november
20-an késziilt kornyezettanulmanya is, amit a béketargyalasok elokészitése kap-
csan készitettek Magyarorszagrol. Ebben az allt, hogy ,,Lipt6, Zolyom, Trecsén
hegyes vidékei a valoban szlovak foldek”.*!

A nagypolitika alakulasa kdzben a zolyomi helyzet is egyre dramaibba valt.
A liberalis Pesti Naplo 1918. december 17-1 sajtotudositasa a kovetkezOképpen
festette le az ottani tragikus allapotokat: ,,A Felvidékre két hét 6ta egyetlen vasuti

3% Budapesti Hirlap, 1917. december 28.;Dundntili Protestans Lap, 1918. julius 7.

3 BartHyANy Tivadar: Beszamolom. Budapest, 1927, Athenaeum, II. kot. 42-43.

40 ALviNezy, 1938. 46.

41 Tdézi Ormos Maria: Padovdatdl Trianonig 1918—1920. Budapest, 1984., Kossuth, 57.
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kocsira valo élelmiszer sem érkezett. Sem liszt, sem burgonya, sem cukor, sem
petréleum nincsen. A helyzet sok helytitt fenyegetévé valt. Zolyomban az ¢hezd
nép megtamadta a vasuti allomas raktarait és kirabolta. A zélyomi polgarmester
kijelentette, hogy néhany napon tul a legkomolyabb zavargasok varhatok, ha sem
a magyar kormany, sem a csehek részérdl élelmiszer nem érkezik, a kdzigazgatas
teljesen csddot mond.” A cikk szerint ezt a helyzetet tapasztalva ,,Daranyi Kalman
z6lyomi f6ispan mar elmenekiilt” a varmegyébdl.*

Ennek azonban ellentmond egy masik korabeli sajtotermék, a konzervativ
Budapesti Hirlap, amely néhany nappal késobb, 1918. december 20-an arrdl sza-
molt be, hogy ,,Z6lyom varmegye torvényhatdsagi bizottsaga Daranyi Kalman
elndklésével kozgyiilést tartott”. A tudositas szerint a résztvevok a Karolyi-kor-
manyt teljes bizalmukrol és tamogatasukrol biztositottak, illetve kinyilvanitottak
a szlovakokkal valo egyiittmiikodést is. A kozgytlés ,,kimondotta, hogy a tot nép
nemzeti 0nallésagat a magyar nemzettel egyetértésben kivanja megvalositani és
tiltakozik a cseh torekvések ellen”. Ez Iényegében azt jelentette, hogy elismerték
a szlovakok onrendelkezési jogat, de elutasitottak Csehorszag és a Felvidék egye-
stilését, tehat Csehszlovakia megalakitasat.*

Hiaba targyalt tobb alkalommal is a magyar kormany a szlovak nemzetiség
képviseldivel és allapodtak meg egy ideiglenes demarkacids vonalban, ezt 1918.
december 23-an feliilirta Ferdinand Vix alezredes Karolyi Mihalynak irt jegyzéke
(az un. elso Vix-jegyzék), és tobb szakaszon a késdbbi észak-magyarorszagi tria-
noni hatarral egybevagoan valasztotta el a szlovak és a magyar kozigazgatast. Ez
azt jelentette, hogy az észak-magyarorszagi varmegyéket at kellett adni, a magyar
tisztviseloknek pedig el kellett hagyniuk hivatalaikat. Legkésobb ekkor ez tortént
Daranyi Kalmannal is.*

A zb6lyomi foispansag utan Daranyi sem a Karolyi-éra hatralévé részében,
sem a tanacskoztarsasag ideje alatt nem vallalt tovabbi poziciot, és visszavonult
a csaladi birtokokra, legalabbis errdl tantiskodnak az életrajzi almanachok. Jogo-
san meriil fel a kérdés, hogy Daranyi hogyan viszonyult a Karolyi-rendszerhez.
Batthyany Tivadar beliigyminiszter visszaemlékezése szerint Daranyi Kalman is
tagja volt 1918 novemberében a Filiggetlenségi és *48-as (Karolyi) Partnak.* Ez,
illetve a Budapesti Hirlap korabban idézett tudositasa azt mutatjak, hogy Dara-
nyi ekkor is a fennalld rendszerhez lojalis biirokrataként cselekedett. Konnyen
elképzelheté ugyanakkor, hogy csak a féispani allasanak kényszeri megtartasa
miatt lépett be a Karolyi-partba (végleges lemondasa utan ki is léphetett, ami

42 Pesti Naplo, 1918. december 17.

* Budapesti Hirlap, 1918. december 20.

4“4 MNL OL, K 27, Minisztertanacsi jegyz6konyvek, 1918. november 28. 1. és 4. napirend.; Fer-
dinand Vix alezredes jegyzéke Karolyi Mihaly grof miniszterelndkhéz Magyarorszag ideiglenes
északi hatararol. Budapest, 1918. december 23. K6zli: ZEmLEr Miklos (szerk.): Trianon. Budapest,
2003, Osiris, 41-43. V6. Rowmsics Ignac: 4 trianoni békeszerzédés. Budapest, 2005,0siris, 71-94.;
Orwmos, 1984. 103—111.

4 BATTHYANY, 1927. 11. kot. 235-236.
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alatamaszt az ezt kovetd politikai passzivitasa), tehat a valos politikai felfoga-
sara ¢és pillanatnyi helyzetértékelésére ez nem nyujt egyértelmii bizonyitékot. A
Horthy-korszakban megjelend almanachok szdmara — értheté okokbdl — ezt a
kompromittalo, az akkor megvetett partban valo tagsagara vonatkozé adatot nem
kozolte, s6t a mar tobbszor idézett 1928 tavaszan adott életut-interjiban sem em-
litette. Tény, hogy egészen 1920 elejéig Daranyi Kalman eltiint a kozéletbdl, hogy
aztan a formalddé Horthy-rendszerben ismét foispanként — Gydérben — folytassa a
palyafutasat, amelynek csucspontja az 1936 oktdberében tortént miniszterelnoki
kinevezés volt.
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A szovjet hatalom megjelenése és berendezkedése
Beregszasz magyar iskolaiban

Reziimé. Beregszasz varosa
fontos szerepet jatszott az
egész XX. szazad folyaman (és
jatszik a mai napig) a karpat-
aljai magyar nemzetrész életé-
ben. Az elmult szaz év 6tszori
allamvaltasa miatti hanyattatott
sors azonban elfedte e varoska
valds torténelmi multjat, vagy
a multunk kiilénb6z6 politikai
célok miatt tortént ferditések
aldozata lett. E nagy témaba
tartozik a varos iskolainak tor-
ténete is, amely vagy teljesen
elhanyagolt kérdésként hevert,
vagy a mindig uj hatalom a sa-
jat szaja ize szerint irta meg/at.
Alédbbi kutatdsunk eredménye
azt a mondast igazolja, amely a
XX. szazad elején valt kozhely-
lyé — akié az iskola, azé a jovo.
A szovjet hatalom, amely vidé-
kiinkén 1944-ben jelent meg,
az oktatasi intézmények kisaja-
titasat kulcskérdésként kezelte,
ezért azt igen gyorsan fennha-
tésaga ald vonta. Ezzel kezébe
vette nemcsak az akkori jelent,
hanem a felndvekvo generacio-
kon keresztiil a jovot is, amely
immar a mi k6z6s multunk is
egyben.

Jelen munka Beregszasz varosa
iskolatigyének szovjetesitését,
a magyar tannyelvll intézmé-
nyek atalakitdsat, azok sorsat
kiséri végig az 1944—46 kozot-

(1944-46)

(Torténelmi vazlat)

Abstract. The city of Beregszasz
played an important role through-
out the twentieth century (and has
been playing) in the life of the
Transcarpathian Hungarian na-
tion. However, the troubled fate of
the city — resulting from the histor-
ic changes occurring over the last
hundred years when it belonged to
five different countries — has over-
shadowed its real historical past or
due to various political goals the
city has become a victim of distor-
tions. This issue includes the histo-
ry of the schools in the city which
has been either totally neglected,
or with each new power it has
been written/rewritten in its own
way. The results of the present
research seem to prove the say-
ing — that became commonplace
in the early 20th century — he who
owns the school, owns the future.
The Soviet power, which in our re-
gion appeared in 1944, considered
the expropriation of educational
institutions a key issue, therefore
it quickly brought the latter under
its authority. Doing so it took over
not only the present of that time
but also — through the growing up
generations — the future, which is
Nnow our common past.

The current research follows the
Sovietisation of the city schools
in Beregszadsz, the modification
of the educational institutions

Pe3tome. VYV xurri yropcbkoi
rpomay 3akaprarts Micto be-
peroBe MmpoTsroM ycporo XX
CTOJITTSA BiAIrPaBaJo BAXKIMBY
ponb (Takuii CTaH crpas 30epir-
cs ¥ mo HuHi). [Iporsarom Oypx-
JIMBUX POKIB MUHYJIOTO CTOJITTS
MICTEYKO TOOYBaNo y CKIafi
II'ATH JeprKaB, a HOTO CIIpaBKHS
icropist Oyna 3a0yTa, OCKUIbKH
HaIlle MUHYJIE 3 Pi3HHX MOJITHY-
HUX MIPUYHH CTAJIO KEPTBOIO ic-
TOPUYHUX IepeKpydyBaHb. Tax
cTayocs 1 3 icTopi€ro MK MicTa
Beperoge, sika abo Oyna moBHic-
TIO TIPOIrHOPOBaHa, a00 YHMHHA
Biaja ii mepenmcyBaia (4 MH-
cajla 3aHOBO) TaK, SIK i TOJIO-
Gamacs. Hame  nmocmimpkeHHs
MIJTBEPJUKYE Ty ICTUHY, IO CTa-
Jla TIPOIMHMCHOIO Ha MovaTky XX
CTOJITTS: XTO BOJIOJIE IIKOJIOIO,
TOMY HJISKHUTH MaiiOytre. [l
pasIHCBHKOI BIAIM, sIKa YTBEp-
Jlacs y Hamomy kpai B 1944
pol, MiIOpsAKyBaHHS OCBIT-
HIX 3aKJIafiB (Ta caMoi OCBITH)
OyJ0  KIFOYOBUM  THTAHHSM,
TOMY TIPOLEC 3aBOJIOAIHHS IIIKO-
JJaMU TIPOMIIOB JIy’e€ HIBUJIKO.
Takumu JisiMu pajisTHCbKa Bilasia
Hamarajacsi KOHTPOJIIOBAaTH He
TUIBKK Cy4acHe, a i depe3 Mif-
pOCTaroUi TIOKOMIHHS — TaKOXK 1
ManOyTHE.

VY myOmikamii omucaHo crasii
pajsHizanil MKUTGHAITBA MiCTa

" PhD, torténész, a I1. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola Apaczai Csere Janos Konyvtara-
nak igazgatoja. Icropuk, nokrop dinocodii y ramysi icropii, KaHIUIAT ICTOPHYHNX HAYK, AUPEKTOP
oi6miorexn «Omaroi Yepe Ao npu 3Y1 im. @epenna Paxomi I1. Historian, Associate Professor,
Ferenc Rékoczi Il Transcarpathian Hungarian Institute, Director of Library ,,Apaczai Csere Janos”
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ti években, elsésorban primer with Hungarian as the lan- Beperose, a Takox repeTBOopeHHs
forrasok alapjan. Ahogyan azt guage of instruction as well as yropcbKOMOBHHX OCBITHIX 3aKJIa-
a tanulmanyban is jeleztem, their plight through the years niB y mepiog mix 1944 ta 1946
sok esetben hidnyosak a fenn- 1944-46, based mainly on pri- pokamu, mepir 3a Bce Ha M-
maradt irott forrasok, mégsem mary sources. As it has been craBi nepmomkepen. IInceMoBi
szerettem volna a torténeti indicated in the study, in many /Kepena, 3HaiineHi B apXiBax,
publicisztika ~ modszereivel cases the written sources are in- HENOBHI, aje MU HE MaJIi HAMIPY
¢lve, sajat elképzeléseim sze- complete and yet [ do not intend mepexoauT Ha CTWIB iCTOPHY-
rint kitolteni a meglévd {rt, to make practice of the methods =Hoi myOmilcTHKH 1 3aTIOBHIOBA-
inkabb abban reménykedem, of historical journalism and fill Tu nporanMHM HPUITYIICHHAMH.
hogy a hianyzoé primer kutf6- in the existing gap on my way, CroziBaemocs, IO BiICyTHI Hep-
ket id6vel sikeriil potolni ma- but rather hope that the missing momkepena 3 4yacoM BHAcCTbCA
sodlagos ¢s/vagy harmadla- primary works will in the future nomnoBHHTH BTOpHMHHHMH Ta/abo
gos forrasok segitségével. Am  be complemented by secondary TperusHEME mikepenamu. Pasom
az sem kizart, hogy a levéltari and/or tertiary sources. How- i3 THM He BHKIIOYEHO, IO I
iratcsomagok  feldolgozasa ever, it might happen that in the wac 0OpoOku (oHAIB Ta omuciB
soran Ujabb anyagok bukkan- processing of archival materials BUSBIATBCS HOBI apXiBHI MaTepi-
nak majd felszinre. new facts will be uncovered. Ay Ta JaHi.

A torténeti el6zményekrdl

A héabort negyedik évét, 1944-et, a korabeli sajto a dontd dsszecsapas évének ne-
vezte. Beregszasz varosaban is minden az egyre kozelebb keriild front arnyékaban
zajlott: a harctéren harcold katonak és az itthon maradt csaladtagjaik megsegité-
sére iranyuld gytljtési akciok szinte mindennaposak voltak, am a hivatalok és a
boltok kinyitottak, az iskolakban még rendben folyt az oktatas. A lakossag anyagi
helyzete nehéz volt, de kielégitd. Valtozast az hozott, amikor marcius 19-én a né-
met csapatok megszalltak Magyarorszagot, majd marcius 22-én délutan Ungvarra
is megérkeztek. Antal Istvan vallas- és kozoktatdsi miniszter rendeletével 1944.
marcius 31-ével — a fels6foku oktatasi intézmények kivételével — az orszagban
mindentitt véget ért a tanév. Az 1. szamu magyar hadsereg vereséggel végzodott
kolomea-i offenzivaja utan, aprilis 1-jén Sztdjay Dome miniszterelndk rendelete
alapjan a Tisza vonalatol keletre esd teriileteket — tehat Karpataljat is — hadmiive-
leti teriiletté nyilvanitottak.! Aprilis 7-én a beliigyminisztériumban tartott bizal-

' A Fepinec Csilla, VEnes Mikola (f6szerk.): Kdarpdtalja 1919-2009: torténelem, politika, kultira.
Budapest, 2010. (a tovabbiakban: FEDINEC—VEHES 2010) c. kiadvany 201. oldalan tévesen van fel-
tiintetve Kérpatalja hadmiiveleti teriiletté torténd nyilvanitasanak rendelete, mivel ott az 1440/1940.
M. E. szamura hivatkoznak, holott az A valldsiigyi jogszabalyoknak a Magyar Szent Korondhoz
visszatért karpataljai teriileteken hatdlybalépésével kapcsolatos atmeneti rendelkezésekrdl cimet
viselte. A fent emlitett hadmuveleti teriiletté torténd nyilvanitas a m. kir. Minisztérium 1944. évi
1440. szamu rendelete vezette be, amely Az orszdg teriiletének egy részén a kiilonleges kézigazga-
tasi szabalyok életbelépésérdl cimet kapta. Mindkét rendelet elérhet6: Rendeletek tara http:/www3.
arcanum.hu/rendtar/opt/a090217.htm?v=pdf&a=start (utolsé letsltés: 2015-12-10)
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mas értekezleten a sziik kori jelenlévokkel ismertették az omindzus 6163/1944.
BM VIL. res. rendeletet,? amelynek értelmében el6szor a VIIIL. csendérkeriiletben
— vagyis Karpataljan — kezdik el az orszag teljes ,,megtisztitasat”, a zsidok Osz-
szegyljtését.> Beregszaszban aprilis 16-an kezd6dott el a zsidok gettoba torténd
begylijtése.* A varoson beliil a Winkler-, a Kont- és a Vari’-téglagyarakban, va-
lamint az ugynevezett Weisz-tanya gazdasagi helyiségeiben zsufoltak 6ssze oket,
majd a varosban megkezdddott a vadaszat a hatrahagyott vagyontargyakért. A
varosba 0sszezsufolt zsidok vasuti kocsikkal tortént deportalasat majus 14—15-én
kezdték el.

Az éprilis 4-én Maramaros varmegyében, Ungvar és Munkacs varosaban
bevezetett beutazasi korlatozasokat aprilis 23-an Jaross Andor beliigyminiszter
Bereg megyére is kiterjesztette.

Mivel Beregszasz vastti nagyallomasara jelent6s szerep harult az élelmi-
szer- ¢és hadianyag-szallitds szempontjabodl, ezért a varos nem keriilte el a szov-
jet légitamadasokat. Az 1944. szeptember 16-an délben két hulldmban érkezett
szényegbombazas a nagyallomast szinte teljesen lerombolta.” Ezutan egy héttel,
1944. szeptember 23-an, a Petrov vezérezredes parancsnoksaga alatt allo IV. Uk-
ran Front alakulatai Kiralyhegyesnél atlépték a magyar hatart és Karpatalja had-
szintérré valt. A magyar katonai és hivatali adminisztracio elkezdte allomanyanak
kivonasat a vidékrol.

Ekkor Beregszaszban hat elemi iskola miikodott: 1. szamu allami elemi le-
anyiskola, II. szamu allami elemi fitiskola, romai katolikus elemi iskola, romai
katolikus zarda elemi leanyiskoldja, gordgkatolikus elemi iskola, zsidé elemi

? Karsai Laszl6 szerint a rendeletet a németek készitették, s csak atadtak azt a magyar szerveknek. Err6l
bdvebben lasd: Karsar Laszlo: A végsé dontésképtelenség. Szdzadok, 148. évf. 2014. 1. szam, 195.0.
3 MoLNAR Judit: A zsidok utazasanak korlatozasatol korlatlan deportalasukig. Szazadok, 148. évf. 2014. 6. szam,
1358.0.

4 UnGVARI Krisztian: Mesterterv? A deportalasok dontési mechanizmusa. Szdazadok, 149. évf. 2015.
1. szam, 28.0.

5 A beregszaszi zsidok elhurcolasaval foglalkozo publikaciokban kovetkezetesen vandorol munkardl
munkara egy elirasi hibatény, miszerint a zsidokat a Valy-téglagyarba gytijtotték ossze. (Legutobbi
kiadvany, amelyben ez a hiba Gjra feltiint: Dupka Gyorgy: ,, Ne itéljetek el...!” Zsido népirtds,
antiszemita iildézés Karpadtaljan a naci és a kommunista eszmék nevében (1938-1991). Ungvar —
Budapest, Intermix Kiado, 2015. 200.0.). Beregszaszban téglagyarat a Kont, a Winkler és a Vari
csaladok alapitottak. Utobbi csaladot a két vilaghabora kozott Vari Sandor képviselte, aki 1928-
ban téglagyarosként Beregszasz varos zsidd hitkozségének elndke volt. Errdl lasd: Magyar Zsi-
do Lexikon. Szerk.: Ujvéri Péter, 1929. 109.0. A kdtet HTML valtozata elérhetd: http://www.elib.
hu/04000/04093/html/index.htm (utolsé letdltés: 2015-12-10)

¢ A korlatozott beutazasi lehetdséget a beliigyminiszter a 96.000/1944. B. M. szamu rendelete sza-
balyozta, amellyel Ung, Bereg és Ugocsa megy¢kre is kiterjesztették azt, errdl lasd: BoTLik Jozsef:
Kozigazgatas és nemzetiségi politika Karpataljan 1l. A Magyarorszaghoz tortént visszatérés utin
1939-1945. Nyiregyhazi Féiskola Ukran és Ruszin Filologiai Tanszéke, Nyiregyhaza, 2005. 199.0.
" BALoGH Séandor: Sorsiildozottek. Galéria Kiado, Ungvar—Budapest, 1992. 6.0. (a tovabbiakban:
BarogH 1992)
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iskola.® Ezenkiviil volt még a varosban egy 1895-ben megnyilt Allami Fégimna-
zium’® és egy 1942-ben nyilt Varosi Kereskedelmi Kozépiskola.'

Amit a Magyar Kirdlyi Allami Fégimnaziumrol tudunk

Ahogyan az orszag minden mas iskolajaban, igy Beregszasz varosaban is 1944.
aprilis 1-jével befejezték a tanévet, s mivel kelet feldl a front gyorsan kdzeledett,
aprilis 8-an a bizonyitvanyokat is kiosztottak.!! Egyes kutatok szerint a varost
a magyar 24. gyaloghadosztaly 1944. oktober 28-ig tartotta,'? mig masok'® ok-
tober 26-at jelolik meg a szovjet csapatok bevonuldsi napjanak.'* Ugyancsak a
kollektiv emlékezetben maradt fenn az az informacio is, hogy a visszavonul6 ma-
gyar hadsereg fedezetként a romai katolikus templom tornyaban géppuskasokat
hagyott.!s A varos lakossaganak kollektiv emlékezete szerint a szovjet csapatok
oktober 26-an kora délutan a szol6hegy feldl kezdték 16ni a telepiilést, am mivel
vissza senki sem I6tt, estére elcsendesedett a kornyék. Masnap Munkécs felé me-
neteld szovjet csapatokat lattak, meg a Bocskai utcan sorakozo hadifogoly hon-
védeket, akiket szintén Munkécs felé hajtottak gyalogmenetben a lovas katonak.
Az utcakon szovjet katonak jaréroztek, de ekkor még nem tortént mas valtozas.
Oktober 29-én, vasarnap a lakossag templomba ment,'® s nem is gondolta, milyen
gyokeres valtozas indult el a varos életében. November elején a Magyar Kiralyi
Allami Fgimnazium diakjai koziil tobben is bemerészkedtek iskolajukba, ahol
tanaraik is épp azon voltak, hogy 0sszegyljtsék egykori tanitvanyaikat. Az épii-
letben 1944 marciusatol német katonai koérhaz miikodott, amely a tobbi alakulat
visszavonuldsaval maga is tovabballt. A Karpataljai Teriileti Allami Levéltarban
(KTAL) hianyosan fennmaradt forrasokbél'? az azonban pontosan kisziirhetd,
hogy a tanulok beiskolazasa 1944. november 17—18-an lezajlott,'® s a honap folya-
man részlegesen visszaallt a tanitds is, bar sem az osztalylétszamok, sem a tanari

8 Karpataljai Teriileti Allami Levéltar (KTAL) 67. fond, 3. opisz, 207. ligyirat, 26. és 31. lapok

> A Beregszdszi Magyar Gimndzium torténete 1864—1989. Szerk.: Benpa Istvan, dr. Orosz Laszlo.
Magyarsagkutaté Intézet, Budapest, 1990. 11-12.0.

"4 magyar nevelés- és iskolatorténet kronoldgidgja 996—-1996. Gsszeallitotta: Mészaros Istvan.
Nemzeti Tankoényvkiado, Budapest, 1996. 99. és ldsd még KTAL 410. fond, 1. opisz, 1. iigyirat, A
Beregszaszi Kereskedelmi Iskola iratai

' KTAL 432. fond, 1. opisz, 190. tigyirat, 25-26. lap

12 §7a80 Jozsef Janos: Az Arpad-vonal. A magyar Kirdlyi Honvédség védelmi rendszere a Keleti-
Karpatokban 1940—1944. Timp Kiado, Budapest, 2002. 267.0.

13 Moricz Kalman: Kdrpdtalja sorsforduléi. Hatodik Sip Alapitvany, Budapest, 2001. 123.0.

4 Ez az oktober 26-i beregszaszi bevonulas jelenik meg mindenhol a karpataljai ukran torténeti
munkakban is, lasd: Karpatalja évszamokban 1867—-2010. Ukran—magyar kétnyelvii kiadvany. Ung-
var, az UzsNU ,,Hoverla” Kiadodja, 2011. 116.0. és FEDINEC—VEHES 2010, 352.0.

> BaLocH 1992, 8. o.

16 A varos lakosainak kollektiv emlékezetében megmaradt eseményekr6l lasd: CsanApr Gyorgy:
Sorsfordito évek sodrasaban. Fejezetek Beregvidék torténelmi multjabol. PoliPrint, Ungvar, 2004.
164. 0. és BaLogh 1992, 8. o.

17 Ezek z6me a Beregszaszi Allami Gimnazium osztalykonyvei.

18 KTAL 432. fond, 1. opisz, 176., 179., 181. és 183. ligyiratok, 2. lapok.
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garda nem volt sem teljes, sem a régi. Akkor még nem gondoltak a varoska lakoi,
hogy ezek a nagy multii gimnazium végnapjai voltak.

A beregszészi, viszonylag eseménytelen, szovjet bevonulds mellett mind-
ekozben vidéken igen eseménydus napok kovették egymast, s a csehszlovak ¢és
a szovjet hatalom egymasnak fesziilt — ki¢ is legyen e talpalatnyi fold. A torténe-
lembdl mar tudjuk, ki gy6zott. 1944, november 13-an a IV. Ukran Front vezér-
kara parancsot adott ki, hogy haromnapos munkara koteles jelentkezni minden
hadkoteles magyar és német nemzetiségli karpataljai férfi. A 19-én megalakult
Karpatontuli Ukrajna Kommunista Partja, 26-an pedig Munkéacson Karpatontuli
Ukrajna Népi Bizottsaganak els6 kongresszusan kimondtak ,, Karpdatontuli Ukraj-
na Szovjet Ukrajnaval torténd ujraegyesiilését”.

Karpatontuli Ukrajna Néptanacsa 1944. december 5-én Iétrehozott egy 17
f6s kozoktatdsi megbizotti hivatalt Pedagdgiai Bizottsag néven, amely atvette
az iskolatigyek iranyitasat a néptanacs kézmiiveloédési osztalyatol.' A bizottsag
¢lén Ivan Kercsa professzor allt, aki a 6. szammal kiadott rendelkezésében arra
szolitotta fel a pedagogusokat, hogy jelentkezzenek korabbi iskolaikban és kezd-
jék meg a tanitast.”® A beregszaszi fogimnaziumban ekkorra a tanulok beiskola-
zasa mar megtortént. Ugyanezen a napon a 7. szamu hatarozatban rendelkeztek
az idegen kiadvanyok elkobzasarol.”! Ennek értelmében mindegyik nép-, kozép-
vagy szakiskola igazgatdsaga, zaros hataridon beliil koteles volt jraleltarozni
konyvallomanyat, s abbol kivonni, illetve megsemmisiteni minden:

* magyar és német tankonyvet;

* magyar és német irodalmat eredeti nyelven vagy forditasban egyarant;

* népellenes kiadvanyt, mindegy milyen nyelven és hol adtak ki;

* magyar revizionista foldrajzi térképet;

* népellenes fasiszta illusztraciot és plakatot;

* amagyar helytart6 arcképét és mindenkiét, aki Karpatontali Ukrajna ide-
gen megszallasara emlékeztetett.?

A néptanacs december 5-én rendelkezett még a csehszlovak és magyar allami
vagyon elkobzasarol.? Utobbi rendelet értelmében a Magyar Kiralyi Allami Fé-
gimnazium ¢épiiletét szovjet allami tulajdonna nyilvanitottak, s abban ukran nyelvii
gimnéziumot alakitottak ki. Lengyel Agota, egykori gimnazista igy emlékezett erre
vissza: ,, December elso napjaiban megjelent az osztalytermiinkben egy bizottsag — a
személyekre mar nem emlékszem, de azt hiszem, hogy a korabban Karpataljan mii-
kodo kiilonbozo ruszin gimnaziumok tandrai lehettek —, és kozolte, hogy a magyar

1 Fepinec Csilla: A rendszervaltas Karpatalja oktatastigyében 1944—1945-ben. Pansip, 1997/3. 32. o.
20 A hatarozat szovegét lasd: Bicnux Hapoonoi Paou 3axapnamceroi Yikpainu /Karpatontili Ukraj-
na Néptanacsanak Hirmondoja/, 1944. december 15. 14.

2 Uo.

22 BucnipkA, Tamina. Tpu cxoounxu 0o camocmeepoicenns. Ocsima, mpyoosa i 2poMadsHcoKa Oi-
Anvricmy dcinok 3axapnamms. Yxropon, Jlipa, 2006. ¢.190.

2 Karpatalja évszamokban, 119-120.
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nyelvii oktatds megsziinik a gimnaziumban. Kozolte azt is, hogy aki ugy érzi, hogy
ukran nyelven vallalni tudja az iskolai oktatdst, az maradhat az iskoldban.

Az osztalyban harman voltunk a lanyok koziil, akik tobbé-kevésbé ismertiik
a rutén (nem az ukran vagy orosz) nyelvet, és mivel érettségi elott alltunk, sziile-
ink tandacsara vallaltuk az idegen nyelven valo tanulast. A parhuzamos osztalybol
csak egy fiu volt, aki vallalkozott erre a feladatra, Legeza Tivadar. A harom lany
Filemon Mdria, Hrabdr Judit és jomagam, Lengyel Agota lettiink tanuléi az tijon-
nan alakult ukran allami gimnaziumnak. A tobbi osztalytarsnonk a kézeli Mara-
marosszigeten, illetve az akkor még nyitott hataron at Magyarorszag kiilonb6zo
gimnaziumaiban probalt szerencsét. "

A fenti visszaemlékezésben megnevezett harom leany- és az egy fiunovendék
nevét alatimasztja a KTAL beregszaszi részlegén megtaldlt, az 1944/45-6s tanév
VIII. a osztalyanak eldmeneteli naploja. A naploban 32 nevet talalunk, ahol valoban
ott szerepel cirill betiikkel a visszaemlékezését tollbamondd Lengyel Agnes (ott
Agota) neve, akinek apja Lengyel Mihaly polgari iskolai tanar volt.?s A névsorban
a fent emlitett Hrabar Judit nevét is megtaldljuk, aki ugyan Munkacson sziiletett, s
gorogkatolikus hitvallasuként volt bejegyezve, am apja akkor éppen bankigazgato
volt Beregszaszban. Vagy a szintén gorogkatolikus felekezethez tartozo beregszaszi
sziiletésii Filemon Maria és a kovaszoi Legeza Tivadar.?® A névsort olvasgatva azon-
ban feltlinik, hogy a visszaemlékez6 altal magyarként megnevezett osztalytarsai ko-
ziil egyediil 6 volt romai katolikus hitvallast, mig a tobbiek mind gordgkatolikusok.
Igen, a vidéken akkor is szép szamban ¢€ltek magyar ajku gorogkatolikusok, am azt
is evidenciaként kezeljiik, hogy a reformatus €s romai katolikus felekezethez tar-
tozok azonban csak magyarok lehettek. Amennyiben ez utobbit elfogadjuk, akkor
abban a végzOs ukran tannyelvii gimnaziumi osztalyban talalunk még két romai
katolikust és egy reformatust is.”” A nevek kozott szembeotlik még Saradi Jozsef
(Ard6) és Kovacs Eva (Beregsom) neve, akik bar gorogkatolikus felekezetitként
vannak bejegyezve, nem szlav a neviik.?

A felemas 1944/45-6s tanévet kdvetéen azonban a magyar gimnazium Vérke-
parti patinas épiiletében az ukran tannyelvii 1. Szamu Ko6zépiskola kapott helyet. Ala-
pitd emléktablajat megforditottak és — ukran nyelvl szoveggel — Scsorsz-dombormil
(az iskola névaddja) kertilt rd.> A magyar nyelvii oktatas kiszorult a gimnaziumbol.

2 Az 1944-45-6s tanév. Lengyel Agota visszaemlékezése. In A Beregszdszi Magyar Gimndzium
torténete 1864—1989. Szerk.: Benda Istvan, dr. Orosz Laszld. Magyarsagkutato Intézet, Budapest,
1990. 26. o.

5 KTAL 432. fond, 1. opisz, 183. iigyirat, 13. lap

20 KTAL 432. fond, 1. opisz, 183. tigyirat, 3., 11. és 14. lapok

2Veron Lajos, sziil.: Nagysz616s és Cilo Pal, sziil.: Tarn6/Trnovo

2% KTAL 432. fond, 1. opisz, 183. iigyirat, 3-19. lapok

2 DaLmay Arpad: Magyar nyelvii oktatas Beregszaszon és korzetében 1945-t61 napjainkig. A besza-
mol6 elhangzott a beregszaszi dregdiakok 1988. évi balatonvilagosi talalkozojan. In Szerk.: BEnpa
Istvan, dr. Orosz Laszl6: 4 Beregszaszi Magyar Gimnazium térténete 1864—1989. Magyarsagkutatod
Intézet, Budapest, 1990. 28.0.
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Az 1944 decemberében létrehozott ukran nyelvli gimnaziumot allami real-
gimnaziumnak nevezték el, s els6 igazgatdja Lukovics Anton volt.*® Abbdl a par
osztalykonyvbél, amely megmaradt a KTAL beregszaszi részlegén, kusza kép raj-
zolhat6 meg az 0j gimnaziumrol: példaul az I/a osztalyba 1944. november 18-an
54 tanulot iskolaztak be,*! am az év végén minddssze 27 tanuld szamara allitottak
ki bizonyitvanyt, akik mind gorogkatolikusok voltak, s sziiletési helyként zommel
ukran telepiilések voltak feltiintetve.’? Vagyis az osztalylétszam fele lemorzso-
lodott az év végére, akik java részben magyar lehetett, mivel a naplokban fellel-
hetdk olyan bejegyzések, amelyekben magyar tanulok kiilonvizsgajat jegyezték,
akiket sziileik elvittek a gimnaziumbol.>> Am nemcsak a végzos osztalyban voltak
magyar tanulok, mivel szétszortan, de szinte minden évfolyamon fellelhetdk szii-
161 igazolasok, amelyek magyar nyelven irodtak.>*

Az 1945/46-0s tanévbdl a levéltarban megmaradt osztalykonyvek fejlécén
a Beregszdszi Allami Redlgimndzium felirat all, am azok zomét a csehszlovak
id6ben késziilt formanyomtatvanyokban vezetették, ruszin/ukran nyelven.** Ezek
kozott az osztalykonyvek kozott érdekes tartalmtiak is meglapulnak. Példaul az
egyik osztaly, pontosabban az 1945/46-os tanévi VI/b osztalykonyve (amely tor-
ténetesen egy magyar nyomtatvanyl osztalykonyvet hasznalt) 1945. november
8-ig ukranul volt vezetve, am november 9-t6l a naplovezetés egyszer csak ma-
gyarra valt.>® Aztan ugyancsak november 19-ig ukran nyelv és irodalom szere-
pelt a tantargyak kozott, mig november 20-an az addig fekete tussal beirt ukran
nyelv kékkel feliil lett irva magyar nyelvre,’” s végig az is maradt, majd ebbdl
lettek a tanuldok év végén osztalyozva, nem ukranbol. Utobbi annal érdekesebb,
mivel Karpataljan a magyar nyelv oktatasarol megjelent, mindenki altal ismert és
hivatkozott tanulmanyban, illetve a kétnyelvii kronoldgiai gyijteményben is az
szerepel, hogy a szovjet oktatasi minisztérium 1947. december 1-jén rendelkezett
arrol, hogy ,,az anyanyelv valamint az orosz nyelv és irodalom eredményesebb
elsajatitasa érdekében” a ,,nem ukran és nem orosz tannyelvii iskolakban” meg-
sziintetik az ukran nyelv és irodalom oktatasat.’® Erdekes ennek az osztalynak a
tanari gardaja is, akiknek neve ugyan ukranul keriilt az osztalykonyv elejére, de az
orosz nyelv és irodalmat oktaton kiviil mindenki magyar volt.

30 KTAL 432. fond, 1. opisz, 176. tigyirat, 1. lap

31 Uo., 3. lap

2 KTAL 432. fond, 1. opisz, 177. tigyirat, 1-17. lapok

33 KTAL 432. fond, 1. opisz, 182. tigyirat, 2. lap

3 KTAL 432. fond, 1. opisz, 181. iigyirat, 21-24. lapok

33 KTAL 432. fond, 2. opisz, 9—15. iigyiratok (a tanuldk sziiletési helyei — Nagykomjat, Also- és Felsé
Remete, Ilonca, Jaszinya, Ujbc’)trégy, Ploszkiv, Kiralyhaza, Beregszasz, Somitanya, Ilosva, Kovaszo,
Gut, Bogdan, Matyfalva, Egres, Huszt — mar nem a zommel magyarok lakta telepiiléseket mutatja)

36 KTAL 432. fond, 1. opisz, 185. tigyirat, 13. lap

37Uo., 14. lap

8 FEpINEC Csilla: Nemzetiségi iskolahalozat és magyaroktatas Karpataljan. Forum, Tarsadalomtu-
domanyi szemle, 2001 /1, 5.0. és ugyanezt lasd még: Kdrpatalja évszamokban, 139—140.0.
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1. tablizat. Az ukran tannyelvii Beregszaszi Allami Realgimnazium
VLb osztalyaban az 1945/46-0s tanévben tanitott tanarok®

Tantargy Tanar neve
ukran nyelv és irodalom Legeza Gizella®
orosz nyelv és irodalom Ivancsova ....
algebra Sztankovics Ferenc
mértan Szpacskova Margaréta
fizika Sztankovics Ferenc
foldrajz Karadi Viktor
torténelem Pésztor Mihaly
természetrajz Simon Maria
német nyelv Apkarovitsh (Jozsefné) Margit
katonai felkészités Legeza Gizella

(forras: sajat szerkesztés a KTAL 432. fond (A Beregszaszi Allami Gimnazium iratai),
1. opisz, 185. ligyirat, 1. lapja alapjan)

Fenti forrdsinformaciok utan két kérdés meriil fel:

1) milyen nyelvii volt az oktatas az immar ukranna valt gimnazium VI/b osz-
talyaban,

2) s miképpen lehet, hogy az eddig hivatalosnak elkonyvelt 1947 decembere
el6tt is volt olyan osztaly Beregszaszban, ahol nem tanitottak az ukran
nyelvet?

Az els6 kérdésre a forrds adja meg a valaszt, vagyis az elsd harom honapig
lehet, de nem biztos, hogy ukran, de 1945. november elejétdl egész biztosan ma-
gyarul zajlott az oktatas a kurrens osztalyban. A masodik kérdésre adando valaszom
a kutatas alapjan az, hogy nagy valoszintiséggel az eddigi kutatok csak az allami
rendeleteket vették alapul, s az oktatasi intézményekben keletkezett kozvetlen for-
rasokat nem emeltek fel.

Oktatasiigyi igazgatds kiépitése szovjet modra

1944 6szén a berendezkedo szovjet hatalom kozoktatasért felelds szerve végiil is
megengedte, hogy a csonkara sikeredett 1944/45-6s tanévet minden mas iskola-
ban, amelynek nem pusztult el az épiilete — a magyar gimnaziumot kivéve — az
addigi rend szerint tanitsak le. Ennek ellenére gbézerdvel folyt a vidék oktatasi
rendszerének szovjetesitése, és mennél tobb magyar ndvendéket probaltak ukran
iskolakba terelni. A korabeli forrasok alapjan meglepden sok magyar sziilé adhat-
ta ukran tannyelvi iskolaba gyermekét, s a szdmok nagysaga miatt sziilethetett
meg 1944. december 15-én a Karpatontli Ukrajna Néptanacsa 6. és 19. szamu
hatarozata, amely arrol rendelkezett, hogy:

3 Akit késGbb férje utan mindenki Dravai Gizellaként ismert, s par évvel kés6bb az elsé magyar
nyelv és irodalom tankonyvek egyik szerzéje volt
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o ,,minden olyan magyar tanulot, akit sziilei ukran nép-, szak-, polgari- vagy
kozepiskolaba trattak be, kiilon csoportba kell tenni;

O ezek a magyar iskolasok egész tanéven dt csak ukran és orosz nyelvet, illet-
ve irodalmat fognak tanulni;

O ezen beliil a népiskolakban napi négy ora ukran kételezo, a polgari, szak-
és kozepiskolakban pedig ket ukran és két orosz nyelv,

O a tananyag tartalma ukran és orosz nyelvi grammatika, stilisztika, iroda-
lom, valamint ezen orak keretében lesznek még eloadasok a Szovjetunio
torténetébdl és foldrajzabol is. ™

Az oktatési rendszer egységesitése az iskolak hivatalos bélyegzdjére is kiter-
jedt, s az utasitasban kikototték, hogy a telepiilés neve alatt ott kell lenni egy 6tagh
csillagnak is.*! Ez mar a szovjet ideoldgiai jelképek bevezetését jelentette, amelyet
az iskolakban kotelezden bevezetenddé Szovjetunio és USZSZK Alkotmanyanak,
illetve a Szovjetunié torténelmének oktatasa kovetett. “> A tanarokat pedig az 1j
rendszer agitatorként kezdte hasznalni, mikor 1944. december 30-i rendeletével ko-
telezGvé tette szamukra az iskolan kiviili munkat a falu lakosai kozott.*

Atnézve a levéltarban jelenleg hozzaférhetd beregszaszi taniigyi korzet 1944,
évi iratait azt konstatalhatjuk, hogy nem talaltunk emlitést magyar iskolakrol, csak
ukran iskolaba iratott magyar gyermekekrél, meg ukran és orosz tannyelvii isko-
lakban dolgozé tanitokrol és tanarokrol.** A magyar nyelvii iskolai oktatasrol az
els6 emlités a Karpatontali Ukrajna Néptanacsa 1945. éprilis 15-én Ungvaron ki-
adott rendeletében talalhatd, amely engedélyezte az ukran népiskoldkban magyar
parhuzamos osztalyok és az 6nalldo magyar iskolak megnyitasat, amennyiben azt a
sziilok kérvényezték. A hatarozatban hangsulyosan ki volt emelve, hogy a magyar
osztalyokban csak és kizarolagosan magyar nemzetiségli gyermekeket lehetett beis-
kolazni.* Fenti forrasok szévegei arra engednek kovetkeztetni, hogy az 1944/45-6s
tanévben a magyar nyelven oktat6 intézményeket a hatalom nem tekintette magaé-
nak, hisz csak az ukran tannyelviiekrél rendelkezett.* Ezt latszik alatdmasztani az
is, hogy az iskolak allamositasardl az 1945. aprilis 20-1, 58/1945. szam1 tanacsren-
delet dontott. Eszerint minden oktatasi intézmény allami statuszt kapott, az egyhazi

4 KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. iigyirat, 1. lap

41 A beregszaszi korzet tanfeliigyeldjének 23/1945. szamu rendelete Az iskolai bélyegzdk szovegérdl
és formajarél, L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. tigyirat, 1. lap

42 A beregszaszi korzet tanfeliigyeldjének 24/1945. szamu rendelete 4 politikai foglalkozds beveze-
1ésérl az iskoldkban, L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. iigyirat, 1. lap

# A Karpatontali Ukrajna Néptanicsa 26-V-1944. szami rendelete. L.: KTAL P-2595. fond, 1.
opisz, 4. Uigyirat, 5. lap

44 A Karpatontuli Ukrajna Néptanacsa 1944. december 29-én kelt 40.02.1-1V. szam alatti hatarozata
A munkahely-igénylési kérvény benyijtasardl. L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. iigyirat, 3. lap
45 A beregszaszi korzet tanfeliigyel8jének 1050/1945. szama, 1945. méjus 3-an kelt rendelete A magyar
pdrhuzamos osztalyok és iskoldk nyitdsardl, L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. tigyirat, 27. lap

46 A beregszaszi korzet tanfeliigyeljének 1086/1945. szamu rendelete Az 1944/45. tanév befejezésé-
rél. L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. tigyirat, 28. lap
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iskolak pedig a falvak és varosok fennhatosaga ala kertiltek.*” A pedagogusok allami
alkalmazotta valtak.*® Karpatontali Ukrajna Néptanacsa 1945. julius 20-an 63138-
V/1945. szam alatti hatarozatdval inditotta el a vidék oktatasi rendszerének reform-
jat, amely az 1945/46-0s tanévtol 1épett életbe. Eszerint:

o anépiskolabol elemi iskola lett, négy osztallyal;

o apolgari iskolabol nem teljes foku kozépiskola, hétosztallyal,

o a gimnaziumbol pedig teljesfoku kdzépiskola, tiz osztallyal, vagyis a gim-

nazium mint iskolatipus megsziint létezni.*’

Az 11j hatosag, minden felmérést mell6zve, az iskolai halozatot tal gyérnek mi-
ndsitette, és annak kibdvitésérdl rendelkezett:* minden helységben 1) iskolat kellett
nyitni, ahol nem kevesebb, mint 20 iskolaskoru gyermek volt.>! Utdbbi kitétel nem
vonatkozott a magyar tannyelvii intézményekre, mert azokat csak ott lehetett meg-
nyitni, ahol legkevesebb 30 tankdoteles kort gyermek sziildje kérvényben folyamodott
a helyi tanligyi korzethez az iskola és/vagy parhuzamos osztily megnyitasaért.> Az
ugynevezett nem teljes foku kdzépiskola (a magyar terminoldgidban az dltaldanos is-
kola) akkor hétosztalyos volt. Beregszaszban 1945-ben egy kdzépiskola nyitasat ira-
nyoztak eld, amely ukran tannyelvii volt.>* Ugyanekkor lett kotelez6 a gyermekek 7
éves kortol torténd beiskolazasa is.

Pouchan Fedor tanfeliigyeld 1945 decemberében értesitette a beregszaszi tan-
iigyi korzet minden iskol4jat, hogy a Szovjetunié alkotménya 124. cikkelye alapjan
az iskolak épiiletében tilos hitoktatast tartani.>*

Beregszdsz két magyar tannyelvii iskoldjarol

Arrél minden kételyt kizardéan nyilatkozni, hogy a szovjet Vords Hadsereg bevo-
nulasa utan a varosban hany és milyen tannyelvii iskola miikodését engedélyez-
ték, nem tudunk, mivel hiteles korabeli forrasok errél még nem keriiltek elé. Ame-
lyek pedig a levéltarban fellelhetk, azokban tobb zavard tényezd van, melyek
figyelmen kiviil hagyasa torz és/vagy feliiletes kdvetkeztetés levonasara ad csak
lehetoséget. Egyik ilyen zavar6 tényezo a naplok vezetési nyelve, a beiskolazott
tanulok neve és felekezete,” mivel gyakran ruszinul/ukranul van vezetve a naplo,

47 KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. tigyirat, 33. lap

# KTAL, P-14. fond, 1. opisz, 51. iigyirat, 3. lap

4 KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 2. iigyirat, 1. lap

S TToctanosa HP3Y // Monoow 3akapnamms, 29 munas 1945 p.

St Az 1945. julius 20-i 63138-V/1945. szamu rendelet 2. pontja szerint

2 L.: a Magyar tannyelvii elemi iskoldk megnyitasanak engedélye, feltételei a Karpatontali Ukrajna
Néptanacsa 1945. aprilis 15-i rendeletének 1. pontjat

53 L.: a 1945, julius 20-i 63138-V/1945. szamu rendelet 4. pontjat, KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4.
ugyirat, 33. lap

4 KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. ligyirat, 43. lap / A beregszaszi taniigyi korzet tanfeliigyeléjének
2501/1945. szamu rendelete Az iskoldakban torténd hitoktatas megtiltasarol

55 L.: KTAL 434. fond, 1. opisz, 105. iigyirat, amelynek a boritdjan 4 beregszdszi ukrdn népiskola
felirat all, de a beiskolazott 52 tanulobodl 34 £6 reformatus, 15 £f6 romai katolikus, 2 £6 gorogkatolikus
és 1 zsido hitvallasu, 1-27. lapok
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de a magyar nyelv oktatasa is be van irva. Ami viszont egyértelmilen megallapit-
hatd, hogy az els6 tanitasi nap a varosban 1944. december 22. volt,> illetve, hogy
az els6nek nevezett 1944/45-6s tanévben az oktatasi intézmények elnevezése al-
lami elemi népiskola és polgdri iskola maradt.’” Az ukran népiskola igazgatdja-
va Gergely Jurijt, mig a magyar népiskola €lére Sztrizsak Jurijt nevezték ki.® A
fennmaradt osztalykonyvek, amelyek fejlécén zommel az Ukran népiskola felirat
szerepel, tele vannak magyar vezeték- és keresztnevii, reformatus és romai katoli-
kus hitvallasu gyermeknévvel.*

Tercier sajtoforrasi adatok Beregszasz iskolairol az 1945/46-o0s tanévrdl vannak
csak, amely szerint a varosban 1945 szeptemberében az alabbi 6t iskola miikodott:

1) tizosztalyos ukran tannyelvii kozépiskola,

2) hétosztalyos ukran tannyelvii nem teljes kozépiskola,

3) hétosztalyos magyar tannyelvli nem teljes kdzépiskola,

4) négyosztalyos magyar tannyelvi elemi iskola a Kuklyaban,
5) négyosztalyos ukran tannyelvii elemi iskola a Kuklyaban.%

Nagy valoszinliséggel azonban az ujsagcikk szerzoje tévesen irta a 4. sor-
szamu négyosztalyos magyar tannyelvii elemi iskola utan azt, hogy az a kuklyai
tanyan miikodott, mivel ott csak egy iskola volt, viszont Beregszasz varosaban a
négyosztalyos magyar tannyelvii elemi iskolat kihagyta.

A Beregszaszi Allami Magyar Tannyelvii Népiskolarél alig maradt fenn le-
véltari forras, amelyet 1945 szeptemberétdl Magyar Tannyelvii Elemi Iskolanak
kereszteltek at. Toredékes adatok a 1945. december 5-én elinditott, s magyar nyel-
ven megjelent Voros ZaszIlo lapban talalhatok réla, ahol arrol tudositottak, hogy a
wmagyartannyelvii elemi iskolaban 16 osztaly van, amelybdl:

* . évfolyamon 6,
o 2. évfolyamon 4,
* 3. évfolyamon 3,
* 4. évfolyamon 3 pdrhuzamos osztaly van.

Ebben a tuddsitasban azonban mar az 1945/46-os tanévi adatot latjuk. A fenn-
maradt levéltari forrasokbol csupan az alabbi tanuldi [étszamokat €s osztalytanitoi
neveket sikertilt rekonstrualni:®

2961

56 KTAL 434. fond, 1. opisz, 93., 95., 97. ligyirat, 1. lapjai

7 Uo.

8 KTAL 434. fond, 1. opisz, 93. és 95. ligyirat 1. lapja

¥ L.: KTAL 434. fond, 1. opisz, 105., 109., 113., 114-115., 120., 123., 126., 128-129. iigyiratok

€ Uray Rozal: A berehovoi iskolak a szamok tiikkrében. Vords ZaszIo, 1946. julius 28. I1. évf., 61.
(70.) szam. 2.0.

¢ Sz.n.: 9-t61 10-ig a beregszaszi magyar elemi iskolaban. Véros ZaszIo, 1945. december 6. 1. évf.,
2. szam. 2.

2 Természetesen az osztalynaplokban tanuldi névsorok, oktatasi és vizsgatargyakat is talalunk
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2. tablazat. A Beregszaszi Magyar Tannyelvii Elemi Népiskola
tanuloi és tanari adatai az 1945/46-os tanévben

Osztaly | A tanulék létszama Az osztalytanité neve Az adatok iigyiratszima
1/a 59 Regds Istvanné/Erzsébet 130
1/b 46 Szeles Klara 131
1/c 56 Bathory Ferencné/Irén 132
1/d ? ?

1/e 45 Hemz6 Ilona 133
/f ? ?
2/a 52 Novak Béla 139
2/b ? ?
2/c ? ?
2/d 52 Duzsej Anna 142
3/a 46 Neumarker Ferencné/Maria 108
3/b ? Kurah Ivan 146
3/c ? ?
4/a 55 Berényi Malvin 116
4/b 56 Kampd Sandor 150
4/c 51 Scheffer Ern6 151

(forrés: sajat szerkesztés a KTAL 434. fond (4 Beregszdszi Elemi Népiskola iratai), 1.
opisznak a tablazatban jelolt ligyiratai alapjan)

A hétosztalyos iskolar6l mar tobbet tudunk, s nemcsak a fent emlitett kor-
zeti partlapbol. Utobbi szerint a beregszaszi hétosztalyos magyar tannyelvii nem
teljes kozépiskola az 1945/46-os tanévben kezdte meg mitkodését,* s akkor ott
16 parhuzamos osztalyban 620 tanul6 volt, illetve 1946 februarjaban koltoztek
at a Bogdan Hmelnickij (egykori Bocskai) utcara az eredeti Magyar Kiralyi
Allami Elemi Fia- és Leanyiskola épiiletébe.* Itt mar kiilon fia- és lanyoszta-
lyokban tanitottak.®® Ekkor igazgat6ja a fent emlitett Sztrizsak Jurij volt, akit
valdsziniileg 1946 januarjatol nevezték ki az iskola élére,*® mivel 1945 decem-
berében még Rokicky Béla toltotte be ezt a poziciot,’” helyettese pedig Totin
Viktor volt.

% A tény valds, mert az 1944/45-6s tanévben a magyar nyelven oktatd hétosztalyos iskolat Bereg-
szaszi Polgari Iskolanak nevezték — bepeciscvra coposicancora wikona felirat all allt minden osztaly-
konyv boritojan, errdl L.: KTAL 433. fondjat

% ToTIN Viktor: A beregszaszi nemteljesfoku kozépiskola élete. Vords ZaszIo, 1946. méajus 23. 11.
évf., 42. (51.) szam. 2.

% NADpAs Anna: Vizsgazik a magyartannyelvil nemteljesfoku kozépiskola. Voros ZaszIo, 1946. ma-
jus 26. I1. évf., 43. (52.) szam. 2.

66 KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 5. iigyirat, 3. lap

7 Sz.n.: A beregszaszi hétosztalyos iskola szilveszteri estje. Vords ZdszIo, 1946. januar 6. IL. évf.,
2. szém. 2.
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A KTAL beregszaszi részlegén, a 433. fondban taldlhaté osztaly- és iskola-
latogatasi naplok alapjan a magyar iskolaban az 1945/46-os tanévben az aldbbi
tanarok tanitottak:

Magyar nyelv — Legeza Gizella, Karadi Laszlo, Lengyel Mihaly, Péasztor
Mihaly

Orosz nyelv — Bodnar Erzsébet, Holovacs Ignac, Tétin Viktor
Torténelem — Réthy Ilona, Pasztor Mihaly, Sztrizsak Gyorgy
Foldrajz — Karadi Laszl6 és Pasztor Mihaly

Szamtan — Schonpflug Irén

Algebra — Sik Mihalyné

Mértan — dr. Harsanyi Miklosné /Erzsébet

Természetrajz — Simon Maria és Dudits Klara

Német nyelv — Apkarovitsh Jozsefné /Margit, Mellinger Pal
Testnvelés — Bodnar Erzsébet

Kémia — dr. Harsanyi Miklosné /Erzsébet.®

Amennyiben 6sszevetjiik az ukran tannyelviivé valtoztatott Beregszdszi Alla-
mi Redlgimnazium V1/b osztaly tanarainak neveivel, akkor sok atfedést talalunk.
Csak feltételezziik, hogy ezek a tanarok addig tanitottak a gimnaziumban, amed-
dig az utols6 magyar tobbségli osztalyt kibocsatottak, majd teljes allasba atvezé-
nyelték dket a magyar hétosztalyos iskolaba.

A korabeli sajtoban a varos iskolairdl csak statisztikai adatokat talalunk, mint
példaul az 1946. szeptember 1-jei szamban, ahol az egyes iskolakban dolgozo ta-
narok szamat kozolték. Ezek a szamadatok onmagukban nem mondanak semmit,
de példaul a magyar tannyelvii négy- és a hétosztalyos iskolanal kovetkeztetni
engednek a parhuzamos osztalyok meglétére.

3. tabldzat. Beregszasz varosaban 1946 szeptemberében miikodott iskolak

és a benniik oktaté tanarok szama

s/sz Az iskola megnevezése A benne dolgoz6 tanarok szima
Négyosztalyos magyar tannyelvii 12
Négyosztalyos orosz tannyelvil 4
Négyosztalyos ukran tannyelvii /kuklyai/ 2
Hétosztalyos magyar tannyelvii 27
Hétosztalyos ukran tannyelvii 11
Tizosztalyos ukrén tannyelvii 22

(forras: sajat szerkesztés KovAcs Judit: Korzetiink iskolaiigye a tanév elején.

Vorés Zaszlo, 11. évt., 71. (80.) szdm. 1946. szeptember 1., 2. o. alapjan)

68 KTAL 433. fond, 1. opisz, 131—133., 138-140. {igyirat 1-2. lapjai
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Es mi lett az egyhdzi iskoldkkal?

1944 tavaszan még harom felekezetnek volt miikddo iskolaja a varosban. A szov-
jet csapatok bevonulasa utani id6szakbdl csak a romai katolikus intézményr6l ma-
radtak fenn korabeli dokumentumok a Beregszaszi Romai Katolikus Konyvtarban.
Pasztor Ferenc, aki ekkor a helyi romai katolikus plébanos volt, 1944. szeptember
1-2-an templomi hirdetésében az iskolai beiratkozas kérdésének megbeszélésére
varta a sziiléket. Az oktatds azonban nem kezd6dott el, mert kozelgett a front, és a
szeptember 16-an lezajlott vasuti nagyallomas bombazasa nemcsak jelentds karo-
kat okozott, de igen megrémitette a varos lakosait. Az oktober 1-jén tartott sziiloi
értekezleten (jra a tanitas elkezdése volt a téma.® A szovjet csapatok a vasttallomas
bombazasa utan tiz nappal bevonultak a véarosba, igy aztan az iskolai oktatas meg-
kezdése ismét csuszott. A beregszaszi romai katolikus egyhaz képviseletében Pasz-
tor Ferenc féesperes, plébanos, egyhazkdzségi elndk 1945 januarjaban beadvannyal
fordult Zakarpatszka Ukrajna Kozponti Nemzeti Tandcsanak taniigyi osztalyahoz,
hogy az egyhazkdzség altal fenntartott elemi fiti- €s leanyiskolakban a magyar tan-
nyelvi tanitds megkezdését engedélyezzek. A beadvanyhoz csatoltak egy 177 sziild
altal alairt kérvényt is. Az egyhazkdzosségi beadvanyra Scitovszky Antal, Bereg-
szasz varos Nemzeti Bizottsaga Elnokének™ alairasaval érkezett kétnyelvii (ukran—
magyar) valasz 1945. marcius 13-i keltezéssel,”' amelyben elutasitottak a kérést. A
hatarozat arra hivatkozott, hogy ,, Zakarpatszka Ukrajndaban, akdr a Szovjetunioban
a tanulas teljesen ingyenes és csak dallami iskolak vannak, igy a felekezeti iskola
ilyen kérelmet nem terjeszthet elé.””* A hatarozat ellen azonban a kézbesitéstol vett
15 napon belill fellebbezéssel lehetett élni. A fellebbezést Pasztor Ferenc be is nyuj-
totta, s felhivta az illetékesek figyelmét:

., 1. A sziil6k kérelme altalanossagban csak a magyar tannyelvii tanitas enge-
delyezésére vonatkozik s nem emliti s nem is érinti az iskolanak felekezeti jellegét.

2. Az egyhdzkozség hivatalos képviselete kotelezettséget vallalt ugyan s az
errol szolo nyilatkozatot irasban is csatolta — az iskola dologi kiadasainak visele-
sérol, de csak abban az esetben, ha a politikai kézség ezen terhek viselésére nem
vallalkoznék.

3. a magyar tanitas engedélyezése esetében iskolank alaveti magat az dallam
torvényeinek s kotelezi magat képesitett tanerd dltal az allam nyelvének eldirt
oraszamban valo tanitasara, csak annyit kér az illetékes taniigyi hatosagtol, hogy

% SzENDREY Anita: A beregszaszi romai katolikus egyhaz helyzete a szovjet rendszer kiépitésének
kezdetén (1944-1949). In Acta Beregsasiensis. A 1. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola
tudomdnyos évkonyve. 2011/1. 127-128. (a tovabbiakban: SzENDREY 2011)

0 Scitovszky Antal 1944-ig Beregszasz varos polgarmestere volt

! A tanulmanyban idézett iratok fénymasolatat Bohan Béla atyatol, egykori beregszaszi plébanostol
kaptam meg, amit ezGton is szeretnék megkdszonni neki

2 Beregszaszi Romai Katolikus Konyvtar, Beregszdsz varos Nemzeti Bizottsagdnak Elnokségétdl.
26. prez. 795/45. K. sz. hatarozata. Kelt, 1945. méarcius 13.
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a felekezeti iskolandl eddig miikodott tanerdi és szerzetes tanitondi, amennyiben
az dllami torvényeknek megfelelnek, tovabbra is alkalmaztassanak.””

Ez a levelezés azért érdekes, mert még azel6tt sziiletett, hogy Karpatontuli
Ukrajna Néptanacsa az egyhazi iskolék sorsardl és magyar tannyelvi osztalyok
¢s iskolak nyitasarol dontott volna. Hisz a fellebbezés 1945. aprilis 5-i kelte-
zésl, mig a magyar tannyelvil osztalyok és iskolak nyitasardl pedig aprilis 20-
an sziiletett tanacsrendelet. Az egyhazi iskolak jelen esetben Beregszasz varos
Nemzeti Bizottsaga Elnokségének fennhatosaga ala keriiltek. Utobbi hatosag
pedig a ,, Magyar tannyelvii elemi iskoldk megnyitasanak engedélye feltételei”
cimii rendelet magyar nyelvii valtozatat megkiildte a romai katolikus egyhazko-
z0sségnek. Kozben azonban a felekezeti iskola egykori apacatanitdibol voltak
olyanok, akiket az 0j hatalom dtvett, mivel képzettségiik és nyelvtudasuk meg-
felelé volt. Ezek koz¢é tartozott példaul Toth Vilma (Adorata), akit Karpatontu-
li Ukrajna Néptanacsa Kozoktatdsi Megbizotti Hivatala 1945. augusztus 20-i
levelében felszolitott, hogy mihamarabb jelenjen meg a Beregszaszi Tanfelii-
gyeldségen, hogy letegye hivatali eskiijét. Ugyancsak ebben a levélben a fent
emlitett apacat a Botragyi Magyar Tannyelvii Elemi Iskola taniton6jévé nevez-
ték ki havi 1174 pengd fizetéssel.”* Ugyandt a fent mar emlitett Povhan Fedor
korzeti tanfeliigyeld még ugyanazon év oktober 20-an athelyezte a janosi isko-
laba,” egykori apacatarsat, Kocsak Getualia névért pedig Kisbéganyba.” Igaz,
hogy a romai katolikus zarda iskolaépiiletét 1945. oktober 6-i rendeletével Be-
regszasz varos Nemzeti Bizottsaganak Elnoksége atadta a varos rendelkezése,
hogy ott altalanos iskolat lizemeltessenek,” de az egykori elemi iskola épiileté-
ben viszont engedélyezte a katolikus iskola beindulasat, mivel az ott tanitok az
58/1945. szamu tanacsrendeletben foglaltaknak megfeleltek.

Tobb részlet azonban eddig nem kertilt elé az iratokbol. Annyi azonban bi-
zonyos, hogy 1946. november 19-én Pasztor Ferencet hivatalosan felkérték, hogy
adja at az iskolat az allamnak.”

3 Beregszaszi Romai Katolikus Konyvtar, Pasztor Ferenc 86. sz. 5. fellebbezése: Magyar nyelvii
tanitas cimmel. Kelt, 1945. aprilis 5.

74 Munkacsi Romai Katolikus Pilispoki Levéltar, az 1945. év iratai. A4 Karpatontuli Ukrajna Népta-
nacsa Kozoktatasi Megbizotti Hivatalanak 65.271/1945. szamu levele. Kelt, 1945. augusztus 20. (A
Romai Katolikus Piispoki Levéltarban talalhatd forrasokat Tegze Jozsef bocsatotta rendelkezésem-
re, amit ezuton is koszonok neki.)

S Uo. A Beregszaszi taniigyi korzet tanfeliigyeldjének 2125/1945. szamu utasitasa. Kelt, 1945. ok-
tober 20.

76 Munkacsi Romai Katolikus Piispoki Levéltar, az 1945. év iratai. A Beregszdszi taniigyi korzet
tanfeliigyeldjének 2130/1945. szamu utasitasa. Kelt, 1945. oktober 20.

77 Munkécsi Romai Katolikus Piispoki Levéltar, az 1945. év iratai. Beregszasz varos Nemzeti Bi-
zottsaga Elnokségének 6335/1945. szamt rendelete A romai katolikus iskola épiiletének dataddsarol
a Nemteljes kozépfoku iskola igazgatosaganak. Kelt 1945. oktober 6.

78 SzENDREY 2011, 131.
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Az 1946/47-es tanévet Karpataljan a kozoktatasban mar a teljes szovjetesités
éveként konyvelték el. [gaz volt ez a beregszaszi magyar iskolékra is. Erre az id6-
re felszamoltak az egyhdazi iskoldkat, betiltottak a hittanoktatast, az oktatési szin-
teket a szovjet mintahoz igazitottak, a rendszerben bennmaradé tanarokat pedig
vagy rendesen megfélemlitették, vagy sikeresen agymostak. A vidék magyar la-
kossaga masodrendii allampolgarra valt, hisz sajat nyelviikon kozépiskolai érett-
ségit nem tehettek, ebbdl kifolyolag feljebb 1épniiik nem lehetett. Voltak azonban
olyanok, akik ukran tannyelvii intézményben tettek érettségit, hogy aztan tovabb-
tanulhassanak. Utobbiak szama azonban eléggé elenyészd volt. Magyar nyelven
csak 1953-ban nyilt meg az elsd kdzépiskola.

FELHASZNALT FORRASOK ES SZAKIRODALOM

PUBLIKALATLAN FORRASOK

1. A beregszaszi korzet tanfelugyeIOJenek 1050/1945. szamu, 1945. majus 3-an kelt rendelete 4 ma-
gyar parhuzamos osztalyok és iskoldk nyitasdardl. L.: Karpataljai Teriileti Allami Levéltar (KTAL)
P-2595. fond, 1. opisz, 4. Uigyirat, 27. lap

2. A beregszaszi korzet tanfeliigyeldjének 1086/1945. szamu rendelete Az 1944/45. tanév befejezé-
serdl. L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. ligyirat, 28. lap

3. A beregszaszi korzet tanfeliigyel8jének 23/1945. szamu rendelete Az iskolai bélyegzdk szovegérdl
és formajarol. L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. ligyirat, 1. lap

4. A beregszaszi korzet tanfeliigyel8jének 24/1945. szamu rendelete 4 politikai foglalkozds beveze-
tésérol az iskolakban. L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. iigyirat, 1. lap

S. A Beregszaszi taniigyi korzet tanfeliigyeldjének 2130/1945. szamu utasitasa. Kelt, 1945. oktober
20. L.: Munkacsi Romai Katolikus Plispoki Levéltar, az 1945. év iratai.

6. A beregszaszi taniigyi korzet tanfeliigyel6jének 2501/1945. szamu rendelete Az iskoldkban torté-
nd hitoktatas megtiltasarol, L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. ligyirat, 43. lap

7. A beregszaszi taniigyi korzet tanfeliigyel6jének 2501/1945. szamu rendelete Az iskoldkban térité-
nd hitoktatas megtiltasarol, L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. igyirat, 43. lap

8. Beregszasz varos Nemzeti Bizottsaga Elndkségének 6335/1945. szamu rendelete 4 romai ka-
tolikus iskola épiiletének atadasarol a Nemteljes kézépfoku iskola igazgatosaganak. Kelt 1945.
oktober 6. L.: Munkacsi Romai Katolikus Plispoki Levéltar, az 1945. év iratai.

9. Beregszasz varos Nemzeti Bizottsaganak Elndkségétdl. 26. prez. 795/45. K. sz. hatarozata. Kelt,
1945. marcius 13. L.: Beregszaszi Romai Katolikus Konyvtar

10. Karpatontali Ukrajna Néptanacsa 1944. december 29-én kelt 40.02.1-1V. szam alatti hatarozata A

munkahely-igénylési kérvény benyijtasdrdl. L.: KTAL P-2595. fond, 1. opisz, 4. ligyirat, 3. lap

11. Karpatontali Ukrajna Néptanacsa 26-V-1944. szamu rendelete. L.: KTAL P-2595. fond, 1

opisz, 4. ligyirat, 5. lap

12. Karpatontuli Ukrajna Néptanacsa Kozoktatasi Megbizotti Hivatalanak 65.271/1945. szamu

levele, kelt, 1945. augusztus 20. L.: Munkacsi Romai Katolikus Piispoki Levéltar, az 1945. év
iratai

13. KTAL 410. fond, 4 Beregszdszi Kereskedelmi Iskola iratai

14. KTAL 432. fond, A Beregszdszi Allami Gimndzium iratai, 1-2. opisz

15. KTAL 434. fond, A Beregszdszi Elemi Népiskola iratai

16. KTAL 67. fond (Beregszasz megyei varos polgarmesterének iratai), 3. opisz, 207. igyirat

17. KTALP 2595. fond, 1. oplsz

18. KTAL, P-14. fond, 1. opisz, 51. iigyirat

19. Pasztor Ferenc 86. sz. 5. fellebbezése: Magyar nyelvii tanitds cimmel. Kelt, 1945. aprilis 5. L.:

Beregszaszi Romai Katolikus Konyvtar
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20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.
38.

39.

40.
41.

42.

43,
44,

45.

46.

47.

Korabeli sajtocikkek

. NApas Anna: Vizsgazik a magyartannyelvii nemteljesfok kdzépiskola. Vords Zaszlo, I1. évf.,

43. (52.) szam.1946. majus 26.

Sz.n.: 9-t6l 10-ig a beregszaszi magyar elemi iskolaban. Véros ZaszIo, 1. évf., 2. szam.1945.
december 6.
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Reziimé. A Som korai térténe-
te c. munka célja, hogy bemutas-
sa a telepiilés kezdeti torténetét,
nevének eredetét, a lakossag
felekezeti hovatartozasat és sza-
manak alakulasat. A munkaban
szerepld adatok kizarélag meg-
bizhat6 forrasokra épiilnek.

Som korai torténelmének atte-
kintésébdl kideriil, hogy sok ne-
hézséggel kellett szembenézni-
ik az itt ¢l6 lakosoknak az id6k
folyaman, &m a viszontagsagok
ellenére a falu ma is megmaradt.
Jelen munka tehat arra hivatott,
hogy bemutassa a telepiilés tor-
ténetét, kialakulasanak korilmé-
nyeit, foldrajzi elhelyezkedését
és vallasi életét.

Puarracr LiszLo®

Som korai torténete

Pe3tome. Mera pobGotn
— PO3KpUTH iCTOpil0 Hace-
JICHOTO ITyHKTY Ha IMOYaTKO-
BOMYy erami, 3’sICyBaTH IO-
XOJDKEHHsI Ha3BH, 0OCTaBUHU
BUHUKHEHHS MOCEJICHHS],
reorpagiuyHe po3TallyBaHH,
KoH(eciiHy NPHHATICKHICTD
HacelneHHs Ta (opMyBaHHS
Horo umcenmbHOCTI. Bci Ha-
BeAeHI B myOmikamii mani
IPYHTYIOTBCSI BHKJIIOYHO Ha
HafifHUX JpKepenax.

Icropis cena Illom 3acBiguye,
IO MICIIEBOMY HACEJICHHIO
JIOBOJMIIOCH ~ CTHUKATHCS 3
YUCJICHHUMH  TPYJIHOIIAMH,
ajle, HE3BaKAlOYM Ha BCe,
CEeJIO iICHYE 1 ChOTOJTHI.

Abstract. The purpose of
the work entitled "The Early
History of Som" is to present
the primeval history of the vil-
lage including the origin of its
name, the religious consisten-
cy and its population growth.
The data used in the paper are
based on reliable sources. It
is conspicuous from the work
that the inhabitants of Som
faced various tribulations
throughout the centuries. De-
spite the hard times the village
endured.

In summary this paper analyz-
es the history of Som, the cir-
cumstances of its emergence,
location and religious life.

Elhelyezkedés, nevének eredete s alakulasa az idok folyamdn

Som (Illom) Ukrajnaban elhelyezkedd karpataljai magyar telepiilés a Beregsza-
szi jarasban. A jarasi kdzponttdl, Beregszasztol 22 km-re, északnyugatra teriil el
a magyar allamhatar kozelében. Vasutallomasa a telepiilés kozpontjatol 2 km-re
Zapszonyban (3arcons) talalhatdo (Som—Kaszony). A telepiilést keleti iranyban,
1 km-es tavolsagra a falu tarskozsége, az un. Somitanya (Kamranoso) hatarolja,
nyugati szomszédja az 1 km-re elteriilé6 Csonkapapi (ITonoo), északnyugatrol
Botraggyal (botpanp) hataros, illetve a hataratkelével rendelkez6 Haranglabbal
(I'oponrna0), és a 4 km-re fekvé Kaszonnyal (Kocumo) is kdzvetlen érintkezése
van.

A ,,Som” elnevezés eredetét nem konnyl definidlni. Az iddsebbek ugy me-
sélik, hogy nevét Arpad és a honfoglalé magyarok adtak az itt altaluk fellelt kis
telepiilésnek, amely a mai kdzség eléde lehetett. A helyi iskolaban talalt régi albu-
mokban is arra talaltam utalast, hogy a kozséget a honfoglalé magyarok nevezték
el Somnak. A monda szerint abban az idében a falut stirti erd6 vette koriil, mely-
ben a honfoglaldo magyarok béven talaltak somfat. A helység neve igy a magyar

" Somi Altalanos Iskola, torténelemtanar. IIloMchKa 3araibHOOCBITHSI IIKOJIa, BUMTEND iCTOPii. Som
Primary School, history teacher. jumas@citromail.hu
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som novénynévbol keletkezhetett.! Mara azonban nyoma sincs ennek az erdének,
¢és a névadas alapjat szolgalé somfaknak sem.

&
| .
Baiw' i '\
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1. dabra. Som elhelyezkedése

A Som megnevezést személynévként is hasznaltak, s egyes forrasok azt va-
l6szintisitik, hogy ezen formaja szolgalt a névadas alapjaul, ezt pedig a telepiilés
legkorabbi emlitéseivel hozzak Osszefiiggésbe, ahol Sumy, Somi néven tlnik fel,
melyekben az -i birtokos jelzoként funkcionalt, s eredetileg valakinek a tulajdo-
nara utalt.”

A Som megnevezés 1270-ben a Lonyai uradalom hatarjarasaban kiralyi bir-
tokként emlitédik Sumy néven.> Ez 6sszefliggésbe hozhatd azzal a ténnyel, hogy
a XIII. szazad hivatalos irasos nyelve a latin volt, mely arra enged kdvetkeztetni,
hogy a ,,Sumy” a telepiilés megnevezésének latin valtozata.*

Az -i utotag fokozatos elmaradasa, elhagyasa mar a XIV. szdzad végén meg-
kezd6dott, mivel 1392-ben mar ,,Sum’ néven emlitik a telepiilést.’ A késobbi okle-

! Siité Kalman: Oda, mely torténelem... (Adalékok Beregsom kézség torténelmi tavlataihoz). Som,
1990, kézirat, 2.

2 Wenzel Gusztav: Arpddkori tij okmdnytar. Codex diplomaticus Arpadianus continuatus. VIIL1261—
1272. Pest, 1870, A Magyar Tudoméanyos Akadémia Torténelmi Bizottménya,261.

3 Gyorffy Gyorgy: Az Arpad-kori Magyarorszag torténeti foldrajza. 1. Budapest, 1963, Akadémiai
Kiado, 547.

4 A nagykalloi Kallay-csalad levéltara: II. kotet 1351—1386. Budapest, 1943., A Magyar Heraldikai
és Genealogiai Tarsasag Kiadvanyai, 174.

> Nagy Gyula: 4 nagymihdlyi és a sztarai grof Sztaray csaldad oklevéltara, 1. kotet 1234—1396. Bu-
dapest, 1887., 568.
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velek, 0sszeirasok, népszamlalasi adatok pedig egy-két kivételtdl eltekintve 1904-
ig a Som megnevezést hasznaljak.®

A kivételek kozé tartozik az 1773-as Magyarorszag helységneveinek hivata-
los Osszeirasa, mely latinul és magyarul is Soomként emliti a kdzséget.” Az els6
katonai felmérés térképe pedig Sommként tiinteti fel azt.®

2. dbra. Som az elsé katonai felmérés idején
(1782-1785)

Megtéveszto lehet, ha valaki az 1784-es népszamlalasi adatokat veszi alapul,
ott ugyanis Somot tévesen Beregsomként emlitik az Ung megyei tiszahati jaras
telepiiléseként.” Ez igen félrevezetd informacio lehet, mivel még ebben az idében
ezt a megnevezést nem hasznaltdk, Som pedig Bereg varmegye tiszahati jarasdhoz
tartozott.!® A telepiilés csak késébb, az 1904-es orszagos helységnévrendezéskor
kapta a Bereg- el6tagot, s lett Beregsom, mely a kdzség megyei hovatartozasat
hivatott jelolni.!

¢ Sebestyén Zsolt: Bereg megye helységneveinek etimologiai szotara. Nyiregyhaza, 2010., Besse-
nyei Konyvkiado, 125.

" Lexikon universorum Regni Hungariae locorum populosorum. (Magyarorszdag helységeinek 1773-
ban késziilt hivatalos dsszeirasa). Budapestini, 1920., Magyar békekiildottség, 48.

8 A Habsburg Birodalom torténelmi térképeinek honlapja: http://mapire.eu/hu/map/fims-hungary/?z
oom=14&lat=48.29957&1on=22.44079

° Danyi Dezs6: II. Jozsef népszamlaldsanak kozségi adatai. Budapest 1996., Kozponti Statisztikai
Hivatal Népességtudomanyi Kutatointézet, 58.

10Pok Judit: Bereg varmegye katonai leirdsa 1782—1785. Nyiregyhaza, 1994., A Szabolcs-Szatmar-
Bereg megyei Levéltar kiadvanyai, 44.

Bél Mayas—Laurentsik Keresztély: Bereg megye leirdasa. Nyiregyhaza, 1985., Szabolcs-Szatmar
megyei torténetirads, 5-6. 60.

' Mez6 Andras: Adatok a magyar hivatalos helységnévadashoz. Nyiregyhaza, 1999., Bessenyei
Gyorgy Tanarképz6 Foiskola Magyar Nyelvészeti Tanszéke, 338.
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3. dbra. Beregsom Kkozség pecsétje
(1904)

A csehszlovak éraban a kdzség neve ugyancsak valtozason esett at, bar nem
formaltak at teljesen, mégis megprobaltak beolvasztani a csehszlovak nyelvjaras-
ba, ennek érdekében Beregsom, Somként irtak a falu nevét.'2

A szovjet éraban (1944-1991), pontosabban 1946-ban Derenkovecként for-
ditottak a kozség nevét.!* Bar az itt €16k mindig Somnak vagy Beregsomnak ne-
vezték telepiilésiiket, de az ebben az idészakban késziilt térképeken Derenkovec
néven tiintették fel a falut.

A torténelmi Som elnevezést — ami maig is hasznalatos — a rendszervaltas
utan, 1993-ban kapta meg ismét. A kozség lakoi peticioval tiltakoztak azért, hogy
a falu megorizhesse a Beregsom nevet, ezt a helyi vezetdség azonban nem sza-
vazta meg.'* Az alairasgy(ijtés annak tudhato be, hogy a XX. szazad folyaman a
telepiilés lakosai annyira megszoktak a Beregsom elnevezést, hogy a nagy tobb-
ség mar nem is emlékezett ra, hogy torténelmi neve Som volt. Ezt tiikrozik a
XX. szazadban megjelent 6sszefoglaldo miivek is (Botlik Jozsef—Dupka Gyorgy:
Magyarlakta telepiilések ezredéve Karpataljan 1993, Lehoczky Tivadar: Bereg
Varmegye, 1996) melyekben a kdzséget mindenhol Beregsomként emlitik.

A hivatalos iratokban a mai napig [llom-ként (Som) szerepel.

A telepiilés természetfoldrajzi sajdatossagai

Som — Karpatalja délnyugati részén talalhato telepiilése, mely a karpataljai alfold
része, a Kozép-Dunai-siksag északkeleti részén (Ung-Beregi-siksag) helyezkedik
el.

12 Georg Heller: Comitatus Bereghiensis. Miinchen, 1983., 46.

13 Botlik Jozsef-Dupka Gyorgy: Magyarlakta telepiilések ezredéve Karpataljan. Ungvar—Budapest,
1993., Intermix Kiado, 62.

14 Adatk6z16: Kodobocz Gyula somi lakos, sziil. 1939.
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Kelet-nyugati kiterjedése 80-90 km, szélessége 22-35 km. Atlagmagassaga
100-120 méter kozott ingadozik. 'S

A kozség délkeleti oldala fell mintegy természetes hatart képeznek a Karpa-
tok vulkanikus el6hegyei: a Kaszonyi- és a Somi (Zapszonyi) -hegyek.'

A foldkéreg legfels6 részét fiatal ontésiszap, ontéshomok, agyag alkotja.'’A
tertilet asvanykincsekben szegény, egyetlen emlitésre mélto és helyben talalhato
legfontosabb asvanykincs az ivoviz, amelyet a falubeliek a mindennapi sziikség-
leteikben hasznositanak.

Eghajlati adottsdgai

Som éghajlattanilag a mérsékelt éghajlati 6vben helyezkedik el. Eghajlattipu-
sanak az Aliszov-féle mérsékelt atmeneti 6v felel meg, mégpedig a nedves ¢€s
szaraz kontinentalis kozott. A telepiilésen a napsiitéses orak szdma tobb mint
2000 ora/év. A napsugarzas dsszmennyisége 4600 Mj/m?. Maximuma augusztus,
minimuma december folyaman mérhetd.'3

Jellegzetesen 6szi idOszak a ,,vénasszonyok nyaranak” nevezett peridodus
(szeptember vége—oktober eleje), amikor a nappali, f6leg dél koriili hdmérséklet
még viszonylag magasra emelkedik (15-20°C), amig ¢jszaka mar akar fagypont
ala is siillyedhet a mutaté higanyszala. llyenkor anticiklon uralkodik a teriilet fe-
lett."”

Az északi szelektol a Karpatok megvédi a teriiletet, igy foleg a nedves nyuga-
ti szél uralkodik, de ritkan betdrnek a délnyugati légtomegek is.

A kozéphomérséklet eloszlasa évszakfiiggd: a januari kozéphomérséklet -2
¢és -5°C, a juliusi pedig +21°C koriili értékeket mutat. Az évi kzéphomérseklet
viszonylag magas: 9,5°C koriil mozog.?

Ez az éghajlati adottsag kedvez a bliza, cukorrépa, a gyiimolcsfélék és bogyods
novények termesztéséhez.

Az évi atlagos csapadékmennyiség 600-700 mm a 2007-es adatok alapjan,
am azota azt kell megfigyelniink, hogy évrdl évre csokken a lehulld csapadék
mennyisége. Ennek kovetkezményekén a haztartdsok tobbségében kiszaradtak a
kutak, s az emberek rakényszeriilnek a mélyebb kutak furatasara.

A csapadék es6 és ho formajaban hull a felszinre.?!

15 Izsak Tibor: Ukrajna természeti foldrajza. Ungvar, 2007., PoliPrint, 28.

161zsak Tibor: A Beregszdszi jards természeti foldrajza. @izuuna eeocpaghis Bepeziscvrozo pationy. Be-
regszasz—Ungvar, 2007. KMPSZ-II. Rékoczi Ferenc Kérpataljai Magyar Féiskola—PoliPrint Kiad6 13.
17 Dr. Kormany Gyula: Kdrpdtalja foldrajzi vazlata (oktatasi segédanyag) — Bessenyei Gydrgy Ta-
narképzé Foiskola Beregszaszi Tagozata. Nyiregyhaza—Beregszasz, 1996., 23.

18 Bulla Béla — Mendol Tibor: 4 Kdrpdt-medence foldrajza. Budapest, 1999., Lucidus Kiadd, 153.
19 Izsak Tibor: A Beregszaszi jards természeti foldrajz, i.m. 15.

2 A beregszaszi meteorologiai allomas adatai.

2 Dr. Kormany Gyula: Kdrpdtalja foldrajzi vazlata, i.m. 56.
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Vizrajza

Som koérnyékére nagy folyok vagy tavak nem jellemzoek.

A Somi-hegy labanal talalhatunk egy forrast, melyet a falu lakosai mar évek
oOta hasznalnak, mivel ihaté vize mindig frissité hatast volt a hegyen dolgozo
munkasoknak. A forrds mar nagyon régrol ismert. Kozelében a kozség lakosai egy
mesterségesen kialakitott halastavat hoztak 1étre az 1960-as évek kdzepén. Ez a to
megkozelitéleg 180 m? teriiletii. Mélysége megkdzelitdleg egyenletes, 1,5-1,6 m.
A Kkis tavat a forras vize taplalja, am az utdbbi néhany évben igen elhanyagolta a
falu lakossaga. A t6 vize lassan hasznalhatatlanna valik, mivel belehullik a tavat
kortloleld fak lehullatott levele és a fakrol lehullo elhalt fadgak, valamint az egyre
stiris6d6 tavi ndvényzet lassan mocsarra alakitja.*

A kozség hataraban folyt a Micz-patak, melynek medre az egyre csokkend
csapadékennyiség miatt teljesen kiszaradt.

A Somitanya mellet folyik a Szernye-folyo, mely allagat tekintve inkabb
hasonlit mocsarra. Szélessége 3,5-5 m, mélysége 1,5-2 m. A folyonak a Somi-
tanyahoz kozeli részét mar jocskan bendtte a sas, s féld, hogy néhany év mulva
a Szernye-foly0 is a szarazsag aldozatava valik és kiszarad. Az utdbbi idoben
vizhozama jelentdsen visszaesett, mert Iépcsozetes partjain megfigyelhetd, hogy
egykoron ez a foly6 sokkal magasabb vizallasu lehetett. Az egykori part és a jelen-
legi vizszint kozotti kiillonbség mara mar meghaladja az 1,5 m-t is.

Gazdalkodas

A mezbgazdasagi teriileteket jobbara szantoként hasznositjak, féleg gabonafélék,
ipari és takarmanyndvényekkel toltve be: Oszi, tavaszi buza, arpa, zab, dohany,
kukorica, takarmanyrépa, burgonya, napraforgé, lucerna. Ujdonsagként jelent
meg a hajdinakasa. Az allatok élelmezésére tovabba hasznalnak legeld ¢és kaszalo
teriileteket. A mez6gazdasagi novénytermesztés fontos tartalékai a haztaji kisker-
tek, itt dsszpontosul a zoldség- és gyliimdlestermesztés. A gyiimolesfélék koziil
fontos szerepe van az alménak, sz016nek, didnak, kortének, szilvanak, baracknak,
foldiepernek, meggynek. A zoldségféléek koziil pedig a sargarépa, kaposzta, kara-
1abé, paprika, hagymafélék, uborka a legfontosabbak.?

Novény- és dllatvilag

A telepiilés az eurdpai lombos erd6k dvében huzodik. Természetes allapotat azon-
ban mar csak a hatar menti sdvokban Orizte meg. A gyors tajatalakulas az 1940-es
években volt megfigyelhet6. Eredeti fafajtak: tolgy-, hars-, nyarfa. A kozség észa-

ki hataraba telepitettek egy akacerddt, mely napjainkban mar csak egy bokrosra
hasonlit.

22 Adatkoz16: Hegediis Attila Som polgdrmestere, sziil. 1966.
2 Adatkoz16: Huszar Viktor helyi gazda, sziil. 1968.
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A naturalis floravilag atalakitasa mintegy kovetkezményeként lehet emliteni
az allatvilag valtozasait. Itt is két csoportra oszthatjuk éket: hazi allatok és vadon
¢lok. A vadon €16 fajok koziil szinte teljesen eltlintek a nagy testii emlds képvise-
16k. Ma mar csak elvétve talalkozhatunk egy-egy rokaval, nyullal. Ennél sokkal
szinesebb a domesztikalt zooconozis, mégpedig: baromfifélek, sertés, szarvas-
marha, barany, kecske.*

Legszinesebb a madarvilag: sziirke és fekete varja, csoka, szarka, vadgalamb,
veréb, cinke, kakukk, egérolyv. Csokkent a méhészet szerepe. Am az utobbi idé-
ben egyre tobb fiatal kezd méhekkel foglalkozni.?

Mindezekbdl azt a kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy Som egy hagyomanyos
karpataljai kiskozség, amely a Magyar-alfold és a Karpatok kozotti atmeneti ré-
szen helyezkedik el a kérpataljai alfoldon. Eghajlata hasonlé az alfoldéhez, de
igen erésen befolyasoljak a Karpatok hegygerincei, melyek meggatoljak egyes
légtomegek beérkezését, masokat pedig hosszabb idore itt tartanak.

Som torténete a kezdetektdl az 1867-es kiegyezésig

Som Arpéad-kori telepiilés, melyet 1270-ben egy oklevélen Sumy néven emlitenek
el6szor.?6 Tartalmabol kideriil, hogy a telepiilés Lonyaval hataros kiralyi helység,
melyet V. Istvan kirdly adomanyozott tobb faluval egyiitt Rusdi Mihalynak hii
szolgalataért.”’

Egyes forrasokban az elsé emlités datuma 1272%, ennek oka lehet, hogy V.
Istvan kiraly ebben az évben erésitette meg Rusdi Mihaly birtokjogat.?

1318-ban Karoly Rébert uralkodésa idején a telepiilés a munkacsi varispan-
saghoz tartozik.*

1380. aprilis 8-an Somban jart Erzsébet Magyar és Lengyel kiralynd, ahol
havasi szallast adomanyozott Bereg megyei romanoknak.?!

1388. januar 11-i oklevélbdl kideriil, hogy Zsigmond kiraly Somot és
Zapszony kiralyi falvakat egy bizonyos Zeech-i (Szécsi) Gal mesternek és fiainak
adta Gomnech varanak ostromanal szerzett érdemei jutalmaul, a munkécsi vartol
pedig elcsatoltak a két telepiilést.>? Januar 30-an a leleszi konvent be is iktatta

24 Izsak Tibor: A Beregszdszi jards természeti foldrajza, i.m. 15.

» 3acraBuuit @.J1.: Ieocpacpis Vipainu. JIbBiB, 1994, BunaBaunreo “Cait” 275.

2 Wenzel Gusztav: Arpddkori iij okmdnytdr, i.m., 261.

27 Uo. 261.

2 Lehoczky Tivadar: Beregvdarmegye monogrdaphidja, II1. kotet. Ungvar, 1881., Pollacsek Miksa
Koényvnyomda, 696.

» Wenzel Gusztav: Arpdd-kori j okmdnytdr, i.m., 262.

30 Kristd Gyula: Anjou-kori oklevéltar V. 1318—1320. Budapest—Szeged, 70.

31 Mihalyi Janos: Mdramaros varmegye torténete. Maramarosi diplomdk a XIV. és a XV. szdzadbdl.
Maramaros-Sziget, 1900., Mayer ¢s Berger konyvnyomdaja, 75.

32 Malyusz Elemér: Zsigmondkori oklevéltar 1. (1387-1399). Budapest, 1951., Magyar Orszagos
Levéltar kiadvanyai II. Forraskiadvanyok 1. 38.
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Som birtokba a Szécsi csaladot, am Zapszonyba nem sikeriilt a kaszonyi bir6 és a
helyi lakossag heves ellenallasa miatt.*

A XIV-XV. szazadokban a telepiilés neve jobbara csak a kiilonb6z6 biin-
esetek kapcsan mertil fel az ispani oklevelekben (lopas, verekedés, foldfoglalas,
gyilkossag).**

Hogy a Somi-hegyen évszazadok ota sz016 terem, azt bizonyitja egy, még az
1417 februarjaban inditott per: ekkor Kaffai Pan Endre és Helek munkéacsi varna-
gyok pert inditottak Szécsi Gal fiai, Jakab és Gyorgy ellen, mivel ezek a Somban
talalt 41 hordd borukat erészakosan lefoglaltak. A bor — olvashatjuk a tovabbi
fejleményeket — 2000 forintra becsiiltetett, s egyszersmind a vadlottak a nadori
sz¢ék elé idézettek.*

[.Matyas kiraly idején is emlitik a telepiilés nevét: 1487. december 3-an az
uralkod6 parancsba adta a leleszi konventnek, hogy Tarczai Martont és Janost
iktassak be tobbek kozott a somi birtokokba is.%

A XV-XVI. szazadban részbirtokaik voltak itt a Béganyiaknak, a
Galszécsieknek, s foként a Lonyaiaknak. 1530-ban a telepiilés Béganyi Mihaly
szolgabird jarasahoz tartozott.’” A szolgabir6 tevékenysége idején Sziirtei Pal,
Csapi Ferencz és Lonyai Péter voltak a falu birtokosai.*

A torok hodoltsag, illetve a hadjaratok a telepiilésen is éreztették hatasukat:
1566-ban a falut a tatarok megsarcoltak, a népét elhurcoltak, de a telepiilést nem
pusztitottak el.** A tatarjarassal kapcsolatban felmeriil egy bizonyos legenda is,
mely szerint a somiak, mikor meghallottak, hogy a falut tatar veszély fenyegeti,
Osszefogtak, és a falu hataraban gytiltek 6ssze, hogy feltartoztassak oket. A telepii-
1¢és lakosai batran kiizdottek, am a tuler6vel szemben nem gy6zhettek, igy minden
férfi odaveszett. A tatar fenyegetés elmultaval a korabban elmenekiiltek visszatér-
tek és eltemették a halottakat, a hant helyén egy nagy domb keletkezett a halottak
magas szama miatt. {gy alakult ki a maig is diilénévként hasznalt Harka-domb
Som és Botragy kozség hataraban. *° E legenda hiatusa, hogy nem egyértelmii,
mivel a szerzd, kinek a kdnyvében megjelent, nem tiintet fel egyetlen forrast sem.

33 Malyusz Elemér: Zsigmondkori oklevéltar 1. (1387—1399). Budapest, 1951., Magyar Orszagos
Leveéltar kiadvanyai II. Forraskiadvanyok 1. 40.

3% A nagykalloi Kallay-csalad levéltara: I1. kotet 1351-1386, i.m., 174.

Lehoczky Tivadar: Bereg vdrmegye. Budapest-Beregszasz, 1996., Hatodik Sip Alapitvany-
Mandatum Kiado, 656.

Nagy Gyula: 4 nagymihalyi és a sztarai grof Sztaray csalad oklevéltara, im., 568.

35 Malyusz Elemér: Zsigmondkori oklevéltar VI. (1417-1418). Budapest, 1999., Magyar Orszagos
Levéltar kiadvanyai II. Forraskiadvanyok 32. 77.

% Dr. Ivanyi Béla: Eperjes szabad kirdlyi varos levéltara II. rész (Archivum liberae regiaeque
civitatis Eperjes 1245—1526 pars secunda). Szeged, 1932, Szegedi Varosi Nyomda és Konyvkiado
RT. 256.

37 Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, i.m., 346.

8 Lehoczky Tivadar: Beregvdarmegye monographidja, i.m. 696.

¥ Botlik Jozsef-Dupka Gyorgy: Magyarlakta telepiilések ezredéve Karpdataljan, i.m. 63.

0 Pivarcsi Istvan: Barangoldsok Kérpdtaljan. Uj Palatinus Kényveshaz Kft. 2010., 233.
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Sajnos a tatarjaras emlékét és a legendat nem emlitik Pesty Frigyes helynévtara-
ban sem.*!

A szajhagyomany utjan fennmaradt torténet szerint az 1848-as forradalom-
ban elesettek koziil sokan ide voltak eltemetve. Ide hantoltak el egy Harka nevii
katonatisztet is, innen ered az elnevezés, am dombot sehol nem taldlunk, mert a
folyamatos szantas teljesen eltiintette.*? Egyesek gy tartjak, hogy Harka vezér
sirja volt ott, s régen sokan azt gondoltak, hogy kincs rejlik alatta, ezért évrol évre
felturtak, mignem a hatdsagok a folddel egyenlévé tették azt.*

A torténet egyik magyardzata lehet, hogy a XIX. szazadban Somban Harka-
gaz* diilénevet emlitenek a forrasok, masok pedig a szomszédos Botragyon jels-
lik a Harka-domb helyét.* A valds események alakulasara azonban valosziniileg
mar soha nem deriil fény.

A telepiilés tatarok altali megsarcolasa utan a legnagyobb foldbirtokosok: Lo-
nyai Péter, Sziirtei Pal, Csapi Kristof, Janos és Ferenc voltak.*® Hairmojuk koziil
Lonyay Péter rendelkezett a legnagyobb foldbirtokkal, szdm szerint 12 portaval,
mig Szirtey (4) és Csapi (5) dsszesen rendelkezett 9 portaval.*’” 1567-ben Som
Béganyi Sebestyén jarasahoz tartozott.*®

1611-ben II. Rudolf kiralytol nyert adomany folytan beiktattak Rakoczi Zsig-
mond 6zvegyét, Telegdi Borbalat és lanyat, Csapi Zsuzsannat, majd kiralyi ado-
many folytdn Lonyay Zsigmondot is 1633-ban.*

A XVII. szazadban a Csaky csaladnak fabol épitett emeletes kastélya volt
Somban.*® 1696-ban, amikor is Grof Csaky Istvan és elso felesége, Lonyay Margit
hat gyermeke kozott felosztottak az ingdsagaikat, akkor a somi kastély, illetve a
vele jaro orokség ugy, mint a 26 eke, 118 gyalogszeres és 91 puszta Csaky Zsig-
mondé lett.>! A Csaky csalad mellett egyre nagyobb birokrésszel rendelkezett a
kozségben a Lonyay csalad, mely ellen tiltakozok is akadtak, 1654-ben Gersei
Pethed Janos tiltakozott Lonyai Gabor ellen foglalas miatt.>

A XVII. szazadban t6bbszor tartottak megyei gylilést is a telepiilésen.>

4 Mizser Lajos: A tatdrjarasok emlékei Pesty Frigyes helynévtaraban. Nyiregyhaza, 1997., Sza-
bolcs-Szatmar-Beregi Levéltari Evkonyv 12, 83.

42 Adatko6z16: Istvanffy Margit somi lakos, szil. 1933.

# Tanulmany: Kovacs Andras: Som foldrajzi nevei. Névtani értesitd 28. 2006. 93.

4 Mizser Lajos: Bereg megye Pesty Frigyes helységnévtardban 1864—1865. Nyiregyhaza, 1995.,
Szabolcs-Szatmar-Beregi Levéltari Evkonyv 11, 474.

4 Uo. 449. o.

46 Lehoczky Tivadar: Beregvdrmegye monogrdphidja. i.m. 698.

47 Maksay Ferenc: Magyarorszag birtokviszonyai a 16. szdzad kozepén, 1. kotet. Budapest, 1990.,
Akadémia Kiado, 182.

4 Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, i.m. 259.

4 Uo. 656. o.

0 Lehoczky Tivadar: Beregvarmegye monogrdphidja. i.m., 699.

St Oklevéltar a grof Csaky csalad torténetéhez: I kotet 2. rész Oklevelek 1500—1818-ig. Budapest,
1919., Stephaneum nyomda R.T., 774.

52 Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, i.m. 656.

53 Lehoczky Tivadar: Beregvarmegye monogrdphidja, i.m. 699.
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A kovetkez6 évszazadban Somot a Tisza hati jaras telepiiléseként emlitik.>

4. abra. Részlet Bereg varmegye térképébol — XVIII. szazad vége
Som a Tiszahati jaras részeként van feltiintetve

A telepiilés utjai szaraz idOben jarhatdak, &m ha esett, nem lehetett szekérrel
sem kozlekedni rajtuk. A falutdl keletre égerfaval vegyes tolgyerdd helyezkedett
el

1794-ben nyilt meg az elsd elemi iskola a kozségben, iskolatanitoja Vitéz
Mihaly volt.*

A XVII-XIX. szazad forduldjan Som egy tagas, népes telepiilés volt, ter-
mékeny és terjedelmes hatarral, jol miivelt foldekkel, erdoben és rétben is gaz-
dag. Malmat a Szernye- folyo hajtotta, mely igen jol jovedelmezett, a szomszédos
domb pedig kivalo izii borsz6ldvel volt betelepitve.’’

A XIX sz. elején a kiskozség birtokosai a Lonyay, Bernath, Barczy, Bay és
Racz csaladok.’® Nevezetesen 1820-ban: Lonyay Gabor, Bay Karoly, Racz Samu
¢s Bernath Zsigmond. ¥

A falu ¢letében valtozast hozott az 1867-es kiegyezés, mivel még Pesty Fri-
gyes 1864—65-0s Osszeirasaban a Tiszahati jarashoz sorolja a kdzséget, addig a
kiegyezés utan mar a Kaszonyi jaras telepiilésekén talalkozhatunk Sommal.

3 Pok Judit: Bereg varmegye katonai leirasa 1782—1785, i.m. 166.

33 POk Judit: Bereg varmegye (1782—1785). Nyiregyhaza, 1999., A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei
Levéltar kiadvanyai, 36.

% Lehoczky Tivadar: Beregvarmegye monogrdphidja. i.m., 699.

7 Bél Mayas—Laurentsik Keresztély: Bereg megye leirdsa, i.m., 64.

8 Fényes Elek: Magyarorszag geographiai szotdra: 1V, kotet. Pest, 1851., Nyomtatott Kozma Va-
zulnal, 35.

% Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, i.m., 656. 0.
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Népesség, birtokviszony

Som lakossagszamat illetéen nem sok informacioval rendelkeziink a kdzépkorbol.
A XVI. szazadtol kezdve a kiilonb6z6 ugynevezett dikalis vagy masképpen por-
tadsszeirasokban talalkozhatunk a telepiilés nevével, melyek a falu birtokosait és
portainak szamat tlintetik fel. Sajnos ezekbdl az 6sszeirdsokbol nem tudjuk meg-
allapitani a telepiilés lakossagszamat, s6t még becslésekbe sem érdemes bocsat-
kozni, mivel nagy valdsziniiséggel hamis és félrevezetd, nem mindséges adatokat
szolgaltatnank. A hazak és a haztartasok szamat sem tudhatjuk biztosan. A dikalis
0sszeirasokbdl jobbara az sziirhet6 le, hogy melyek voltak azok a csaladok, akik
a legtobb portaval rendelkeztek a faluban.

Evszam 1533 | 1542 | 1548 | 1552 | 1554 | 1568 | 1576 | 1588
Lonyai 10 8 10 10 10 23 30,5 4
Csapi 4 6 35 5 6 14,5 16,5 2,5
Sziirtei 3 3,5 4 4 4 6,5 6,5 1
Paladi 0,5
Radi 0,5

5. abra. A XVI. szazad portabirtoklé csaladjai Somban a dikalis 6sszeirasok alapjan®

Ahogy azt a tablazat is mutatja, az 0sszeirdsokbol kideriil, hogy a XVI. sza-
zadban a Lonyay, Csapi és Sziirtei csaladok rendelkeztek a legnagyobb foldbir-
tokkal Somban. A harom csalad koziil a Lonyay csalad emelkedik ki leginkabb
az altaluk birtokolt portak szamat tekintve. Az 1568-as és 1576-o0s adatok azért
olyan kiemelkeddek, mivel ezekben az Gsszeirasokban feltiintették a nemeseket
¢s a zselléreket is.

1600. évi hazosszeiras szerint a telepiilés 42 hazzal rendelkezett. A falu leg-
jelentésebb birtokosaiként Lonyai Albert (9 haz), Lonyai Fruzsina (8) és Rakoczi
Zsigmond emlitddik. A tobbi haz a kisebb birtokosok tulajdonaban volt.®!

Az 1715-0s orszagos népdsszeiras Somban a kdvetkezd 18 ad6zo személyt
sorolja fel: Molnos Isvan, Kota Gyorgy, Baksa Janos, Nagy Janos, Bartha Matyas,
Ko6dobocz Matyas, Kodobocz Istvan, Roma Istvan, Kodobocz Istvan, Barkaszi Mi-
haly, Bartha Miklés, Kodobocz Pal, Koldus Martin, Kovacs Istvan, Vords Mihdly,
Szabd Mihaly, Csoma Tamas, Csoma Albert.®* Az 6t évvel késobbi 1720-as orsza-
gos Osszeiras mar 25 adozot emlit Somban: Kovacs Istvan, Kodobocz Pal, Koldus
Martin, Locze Pal, Pap Samuel, Voros Mihaly, Tik Janos, Csoma Tamas, Szabo
Mihaly, Moénos Istvan, Vords Tamas, Csoma Albert, Kota Gyorgy, Baksa Istvan,
Baksa Janos, Bartha Matyas, Nagy Janos; K&dobocz Péter, Kodobocz Mihaly,
Ko6dobocz Istvan, Nagy Ferenc, Mikla Istvan, Barkaszi Mihaly, Kovacs Valentin,

 http://adatbazisokonline. hu/adatbazis/dikalis-osszeirasok
' Uo.
2 hitp://193.224.149.8/adatbazisokol/adatbazis/az-1715_-evi-orszagos-osszeiras/adatlap/2 10

ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016



ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016 111

Bartha Mikl0s.%3 A felsoroltakon kiviil volt még 14 olyan személy, akik nem Som-
ban éltek, ezek az igynevezett extraneusok.*

Maria Terézia 1767-ben kiadott urbéri rendeletének eleget téve az altalam
vizsgalt telepiilésen is elkezdték az Osszeirasokat 1773. januar 21-én.% Az Gsz-
szesitett Urbéri tabellabol kideriil, hogy a falu legnagyobb birtokosa tovabbra is
a Lonyay csalad, Lonyay Ferenc 6nmagaban annyi jobbagytelekkel, illetve job-
baggyal rendelkezett, mint a tobbi foldbirtokos egylittvéve. %

Nev Telek Hold Jobbagy Zseller Hazatlan
BR EGTVOS MIKLOS 00 0 0 2 0
GR. HALLER JOZSEF 025 10 1 0 0
GUTHY GYORGY 025 10 1 0 0
IRINYI LASZLO 025 10 1 0 0
KARNER GYORGY 0875 3 4 1 1
LONYAY FERENC 25 96 10 0 0
LONYAY LASZLO 025 10 1 0 0
NAGYIDAY FERENC 025 10 1 0 0
PECHY FERENC 0375 1 2 1 0
UJHELYI SANDOR 0375 14 2 0 0

6. dbra. A somi foldbirtokosok névsora Maria Terézia urbérosszeirasa idején

Az Osszeirasbol kideriil az is, hogy Somban hat 6rokds jobbagy is volt, név
szerint: Bird6 K6dobocz Miklos, Monus Miklés, Barkaszi Mihaly, Tétth Mihaly,
Barta Miklos és Bara Andras.®’

Az els6 magyarorszagi népszamlalas (1784—1787) volt az, amely el6szor
szolgaltat pontos adatokat a telepiilés lakossagszamat illetden. 1786-ban Somban
49 haz volt 54 csaladdal, a kozség lakossaga (jogi népesség) 328 6.5 A nemek
kozotti megoszlas szinte egyforma volt, 161 férfi és 167 nd lakta a falut. A férfiak
tarsadalmi helyzetét a kovetkez6 diagram szemlélteti:

& http://193.224.149.8/adatbazisokol/en/adatbazis/az-1720_-evi-orszagos-osszeiras

# Uo.

8 http://archives.hungaricana.hu/hu/urberi/view/bereg-som/?document=1&bbox=-148.31499871-
705364%2C-2727.210997324701%2C2818.367554298053%2C30.929244707484486&pg=11
 http://archives.hungaricana.hu/hu/urberi/view/bereg-som/?document=1&bbox=-1172.6727240-
261403%2C-4342.810242291876%2C3816.6727240261403%2C295.8102422918764&pg=28

¢ http://archives.hungaricana.hu/hu/urberi/view/bereg-som/?document=1&bbox=955.5561369902
539%2C-3264.936525115782%2C3053.317487855056%2C-1314.6368565113175&pg=17

® Danyi Dezs6: II. Jozsef népszamlalasanak kézségi adatai, i.m, 63.
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Pap Nemes
1% 4%

Paraszt

ir €5 paraszt
orokise
15%

Epyeh Zsellér
6% 21%

7. dbra. A somi férfiak tarsadalmi helyzetiik szerinti megoszlasa 1786-ban®

A feltiintetett adatok alapjan megallapithatjuk, hogy a legtobb férfi, a gyerekeket
leszamitva zsellér, vagyis olyan paraszt, aki nem rendelkezett sajat kezelésii folddel.

A kés6bbi években folyamatosan nétt a telepiilés lakoinak szama, erre ko-
vetkeztetni lehet az addosszeirasokbol is, melyek egyre tobb €s tobb adozot so-
rolnak fel. Az 1828-as orszagos addosszeiras szerint Somban 31 adofizetd polgar
¢lt: Kodobocz Miklos, Kodobocz Mihaly, Kodus Ferenc, Bartha Istvan, Kelemen
Antal, Kodobocz Janos, Toth Mihaly, Nagy Andras, Kodus Samuel, K6dobocz Jo-
zsef, Kodobocz Janos (fiti), Toth Andras, Baksa Andras, Barta Jozsef, Nagy Miklos,
Ko6dobocz Istvan, Barta Janos, Baksa Jozsef, Szabd Istvan, Barta Istvan (fi), Baksa
Ferenc, Simon Jozsef, Tuba Gabor, Kovacs Andras, Izsdk Andras, Gal Mihaly, Ba-
jusz Miklos, Molnar Janos, Marton Gébor, Veres Janos és Baksa Mihaly.”

A telepiilés lakossaga 1851-re jocskan megnovekedett az elsé magyarorszagi
népszamlalashoz viszonyitva: Fényes Elek geographai szotara alapjan a falu la-
kossaga 538 6 volt.”! A leiras szerint a telepiilés urai mas csaladokkal egyiitt: a
Loényayak, Bernath, Barczy, Guthy és Komlosy csaladok.”

A XIX. szdzadban mar elég sok foldbirtokos volt a telepiilésen, ezek koziil
kiemelkednek: Lonyay, Pilisi, Marmorstein, Bari, Barha, Baksa, Deme, Balogh,
Gerzsenyi, Koldus, Kédobocz, Karolyi, Nagy, Kun és Siité csaladok.” A kovetke-
70 évtizedekben robbanasszeriien megnd a népszaporulat Somban, amely altala-
nosnak szamitott ebben az idészakban a Tiszahati jaras telepiilései kozott, 1865-
ben példaul mar 700 koriilire dataljak a kozség lakossagszamat.”

% Danyi Dezs6: II. Jozsef népszamlaldasanak kozségi adatai, i.m, 64. o.

" Martha Remer Connor: 1828 Hungarian Land Census, Bereg & Ung Counties. Las Vegas, 2001., 48.
" Fényes Elek: Magyarorszdag geographiai szétara: 1V, kétet, i.m., 35.

2 Uo. 35. 0.

3 Lehoczky Tivadar: Beregvarmegye monogrdphidja, i.m., 698. o.

™ Mizser Lajos: Bereg megye Pesty Frigyes helységnévtaraban 1864—1865, i.m., 474.
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Vallas

A XIV-XV. szazadban a romai katolikus vallas volt leginkabb elterjedt a telepiilés
egyhazi életében.”

A XVI. szazadban az altalam vizsgalt kozséget is elérte a reformacio, mely
folyamatosan kiszoritotta a romai katolikus vallast az emberek ¢életébdl. Az atme-
net folyamatosan valosult meg, amit az is bizonyit, hogy Somban mar 1550-ben 11
hitli kaszonyi plébanos szolgalt, aki az egyhaznak beszolgaltatott javak felét kapta
meg, mert a masik fele a romai katolikus plébanosé volt. Tehat a falu megfelezte
az egyhazadot a romai katolikus és a reformatus egyhdz kozott, ami bizonyitja a
falu vallasi szemponti megoszlasat.

1553-ban 70 gabonatermel6 jobbagy 91 kalangya kenyérgabonat, 82 borter-
mel6 gazda pedig 139,5 kobal bort adott dézsmaba.”

A falu reformatus népessége a reformaciot kovetd évtizedekben a mezdkaszonyi
egyhaz fiokegyhazaként tevékenykedett. Elsé reformalt hitli, név szerint ismert pré-
dikatora 1576-ban ,,Bernardus Presbyter” volt, aki kés6bb Békanyi Bernatnak is
irta a nevét.”’ 1605-ben 6nallo reformatus anyaegyhaza lett a telepiilésnek, melynek
elsd prédikatora a korabban Botragyon szolgalo Patrohai (Patrohay) Andras volt.”

A XVIL szazad els6 felében a kovetkezo lelkipasztorok tevékenykedtek a tele-
piilésen: Elikinus Matyas (1607), Szeghalmi Tamas (1607-1610), Cégényi Tamas
(1610-1613), Palcai Janos (1613—1614), Ujhelyi Gyorgy (1614-1620), Kisnaményi
Sebestyén (1620-1623), Ujhelyi Gyorgy (1623—-1627) és Batizi Janos (1627-1645).7

1670-1704 kozott a falu lelki gondozodja Szathmari Andrés esperes volt, aki
Somon kiviil Muzsalyban is hirdette az Ur nevét.®

1763-ban Rapolti Andras volt a lelkész, mellette Kende Samuel tanitd vezette a
helyi iskolat.! Am érdekességként meg kell emliteni, hogy minden forras Vitéz Mi-
halyt emliti els6 iskolatanitonak, aki 1774-t61*2, mas forras szerint 1794-t01% végez-
te munkakorét. Rapolti Andras utan: Gonczi P. Istvan (1765-1766), Lévai Samuel
(1766—-1768), Balog Andras (1768-1772), Lérinci Mihaly (1773-1778), Aszalai Bod-
nar Janos (1778-1782) és Gonczi Mihaly (1782—1790) volt a kozség igehirdetdje.3

1790-1803 kozott a reformatus gylilekezet lelkipasztora Szarvady Laszl6 vollt,
pappa szentelése elott az iskolarektori tisztséget is betoltotte Somban 1783—86

5 Tenke Sandor: Magyar Reformatus Egyhdzak Javainak tara. Budapest, 2000., Raday Nyomda 94.
% Uo. 94. o.

" Széantd Janos: A Kdrpataljai Reformatus Egyhdz Gyiilekezetei. Beregszasz, 2006., IMMANUEL
Kiado, 18.

8 Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, i.m., 657.

" Zsinka Ferenc: Magyar protestans egyhdztorténeti adattar. XIII. évfolyam. Budapest, 1929., Ma-
gyar Protestans Irodalmi Tarsasag, 30.

80 Zagoni A. Karoly: Beregi Egyhdzmegye Emlékkonyve. Nyiregyhaza, 2005, Szabolcs—Szatmar—
Bereg megyei 6nkormanyzat levéltara, 278.

81 Tenke Sandor: Magyar Reformdtus Egyhdzak Javainak tara, i.m. 94.

82 Zagoni A. Karoly: Beregi Egyhdzmegye Emlékkényve, i.m. 278.

8 Lehoczky Tivadar: Beregvarmegye monogrdphidja, i.m. 699.

84 Zagoni A. Kéroly: Beregi Egyhdzmegye Emlékkinyve, i.m. 156.
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kozott.® Lelkészsége idején 1801-ben 426 lelket szamlalt a gyiilekezet, Balint Lasz-
16 tanitd 18 fiat és 12 leanyt tanitott.3® 1795-1800 k6zo6tt a XV. szazadi templomot
is atépitették a kozépkori torony meghagyasaval.®’

A XIX. szazad els6 felében a kovetkezo papok hirdették Isten igéjét a falu-
ban: Bari Istvan (1803—-1807), Pap Gyorgy (1807-1815), és Nagy Janos (1815—
1820).%8 182051 kozott Aradai Janka Jozsef volt a prédikator, az 6 idején, 1843-
ban 672-re szaporodott a gyiilekezet 1élekszama.®

A régi gobt izlésti temploma helyett 1830-ban kezdtek 1j, tagas templomot
épittetni, mely 1833-t6l fogadta a hiveket. A templom magas kdtornya 1837-re
késziilt el.*°.

Nagy jotevdje volt az egyhaznak Bernatfalvi Bernath Anna, a néhai Lonyay
Péter 6zvegye. Anna az 0j kétemplomhoz sok épiileti fa és szép pénzosszeg ajan-
dékozasaval jarult hozza. Béven adakozott a perselybe is, és az tGrasztali készle-
teihez szép darabokat ajandékozott. Az épitkezésben kiilonb6zé eszkozokkel és
pénzadomanyokkal segédkezett: Lonyay Gabor, Lonyay Janos, Lonyay Gyorgy,
Bernath Zsigmond és Bay Karoly is, kiket a somi reformatus egyhdz még napja-
inkban is jotevdinek emleget.”

1852-t61 1864-ig Ardai Janka Péter volt a gyiilekezet lelkésze. A tiszteletes
nagy karokat szenvedett a XIX. szazad kdzepén a somi lelkészlakban bekovet-
kezett tlizeset idején, melynek kovetkeztében odaveszett minden értéktargy és az
egészsége is megrendiilt, nem sokkal késdbb, 1864-ben meg is halt.”? Siremléke
az 1950-es évekig a helyi temetoben még megtalalhato volt.”

1865-ben a Macsolan sziiletett Siité Kalman lett a somi reformatus egyhdz
lelkipasztora.

A kozség temploma 1863-ban nyerte el mai formajat. A XIX. szazadban tobb-
szOr ujraépitett épiilet egyszert keritéssel korbevett kertben all. A hajé elé épitett
torony haromszintes. Eliils6 sarkain tdmpillérekkel van megerésitve, mind a ha-
rom szinten mind a négy oldalrol keretelt zsalugateres ablakok diszitik, melyeket
még jobban kiemel a sarkoknal fiiggdlegesen végigfuto sziirke alapokon nyugvo
fehér vakolatdisz. A toronyorahely folott a szogletes, kiipos formaju sisak ivetlen
indul a templomfalrdl, kdzepén parkany tori meg az ablaknyilasokkal.

A templom hegyében talalhato tiiskés gombjan egy széttart szarnyu kakas lat-
hat6. A sik famennyezeti hajo két végében faoszlopok tartotta karzat épiilt, ame-
lyet az oszlopfokon és a mellvéd aljan flirészelt fadiszités szegélyez. A mellvédet

85 Zagoni A. Karoly: Beregi Egyhdzmegye Emlékkényve, i.m. 65. o.

8 Tenke Sandor: Magyar Reformatus Egyhdazak Javainak tdra, i.m. 94.
87 Szanto Janos: A Kdrpataljai Reformatus Egyhadz Gyiilekezetei, i.m. 18.
88 Zagoni A. Karoly: Beregi Egyhdzmegye Emiékkinyve, im. 211.

% Tenke Sandor: Magyar Reformdtus Egyhdazak Javainak tdra, i.m. 94.
% Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, i.m., 657.

! Lehoczky Tivadar: Beregvdrmegye monographidja, i.m., 699.

2 Zigoni A. Karoly: Beregi Egyhdzmegye Emlékkonyve, i.m., 42.

% Adatkoz16: Kodobocz Gyula somi lakos, sziil. 1939.
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piaszterek tagoljak, kozeikben cstcsives diszités talalhatod. Az orgona neoklasszi-
cista stilusu, aranyozott diszitést.

A Mozesszék egyszerti felmagasodo hattamlédja timpanonnal zart. A fabol
késziilt szosz€k hasonldan csucsives diszitésii, a szoszékkorona sokszogliparka-
nyon nyugvo bordas félgdmb, teteje kicsucsosodik, alul furészelt, arany, eziist-
festésh lefelé mutatd, mintegy ellenpolus figyelhetd meg. Az urasztala cstcsives
fakeritéssel van koriilvéve. A padok elején hasonldan cstcsives diszités talalhato.
Terrakottds mennyezete fabol késziilt. Az ablakokat és asztalokat eredeti beregi
szbttesek és csipkék boritjak. A templomban 8 regiszteres orgona miikodik. **
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Bereg megye levéltaranak torténetébol

Reziimé. Bereg varmegye
levéltara — hasonldan a kor-
nyez6 megyék levéltarahoz
— a jegyzOi hivatal iratanya-
gabol nétte ki magat. Az irat-
gylijtemények évszazadokon
keresztiil jobbara csak a helyi
kozigazgatasi és a szamos
peres tiggyel kapcsolatos igé-
nyeket elégitették ki. Az alla-
mi (megyei) szintli levéltarak
évszazadokkal a magan ¢és az
egyhazi levéltarak megjelené-
se utan jottek létre. A beregi
levéltar torténelmi multjara
erdsen ranyomtak bélyegiiket
a XX. szazadi politikai rend-
szervaltasok. Tanulmanyunk-
ban megkiséreljiik felvazolni
azokat az eseményeket, ame-
lyek nagyban befolyasoltak az
iratgylijtemények sorsara. To-
vabba bemutatjuk azokat a le-
véltarosokat, akik sokat tettek
azért, hogy torténelmiink irott
forrdsai az utdkor szamara is
megmaradjanak.

Pe3tome. Apxis Bepesbko-
ro Komitaty — sK i pemira
apxiBiB CYyCIICBKMX KOMiTa-
TiB — CBilf MOYaToK OpaB i3
3i0paHb JOKYMEHTIB HOTapi-
IBHUX KOHTOp. 3i0paHa 1o-
KyMEHTallisl MPOTITOM BiKiB
3abe3neyyBana noTpedu Ko-
MITaTChKOI aaMiHiCcTparii Ta
cynoBux opraHiB. Cucrema-
TH3aLlis Ta BIOPSIKYBaHHS
KOMITaTChKHX apXiBiB BilOY-
Jacs Ha KiJIbKa CTOJITH Mi3Hi-
Ie, HDK y BHIAIKy HPHBAT-
HHUX Ta peiriiiHux 3i0paHb.
Ha icropito bepespkoro ap-
XiBy Jly)X€ BIUIMHYJIM YacTi
nomitayHi 3MiHn XX cr. Y
CTaTTi MU 3pOOHIHN CTIPOOy
BUCBITJIMTH Ti TOJITHYHI MO-
i1, Ki HaO1IbIIe BIUTHHYIIH
Ha JIOJIO OKYMEHTIB, a Ta-
KO>K O3HaHOMHUTH 3 TOrodac-
HUMH apXiBicTaMH, 3aBISKN
SIKUM 1CTOPHYHI JOKYMEHTH
36eperaucs A8 HACTYMHHX
MIOKOJIiHB.

Bereg megye levéltiranak torténetébol

Abstract. The Archive of
Bereg County, as well as the
other archives of neighbour-
ing counties, developed from
the documentation of the town
clerk. For centuries, the docu-
ment collections mainly dealt
with the issues of local admin-
istration and numerous law-
suits. State (county) archives
were created and systematized
centuries after the appearance
of private and church archives.
The historical past of the Ar-
chive of Bereg County was
greatly influenced by political
changes of regime in the 20
century which happened in
Transcarpathia. In the present
article, we intend to outline
those events that impacted the
fate of the document collec-
tions. Furthermore, we intro-
duce those archivists who did
much to preserve the written
sources of our history for pos-
terity.

Bereg megyében — hasonloan a tobbi megyékhez a kdzép- és Gjkorban — az iratokat
a varmegyei jegyz0 ,.hivataldban”, azaz otthonaban Orizték. Ezen feltételek kozott a
megyei anyag védettsége biztositott volt, és megfelelt a megyei adminisztracio, va-
lamint a lakossag altal timasztott kovetelményeknek. {gy a XIX. szazadi levéltarak
létrehozasa el6tt csupan jegyzoi gyiijtemény l1étezett, ahol az igazsagszolgaltatas és
a kozigazgatas a megyei jegyzokonyveket, okiratokat és aktakat Orizte. A varmegyei
kozgytiléseket és birosagi iiléseket mindig mas-mas helyen szervezték, eléfordult,
hogy a varmegye teriiletén kiviil tanacskoztak. Ebbol kifolydlag az iratanyagok az
allando vandorlasok soran eltlinhettek vagy karosulhattak.

" PhD; II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, Torténelem és Tarsadalomtorténeti Tan-
sz€k, tanszékvezetd. 3aB. kadenpu icTopii Ta CyCHiIbHUX AUCIHUILIIH 3aKapmaTChbKOr0 YropChKOTo
iHctuTyTy iM. @epenna Paxomni II. Ferenc Rékoczi I1. Transcarpathian Hungarian Institute, head of
History and Social Scienses Department.




118 Csardry GYORGY: Bereg megye levéltaranak torténetébdl

Ezuttal megvizsgaljuk a Bereg megyei iratkezelés egykori gyakorlatat. Az elsé
megyékre vonatkozo rendelet Maria Teréziatol' valo, aki a féispanok részére mar
1752. aprilis 28-an utasitast adott a megyei iratok rendezésére. Itt fogalmazodott
meg elészor a megyei kozigazgatas feleléssége az iratokkal kapcsolatosan.? Az
utasitas végrehajtasa elhuizodott, és igazi valaszok a helyi allapotokra vonatkozban
csak husz év mulva jelentek meg. Ekkor rogzitették, hogy nagy hianyokkal maradt
meg a XVI. és XVII. szazadi forrdsanyag. Ezt az dllomanyt az elsé megyehaza épii-
letében Orizték, ami egyaltalan nem felelt meg a korabeli igényeknek sem.

A varmegyei kozgyiilések aktait és jegyzOkonyveit mindig a targyalas hely-
szinén készitették, majd atadtak a varmegyei f6jegyz6nek, igy amikor mas kertilt a
jegyz0i székbe, akkor atkoltoztették az iratdllomanyt az illet személy lakdsaba. A
XVIIL. szazad kdzepén a levéltari anyagok Beregszdszba koncentralodtak. A kijelolt
helyiségek viszont mar akkor sem voltak elegenddek, a késobbiekben a helyhiany
csak fokozodott. Rdadasul az iktatohivatalt nem valaszthattak szét a levéltartol, igy
Osszefolytak példaul a kbzigazgatas és az igazsagszolgaltatas hivatali igyiratai.

Az 1752. évi helytartotanacsi rendelet a levéltarakrol gr. Schonborn Jend Er-
vin* féispansaga idején érkezett a varmegyébe. A grof — mivel keveset tartdzko-
dott a varmegyében — az altala bekért adatok alapjan leirta, hogy a levéltar rend-
ben van, de a lajstromozast még nem végezték el. A foispan allaspontja szerint a
jegyzok alaposabb levéltari munkara nem foghatok, mivel 6k nem ezért kapjak
fizetésiiket. A Helytartotanacs valasza szerint a levéltar rendezéséért a feleldsség
egyértelmiien a jegyz6ké. Tovabba a Helytartotanacs kovetelte, hogy a féispan
a varmegyét kényszeritse a rendelet végrehajtasara. A féispani rendelet utan to-
vabbi stirgetés érkezett a varmegyébe 1773. oktober 23-an, amire a kdvetkezd év
marcius 1-jén valaszoltak. Itt kifejtették, hogy a jegyzok a hivatali munkan kiviil
sohasem voltak kdtelezve iratrendezésre. Ettdl fliggetleniil gondoskodniuk kellett
az iratmegoOrzéssel kapcsolatos feladatok ellatasarol. A kérdéshez vald hozzaallast
mindsiti a kovetkezo idézet: ,,Gondoskodni fog mégis, ha talalhatna olyan embert,
akinek ideje lenne azt a nagy tomeg ocskasagot rendbe szedni.”

Bereg megye is azon megyék kdzé tartozott, ahol az iratanyag tobbszor is a tiiz-
vész martalékava valt. Az elsé varmegyehaza,® ahol mar jelentds iratmennyiséget

'Lasd: Végh Gabor, Magyarorszag kiralyai és kiralyn6i. Budapest, 1991. 116-118. o.

2Tllésy Janos: A megyei levéltarak allapota 1772/74-ben. Szazadok 1903. 739. o.

3 Lasd: Nikolaus Radvanyi, Die Archive in der Podkarpatska Rus. Ungvar, 1922. 31. o.

4 Schonborn Jendre vonatkozdan lasd: Tabody Jozsef, Munkacs miltja és jelene Magyarorszag torté-
netben. Pest 1860. 80 old.; Lehoczky Tivadar, Beregvarmegye monographidja. Ungvar 1881. 355. o.;
Keresztény Balazs, Karpataljai miivelodéstorténeti kislexikon. Budapest—Beregszasz, 2001. 240. o.

S Tllésy Janos: A megyei levéltarak allapota 1772/74-ben. Szazadok 1903. 739. 0. Az 1786. évi irat-
rendezésrdl Radvanyi Miklos teriileti (Podkarpatszka Rusz) levéltaros regisztralasi feljegyzéseiben
és az 1810-1815. évi megyei bizottsagi jelentésekben is taldlkozhatunk.

¢ Tratok a varmegyehaza épitésérdl: F.10 (Bereg megye féispanjanak iratai) op.1, od.zb. 1193; A me-
gye fémérndkének kimutatdsai az alkalmazott munkésokrdl és parasztokrol. Tovabba od.zb.1214; A
megyei pénztaros beszamoloja a varmegyehaza épitésérdl 1776-1783.
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Oriztek, adataink szerint 1776-ben égett le, és a dokumentumok egy része itt pusz-
tult el.” Harom évvel késdbb az Gijonnan épitett megyehaza adott helyet az iratok-
nak, melynek foldszintjén rendezték be a levéltarat. Az tiveges szekrények €s a
berendezés, melyeket mar a Schonborn Dominium iigyésze, Lehoczky Tivadar® is
emlit, szakszertiek voltak. A szekrényeken a régi feliratok megmaradtak, amelyek
valojaban egy topografikus rendszer maradvanyaira utaltak. (Erre a rendszerre a
késobbiekben még kitériink.)

Alevéltar elsO rendszerezése €s az iratok szisztematikus elhelyezése I1. Jozsef
csaszar uralkodasanak idejére tehetd. Ebben az idoben készitenek feljegyzést, ami
felvilagositast nyujt az egykori levéltari allomanyokrdl és a rendszerezési mun-
kalatokrol.” Ez a rend allt fenn évtizedekig a késébbi kiegészitések és utanpotla-
sok ellenére. Az egyik un. ,,fragmentum” a kovetkez6 feliratot viselte: ,, Rubrica,
actorum judicialium Incliti Cottus Bereghiensis in Elencho contentorum 1786”. E
cim alatt jogi aktakat gytjtottek 0ssze sorrendbe rakva.'® A kovetkezd csoportok
lettek feljegyezve:

1. Processus Civiles 1611-1785; 2. Protestationes 1549-1747; 3. Fassiones
1571.1815; 4. Cambiales 1606-1823; 5. Transactiones 1570-1801; 6.
Divisionales 1570-1763; 7. Admonitiones 1570-1767; 8. Inquisitiones 1621—
1783; 9. Intabulationes 1751-1786; 10. Testamenta 1636—1723; 11. Donationes,
statutiones, privilegia 1389—1734; 12. Transsupta 1573—1783; 13. Sententionales
1545-1785; 14. Compassuales 1748—1785; 15. Mandata regis 1636—1785; 16.
Mandata reg, judicum; 17. Metalia 1607—-1780; 18. Actiones libellorum 1626—
1767; 19. Orphanalia 1615-1787; 20. Relatoria 1580—-1785; 21. Plenipotentiales
1747-1785; 22. Missellanea 1761-1785.

Ezeket a csoportokat még a kovetkezokkel egészitették ki: Caducitates
et fiscalatus; Taxae et Sportuale, Requisitiones circa judiciaria; Processus
productionales."!

A kovetkezd, immar XIX. szazadi levéltari rendezés kozvetleniil a szazad
elején tortént. A varmegyei bizottsag 1810. évi beszamoloja szerint a levéltar-
ban nem voltak megfelel6képp rendezve a legujabb kori iratok. A Helytartotanacs
ezért elrendelte, hogy nyolc évre levéltarost vegyenek fel a rendezés elvégzése
céljabol. A levéltar rendezésével Papay Zsigmondot'? mint regisztratort biztak
meg, aki nagy hangsulyt fektetett az iratok topografiai mutatoinak elkészitésére.
O allitotta 6ssze az elpusztult, hasznalhatatlan és sériilt iratok listajat. Nagy meny-
nyiségl iratmasolatot készitett az 1569—-1671. kozotti évekbdl szarmazo iratokrol,

"Tllésy Janos: A megyei levéltarak allapota 1772/74-ben. Szazadok 1903. 740. o.

8 Eletévei (1830—1915) Eletének jelentds részét Munkacson élte le, mint a Schénborn Buchheim
grofi csalad dominiumanak jogéasza. Régészettel néprajzzal torténetirassal foglalkozott.

° Ezeket egy bizottsagi tudositashoz mellékelték 1815-ben.

1 Az akkori Elench-ek altalaban egy rovid 6sszefoglalot, kivonatot tartalmaztak minden aktardl, pl.
személyi adatokat. Egészébe véve forrasjegyzékként is hasznalhatok.

1 Lasd: Nikolaus Radvanyi, Die Archive in der Podkarpatska Rus. Ungvar, 1922. 35-36. o.

12 Az emlitett levéltarosok adatait lasd a tanulmany fiiggelékében.
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amelyek sokaig segitették a tajékozodast. Papay munkajat elismerték ugyan, de
a feladatok gyorsabb végzése céljabdl a varmegyei bizottsag azt javasolta, hogy
vegyenek fel mellé egy segéderdt. Az 1811. évi levéltari rendezési terv értelmé-
ben egy kiilon munkatarsat fel is vettek, akit 400 forint évi bérért alkalmaztak. A
tizennyolc csoportot (in. Rubriken) Papay 6t csoportba foglalta 6ssze. Név szerint
ezek a kovetkezok voltak: 1. Ecclisiastica; II. Religionaria; I1I. Contributionalia-
Cimissariatica; IV. Publico-Politica; V. Urbarialia. A munkat, azaz a rendezést hat
évre tervezték, aminek kézen foghatd eredményei késébb mutatkoztak.'

Kiilonos gonddal kezelték a varmegyei kozgyiilések jegyzOkonyveit, mivel
ezekben tiikroz6dott valojaban a varmegye egész politikai €s tarsadalmi élete.
Megallapitottak, mely évekbdl hianyoznak a jegyzOokonyvek és melyik évjaratok
sériiltek meg.'* A varmegyei bizottsdg javaslatot tett arra vonatkozoan, hogy a
jegyzokonyveket masoljak le és hitelesitsék azokat. Ez a terv hatalmas nehézsé-
gekbe 1itk6zott, ezért nem hajtottak végre. Papay azonban szorgalmas munkaval
lemasolta az 1569—-1571. évi jegyzOkonyveket.'> Papay utan levéltarosként 1838-
ig Racz Istvan dolgozott. Az altala végzett munka eredményeirdl arulkodik az
a tény, hogy az utana kovetkezo levéltari felelds, Polchy Istvan mar regesztrum
alapjan vette at a levéltarat.'® A megyében a kiegyezés utan levéltariigy rendezé-
sével leginkabb a torvényhatosagi bizottsag foglalkozott. Itt hoztak hatarozatokat
az iratcsomok megovasa érdekében.'’

1815-ben a rendszerezési munka még nem volt egészen befejezve, de a le-
véltar belsé rendje és a kiilsé berendezés a korhoz viszonyitva a célnak megfeleld
volt. Mindez bizonyitja, hogy milyen szorgalommal és elismerésre mélto koteles-
ségtudattal dolgozott az emlitett iktatod, Papay Zsigmond és Récz Istvan, a levélta-
ros. A tervezett teendOket Racz egyediil folytatta, késébbi jelentéseiben 1821-ben
¢és 1827-ben azok befejezését siirgette, de a peres iratokat majd csak 1834-ben
regisztraltak.'® Az 1810 és 1838 kozott 1étrehozott rendszer megmaradt egészen a
70-es évekig. Nem valtoztatta meg azt a varmegyei hivatalokbol 1840—1861. ko-
z0tt oda szallitott nagy mennyiségii irathalmaz sem. Ez annak kdszonhetd, hogy

13 KAL, F.10, op.3, od.zb. 822, lap 1-7.

14 a) hianyoznak: a kongregacios jegyz6konyvek 1573—1601-b6l, 1604-bél, 1605-bSl, 1606-bol,
1618-bol, 1622-bdl, 1624-bdl, 1644-48-bdl, 1654—59-bél, 1672-bdl, 1673-74-bdl, 1676-bol, 1682—
84-bdl, 1686—87-bdl, 1704-07-bél, és 1716-bol; b) sériiltek: az 1569-72-bdl, 1702—1735-bd] szar-
mazo iratok.

15 Lasd: Nikolaus Radvanyi, Die Archive in der Podkarpatska Rus. Ungvar, 1922. 38. o.

16 KAL, F.10, op. 3, od.zb. 248, lap 1-2.

17 A levéltar ijabb ¢és ujabb rendszerezésére, egyben az anyagok selejtezésére folyamatosan kerdilt
sor: 1815-ben, 1838-ban és 1870-ben, 1885 és 1886-ban.

18 Racz Istvan 1838-ig, halalaig tevékenykedett. A levéltarat leltarral adta at utodjanak Polchy Ist-
véannak, mar csak a biintetd pereket kellett utélagosan iktatni; ez meg is tortént 1841-ben. Az 1838-
ban atadott anyag, a kongregacios jegyzokonyvek leltara 1815-b6l, tovabba az 1785-90-ben késziilt
Regestek alkotjak tehat a ,,Régi levéltarat” és az allomanyokat 1836-ig. A jozefinista korban itt is,
mint mas varmegyékben, elégették az iratokat, kivéve a népszamlalasrol és az allami foldteriiletek-
ol készitett listakat.
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a német ligyvitelhez alkalmazkodva elkiilonitették egymastol az iktatohivatalt és
a levéltarat."”

A XIX. szazad 70-es éveiig megmaradt egymassal a két hagyomanyos elne-
vezés: ,,Régi levéltar” és ,,Uj levéltar”. Az els6hoz soroltak a XVI-XVIII. szazad
levéltari allomanyait, amelynek a szisztematikus rendszerezését elvégezték, az
utobbi pedig a XIX. szazadi iratokra vonatkozott. Az ,,Uj levéltar” a kozigazgatas
¢€s az igazsagszolgaltatas intézményeibol, 1800—1870. kdzott dsszegyijtott kora-
beli irat- és aktaanyagbol jott 1étre.* Az 1870-es évek ujszer irattari valtozasokat
hoztak, aminek eredményeképpen az ,,Uj levéltar” a kovetkezé rendszerezésbe
keriilt: Politikai hatdésagok: 1. Varmegyei kozigazgatas 1800—1842; 2. Az oszt-
rak—magyar varmegyei hatésagok 1849-1860; 3. A provizérium 1861-1866; 4.
Alkotmanyos adminisztracié 1867—1919; 5. Az osztrak—magyar birdsagi hivata-
lok mint politikai hatosagok 1861-1867. II. Igazsagszolgaltatas: 1. A Varmegyei
Bir6sag mint elsd ¢és masodfoku fellebbviteli birosag 1800—1848; 2. Az Urbarialis
birosag 1836—1848; 3. Az osztrak—magyar Bereg és Ugocsa varmegyei birdsagok
1849-1861; 4. A rekonstrualt Varmegyei Birosag 1861-1871; 5. Torvényszéki
hivatalok mint jarasi birésdgok 1861-1871.

Az 1860-70-es években, amikor atvették a feloszlott hivatalok irdsos anya-
gait, a mikodd iktatorendszeren keresztiil terjedelmes anyag keriilt a meglévo
allomanyhoz. 1872-ben ¢és évekkel utana a Kiralyi Torvényszék irattaranak lét-
rehozasaval a varmegyei iratanyag nem gyarapodott.?! A Térvényszék épiiletébe
szakszer( targy, név és telepiilés szerinti mutatokat készitettek az iratokhoz. Kii-
16n taroltak a rendeleteket, a nemességi vizsgalatokkal kapcsolatos iratokat stb. A
nyilvantartds masodik szakasza a kovetkez6 tematikat tartalmazta: egyhaz, ado,
rendorség, alapitvanyok, hiradas, irodalom, allami vagyon, urbéri iigyek, zsido
igyek stb.?

Az ,,Uj levéltarat” az 1830-as évek 6ta nem rendezték, és a felhalmozddott
levéltari allomany szamara nem talaltak megfeleld helyiséget. Ezek az allapotok
is hozzajarultak ahhoz, hogy 1878-ban megyei szinten selejtezést rendeljenek el.
A selejtezés soran szamos irat indokolatlanul semmistilt meg, a szempontok — ami
szerint a munka folyt — nem voltak pontosan rogzitve, a végrehajtd szakképzett-
sége sem felelt meg a kdvetelményeknek, ezért nem végezhetett szakszerti mun-
kat. A munkalatok utan az akkori levéltar egyik termében maradt egy szekrény,

19" A levéltarat hasznalta Bereg varmegye tiszteletre méltod torténelemkutatdja és torténésze, Le-
hoczky Tivadar, aki harom évtizeden at dolgozott azon, hogy megalkossa a varmegye muzealis
gylijteményét és monografidjat. Az dsszefoglaldo mii cime: Beregvarmegye Monogrdfiaja, Ungvar,
1881; 3 kotet, 8° az elsé kotetben. 1. Bevezetés: Forrasok. Levéltarak — bevezetés a varmegyei le-
véltarba, amely megegyezik az itt bemutatott Clavis Registraturae-val. 1881-ben tehat az altala
elemzett rend allt fenn, melyet 1785—-1815-ben alkottak meg az elézéleg meglévé Elench-ekkel,
Regestekkel egyiitt.

2 Radvanyi, 1922. 39-40. o.

21 Lasd: Nikolaus Radvanyi, Die Archive in der Podkarpatska Rus. Ungvar, 1922. 62. o.

2 Foltin Dezs6 kézirata a Karpataljai Allami Levéltarak torténetérSl. (30 oldal kéziratban)
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amelyen a kovetkezd felirat volt olvashato: ,,Selejtezés alkalmaval megtartott ira-
tok.”® Ezek az iratok 1652—-1870. kozott keletkeztek.

A korabeli sajtdo hosszan magyarazta, mennyire fontos, hogy ,,a valésaggal
nélkiilozheté okmanyok, melyek sem hazai torténelmi, sem megyei tarsadalmi
tekintetben fontossaggal nem birnak™ selejtezve legyenek. A kinevezett bizottsag
atvizsgalta a levéltar anyagait és a kovetkezo iratokat selejtezte: 1) az 1840-ig
terjedd kozonséges binperek, 2) a 1840-ig terjedd rendori, vétségi és kihagasi
iigyiratok ideértve a rendori tigyeket is, 3) a mult szazad végéig terjedd jelen-
téktelen polgari maganpereket, 4) kiilonféle jelentéktelen folyamodasok, levele-
zések és jelentéseket, a régi néposszeiras és népmozgalomi tigyekre vonatkozo
jelentéseket, a részletes kimutatasokat, 5) 1840-ig terjedé kozonséges perceptori
(pénztarnoki) szdmadasokat — az érdekesebbek kivételével, 6) az abszolut korszak
(1849-1860) alatti hatosagok: szolgabirak, kdzigazgatasi, rendori utlevél- és fegy-
verengedélyezési s egyéb ilynemi iratokat, folyamodvanyokat, tovabba a megyei
vezetés rendeletére szerkesztett jelentések fogalmazasait, 7) a volt csaszari kiralyi
allami ligyészségi biiniigyi fogalmazvanyokat és azok eldmunkalatait, 8) a volt
csaszari €s kiralyi torvényszéki elnokségek jelentéktelenebb iratait, 9) az 1860.
év utani szolgabiraknak, a 6. pont alatt felsorolt irataik 1875. évig terjedden, 10)
a levéltarban 1étezo kiilonféle értéktelen, haszontalan nyomtatvanyt, s egy¢b ilyen
papirosokat.” Ezt a selejtezési Osszeirast felterjesztették a Beliigyminisztérium-
hoz jovahagyasra, természetesen a selejtezést jovahagytak.?

A korabeli rendezési kdvetelmények alapjan rendbe hozott levéltari gyiijte-
mény azonban az 1880. évben a megyehazi tlizvész alkalmaval sulyosan karosult.
A tliz az egyik éjszaka dolgozé hivatalnok gondatlansaga miatt tort ki.?

A levéltar masodik jelentOs selejtezését 1885—1886-ban végezték el. A le-
véltari iratok szakszeritlen likvidalasa ismét megtortént. Az akkori levéltaros,
Bornemissza Lajos a varmegyei kozgytilésen 1885-ben helyhianyra hivatkozott a
nagy tisztogatas igazolasa céljabol.”’

Az Gjonnan tervezett, ma is meglévé megyehaza felépitése céljabdl a varos
jelentds kolcsonoket vett fel, az épitkezés igy is elhtizddott, €s 1895-ben ért véget.
Az 1j épiilet kielégitd koriilményeket biztositott az iratoknak is, a levéltar teljes
értékt atkoltoztetése 1900-ban tortént meg, amikor 6t termet biztositottak az ,.el-
sargult régi iratoknak”.”® A varmegyehaza els6 szintjének bal oldalan kapott helyet

2 Ebben kb. 55 iratkoteg volt talalhato és tartozott hozza index is. Egyikiik sem volt azonban évszammal
ellatva. Az indexnek nincs felirata; sem a tartalmarol, sem a keletkezésér6l nem dertilnek ki adatok.

# Lasd: Bereg megye levéltaranak rendezése. (szerk.) Bereg, 1879. januar 28.

2> Mai szemmel vizsgalva a selejtezés elvei megkérddjelezhetoek, és a szoban forgd megsemmisi-
tendé dokumentumok ma torténelmi értékeket képviselnének.

% A beregszaszi katasztrofa. (szerk.) Bereg, 1880. marcius 21.; A tlizvész utan. (szerk.) Bereg, 1880.
aprilis 4; aprilis 18.

27 Lasd: Radvanyi, 1922. 31. o.

2 Ez az épiilet még ma is 4ll, igaz nem a rendeltetésének megfelelden hasznaljak, egészségiigyi
szakiskola miikddik benne.
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a levéltar, amit erds vasajtokkal és szakszertien elkészitett iiveges szekrényekkel
lattak el. Kevésbé szakszerinek bizonyult az atszallitdsa a papircsomoknak. A
koltozés soran megsemmisiilt a ,,Régi levéltar” iratai kozott megalkotott sokévi
rendszerezési elv, tovabba keveredtek az ,,Uj levéltar” allomanyanak aktai is. Az
iratokat szakszerttleniil helyezték el a specialis szekrényekben. A régi szekrények
feliratait atirtak és a polcokat megtoltotték aktakotegekkel.”” A varmegyehazan
kialakitott levéltar létrehozasaig nem beszélhetiink a tarolas kovetelményeinek a
betartasarol. Az iratok az uj megyehazan keriiltek — ha egyeldre zilalt allapotban
is — az eddigi legmegfelel6bb koriilmények kozé.

A kovetkez6 alapos ellendrzése a levéltari allapotoknak kdzvetleniil az els6
vilaghaboru el6tt tortént. Az eddigi helyzetleirasoktol ez a felmérés abban kiilon-
bozik, hogy szakember altal késziilt, és nem csupan leir6 jellegli, hanem javaslatot
is beterjesztett a levéltari vezetésnek, miképpen kell az esetleges hianyossagokat
kikiiszobolni. A varmegyei levéltarak ellendrzésével Komaromy Andrast,* az or-
szagos levéltar folevéltarnokat biztak meg, aki Beregen kiviil mas megyei székhe-
lyeken is elvégezte a felmérést. A Bereg megyei jelentésében, amely 1914. majus
14-én késziilt, részben tiikrozédtek az 1900. évi allapotok.’!

Komaromy jelentése alapjan megtudhatjuk, hogy a levéltar négy egymas
melletti és két kiilon bejaratt, foldszinti helyiségben volt elhelyezve a megye-
hazéan. A levéltarnok szobajat vasajto valasztotta el a tokéletesen szaraz, vilagos,
tliztol, betoréstdl védett, de zsufolasig megtelt raktarhelyiségekt6l.’? Két szoba
tobbé-kevésbé rendben volt. Ezekben a helyiségekben Orizték az 1569. évben
kezd6dd nagybecsti kozgytilési jegyzékonyveket. Beszamolt egy ,,Erdekes okma-
nyok” jelzetii, folytonosan gyarapodé gytijteményrdl, amelyben 1855. évtdl kezd-
ve mindenféle koz- és maganérdeki iratok és oklevelek voltak elhelyezve. Az els6

¥ Lasd: Radvanyi, 1922. 32. o.

3 Komaromy Andras — 1861. november 18-an sziiletett az Ugocsa varmegyei Péterfalvan jomoda
koznemesi csaladban. Apja, Komaromy Péter birtokos és anyja Norak Karolina gyermekeként latta
meg a napvilagot. A Komaromy csalad kiterjedt dinasztia volt Péterfalvan, dseik valosziniileg Ko-
marombol szarmaztak. Az elemi iskola befejezése utan a maramarosi reformatus gimnaziumban
tanult. 1880-ban felvételt nyert a Budapesti Egyetemre. K6zben a Magyar Nemzeti Mizeumban
dolgozott levéltarosként, majd az egyetemi konyvtar munkatarsa lett. Az 1887-ben szerzett bol-
csészdiplomajaval allast kapott az Orszagos Levéltarban mint fogalmazo. Még ebben az évben fe-
leségiil vette Ujhelyi Blankat. Az 1880-90-es évek szamara a termékeny kutatast és elismerést hozo
id6szak. 1887-ben a Magyar Heraldikai és Geneoldgiai Tarsasag, 1889-ben pedig a Magyar Tor-
ténelmi Tarsulat valasztja tagjava. 1895. majus 10-én a Magyar Tudomanyos Akadémia tagjainak
soraba emelték. Az akadémian egyiitt dolgozott a kor kivalo tudosaival. 1912. jalius 30-an orszagos
allevéltarnokka, 1917. julius 31-én pedig orszagos félevéltarnokka nevezték ki. 1921-ben nyugdi-
jaztak és 1931. december 5-én Budapesten 6nmaga vetett véget életének.

SUMNL. Y szekcio 841/1931. sz. tigyirathoz csatolva. A jelentés teljes egészében bublikalva: Toth
Robert, Komaromy Andras feljegyzései a varmegyei levéltarak helyzetérdl (1914-1916). Levéltari
Szemle, 1981. 1 sz. 140-142. o.

32 1tt az iratok és konyvek, de értéktelen targyak is az allvanyokon, polcokon, ladakban, Gjabb zart
vagy nyitott fiokos szekrényekben, a padlozaton, ajté- és ablakfiilkékben, minden zugban, sarokban
piszkosan, porosan hevertek.
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selejtezés utan megtartott iratokat, targyuk és keletkezésiik szerint csoportositva,
folyd szammal és tartalmi jegyzékkel ellatva Grizték. Itt taroltak az Arpad-kori
¢s mas mohacsi vész elotti okleveleket, masolatokat. Ezek koziil megemlitendo:
Beregszasz varos 1247., 1495. évi privilégiumlevele, Nagy Lajos kiralynak a
kovaszoéi kastélyra, a kerecsenyi révre, s a naményi vasarjogra vonatkozo ado-
manylevelei.®

Komaromy végiil megallapitja, hogy altalanos és helytorténeti emlékekben
a levéltar — a hidnyok ellenére — még mindig gazdag, tovabba, hogy a kdzépkori
anyag rendezett, hasznalhat6 allapotban volt. Szerinte a legnagyobb gondot az
ujabb kori levéltari anyag elhelyezése és rendezettségének hianya jelentette. Rog-
zitette, hogy megyei kozigazgatas és torvénykezés iratait I1. Jozsef csaszar kora-
tol fogva a legtijabb id6kig rendezetlennek talalta.* A helyzet javitasa céljabol
Komdaromy mindenekel6tt javasolta a szakszerii selejtezést, amit varmegyei koz-
gyilési hatarozat kdvetett. Megjegyezte, hogy az alispan®® kdotelessége az iratok
rendbe hozatalat és gondozasat megszervezni. A jelenlegi levéltarost, aki 30 év
oOta végzi munkajat, betegsége miatt nyugdijazasra javasolja.’® Az els6 vilaghabo-
i kozeledtével és annak idején kevésbé volt mdd az iratanyag teljes rendezésre.

1919-ben januartol aprilisig a Tanacskoztarsasag, majd a roman katonasag
hasznalta a varmegyehazat. A roman katonak tobb iratot tonkre tettek €s szétszor-
tak. Ezutan, 1919 juniusdban megszalltak Beregszaszt a csehek, ekkor a varost
kozségi szintre degradaltak. Az 1920. évtdl teljesen mas orszaghoz, a Csehszlovak

33 A listat tovabb folytatva: ,,Matuzsnai T6t Lasz16 donacidja Bene birtokrol, mely atiratban V. Istvan
kiralynak 1262. és Matyasnak 1466. évi adomany leveleit tartalmazza. Sok érdekes, jellemz6 adatot
talalunk a politikai és vallas szabadsagért vivott harcok torténetére, elsé sorban Thokdly és Rakoczi
Ferenc tdmadasara, Bathory Zsoéfia fejedelemasszonyra, Zrinyi Ilonéra, a lengyelek és tatarok be-
utésére, a régi orszaggylilések s az 1848/49 évi szabadsagharc torténetére. Figyelmet érdemelnek
még a XVI. szazadtol fogva eredetiben vagy hiteles masolatban 6rzott cimeres levelek s az 1725.
évtdl fogva vezetett nemesi vizsgalati jegyzokonyvek, kiilondsen pedig egy kotet 1647—1648. évi
(ado) 6sszeiras, melyben a foldesurak, birtokos nemesek és jobbagyok kozségek szerint fel vannak
sorolva.” Lasd: Toth Robert, Komaromy Andras feljegyzései a varmegyei levéltarak helyzetérdl
(1914-1916) Levéltari Szemle, 1981. 1 sz. 141. o.

3 E részben a levéltarnokot a kotelességmulasztas vadja nem terhelheti, mert hivatalba 1épésekor
mindent igy talalt, azota pedig mint jogvégzett ember, az dsszes anyakonyvi tigyeknek rendes el6-
adoja, ami, ha tudjuk hogy Bereg varmegyének 2 rendezett tanacst varoson kiviil 55 anyakdnyvi
keriilete van, magaban véve is olyan feladat, mely erds, egészséges fiatal emberek szorgalmat és
munkabirasat is kemény probara tenné.

3 Az alispan dr. Gulacsy Istvan (1866—-1941) volt, aki egyuttal alispanja is volt a megyének. Elete
teljesen dsszekapcsolddott a vizszabalyozéssal. Beregszaszban sziiletett, 1890-t61 beregi szolgabird,
késobb al- és fojegyz6, majd alispan (1905-1918), a megyei ellenallas vezetdje; a Vaskorona és a
Ferenc Jozsef-rend tagja. A Bereg megyei kaszino tagja, majd rovid ideig a kaszind kozgytilésének
alelnoke (1907-1908); a Bereg megyei kozponti Takarékpénztar Rt. igazgatosagi tagja. 1909-ben
648, 1913-ban 894 korona egyenes adot fizetett. A tanacskoztarsasag iddszaka alatt (1919) beborton-
zik, de azutdn ismét beregi alispan (1919-1923). A Beregi Vizszabalyozo és Armentesité Tarsulat
kormanybiztosa. 1927-t6l pedig Szatmar-Bereg-Ugocsa torvényhatosagainak kiildotte a felséhaz-
ban. 1941-ben hunyt el.

36 A levéltarnok Ujhelyi Szilérd. Tevékenységére vonatkozoan lasd az életrajzi adatokat a tanulmény
végén.
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Koztarsasaghoz keriilt a mai Karpatalja teriilete az iratanyaggal egyiitt. Az 1j al-
lam egy Karpataljai Kozponti Levéltarat tervezett felépiteni, ezért a varmegye
— Ung, Bereg, Ugocsa és részben Maramaros — iratait Ungvarra szallitottak, ahol
helyhidny miatt Gsszezstufolva taroltak kiilonb6z6 hivatalokban.’” A levéltari
anyag felmérését és az atvizsgalast a tartomanyi levéltar Gjdonsiilt vezetdje, Rad-
vanyi Mikléos* végezte el. Radvanyi feltérképezte az iratok rendezettségi szintjét,
allapotat. O emliti, a beregi iratokat illetden, hogy az 4j varmegyehazan koncent-
ralodott az iratok nagy része. Radvanyi a Bereg megyei iratokat még az atszallitas
el6tt leirta. A rendelkezésiinkre allo varmegyei levéltar leirasa tajékoztatast nyu;t
az iratokrol, és magaba foglalja a leltart is. A termeknek a Radvanyi féle leirasat
az alabbiakban ko6z0ljiik:

L. terem. (teriilete 20 m?, magassaga 4 méter): 1. allami anyakdnyvi kivonatok
1895-1920; 2. kongregacios jegyzokonyvek 1665-1914; 3. konyvgylijtemény; 4.
konyvgyljtemeény ¢€s iratok; 5. a varmegyei kozigazgatasi bizottsag iratai. A pad-
16n anyakonyvi kivonatok és jegyzokonyvek. A konyvek szama kb. 200 kotet.

II. terem. (teriilete 24 m?, magassaga 4 m): 1. konyvek: 140 kotet; 2. a var-
megyei hatdsagok aktai 1861-1890; 3. ugyanaz 1871-1894. évbdl; 4. kiselejte-
zett iratok 1650—-1869-bdl; 5. a) a varmegyei alapitvany szamlai, b) ugyanaz; 6.
a kozigazgatasi bizottsag aktai, erdészeti tigyek. A padlon jelenkori iratok dssze-
keverve.

III. terem. (teriilete 24 m?, magassaga 4 m): 1. birdsagi hivatalok iratai 1870—
1900; 2. indexek ¢és jegyzokonyvek a XVII. szazadbol; 3. a) politikai iratok 1860—
1872, b) kb. 170-180 konyv gylijteményben; 4. egyhazi anyakonyvi kivonatok
1827-1895; 5. az osztrak—magyar birdsagi hivatalok iratai 1850—-1860; 6. hivatali
levelek 1880-1910; 7. birdsagi hivatalok iratai 1880—-1890.

IV. terem. (teriilete 48 m?, magassaga 4 m): 1. a) az osztrak—magyar I. fellebb-
viteli fokkal rendelkez6 birdsagi hivatalok jogi aktai 1850—1860; b) dontdbirosagi
hivatalok iratai 1885—1895; c¢) varmegyei hatésagok iratai 1880—1890; d) a Bereg-
Ugocsa varmegyei hatosagok politikai aktai 1850—1861. 2. a) az osztrak—magyar
varmegyei eloljarosag iratai 1850—1860; b) lizleti jegyzokdnyvek 1850—-1860; c)
a varmegyei birdsag civil- és biintetdperei 1850-1860; d) a mezdkaszonyi jarasi
sz€khely iratai 1850—1895; 3. a felvidéki jaras székhelyének iratai 1850-1895;
4. a feloszlatott jarasi hatdsagok iratai, 5. a tiszahati jaras iratai 1890—1900; 6. a
levéltar ligyei és iratai 1835-1917; 7. a varmegyei fOispan tligyei és iratai 1867—
1917; 8. birésagi hivatalok iratai 1870-1890; 9. ugyanaz 1880-1900.%

37 Csatary Gyorgy: Levéltari kalaszatok. Ungvar—Budapest. 1993. 7. o.

38 Jleneran M. B. Hikonayc PanBani — opranizarop i mocnimauk apxiBroi crpasu ITigkapraTcbkol
Pyci (mo 145-pivus Bix mus HapomxkeHHs) ApxiBi Ykpainu (HaykoBo-nmpaktinunuii sxypuain) 2010.
unyck 3-4. c. 258-287.

% Az ekkori allapotokat még nem tekinthetjiik teljesnek, mivel Radvanyi a leiras végén a kovetkezd-
ket emliti: A padlon rengeteg Osszekevert irat 1870—-1900-bol, hat 1ada és rekesz hever.
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V. terem: (teriilete 18 m? magassaga 4 m): 1. varmegyei hatdsagok iratai
1903-1904; 2. ugyanaz 1899-1902; 3. a gyambhivatal aktai 1878—1879; 4. varme-
gyei hatosagok iratai 1896—-1900—1904.%

Radvanyi csupan felmérte a levéltari helyzetet, elokészitette és végrehajtotta
az iratok atszallitasat Ungvarra. Nem gondolhatta, hogy az iratok rendezését nem
fejezheti be.

1938. november 2-i [. bécsi dontés utan Karpataljanak a magyarlakta teriilete
visszatért Magyarorszaghoz, ami azt jelentette, Ungvarrol ismét visszaszallitot-
tak a varmegyék székhelyeire az ott még nem rendezett iratanyagot. A Magyar
Kiralysag idején ugyanis visszaallitottak a megyei kozigazgatast, az egyelore
egyesitett varmegyék rendszerét. Az emlitett hatarvaltozasok és az 1939. évi 1j
allamalakulat, a Karpatszka Ukrajina létrejotte kovetkeztében még a Radvanyi
altal létrehozott rend a kiilonboz6 szallitasok soran Osszekuszalodott. A Magyar
Kiralysag idején jbol atrendezték az iratanyagot, csomagonként valogattak szét
az ungi, beregi, ugocsai €s maramarosi iratokat. Az iratok varmegy¢k szerinti ren-
dezését Jaross Gyula* karpataljai levéltari felel6s vezetésével végezték az Ungi
Kozigazgatasi Kirendeltség megbizasabol. 1943-ban alapjaban véve rekonstrua-
l6dott a levéltarak torténelmi (megyei) felosztasa. Az iratok tovabbi rendezéséhez
nyugodt allapotokra lett volna sziikség, a II. vilaghdborti azonban ezt nem tette
lehetdve, elvonta a szakembereket, megakadalyozva ezzel a munka befejezését.*

A masodik vilaghabora végén a szovjetrendszer kiépitése kezdetén a levélta-
rat ismételten Ungvaron, egy nagy kdzponti teriileti épiiletben akartak elhelyezni.
Az atszallitasuk be is kovetkezett, mas iratokkal egyiitt a Bereg megyei gytjte-
mény ismét a székvarosba keriilt, igy 1953-ig Ungvaron 6rizték teljesen primitiv
koriilmények kozott. A cseh idohoz hasonldan ekkor sem tudtak megoldani végle-
ges elhelyezését a karpataljai irathagyatéknak, és sziikségmegoldasként az egyko-
i Bereg megyei bortonépiiletbe alakitottak ki helyet neki. A mai napig ebben az
1860-as években épiilt bortonépiiletben taroljak Karpatalja irathagyatékat a XIV.
szazadtol 1944-ig.

1944 utan az 0j levéltari rendezést immar a szovjet levéltari kovetelmények
szerint kezdték el. Szakképzett levéltarosok hijan 0j hivatalnokokat alkalmaztak a

40 A levéltari allomanyhoz tartoztak még a gyamhivatal aktai, iratai és szamlai, melyekre az iktato-
hivatalukban mar nem volt sziikség 1878-t61 1900-ig. Egy¢b levéltari gytijtemények, mint példaul
az 1849-ig mikddd varmegyei birdsag aktai és perei, az Grbariumi tigyek, a civil- és biintetoperek
1860-t61 1872-ig a kiralyi torvényszék épiiletében voltak Beregszaszban. Forras: Radvanyi, 1922.
33-34. 0.

4! Jaross Gyula 1879. mércius 6-an sziiletett, Kistapolcsan. Ujsagiroként kezdte palyajat, majd po-
litikus lett. Tobb magyar part titkari tisztét toltotte be. Csehszlovakia idején magyar kémkedéssel
vadoltak. Ung megye folevéltarosa és az Ungvari Tarsaskor vezetSségi tagja volt. Forras: KAL,
F.42, op.3, od. zb. 349.

2 Miszjuk Mihajlo—Kutassy Ilona: A Kérpataljai Teriileti Allami Levéltar Beregszaszi Osztalyanak
magyar provenienciaju fondjai és leirasi egységei 1918/1919 és 1939-19144/1945 kozott. Budapest,
2014. 10. o.
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munkalatok elvégzésére, a levéltarat a beliigyi szervek, a KGB fennhatosaga ala
vontak.

Levéltarosok®

1810-ig PAPAY ZSIGMOND, varmegyei regisztrator.*

1811-1838: RACZ ISTVAN — 1814 julius 11-én a varmegyei kozgyiilés ha-
tarozata értelmében megbizast kapott az orszag térképbeszerzéséért befizetendd
Osszegek begylijtésére.* Racz levéltarnok Beregszasz varosi tanacsi elGterjeszté-
sében jelentette, hogy az 1820-30-as évek kozgyiilési jegyzOkonyveinek lajstro-
mozasat Nemes Péter segédlevéltarnok segitségével elvégezte. Ezért a munkaért
400 forint fizetést utaltak ki, miutan megbiztak éket a konyvek lajstromozaséaval
is. A lajstrom megnevezése a kovetkezd volt: ,.Feljegyzése Azon konyveknek,
melyek Tekintetes Ns. Beregh Varmegye Levéltaraba vagynak és az emlitett Me-
gye tulajdoni.”® Itt 33 konyv emlitédott. Ezekben az években alakitottak ki a
levéltar teljes rendszerét Papay Zsigmond regisztrator segitségével. 1827 koriil a
segédlevéltarnok E6ry Andras volt.

1833-ban NEMES SAMUEL levéltarnok Beregszasz véros kozgytilése elbtt
bemutatta a ,,.Levél Tarba 1évé Matériaknak kozonséges megtalald Laistromat”,
a megyei nemességet illetd iromanyokat, az Urbarialékat, a Politikumokat és a
gazdasagi ligyeket targyalo ligyek lajstromat. A varosi kozgyiilés ekkor utasitotta
a levéltarost az 1785. évi levelek és jegyz6konyvek lajstromozasara. Feladatava
tették: ,,Minden mas Jegyzd konyveknek és megtalald Laistromoknak egy kézon-
séges meg talalo Laistromot készitsen.” A levéltar ekkor kapott 1j helyiséget.

1838-1848: POLCHY ISTVAN — A levéltar atvételekor a fent emlitett lis-
taban mar 56 konyv szerepelt. ,,Ezen kiviil preciz leltarba vannak véve a me-
gyei jegyz6konyvek, tovabba jegyzOkonyvbe vették a levéltar egész ingdsagat.”’
Polchy 1836. november 23-an a megyénél kérelmezte, hogy a Balajthy Jozsef al-
tal megkezdett Bereg varmegye torténeti és helyzeti leirasat tovabb folytathassa.*®

1863: BOSKY LAJOS levéltarnok. Segédlevéltarnok: Szappanos Jozsef.*

Segédlevéltarnok: 1863-t6l Govrik Gerd. 1881-ben ezt irtak rola: ,,szakava-
tottsag, hliség és pontossag tekintetében még eddig ellene semmi vad elé nem
fordult.” Ot éve a beteg Bornemissza Lajos félevéltaros helyett is dolgozott. A
BEREG cimii lap szerkesztdsége folevéltarosnak ajanlotta. 1889-ben Bereg me-
gye alszamvevdje.

4 A levéltarosok jegyzéke kutatasaink jelenlegi allasat mutatjak.

4 Lasd: Nikolaus Radvanyi, Die Archive in der Podkarpatska Rus. Ungvar, 1922. 38. o.

45 KAL, F.10 (Bereg megye féispanjanak iratai) op. 2, od. zb. 533, lap 1; Récz Istvan levéltaros
folyamodvanya fizetésemelés tigyben. Forras: F.10, op. 2, od. zb.408.

4 KAL, F.10, op. 2, od. zb. 1505, lap 5. 1833. junius 26.

4 KAL, F.10, op. 2, od. zb.533, lap 1-14.

#KAL, F.10, op. 3, od. zb. 248, lap 1.

4 KAL, F.10, op. 4, od. zb. 387, lap 1.
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1873-1885: BORNEMISSZA LAJOS* — Varmegyei levéltarosként szamos
adatot bocsatott Lehoczky Tivadar rendelkezésére. Az 1885—1886-ban végzett
selejtezést 0 szervezte. Bornemissza Lajos 1885-ben a varmegyei kdzgytilésen
szamolt be az elvégzend6 munkalatokrol.

1888: SZIGETI VASS GYORGY — Ugyvédi képesitést szerzett. Feljegyez-
ték rola, hogy bamulatosan ismerte a magyar nemes csaladok, kiilénosen Bereg
varmegye nemes csaladjainak torténetét. Ugy tartottak réla, hogy ha valami kétes
adatrol volt szo, nem is kellett emiatt a levéltar aktaihoz fordulni, tudta 6 azt em-
1ékezetbol. 1894. julius 27-én hunyt el.”!

1892-1899: DERCSENYI LASZLO kirélyi tanacsos. Sziiletett 1922-ben. Jogi
végzettséget szerzett, majd juratus lett. 1848 marciusaban az orszaggytlés kiildott-
ségét Bécsbe kiséro ifjak egyike. 1848 aprilisatol fogalmazé a pénziigyminisztéri-
umnal, augusztus 27-én Kolozsvaron dnkéntesként jelentkezik a Kossuth-huszarez-
redbe. 1949. januar 24-t6l hadnagy az elobbibdl alakult 15. Matyas-huszarezredben.
Az erdélyi hadjarat soran féhadnaggya léptetik elé. Késébb szazados és szazadpa-
rancsnok lesz ezredénél. Majus elsején Bem tabornok a bansagi hadjaratban 3. osz-
talya katonai érdemrenddel tlintette ki. Majus 22-én Versecen labtorést szenvedett,
de augusztus 13-an Nagykikindan mar atvette szazada parancsnoksagat. Dévanal
teszi le a fegyvert augusztus 2-an. A fegyverletétel utan besorozzak a csaszari hadse-
regbe, de rovid id6 utan szabadul. 1867-ig visszavonultan élt birtokan, majd kozéleti
palyara 1ép: eloszor megyei lilndk, majd 22 évig torvényszeéki bird. Nyugalomba
vonulasa alkalmabol kiralyi tanacsossa nevezik ki. Ezutan Lonyai Sandor féispan
ajanlasara elvallalta a levéltarnoki allast, ahol kutatasokba is kezd. 1890-t61 elndke
a ,,Bereg megyei 1848/49-es honvéd egyletnek™. Dicséretes tevékenységet fejtett ki
a keresetképtelen oreg honvédek ¢és 6zvegyeik anyagi-erkdlcsi timogatasa terén. A
Beregszaszi Hitelintézetet igazgato tanacsosa is volt. 1899. aprilis 21-én hunyt el,
Dercenben, a csaladi sirboltban helyezték 6rok nyugalomba.

1899-1903: SZENT IMREY TAMAS®, Irattarnok: Smer Sandor.

1839-ben sziiletett, eloneve Krasznikvajdai. Tanulmanyai utan gimnaziumi
tanar lett. A tanligynek 36 évet szentelt életébol. Konyve jelent meg Latin mon-
dattan cimmel. Kéziratban maradt szamos muve: Prosodia és metrika, Latin he-
lyesiras, Latin stilisztika, Gorég nyelvtan az osszehasonlito nyelvészet eredményei
alapjan (1. Alaktan, 1I. Mondattan), A gorog irodalomtérténet vazlata, Alkestis,
Euripides dramajanak forditasa jegyzetekkel elldtva. Feltalalasi helylik mindma-
ig ismeretlen. Verseket is irt, ami megjelent a beregi sajtoban. Eletének utolsd

50 Arcképét lasd: KAL, . 10, op. 4, od. zb. 1518.

51 Szigeti Vass Gyorgy. Bereg 1894. augusztus 29.

52 Csatary Gyorgy: Multunk irott ereklyéi. (tanulmanyok, dokumentumok) Ungvar-Budapest,
1995., 159-160. o.

53 Szent Imrey életérdl és tevékenységérdl Lasd: Csatary Gyorgy, Cimeres levelek Bereg varmegye le-
véltaraban. ,,Hét kereszt alatt felkelek”. Karpataljai néprajzi és honismereti dolgozatok. Szerk: P. Punyko
Mearia, Hatodik Sip Alapitvany—Mandatum Kiado. Budapest-Beregszasz, 1997., 108-110. o.
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éveiben levéltarnok. Levéltari kutatasainak eredménye a Cimeres levelek Bereg
varmegye levéltaraban (1800—-1900) cimi jegyzék Osszeallitasa, amelyet a Nagy
Ivén csaladtorténeti értesitoben kozolt. Felesége Achacz Berta. 1903. majus 26-an
Beregszaszban hunyt el, a reformatus sirkertben hantoltak el.*

1904-1919: UTHELYT SZILARD. 1919 juniuséban, amikor a csehek meg-
szalltak a varost, Ujhelyi Szilard elhagyta a levéltarat, és 1921 majusaban Tisza-
ujhelyen hunyt el. 1904—1905-ben Szlatinay Lajos, 1908—1909-ben Haldsz Imre,
1912-ben pedig Cseh Sandor volt az irattarnok.

1920-1938: RADVANYI MIKLOS, aki Kérpatalja félevéltarosaként kezelte
a Bereg megyei iratokat is.%

1941-1943: DR. BELENYESY KAROLY félevéltaros.

1943-1944: DR. FENCZIK JENO — A Karpataljai Teriilet Kormanyzo6i Biz-
tosanak Hivatala Beregi Kozigazgatasi Kirendeltségnek a levéltarért felelds hiva-
talnoka. 1925-1940. kozott foldrajzot, torténelmet, természetrajzot, honismeretet,
magyar ¢s latin nyelvet tanitott a Beregszaszi Allami Fégimnaziumban, rendki-
viili tantargyként pedig orosz nyelvet. A 30-as években aktiv tdrsadalmi munkat
fejtett ki a Podkarpatszka Ruszi Magyar Kulttr egyesiiletben. Az 1929-1930. évi
gimnaziumi értesitében megjelent A szlav kultiura ujjasziiletése Jugoszlaviaban
cimi tanulménya, az Orszagos Kozépiskolai Tanaregyesiileti Kozlony 1940. évi
4. szamaban pedig Nemzeti torténelmiink tanitdsa és nemzetiségeink cimii esszéje.
Gyakran irt torténelmi targyu cikkeket a Karpati Magyar Hirlapba és a Karpati
Hirlapba. Dr. Fenczik Jené a Duchnovich Karpatorosz Irodalmi Kor ligyvezeto
elndke volt, a Magyar Sajtékamara hirlapir6i szakosztalyanak tagja, a Felvidéki
Utmutaté munkatarsa.

A Magyar Ornitologusok Szdvetsége tiszteletbeli tagjava valasztotta. 1940-
ben dr. Fenczik Jendt a Karpataljai Kozigazgatasi Kirendeltségre helyezték at a
teriileten talalhato levéltarak anyagainak rendezésére és feldolgozasara. A habora
vége Budapesten talalta. 1945-t61 kiilonb6z6 iskolakban és gimnaziumokban ta-
nitott orosz nyelvet. 1961-ben ment nyugdijba, sajnos nagyon koran, 1962-ben
hunyt el.>

3 Versei megjelentek a BEREGben (1900. 33. sz, 45. sz.) (Forras: Kozelismerésben hunyt el...
BEREG, 1903. majus 31, Szent-Imrey Tamas irodalmi miikodése. BEREG 1903. junius 7. Tovabba
Czimeres levelek Beregvarmegye levéltaraban ujrapublikalva lasd: Csatary Gyorgy, ,,Hét kereszt
alatt felkelek”. (Karpataljai néprajzi és honismereti dolgozatok) szerk: P. Punyk6 Maria. Budapest—
Beregszasz, 1997. 108-142. 0.)

55 Bletérdl és munkassagarol lasd: Jleneran M. B. Hikona PajiBasi — opraHisatop i 10C/TiTHIK apXiBHOT
cnpasu [linkaprarcekoi Pyci (mo 80 — pivus 3 mas cmepri)/leneran Muxawno, [lepxkaBauii apxiB
Bakapnarcbkoi obnacti, Ykropoa, Ykpaitina, zakarchiv@ukr.net Ugyan 6: [lo mutaHHst mpo icTOpito
apxiBHOI cripaBy Ha 3akaprarTi YkpaiHCbKe apXiBO3HABCTBO: ICTOPIs, Cy4acCHUH CTaH Ta IEePCICKTHBU
/ Hayk. mom. Beeykp. xoud. (Kuis, 19-20 mmucromama 1996 p.). — K., 1997. - 4. I. — C. 141-146.

% Csanadi Gyorgy, Régi Beregszasziak. Beregszasz, 2001.78-79. o.



Mikonya GYORGY"

A tehetséggondozas pedagogiai lehetoségei

Reziimé. Az emberrel, annak nevel-
hetdségével és ennek hataraival — mar
régebben is, de — Ujabban csak mul-
tidiszciplinaris megkdzelitésben cél-
szerii foglalkozni. (Csanyi 2000) A
tudomanyos ismeretek gyarapodasa
pedig olyan gyors, hogy kovetésiik
szinte lehetetlen. Ezzel egytitt idénként
sziikségess¢ valhat egyfajta szintézis
keresésére torekedni, aminek a sokfé-
le megkozelités miatt értelemszertien
igen kiilonbozé eredménye lehet. En-
nek szellemében alapvetden a genetikai
orokségre, a csaladi koriilményekre és a
tarsadalmi hatasok egy részére koncent-
ralva vizsgalom a tehetség fejlesztésé-
nek koriilményeit. A tehetséggondozas
elméletével és gyakorlati megvalosita-
saval szamos kiilfoldi és jelentds hazai
mihelyek is foglalkoznak, kozilik a
pedagogiai és a pszichologiai megko-
zelités kozéppontba helyezése miatt
kiemelkednek a Balogh Laszlohoz és
munkatarsaihoz kapcsolodd kutatok.
(Balogh 1999, 2004, 2006) A tehetség
kibontakozasanak vagy kibontakoz-
tatasanak hatterében vannak tudhato,
megismerhetd torténések, amelyeket
tudunk befolyasolni, de lehetnek ott
véletlenszerli, vagy ismeretlen oku ese-
mények is, miként azt egy genetikus is
fogalmazta: ,,Bar szeretjik magunkat
ugy elképzelni, mint a neveltetés és ok-
tatds gondosan megmunkalt termékeit,
valojaban azonban ugyanolyan kaoti-
kus események alakitanak benniinket
is, mint amelyek egy hopelyhet egyedi-
vé formalnak.” (Dean-Copeland 2002:
19) Ha ez az allitas igaz, akkor minden
tehetségfejlesztést érintd gyokeres val-
toztatds csak komplex megkdzelités
alapjan lehetséges.

Kulesszavak: tehetség, szintézis, geneti-
kai ordkség, csaladi és intézményi hata-
sok, tarsadalmi kériilmények.

Pe3rome. JlroguHow, MOX-
JIUBOCTAMU Ta MeXaMH il
BUXOBAHHS 1 paHile, a 3apa3
BUKJIIOYHO JOLIIBHO 3aiiMa-
THUCS TUTBKU 3 MYJIBTHJIUCIH-
mriHapHUX miaxoniB (Csanyi
2000). HaykoBi 3HaHHS 301JTb-
LIYIOTHCS HACTIJIBKH IIBUJIKO,
10 BCTEXKHUTH 32 HUMH Maid-
’ke HeMoxnuBo. [Tpu npomy B
JIeIKUX BUIAIKAX HEOOXIIHO
MParHyTy A0 MOIIYKY MEBHO-
TO CHHTE3Y, SIKMH BHACIITOK
PI3HHUX MiAXOIIB MOXE MaTH
pi3Hi pe3ynbTaTH. Y Iyci ux
MiAXO0IB MU 3po0uin cripoly
JOCTITUTA OOCTaBUHH PO3-
BUTKY TAaJlaHTiB, CKOHIIECH-
TPYBaBIIUCH Ha TEHETHYHII
CITaJIKOBOCTI, CIMEHHHX O00-
CTaBUHAX Ta YaCTHHI cyc-
minbHUX BIUIMBIB. Teopii Ta
MPaKTULl PO3BUTKY TaJIAHTIB
MPUCBSYEHA IIifla HHU3KA Bi-
TYN3HSHUX Ta 3aKOPIOHHHUX
mpamb, cepeA  SKAX BapTo
BHOKPEMHTH PE3YJIbTaTH J0-
cmigpkenp Jlacno bamora Ta
foro criBpoOGiTHuKiB (Balogh
1999, 2004, 2006). 3a BusB-
JICHHSIM Ta PO3BUTKOM TaJIaH-
Ty CTOSITH Taki MOAil, Ha SKi
MH MOXXEMO BIUIMHYTH, alie
MOXYTh OyTH # TaKi, 1o cTa-
JIMCSI BUTIAZKOBO YH 3 HEBiJI0-
MuX npuuuH. Tomy Oynb-sxi
JIOKOpPIHHI 3MiHH CTOCOBHO
PO3BHUTKY TaJlaHTy MAalOTh
TPYHTYBAaTUCS BHKIIOYHO Ha
KOMITJIEKCHOMY ITiAXO/II.
Kniouoei  cnosa: mananm,
cunmes, 2eHemMuyHa Cnaoxo-
gicmb, cimelini ma incmumy-
YIOHANbHI 6NAUBU, CYCNINbHI
obcmasunu.

Abstract. Dealing
with man, his education
and its limitations is
worthwhile solely in the
multidisciplinary  pe-
spective. (Csanyi, 2000)
The pace of the growth
of the body of scien-
tific knowledge is so
fast that it is almost im-
possible to be tracked.
Nevertheless, at times
necessity may arise for
the synthesis of endeav-
ours, which can result
in very different results,
obviously owing to the
wide range of approach-
es. In this light, the con-
ditions of talent devel-
opment are examined
with a special focus on
genetic heritage, family
circumstances and so-
cial impacts. A number
of foreign and domestic
major workshops also
address the talent man-
agement theory and its
practical  implementa-
tion, among whom
stand out the work of
researchers related to
Laszl6 Balogh and his
colleagues who focus
on the aforementioned
problem in the pedagog-
ical and psychological
perspectives  (Balogh,
1999, 2004, 2006).
Keywords: talent, syn-
thesis, genetic inherit-
ance, family and insti-
tutional impacts, social
conditions.

*Dr. habil., egyetemi docens, dékan, Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Tanito- és Ovoképzd
Kar, Neveléstudomanyi Tanszék. Associate professor, dean of faculty - E6tvos Lorand University,
Faculty of Primary and Pre-School Education. JlokTop mexaroriyaux Hayk, JeKaH (akKylIbTeTy M0o-
YaTKOBOI Ta AOIIKIIBHOI OCBiTH YHiBepcuTeTy iM. ETBema Jlopanna.
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Motto: Jobb meggyuijtani egy gyertyat, mint atkozni a sotétséget. (Adage)
A tehetséggondozds torténeti elézményei

A zsenielv, az anyatehetség eszméje régota foglalkoztatja az emberiség kiemelke-
d6 gondolkodéit. Koziiliik némelyik szerint a kimagasld langelmék egytdl egyig
abszolut eredetiek é¢s mindegyiknek van valamilyen sajat leleménye. Victor Hugo
szerint a torténelem tizennégy ilyen zsenialis tehetséget adott az emberiségnek,
6k a kovetkezék: Homérosz, Job, Aiszkhiilosz, Ezsais proféta, Ezékiel proféta,
Lucretius, Juvenalis, Tacitus, Pal apostol, Janos apostol, Dante, Rabelais, Cervantes
¢és Shakespeare. (Bahtyin 2002: 139) Ezen személyek életatjanak elemzése — mar
amennyiben ismertek az dnéletrajzi részletek — lehetdséget kinal a kiemelkedés, a
tehetséggé valas motivaciojanak részbeni feltérképezéséhez. Az emberrel, annak
nevelhetoségével és ennek hataraival — mar régebben is, de — jabban csak multi-
diszciplinaris megkdzelitésben célszer(i foglalkozni. (Csanyi 2000) A tudomanyos
ismeretek gyarapodasa pedig olyan gyors, hogy kovetésiik szinte lehetetlen. Ezzel
egylitt idonként szlikségess¢ valhat egyfajta szintézis keresésére torekedni, aminek
a sokféle megkozelités miatt értelemszertien igen kiilonb6z6 eredménye lehet.

Az egyik els6 rendszerez6 szandékl romai pedagogus egyéniség Ouintilianus,
aki Retorika cimli miivében ,,A kiillonb6z6 képességii gyerekekkel valo banasmod”
fejezetben foglalja Gssze a tehetséges gyermekek nevelésével kapcsolatos nézeteit,
e szerint:

Akl a tanitasban jartas, mihelyst rabiztak egy tanulot, eldszor tehet-
ségét és természetét fogja megfigyelni. Kisgyerekeknél a tehetség jele
kiilonosképpen az emlékezoképesség. Ennek két erénye van: a konnyl
tanulas és a pontos megjegyzés. A kovetkez6 az utdnzds, mert ez is a
tanulékony természetre jellemz6...” (Ouintilianus 2008: 83)

A gyakorl6 tanitoé Ouintilianus igy folytatja elmélkedését:

,Nem fogok sok reményt flizni annak a gyereknek a jo hajlamahoz, aki
azt akarja elérni utanzassal, hogy kinevessék. Mert a tehetséges gyerek
mindenekel6tt derék is lesz...” (Ouintilianus 2008: 83)

A tehetséges tanulotol elvarja, hogy kérdéseket tegyen fel; felhivja a fi-
gyelmet a korai tehetség megnyilvanulasanak veszélyeire; az elbizakodottsagra;
a sekélyes, feliiletes gyors teljesitményen alapulé tuddsra. Olyan ifjura vagyik
»akit a dicséret 0sztonodz, akit a dicsdség 6rommel tolt el, aki sir, ha folilmualjak™.
(Ouintilianus 2008: 83)

A tehetséggondozasra vonatkozo javaslatai a kdvetkezok:

» engedni kell a gyermekeknek némi lazitast, mert senki sem képes tartosan

elviselni a folyamatos munkat, a tanulasban valo igyekezet az akaraton
alapul, melyet nem lehet kényszeriteni.
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e Tobb 1d6t forditanak a tanulasra azok, akik foliidiiltek és frissek, masrészt
serényebb lesz a lelke annak is, aki hadakozik a kényszer ellen.

* Nem zavaro a jaték sem, mert az lehet az ¢élénkség jele. Az allanddan szo-
moru gyerekbdl pedig mindig hianyzik a lendiilet.

* De legyen mérték a pihenésben is, nehogy gylildletet ébresszen a tanulas
irant, ha (ezt) megtagadjak tdle, s nehogy megszokja a dologtalansagot, ha
tulzasba viszi a pihenést.

* Az erkdlesok egyszeriibben tarulnak fel jatek kdzben, de vigyazni kell, ne
hogy a rossz szokasok rdgzddjenek.

* A gyermekek testi fenyitését hatarozottan ellenzi, ugyanigy a megszégye-
nitést is, mert a szégyen megtori és lealacsonyitja a gyermeket.

» Utolso6 figyelmeztetése a tanitoknak szol: senkinek sem szabad tul sok jo-
got adni azzal a korosztallyal szemben, amely gyenge, és ki van szolgal-
tatva a jogtalansagnak. (Ouintilianus 2008, 84-85)

A torténeti megkozelités még folytathatd lenne, de talan Quintilianus azon

teoretikusok egyike, aki a legjobban 0sszegezte a tehetséges gyermek oktatasara
vonatkoz6 nézeteket.

A tehetséggondozas ujabb megkozelitési lehetdségei

Ennek szellemében alapvetéen a genetikai orokségre, a csaladi koriillményekre
¢s a tarsadalmi hatasok egy részére koncentralva érdemes vizsgalni a tehetség
fejlesztésének koriilményeit. A tehetséggondozas elméletével €s gyakorlati meg-
valositasaval szamos kiilfoldi és jelentds hazai miihelyek is foglalkoznak, koziiliik
a pedagdgiai és a pszichologiai megkozelités kozéppontba helyezése miatt ki-
emelkednek a Balogh Laszlohoz és munkatarsaihoz kapcsolodo kutatok. (Balogh
1999, 2004, 2006)

A tehetség kibontakozasanak vagy kibontakoztatasanak hatterében vannak
tudhato, megismerheto torténések, amelyeket tudunk befolyasolni, de lehetnek
ott véletlenszerti, vagy ismeretlen okl események is, miként azt egy genetikus is
fogalmazta:

,Bar szeretjilk magunkat Ggy elképzelni, mint a neveltetés €s oktatas
gondosan megmunkalt termékeit, valdjaban azonban ugyanolyan kao-
tikus események alakitanak benniinket is, mint amelyek egy hopelyhet
egyedivé formalnak.” (Dean—Copeland 2002. 19)

Ha ez az allitas igaz, akkor minden tehetségfejlesztést érinté gyokeres val-
toztatas csak komplex megkdzelités alapjan lehetséges. Valosziniileg (még) nem
lehet ezen a teriileten mindent mérndki pontossaggal elére megtervezni. A jol be-
valt modszertani megoldasok mellett, sok minden mas mellett, a spontaneitasnak,
a gyors reagald-készségnek is teret kell hagyni. Ehhez viszont nem art ismerni
azokat a tényezoket, amelyek tobbé-kevésbé adottak szdmunkra.
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Tehetséggondozds és a csalad

A csaladnak mint primer szocializacios terepnek a fontossaga régota ismert €s tu-
domanyos vizsgalatokkal tobbszdrdsen bizonyitott. A csalad tehetséggondozasban
betoltott szerepe harom f6 teriiletre terjed ki, ezek 1) az anyanyelv és gondolkodas
elsajatitasa ¢s fejlesztése, adott esetben ez akar tobbnyelviiséget is jelenthet, 2) az
érzelmi alapok megteremtése, a motivacio kialakitasa €s 3) a szocialis viselkedés
komponenseinek (empatia, kolcsondsség, normak, kotelességek) elsajatitasa. (Ba-
logh 2016: 268)

A sziiloknek tiirelemre és kitartasra kell nevelniiik gyermekeiket. Egyes kul-
turkorokben — kiilondsen az angolszasz és a német kultrdban — azt tekintik a leg-
fontosabb adoménynak, amit a sziilok gyermekiiknek nytjthatnak, ha érzékeltetik
veliik a kemény munka éthoszat! Ez kiilondsen fontos volt a tradicionalis zsido6
szellemiségli csaladokban. Nem véletlen, hogy még a mesékben is illett a kiraly-
finak valamilyen munkat végezni, legalabb a kosarfonast, vagy mas egyszeriibb
szakmat ajanlatos volt megtanulnia. De az angol kiralyi haz tagjai is hasznosnak
talaltak egy-egy foglalkozas alapjainak a megtanulasat. Az orosz carevicsek élet-
re nevelésének gyakorlata egy iddben az jelentette, hogy fegyverrel ellatva egy
¢évet Szibériaban toltottek, és vadaszatbol tartottdk fenn magukat. A legnagyobb
gyermeknek fenntartott sziildi adomany a gyermek tehetségébe vetett feltétlen
bizalom és ezzel a sikeres élet reményének a fenntartasa.

A csalad és a tehetséggondozas kapcsolataban megfigyelték, hogy bizonyos dol-
gok, jatszmak — sorskonyvszertien — ismételten eléfordulnak a csaladok életében. A
sziilok gyermekekre iranyulo jatszmai igen Osszetettek. A sajat elmaradt lehetdsége-
inek megvalositasatol kezdve sokféle torekvés 1étezik. A sziilok gyermekekre gya-
korolt hatasabdl alakulnak ki az tn. sorskonyvek. A sorskdnyv nem tudatos életterv.
A sorskonyv lélektani realitasként az ember identitasa, Onképe sajat magarol, amit
a sziil6é alakit ki. A sorskonyvet az egyénre jellemz6 jatszmak valositjak meg. Adott
helyzetben a személy mindig azokat a jatszmakat jatssza, amelyekre neveltetése érzé-
kennyé¢ tette. A sorskonyv tigy is felfoghatd, mint az egyéni élet teljes filmjének egy
forgatokonyve. Ennek elemei: a gyermekként atélt élmények, az 6t ért megrazkodta-
tasok; az egyszemélyes jatszmak eredménye, a félreértések rogziilése és az dsszetett
jelenetté Gsszeallod torténések alkotjak. Eric Berne mindezek kiegészitéseként még a
kovetkez6 megfontolandé alaptételeket fogalmazza meg a csaladrol:

1) Tudattalanunkban tarolunk olyan hiedelmeket, amelyek oriasi erével tore-

kednek 6nmaguk ismételt igazoldsara.

2) Ezek a hiedelmek dontési helyzetekben is képesek kikapcsolni a jozan

gondolkodast, mérlegelést.

3) Eletiink legelsé néhany évében — tehat kevéske, de mélyen rogziilt tapasz-

talatunk alapjan — készitjiik el azt a forgatokonyvet (sorskonyv), amely éle-

tiink szamara irdnyado lesz.
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4) Csakis e forgatokonyv hiedelmeinek tudatositasa, vagyis az dnismeret te-
rapias fejlesztése szabadithat meg ett6l a tudattalan, Oonartd programtol, és
adhat szabad kezet egy harmonikus élet kialakitasahoz. (In F. Varkonyi 2009.
8-9)
Az életben, az emberi sors alakulasaban igen fontosak lehetnek az un. mdgi-
kus hatasu pillanatok. Ezen utébbiakra néhany példa:
1) Az egyik ilyen a matematikus Szofja Kovalevszkaja (1850-1891) esete.
Ugy tiinik, hogy a kis Szofja matematikai érdeklddését tobb tényezé bonta-
koztatta ki. Az egyik az édesapjatol szarmazott, teljesen véletleniil, ugyanis
amikor az 0j hazukban kifogytak a tapétabol, az apa tanulmanyaibol megma-
radt, differencial és integralszamitassal kapcsolatos jegyzeteket hasznaltak
tapétanak. Szofja sok orat toltott el a furcsa dkom-bakomok nézegetésével.
Valami hatéasa lehetett ennek, mert amikor késobb, ezzel a teriilettel kezdett
foglalkozni, olyan konnyedén elsajatitotta ezeket a bonyolult szamitasokat,
mintha mindig is ismerte volna.
2) Robert Goddard a modern rakétatechnika egyik szakértdje gyerekkora-
ban sokat iilt a cseresznyefan. 1899 koriil jarunk New Englandban. Goddard
ekkor utolsd éves kozépiskolas, kedvenc fajan iildogélve tétleniil bAmészko-
dik, kozben iidvozito latomasa tamad egy olyan jarmiirdl, amelyik embereket
vinne a Marsra. Ez a gondolat aztain mar sohasem hagyta nyugodni. Egy év
mulva Gjra felmaszott a fara, és ezt kdvetden minden évben megtette ugyan-
ezt, egészen addig, mig el nem jutott a rakétatechnika legfontosabb elveinek
megismeréséig. (Sagan 1990: 108)
3) A természettudos és etologus Jane Goodall irja emlékirataiban ,,Ma mar,
amint az elmult idOk tavlatabol tekintek vissza életemre, tisztan latom, mi-
ként formalodott életfilozofiam fokrdl-fokra az els6 husz év alatt, s kik voltak
azok az emberek, mik voltak azok az élmények, amelyek azt legféképpen
befolyasoltak.” (Goodall 2000: 47) Az 6t ért hatasok kozott meghatarozdak
voltak a nagysziilok: a kongregacionalista lelkész nagyapa és a jo lelkli nagy-
mama, aki gyakran felolvasta a kislany Jane-nak a nagypapa leveleit. Ezekbol
néhany mondat, mint példaul ez: Eleteden ét tartson erdd! — életének vezérel-
véveé valt és kisegitette Jane-t a legnehezebb élethelyzetekben is.

Az ujdonsdgkeresés és a tehetséggondozds

A kovetkezd kevéssé ismert, de genetikailag determinalt jelenség az ujdonsag-
keresés iranti fogékonysag. Robert Cloninger szerint az jdonsagkeresés részei:
a feltaro ingerfogékonysag, az impulzivités, az extravagancia €s a hajlam a rend-
szertelenségre és a kicsapongasra. (Dean—Copeland 2002: 37) Ez a tulajdonsag
egylittes sokféle kombinacidban fordul eld, ugy a csalddban, mint az iskoldban és
nem kis kihivast jelent a sziilének €s a pedagdgusoknak is.
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A kovetkezokben még mindig az Gjdonsagkereséssel foglalkozunk, ugyanis
ha tehetséges gyerekeket akarunk nevelni, akkor ez nagyon fontos érték, amire
fokozottan oda kell figyelni. Kérdezhetnénk azt is, mit jelent a feltar6 ingerfogé-
konysag. Ez a kifejezés 1ényegében arra utal, hogy azokkal a gyerekekkel lehet
valamit csinalni, akik keresnek valamit. Sokszor szamunkra jelentéktelennek tind
dolgokkal tud egy gyerek nagyon hosszu ideig foglalkozni. Allandoan keresgél és
majdnem mindig talél is valamit. Sokszor a feln6tt megszakitja ebben a tevékeny-
ségben. Raszol, ne bantsd, piszkos leszel stb.! Rengeteg ilyen eset van, amivel a
kezdeti ujdonsagkeresést gatoljuk, blokkoljuk. Nem véletlen, hogy a reformpe-
dagogia egyik orvos alapképzettségli nagyasszonya — Maria Montessori — tobbek
kozott azt emliti, hogy egy gyermek addig végezhessen megszakitas nélkiil egy
neki tetszd tevékenységet, ameddig azt meg nem unja. Vigyazzunk, mert a befe-
jezetlen dolgok neurotizalnak és nagyon konnyti aggodalmat, kielégiiletlenséget
kelteni a gyermekben.

A kovetkez6 figyelembe veendd tényezo az impulzivitas. A kérdés ebben az
esetben az, hogy mekkora energiabedobassal végzi az adott tevékenységet a gyer-
mek. Altalanos tapasztalat szerint — vannak robbano, gyors tipusok, és olyanok is,
akik nehezen indulnak be. A hatékony pedagogusnak azt kell egyénre szabottan
mérlegelnie, mi az, amitdl beindul és mi az, amivel meg lehet allitani egy gyerme-
ket. A feladat nehézségét az jelenti, hogy nagyon gyorsan, a tobbi didkra is figyel-
ve kell donteni. Ezt a tudast csak szakmai tapasztalatok tjan lehet megszerezni.
Fontos feltétel, hogy az 6vond, a pedagdgus mindezen nevelési folyamat idején
oldott, nyitott ¢s nyugodt allapotban maradjon.

Az 1jdonsagkeresés tovabbi forméja az extravagancia, ilyenek a kiilonleges-
ségeket szeretd gyerekek. Miben mutatkozhat ez meg? Lanyoknal, de fitknal is
a legkonnyebb észrevenni ruhaviseletben. Nem a szokvanyosat akarjak viselni.
Torténelmi példa erre a késébbi jezsuita rendalapitd Ignac, aki salamancai diak
koraban arra biztatta tarsait, hogy jarjanak egyforma szerzetesi szabasu fehér ru-
haban. Meg is lett a kdvetkezménye az extravagancianak, tarsaival egyiitt kicsap-
tak oket az egyetemrol. Egy adott torténelmi iddszakra nagyon is jellemzd, hogy
mi szamit extravagancianak. Ez tobbnyire kiilsddlegességre vonatkozik, igy haj-
viseletre, ékszerekre (jelenleg fiuknak fiilbeval6), sminkelésre, kormokre, tetova-
lasra, testékszerek hasznalatara stb. Sajatos extravagancia az is, ha valaki teljesen
bele akar simulni a sziirke tdmegbe, ne legyen mas, mint a tobbi. Az extravagan-
cia kiilonleges megnyilvanulasa a gondolkodasban és életvitelben megmutatkozo
massag. A gondolkodas esetében meglehetésen nehéz az eredetiség és a zavaros
gondolatfolyam megkiilonboztetése, kiilonosen akkor, ha az eredetiség még a ke-
letkezés Ossze-visszasagaba van elrejtve. Az életviteli extravagancia napjainkban
igen sz¢lsOséges formakat Glthet: a mélyszegénység és a hatartalan lehetéségek
kozott; a rigorézusan kdvetkezetes, beszabalyozott életvitel mellett eléfordul min-
den szabaly mell6zése és a spontan hatasok uralma.
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Az tjdonsagkeresésnek érdekes része a hajlam a rendszertelenségre és
a kicsapongasra. Ennek talan lehet olyan része, ami érték, és lehet egy olyan
komponense, ami meg nagyon kényelmetlen. Megint a mértéket kell eltalalni.
Az 6vodas, ha megmagyarazzak neki, hogy mi a rend, nagyon kdvetkezetesen
betartja, és nagyon zavarja, ha ebben a tarsai vagy a felnéttek nem kovetkeze-
tesek. De van ugy, hogy valaki atesik a masik oldalra, hiszen nem lehet mindig
mindenhol, mindenben tokéletes rendet tartani. Ovodas csoportok tevékenysé-
gét figyeltem meg ilyen szempontbdl és azt lattam, hogy van, aki attol nyugszik
meg, hogy rendet csinal, mas meg attol, ha szétbontja a rendet. Tapasztalatbol
tudhato, hogy ez a csaladokban is igy van. Nincs generalis recept arra vonat-
kozoban, hogy aki rendszertelen és hajlamos a kicsapongéasra — abbol tehetség
lesz, de az ellenkezdjére sincs. Az a jo variacid, ha egy notorius rendrakat kicsit
megpiszkalunk, hogy csindljon mar valami rendetlenséget maga kortil, az talan
jot tesz neki. Es a forditottja is igaz lehet, az alland6 rendetlent nagy valoszinii-
séggel arra kell szoktatni, hogy csinaljon rendet maga koriil, mert az szép és jo
is lehet. Ezzel a Iényegtelennek tind mozzanattal életre szoloan lehet formalni
a személyiséget. J6 esetben annyi és olyan szokasokat alakitunk ki, amelyek
megkonnyitik az életvezetést, de nem valik senki a szokasok rabjava. Ezek na-
gyon egyszerii dolgok. A tehetséggondozasra vonatkozoan ebben az esetben
sem lehet altalanos érvényességii receptet adni, azért mer minden ember mas €s
masféle banasmodot igényel!

Egy masik teoretikus Marvin Zuckerman a szenzacidkeresés elemeit kutatva
az izgalom ¢és kalandkeresést, az élménykeresést, az unalomérzékenységet, va-
lamint a felszabadultsagot (gatlastalansagot) emliti. (Dean—Copeland 2002: 37)
Nagyon fontos a gyerekeknél megfigyelni azt, hogy a szenzaciokeresésnek mi-
lyen jelei nyilvanulnak meg. Ez minden ember életében rettentd izgalmas torté-
nés. Hogy mit jelent az izgalom és a kalandkeresés az egyéni életiinkben, az igen
fontos és ¢letre sz616 dontések kiinduldopontja lehet. Mindenkiben felidézhetdk a
sajat élményl gyermekkori emlékek: ilyen a kunyhdépités, a traktorra iilés, a fara
maszas, a fel- és leugrasok, a csuszkalasok, szanko6zasok, a biciklizés megtanu-
lasa, a bujocskazas, valamiféle titok birtoklasa, stb. Elménykeresés ¢és izgalom:
a gyermekek rettentGen szeretik a hintazast, a korhintat, a vasari forgatagot. Ez
régen viszonylag ritka lehetéség volt. Akkor még jobban is szerették. Manapsag
Uj élményforrasokat kell keresni — és a gyermekek mindig meg is talaljak. Igaz
az utdbbi években a gyermekek rafindlt modszerekkel torténd fogyasztova neve-
Iése mar jol jovedelmezo iparagga valt. Az mindenesetre nyugodt Iélekkel allit-
hatd, hogy az élményekkel valo toltekezésre 1ényegében mindenkinek sziiksége
van. Az emberi agy nagyon Osszetett és egyedi modon szervezett rendszer, ahol
a neuronlancokba be kell égetni a kiilonbdz6 élményeket. A tanitast mesterfokon
végzok rendelkeznek azzal a képességgel, hogy élményszeriivé tudjak tenni a ta-
nitas-tanulas folyamatat.
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Az unalomlekiizdés technikajanak birtoklasa a tehetségre vonatkozodan igen
fontos tényez0. Erre kiilonb6zd stratégiak jonnek l1étre. Gyermekeknél és felnot-
teknél is. Van, aki hattérzenét hallgat, van aki kot, horgol — akar egyetemi el6adas
alatt is. Gyermekeknél is meg lehet figyelni a kiillonboz6 technikakat. Szakiroda-
lombol ismertek ezek a jelenségek. Ha nagyon unja magat a gyermek, hintazni,
izegni-mozogni kezd (hospitalizacios tlineteket mutathat), razni, ragni kezd va-
lamit, gydmdszol valamit. Ezek fontos jelzések! A gyermek nem sokaig viseli el
az eseménytelenséget. Az, hogy ki, hogyan és mivel Gizi el az unalmat, az ismét
figyelmet érdemld személyiségjellemzd. Ilyen torténés lehet, hogy valaki elalszik,
firkal, a tapétat tépdesi, hangicsal, zenét hallgat, eszik stb. Hogy ez nemcsak
kisgyermekre vonatkozik, azt egy kifejezetten érdekes és tanulsadgos vizsgalat bi-
zonyitja, amelyik egyetemi hallgatok el6adas hallgatés alatti mellékes tevékeny-
ségeinek listazasaval foglalkozik. (Farago—Vass 2014)

Szenzaciokeresés elemeihez tartozik még a felszabadultsag érzésének igé-
nye. Felszabadultsag vagy gatlastalansag. Az els6 pozitiv jelz6, az utobbi negativ.
Mivel lehet felszabadultsagot elérni? Vannak egyszer(i modszerek. Sporttal, barati
tarsasagban beszélgetéssel. De van mas lehetdség is. Mondjuk ifjabbaknal a sze-
relem, ami rendkiviil izgalmas torténés, megkapodan szép €s a személyiség teljes-
ségét lekotd allapot — igy a tehetséggondozas erre az idGszakra sziineteltetheto.
Ennél produktivabb az, amikor valaki ihletet kap — verseket irogat, dallamokat
szerez, elméleteket gyart, Gtletei vannak. Minden embernek lehetnek ilyen felvil-
lanyozott pillanatai. Ezek tobbnyire ritka iinnepi pillanatok, és ezért mély nyomot
is hagynak. Es ha valaki megérzi ennek a varazsat, akkor ez maradandé élménnyé
valik. Hogy mikor jon el ez egy ember életében és hany olyan pillanat van, amikor
ihlete van, nos, ez valtozo. Mindenesetre ezen intenziv ¢lmények meghatarozoak
lehetnek a késdbbiek soran, és arra kell torekedni, hogy ilyenbdl a lehetd legtobb
legyen.

Az agy nem feltolthetd wincseszter

Az értelmi képességek, a gondolkodas és az ontudat formalodasanak gyokerei
éppen annyira bonyolultak, mint maga a gondolkodas folyamata. Az agy is csak
egy testi szerv, de sok mindenben kiilonbozik a tobbitl. Ha egy csecsemdt jol
taplalnak, tiszta kornyezetet biztositanak szamaéra, de az emberi kapcsolatoktol el-
szigetelten nevelik, akkor tokéletesen normalis testrészei fejlddnek, egyet kivéve:
emberi kapcsolatok nélkiil az emberi agy nem fejlodik. Viszont nem is egy lires
tartaly, amibe a tudast tdlcsérrel tolthetjiik be, és nem is egy Uj formatalatlan sza-
mitogép merevlemeze, amit mindig 0j adatokkal lehet feltlteni. Az emberi agy
inkabb olyan, mint egy kert, egy €16 dkoszisztéma, ahol a részek fiiggenek egy-
mastol. A gondolkodas, a tudatos agy az, ahol a természet és a nevelés egymastol
elvélaszthatatlanok, egyik sem létezhet a masik nélkiil. ,,Az agyat a biologia épiti
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fel, az emberi kapcsolatok altal fejlodik, és a tarsadalmi érintkezésen keresztiil
érvényesiil. A legmagasabb szinti, legkifinomultabb terméke a gondolat.” (Dean—
Copeland 2002: 190-191) Tehat aki tehetséggondozassal akar foglalkozni, annak
a maga komplexitasaban kell megértenie és megragadnia ezeket a jelenségeket.

A teljesség érdekében érdemes szamot vetni azzal is, hogy mi akaddlyoz-
za, mi neheziti a tehetség megjelenését, felismerését és fejlodését. Ezen tényezok
pedig a szegénység, a tudatlansag és a reménytelenség harmassagaban foghatok
ossze.

A szegénység legtipikusabb megjelenési formaja az alultaplaltsag. Gyermek-
korban, ha a taplalék nem elegendd, akkor a szervezetnek el kell dontenie, hol
hasznalja fel a korlatozott er6forrasokat: az elsé mindig a talélés, masodik a no-
vekedés. Ugy latszik, a szervezet kénytelen a tanulast a legutolsd helyre sorolni.
Az alultaplalt gyerekek unottak, apatikusak, nehezen megkdzelithetok. Gyakran
eléfordul naluk a vashianyossag, az ilyen gyerek figyelme besziikiil, memoriajuk
kapacitasa csokken és ennek kdvetkezményei a felnéttkorba is atnyulnak. A kila-
tastalan szegénység még sok mas probléma forrasa is lehet.

A tudatlansag 6nmagaban nem lenne gond, hiszen ezen 6nerébdl, vagy segit-
séggel lehetne valtoztatni. Az igazi gond az, ha motivalatlansaggal, passzivitassal,
érdektelenséggel parosul €s esetleg tanult tehetetlenséggé valik. Kiilondsen nagy
a vesz¢ély akkor, ha mindezen tényezok kilatastalansagga, a remény elvesztésé-
vé allnak Ossze. Az Onbecsiilés elvesztése az egyik legsulyosabb torténés, ami
egy embert érhet. Nem véletlen, hogy az egyik legdsibb ,,tehetséggondozo iras”
a zsido Talmud ezt tandcsolja: egy sziilé6 nem adhat nagyobb ajandékot a gyer-
mekének, mint hogy biiszke ra! A sziil6i tudatlansag megsziintetésére tobbféle jo
gyakorlat 1étezik. Ebbol egy kiilfoldi és egy hazai megoldast mutatok be.

Az amerikai Lousville-ben mitkodik a Csalddi Irds-Olvasds Nemzeti Kozpont.

Ebben kis jovedelmii csaladok gyermekeivel és felndttjeivel egyszerre foglalkoz-

nak. A 3-4 éves gyermek sziilgjével egyiitt heti haromszor megy el ebbe az isko-

laba. Délel6tt, a felndttek a tanteremben potoljak azt, amit kordbban 6k maguk
elmulasztottak, a gyerekeknek ezalatt jatékos iskola-elokeszitét tartanak. Ezutan
egyiitt ebédelnek. Délutan pedig a sziilok egyiitt tanulnak gyermekeikkel, mint-

egy atismételve a délel6tt megtanultakat. (Sagan 2010: 365)

A Budapesten ¢és kornyékén aktiv Baha’i vallasos kozosségben arra jottek ra,
hogy a ,,tudatlansag” megsziintetésére a leghatékonyabb metédus az, amelyik
nem unalmas, alkalmazasa élményszerti és minimalis a kudarc esélye. Ezért
kitalaltidk a Mesélé Edesanyak programot. Ennek részeként pedig nem tesz-
nek semmi mast, mint megtanitjak a vallalkoz6 sziiloket az érdekes mesék
kivalasztasara, a kifejez0 mesélésre és mesék tanulsagairdl vald beszélgetés
vezetésére. E program sikerét szamos elismerd megnyilatkozas is tanusitja.
(Szarka 2009: 151-152)
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A tehetséggondozas szempontjabol az a tanulsag, hogy ha javitani akarunk a
kudarcos helyzeten, akkor alulrol felfel¢ haladva kell épitkezni, azaz legelészor
vissza kell adni az érintett személy onbecsiilését. Amennyiben ez sikeresen meg-
torténik, akkor feléledhet a remény. Es ha méar van remény, akkor az adott személy
okosodik. Ha okosodik, akkor megtalalhatja a kiutat nehéz élethelyzetébdl. Az
Onbecsiilés megorzése a gyerekek nevelése soran kiemelten fontos. De hogyan le-
het az dnbecsiilést megtartani, netan visszaadni? Az 6vondnek, a tanadrnak mindig
keresni kell valami érzékelhetdt, megragadhatot az adott személy megnyilvanu-
lasai kozott, valami olyant, amire épiteni lehet. Minden emberben van vagy lap-
pang valamilyen tehetség, még ha az csak egy szikranyi is. Valami kiilonlegeset
mindenki hordoz magaban, csak néha sokaig kell keresni. Ezt kell megtalélni és
ovatosan, egyéni modon élesztgetni! Az iskolai életben sokkal gyakrabban keres-
siik a hibat, a hianyossagot — igaz a javitas szandékaval. Eléfordul, hogy valakitol
az egyetem elvégzéséig senki sem kérdezi meg €s senki sem fedezi fel, hogy az
adott személy valojaban miben igazan jo.

Egy alapvetden antropologiai szemléletil jellegzetesen amerikai gondolkodo
— Carl Sagan — a kovetkez6 véleményt képviseli. Szerinte az alapvetd képességek
kimiivelése sokkal fontosabb, mint a megszokott iskolai tantargyak sulykolésa.
Ennek jegyében a kovetkezd képességeket tartja fontosnak: a megbizhatosagot; a
kitartast és gondossagot; a csoportmunkaban valo részvétel gyakorlasat; a jozan
¢sz megorzését; a problémakezelés technikainak ismeretét; a szkeptikus gondol-
kozast és a racsodalkozas képességének megdrzését. (Sagan 2010: 349-350)

A természettudomanyok oktatdsa és a tehetséggondozds

Faraday — a hires feltalalo — valamikor egy egész féléven keresztiil csak egy szal
¢gb gyertyarol tartott mindenkit lebilincseld eldadasokat. A piarista szerzetes
Oveges Jozsef tanar r fizikai kisérleteit bemutaté filmek nézettsége vetekszik
a legujabb sorozatokéval. Egyébként sok névtelenségben maradt tanar oktat
eredményesen természettudomanyokat, de gondok is vannak ezen a teriileten. A
természettudomanyos tanarképzés egyik problémaja az, hogy a leendd tanarok
képzésében a szaktudomanyos ismeretekre helyezédik a hangstly, ami nem is
lenne baj, de az élményszer(i tanitashoz kellene egy masfajta tudas is, mégpe-
dig annak a [épésrdl 1épésre torténd megismerése, ahogy az 11j tudastartalom
hogyan, mi mddon keletkezett. A felfedezés koriilményei, az 6hatatlanul meg-
jelend tévutak megismerése nem jelenik meg a képzésben. Ez viszont fontos
lenne az élményszerii oktatasban, ahol nem a gyorsasag, hanem a megértés a
cél. Igaz ez lassitana a tempot és fellazitana a tantervet, de lehet, hogy megérné
az élmény és a gondolkodas fejlesztése miatt. Csak e szemlélet elterjedése és a
tantervi idokeretek nyomasa alél kiszabadulva kovetkezhet be jelentds valtozas
a természettudomanyok oktatdsaban!
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A természettudomanyos képzés kiilfoldon, igy példaul Amerikdban sem
problémamentes. Az antropologus Sagan a kovetkezd csokrot allitotta Ossze a
problémakrol. Szerinte (Amerikaban) a tanarok gyakran lelketlentil végzik a ta-
nitast, nincs tiirelmiik a tudomanyos modszerek oktatasahoz, sietve ledaraljak a
végsd eredményeket, gyakran 6k maguk sem tudnak kiilonbséget tenni tudomany
¢s altudomany kozott. A jobbak koziiliik magasabb fizetés reményében elhagyjak
a palyat. Persze a tudomanynépszerisités is lehet veszélyes, a tulegyszerisités, a
szamszerisités mellézése miatt, aranytalansagok lehetnek egyes kutatok tényle-
ges szerepének megitélésében, az érdekes analogia €és a valosag 0sszemosasa is
el6fordulhat. Sokszor elmarad a legfontosabb az oktatas soran — a kivdancsisdag
folkeltése! A munkaltatas pedig azért fontos, mert amire az ember 6nmaga talal
rd, azt sohasem, vagy legalabbis nehezebben felejti el! A természettudomanyok
ismerete ellensulyozhatja a babonasagot és a vakbuzgosagot — hangoztatta maga
Albert Einstein. A természettudosok szinte kivétel nélkiil kozmopolitak, 6k latnak
a legkdnnyebben keresztiil minden olyan torekvésen, amelynek célja az embe-
riség megosztasa egymas ellen harcol6 taborokra. Csehov mondasa is megsziv-
lelendd, kiilondsen Kozép-Europaban, e szerint — nemzeti természettudomany
€ppugy nincs, ahogy nincs nemzeti szorzotabla sem. (Sagan 2010: 328, 336, 338,
339, 409, 422)

Az eredményes tanulashoz sziikséges még a kétely és a fogékonysag harmo-
nikus egységének szem el6tt tartasara, ezzel foglalkozik a kdvetkezo alfejezet.

A szkepszis és a kételkedés értéke és hatdrai

A szkeptikus kérdez6 ember megjelenése az okori gordg kultira egyik legna-
gyobb vivmanya. Az objektiv gondolkodas kifejlodése az dkori gordg kulturaban
feltehet6en szamos tarsadalmi és kulturalis tényez6 kolcsonhatasaként alakult ki.
Ilyen tényezok: a népgyiilés, ahol a racionalis érvelés és a meggydzés valik fon-
tossa; de ilyen sok mas mellett a tengeri kereskedelem kialakuldsa, ami bdvitette a
latokort és kimozdulast jelentett az elszigeteltségbdl. ,,Ahhoz, hogy ezek a ténye-
z0k egyiittesen jelen legyenek egy hatalmas civilizacidban, nagy szerencse kellett.
Ilyesmi nem fordul eld kétszer.” (Sagan 2010: 312)

A zsid6 kultarkorben is felismerték, hogy a kérdezés fontos, de ha talzasba
viszik, zavard is lehet. A rabbinikus idében felismerték, hogy az értelmes kérde-
zéshez eldtanulmanyok sziikségesek, igy a rabbiiskolaban csak néhany évig tarto
figyelmes hallgatas utan tehettek fel a novendékek kérdéseket. (Bognar 1991: 43)

Atugorva a torténeti folytonossig részleteit, modern viszonyok kozott
azt tapasztaljuk, hogy az alsés és a végzOs osztalyok kozott valami torténik,
tanulmanyi idejiik végére a diakok elfelejtenck kérdezni, vagy legalabbis mas-
ként kérdeznek. A gimnazistak tényeket akarnak memorizalni, ritkabban élik meg
a felismerés 6romét, csodalkozasi kapacitasuk erdsen lecsokken, mérsékelten

ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016



ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016 141

szkeptikusok. Félnek attol, hogy ne tegyenek fel ostoba kérdéseket, ezért hajla-
mosak felszines magyarazatokat is elfogadni. A gimnazistak keresik tarsaik jova-
hagyasat, sokszor eldre atgondolt, leirt, aktivitast mutaté latszatkérdéseik vannak,
tiirelmesen varnak addig, amig ezeket célzottan feltehetik, sokszor nem figyelnek
masok kérdéseire és a valaszokra. Holott tudjuk — minden kérdés felhivas a vilag
megértésére. Az élénk szellemi, érdeklodd gyerekek pedig tele vannak értelmes
provokativ kérdésekkel. A kicsik pedig kiilondsen, mert jo esetben még nem hal-
lottak arrol, hogy vannak ostoba kérdések!

Sagan kotelezo kurzust vezetne be a szkeptikus gondolkodasrol az egyetem
els6 és masodik évében, mert felfogasa szerint a kérdések olyan hibajavité mecha-
nizmusok a tarsadalom életében, amelyek mellett még a politikusok sem mehet-
nek el szotlanul. (Sagan 2010: 332, 429) Az altala ajanlott , kritikus gondolkodas™
szemindriumon egy kivanatos allampolgari eskiit is el lehetne fogadtatni, ame-
lyik igy szdlna: ,,Fogadom, hogy mindenre rakérdezek, amit vezetdim monda-
nak. Megigérem, hogy hasznalni fogom kritikai képességeimet. Megigérem, hogy
torekedni fogok fliggetlen véleményalkotasra és képezni fogom magamat, hogy
képes legyek 6nallo véleményt kialakitani”. (Sagan 2010: 434)

Mindezek alapjan nyilvanvald, hogy radikalisan ujra kell gondolnunk az in-
telligenciarol alkotott nézeteinket. Legalabb harom dolog tudhat6 az intelligen-
ciarol: 1) szerteagazo (akusztikus, képi, absztrakt, kinesztikus stb.), 2) dinami-
kus ¢és interaktiv, nem lokalizalhato egy teriiletre, inkabb kiilonb6z6 interakciok
kolcsonhatasabol fakad és 3) az értelmi és érzelmi faktor mellett Gjabban egyre
gyakrabban emlitik a spiritualis intelligenciat is.

Ez az esszéisztikus jellegli tanulmany alapvetden a tehetséggondozas €s fej-
lesztés boséges szakirodalmahoz kivan a maga multidiszciplindris megkdzeli-
tésével hozzajarulni. Szamba véve a genetikai, 1élektani, szocioldgiai, torténeti,
pedagodgiai, didaktikai tényezok egyes elemeit — igaz a teljesség igénye nélkiil —,
taldan mégis sikeriilt szempontokat megfogalmazni ezen téma értelmezéséhez és
gyakorlati tennivalok eredményesebb megtervezéséhez .
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Pillanatképek a kozép- és a fels6foku budai tanitoképzo életébol

Reziimé. A tanulmany
segitségével bemutatjuk a
budai tanitoképz6 fejlédé-
sét a kozép- és a fels6foku
idészakban. Attekintjik az
1920-as, 1930-as évek ko-
zépfoku tanitoképzésének
helyzetét a budai képzoben
foly6 gyakorlati munka
elemzésén keresztiil. Bemu-
tatjuk a fels6fokti Budapesti
Tanitoképzo Intézet (majd:
Fdiskola) helyzetét az 1960-
as, 1970-es években, elso-
sorban a hallgatéi 1étszam
valtozasanak tiikrében.

Kulcsszavak:  tanitoképzés,
budai képzo, képesitovizs-
ga, hallgatoi létszam..

Pe3stome. V ny6Gnikarii
IPE/CTABICHO PO3BUTOK
Bynaiicekoro menaroriy-
HOTO IHCTHTYTY (B TIepIIiit
nonoBuHi XX CT. — mexy-
gpmmi) B 1920-1930-x
pOKax Yepe3 aHaii3 Mmpak-
THYHOI pOOOTH, IO TaM
BUKOHYBaJacs. Takox
ONHMCAHO MisTBHICTH 3a-
k1agy B 1960-1970-x po-
Kax, 30KpeMa IPOCTEIKEHO
3MIiHH YHCENBHOCTI CTYy-
JICHTIB IHCTHUTYTY.
Kniouosi cnosa: neoaco-
eiyna  niocomoexa, by-
oaucbKul incmumym,
Keanigikayiinui - icnum,
KIIbKICb CIyOeHmis.

1. A kézépfokii tanitoképzé

Abstract. We present (with the help
of study) the development of the pri-
mary school teacher training institut of
Buda in the middle and in the higher
period. We review the situation of
primary school teacher training in
the 1920 and 1930 years, through the
analysis of practical work proceeding
of primary school teacher training in-
stitut of Buda. We present the situa-
tion of primary school teacher training
institut (then: College) of Budapest in
the 1960, 1970 years, primarily in the
mirror of the change of the staff num-
ber of students.

Keywords: primary school teacher
training, primary school teacher train-
ing institut of Buda, qualifying exami-
nation, staff number of students.

1.1. A budai tanitoképzé torténete az intézmény felséfokuva valasaig

A budai magyar kiralyi allami elemi népiskolai tanitoképzd intézet — a hosszu
ideig egyszerlien ,,budai képezde” névvel illetett intézmény — 1869 Oszén nyi-
totta meg kapuit, elséként az allami tanitoképzok kozil (Szakal 1934), ami arra
predesztinalta — természetesen centralis fekvése mellett —, hogy az egyébként is
»zaszloshajonak™ tekintett allami intézetek kozott egyfajta kitlintetett rangot, a
,»kOzponti mintaképezde” egyediilalld szerepét nyerje el (Szakal 1934). Az intéz-

" PhD, Szent Istvan Egyetem, Gazdasag és Tarsadalomtudomanyi Kar, Tarsadalomtudomanyi és
Tanarképz6 Intézet, Pedagogia és Palyatervezés Tanszék, egyetemi docens. Szent Istvan University,
Faculty of Economy and Social sience, Institut of Social Science and Teacher training, Department
of Pedagogy and Career plan, assistant professor. Gombos.Norbert@gtk.szie.hu

" PhD, Szent Istvan Egyetem, Gazdasag és Tarsadalomtudomanyi Kar, Tarsadalomtudomanyi és Ta-
narképzd Intézet, Vezetéstudomanyi Tanszék, egyetemi adjunktus. Szent Istvan University, Faculty
of Economy and Social Science, Institut of Social Science. Kollar.Csaba@gtk.szie.hu

" Szent Istvan Egyetem, Gazdasag- és Tarsadalomtudomanyi Kar, Kommunikaciotudomany Tan-
szék, egyetemi adjunktus. Szent Istvan University, Faculty of Economy and Social Science, Institut
of Social Science. Bellasz.Zsuzsa@gtk.szie.hu.



144 GomBos NORBERT — KOLLAR CSs4BA — VINARNE BELLASz Zsuzsanna: Pillanatképek...

mény — elsd harom évében — a Krisztinavarosban 1évo Attila utca 97-99. szam
alatti — a Vérmez6 mellett fekvd — épiiletben kapott elhelyezést. Az els6 évek
helyzetét jellemzik az alabbi sorok:

., Osszesen tiz olyan tanuloval indult a képzés, akiket elobb a térvény dltal
eloirt ,, folvételi vizsgalatnak” vetettek alda. Az elso megbizott igazgato Schwicker
Janos volt, rajta kiviil ot tanar latta el az oktatast. Egy tanulo az év kozben kima-
radt, igy kilencen tettek sikeres osztalyvizsgat.” (Panyik 1991: 10-11)

Az els6 vezetOvaltas igen hamar — mar az alapitast kovetd évben — bekovet-
kezett, amikor Kozma Joézsef keriilt az igazgatoi székbe. A gyors valtozas okait
kutatva Panyik Ilona — az intézet torténetének kutatoja, Peregriny Elekre, az iskola
értesitoinek irojara hivatkozva — a tantestiiletben — foképpen az o6rak elosztdsa
miatt — kialakult ellentétekre, illetve a testiilet és az igazgatdtanacs kozotti né-
zeteltérésekre vilagitott ra (Panyik 1991). A vezet6i valtast hamarosan koltozés
is kovette, hiszen 1871-t61 a varbéli Orszaghaz utca 14. szam alatt 1évo épiilet-
ben nyert elhelyezést az intézmény, ahonnan 1874-ben az Orszaghaz utca északi
sarkan 1év6 — korabban a Politechnikum tulajdonat képez6 (Magyarfalvi 1968)
— ¢épiiletbe ,,vandoroltak™ tovabb. A masodik koltozkodés éve azonban mar a ve-
zetési stabilitds jegyében telt, hiszen 1873-ban egy olyan személyiség kertilt a
képezde ¢lére, aki negyedszazadon keresztiil meghatarozo szerepet jatszott annak
iranyitasaban és fejlesztésében. Gyertyanffy Istvan — akinek tevékenységérdl a
kisérleti négy évfolyamos tanterv kidolgozasa kapcsan mar esett sz6 — egyik nagy
érdeme, hogy a budai képzdbdl létrehozta a Pedagdgiumot, amely — a tanitokép-
zésen tul — magéaban foglalta a polgari iskolat, a polgari iskolai tanitoképzést,
a tanitoképz6 intézeti tanarképzést, valamint a gyakorldiskolat is (Magyarfalvi
1968), kisérletet téve — ilyen értelemben — a pedagogusképzés egyfajta korai in-
tanitoképz6”, ekkor alapozodott meg valdjdban a — mar emlitett — ,,kdzponti min-
taképezde” szerepe.

Gyertyanfty Istvan 1898-ban bekovetkezett |, varatlan nyugdijazasat”
(Magyarfalvi 1968: 121) kovetdéen azonban az intézmény élete alapvetden
megvaltozott. Az 1883 ota 0j helyen — a Gyori ut 13—15. szam alatt — mkodo
Pedagdgium fokozatosan felbomlott (az okokrol 1. Magyarfalvi 1968), az elemi
iskolai tanitoképzes levalt a polgari iskolair6l — ez utobbi alkotta innentdl fogva a
., Pedagogium torzset” (Magyarfalvi 1968: 121) —, mig a szdzadfordulo6 id6szaka-
ban — Gyertyanffy kozeli munkatarsa — Kiss Aron altal iranyitott ,,budai képezde”
munkaja Gjra a népiskolai tanitoképzésnek rendelodott ala. Az intézmény 1911-
ben koltozott a Fery Oszkar — a mai XII. keriileti Kiss Janos altabornagy — utca-
ba, ahol a ,,budai képz6” — és jogutddjai — végleges elhelyezésiiket is elnyerték
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(Magyarfalvi 1968). Ebben az iddszakban mar dr. Bald Jozsef iranyitotta az in-
tézményt, aki 1904 és 1916 kozott toltotte be az igazgatdi posztot (Szakal 1934).

Az elsé vilaghaboru, illetve az azt kovetd idOszak erdteljesen meghatarozta a
képzdbintézet életét. A Tanacskoztarsasag idején példaul — élelmezési gondok miatt
— sziinetelt a képzés, majd az ellenforradalmi rendszer hatalomra keriilése utan a
vallas- és kozoktatasiigyi minisztérium feliilvizsgaltatta a tanacskormany idején
kiadott okleveleket (Panyik 1991).

Az 1920-as években Quint Jozsef irdnyitotta az intézményt — aki 1916 ota
allt a ,,budai képz6” €lén — téle 1929-ben — mint igazgatohelyettes, megbizottként
— dr. Padanyi-Frank Antal vette at a képz6 vezetését, akinek végleges igazgatoi
kinevezésére 1932-ben kertilt sor (A budapesti magyar kiralyi allami elemi népis-
kolai tanitoképzo intézet értesitdi 1918/26 — 1935/36). Az 6 vezetésiik alatt érte el
igazi szakmai sikereit — Gyertyanffy utani ,,masodik viragkorat” — az intézmény.
A szak-, illetve a gyakorlati képzés rendszere jelentds mértékben atalakult, illetve
modosult a képesitdvizsgak tartalma is. Ekkoriban sziilettek meg az Un. ,,vezér-
konyvek”, melyek az egyes népiskolai tantargyak tanitasanak fejlesztését célzo
valodi mddszertani gylijtemények voltak. Az elemi népiskolai tanitdoi munkara
torténd gyakorlati felkészités tehat ebben az idészakban igen magas szinvonalat
ért el a képzoben, amit jol jellemeznek — a fentieken til — az alabbi sorok is:

,, Az intézet oktato-neveld munkadjanak magvat ebben az idészakban is a né-
vendékek hatékony gyakorlati kiképzése alkotja. A 1V. évesek 24 mintatanitast
szemléltek meg és 56 alkalommal tanitottak évente. Az V. évesek 24 mintatanitdst
néztek meg és 142 alkalommal tanitottak. Ez a szam az 1929/30-as tanévben mar
216-ra emelkedett, amelybol egy novendékre 6-7 tanitas jutott. A tanitasi téte-
leket ugy valogattik meg, hogy a novendékek az Osszes osztalyok minden tan-
targyabol lassanak mintatanitasokat, és kapjanak gyakorldasra tanitasi tételeket.”
(Magyarfalvi-Farkas—O. Nagy 1981: 62)

A harmincas évek végétdl azonban a helyzet gydkeresen megvaltozott. Ré-
szint a Homan Balint kultuszminiszter nevéhez fiiz6d6 ,,akadémiai reform” — és
annak kovetkezményei, részint a II. vilaghabort torténései jelentdés mértékben
meghataroztak az intézmény életét. 1944 majusatdl az intézet épiilete katonakor-
hazként funkcionalt — ami azt is jelentette, hogy az iskola permanens koltozések
elé nézett —, majd ugyanezen év oktoberétdl az oktatas is sziinetelt. Az intézményi
infrastruktiraban okozott haborts karokrél mindennél tobbet elarulnak az alabbi
sorok:

Az 1944/45-6s tanév az intézet torténetében a legsulyosabb megprobalta-
tasok idoszaka volt. A fovaros, illetve Buda ostromakor a képzében harcok dul-
tak, az épiilet tobb mint szaz belovést kapott. A 98 helyiségbdl egy sem maradt
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épen. Tonkrement a tetozet, hasznalhatatlanna valt a viz-, gaz- és villanyveze-
ték, a fiitoszerkezet. Az épiilet 409 ablakabol csupan 15 maradt sértetlen, a tan-
termekben nem volt ajto, a tornaterem padlozata elrohadt. [...] A nagy gonddal
kiépitett szertari dallomany 70%-a, a kényvtar anyaganak 60%-a pusztult el.”
(Panyik 1991: 78)

A vilaghaborut kovetden oriasi erdfeszitések torténtek a képzo épiiletének
helyreallitasara, az oktatas targyi feltételeinek ujboli kialakitasara, valamint a
tanulok megfeleld elszallasolasara (Panyik 1991). Az alapfoki oktatas uj in-
tézménytipusa — az altalanos iskola — 1étrejotte kovetkeztében a pedagoguskép-
z¢s rendszerének atalakitasa koril kialakult vitak, majd a pedagogiai fiskolak
megsziiletése, illetve az azt kovetd — atszervezésekkel teli — iddszak nem hagyta
érintetleniil a budai tanitoképzoét sem. Az intézmény az 1948/49-es tanévtol —
Korosi Csoma Sandor nevét felvéve — allami pedagdgiai gimnaziumként mii-
kodott (Panyik 1991), majd 1950-t61 ismét a ,,tanitoképz6™ nevet viselte, meg-
felelve az ijabb atalakitas tamasztotta kovetelményeket. Az intézet 1954-ben
— akkoriban ,,az orszag egyetlen gyakorlo tanitoképzdjeként” (Donath 2004:
126.) miikodott — felvette Tancsics Mihaly nevét (Donath 2004).

Az 1950-es évek elején tobb vezetdvaltas is tortént az intézmény ¢€lén, mig
1952-ben igazgatdi megbizatast kapott Arpassy Gyula, aki egészen 1958. augusz-
tus elsejéig viselte e tisztséget (Panyik 1991). Arpassy Gyula ,, életiitia, kordbbi
tevékenysége alapjan alkalmas volt arra, hogy az otvenes években — a tanitokép-
zés szakmai értékeinek ismeretében — megfontoltan vezesse az iskolat” (Panyik
1991: 85), vagyis az 6 személyisége — elsdsorban tanitoképzd intézeti tanari és
igazgatoi multja (Donath 2004) — volt a biztositék ebben a nehéz idészakban is
arra, hogy a budai tanitoképzében valodi szakmai munka folyjék (Arpassy Gyula
budai képzdbeli szerepérdl, illetve igazgatoi tevékenységérol 1. Donath 2004).

Az 1956 decemberében az oktatasiigyi tdrcanal osszeiilt — a felséfoku tani-
toképzés megteremtését elokészitdé — munkabizottsag tevékenységében a budai
képz6t Arpassy Gyula igazgatd képviselte, de tobb tanar is részt vett a reform
megvalositasat célul kitlizé kiilonféle grémiumokban (Panyik 1991). Az intéz-
mény tehat — amiképpen a tanitoképzeés egésze is — 1étezése egyik legnagyobb
valtozasa el6tt allt.

1.2. A kozépfoku budai tanitoképzo élete az 1920-as, 1930-as években
Abudai tanitoképezde legnagyobb szakmai sikereit, eredményeit —a Gyertyanffy
Istvan nevéhez fl1z6d6 korszak utan — az 1920-, illetve az 1930-as években érte
el. Erdemes tehat attekinteni az intézmény életét, mitkodését ebben az iddszak-
ban, ravilagitva a szervezeti struktiira mogott megbuvo pedagogiai valosagra is.
Az intézményi értesitok évrol évre beszdmoltak a képezdei 1ét szinte vala-
mennyi fontos eseményérol, gondjarol, problémajarol. Emlékezések jelentek meg
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— tobbek kozott — valamilyen aktualis évforduld vagy jeles személyiség halala
kapcsan, bemutattak az aktualis tanulmanyi év torténéseit, részletes kimutatasok-
kal szolgaltak az iskola épiiletérdl, udvararol, az intézmény anyagi helyzetérdl,
foglalkoztak az adott tanév nevelési kérdéseivel, az ifjisagi egyesiiletekkel, az
oktatas helyzetével, a gyakorlati képzéssel, és bemutattak az iskolakdnyvek jegy-
zekét is.

Az intézet tanuldinak szama 1920 és 1936 kozott egyenletesnek mondhato:
évente 150 és 200 kozott volt altaldban, ennél nagyobb eltérések nem tapasztalha-
toak. A didkok dont6 tobbsége nyilvanos tanulé volt, a magantanulok szama — az
adott idészakban — fokozatosan csokkent.

Az 1932/33-as tanévbdl ismert a didkok részletes statisztikaja. Az els6 évfo-
lyamra felvettek életkora 15 év 19 év kozott mozgott, amely intervallum — nagy-
jébol és egészében — a felsdbb osztalyokra is jellemz6 volt. Sziiletési helyiik
szerint a legkiilonfélébb telepiilésekrdl szarmaztak, a legtobben természetesen
Budapestrol és a fovaros kornyékérdl. A sziilok foglalkozasa tekintetében igen
,valtozatos kép” tarul elénk. A legtobben ipari alkalmazott, 6nalld kisiparos,
nyugdijas, altiszt, 6nallé gazda, tisztviseld, vasutas, illetve un. ,,egyéb” csalad-
bol szarmaztak, ami arra utal, hogy nem a tarsadalom legfelsobb rétegeinek
gyermekei jartak tanitoképzdbe. Igen kevés értelmiségi csaladbol jott diak talal-
hat¢ itt, és minddsszesen 9 olyan, akinek sziilei is pedagogusok voltak. Iskolai
végzettségiik alapjan szinte valamennyi els6éves diak (37-bél 34 6, vagyis 92
szazalék) polgari iskolat végzett, és minddssze két érettségizett akadt koztiik.
Joggal feltételezhetjiik, hogy ez a tendencia a felsébb évfolyamokat is jelle-
mezte, igy elmondhat6, hogy a tanitoképzoé kozépfoku oktatasi intézmény volt.
A tanulok mindegyike magyar anyanyelvii volt az adott tanévben, a vallasuk
megoszlasat az 1. tablazat 0sszesiti.

1. tablazat. A tanulék vallas szerinti megoszlasa (1932/33.)

vallds ardny
rémai katolikus 71%
reforméatus 16%
mas vallasu 13%

(Ez a megoszlas a magantanulok esetében is hasonld.)
(Forras: A budapesti magyar kiralyi allami elemi népiskolai tanitoképzd
intézet értesitéje — 1932/33.)

Ugyancsak az 1932/33-as tanévbdl valo a tanulok elomenetelét mutato adat-
sor. Meglepd, hogy a 190 nyilvanos tanul6 koziil 104 — vagyis kozel 55 szaza-
lékuk — tanulmanyi eredménye elégséges volt, €s ehhez még hozzaszamolhatd
azon didkok csoportja (21 6, vagyis 11 szazalék), akiknek legalabb egy elégte-
len osztalyzatuk volt. Ez utdbbi csoportbol 19-en tehettek javitovizsgat, azonban
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két tanuld az osztalyt sem ismételhette meg. Mindez azt jelenti, hogy a nappali
tanulok 66 szazalékanak tanulmanyi atlaga elégséges vagy annal rosszabb rendii
volt. A mindsitési feltételek ugyan igen szigorinak mondhatok, mégis ugy tiinik,
hogy a képzés — ilyen eredmények lattan — nem igazan nevezhetd sikeresnek, il-
letve — éppen ellenkezbleg — ,,tal keménynek” értékelhetd. Mindez pedig némileg
ellentmond annak a képnek, ami az 1925. évi tanterv és utasitas, valamint képesi-
té-vizsgalati szabalyzat elemzése kapcsan kialakult benniink.

Figyelemremélto a tantargyak szerinti tanulmanyi eredmények attekintése is.
A didkok magaviseletbdl, illetve hit- és erkolestanbol egészen jo eredményeket
értek el: dontd tobbségiik jeles rendli volt (ami — mindenekeldtt — a korra jel-
lemz6 szigort fegyelemnek tudhatd be). A szorgalom mindsitései azonban mar
rendre elmaradtak ezektdl az eredményektdl. A neveléstudomany, a magyar nyelv
¢s irodalom, valamint a gyakorlati képzés esetében sem beszélhetiink ,,kiemel-
kedd” mindsitésekrodl, sot a szamokbol inkabb a kdzepes felé hajlé eredmények
tiikkr6z6dnek. Nyilvan ebben nagy szerepet jatszott az is, hogy az intézet okta-
toi — hangstlyosan — a fenti elméleti, illetve gyakorlati ismereteket kérték sza-
mon tanuldiktol. A mennyiségtan — annak ellenére, hogy az egyik legfontosabb
ismeretkorként szerepelt a korszak tantervében — még az el6z6eknél is gyengébb
eredményeket mutatott. Jobb mindsitések sziilettek énekbdl (a zenérdl ugyanez
mar nem mondhato el), kézimunkabol, valamint testgyakorlasbol is (e két utobbi
készségtargy volt, melyek — amint lattuk — igen fontos szerepet jatszottak a kora-
beli tanitoképzésben).

A hit- és erkolcstan kivételével tehat a képesitdvizsga alaptargyai nem mu-
tattak a tobbinél kimagaslobb tanulmanyi eredményeket. Mindezek ellenére az
1932/33-as tanévben minden végzds eljutott a képesitovizsgaig, hiszen az utolsd
évfolyamon egyetlen elégtelen osztalyzat sem akadt a tanév végére (ami az ered-
mények jelentékeny mértékii javulasara utal).

Az 1934/35-0s tanév értesit6jébdl vald a tanari testiilet Gsszetételét mutatod
jelentés. A 29 f6s pedagdgusgarda és a 4 leventeoktato igen széles korti tudas-
anyaggal rendelkezett. Fontosnak mondhaté kiemelni, hogy a didkok — tanulma-
nyaik soran — tobb tanitoi végzettséggel rendelkezd pedagdgussal is kapesolatba
keriiltek, ami a palya megismerése, illetve a hivatassal kapcsolatos pozitiv vi-
szonyulasok kialakitdsa szempontjabol nem elhanyagolhato tényez6. Biztosi-
tani tudtak tovabba a felekezetek szerinti hitoktatast, sét a kisebbségi tot nyelv
oktatésat is.

Pedagogia szakos végzettséggel harom neveld rendelkezett: dr. Padanyi-
Frank Antal igazgato, aki a neveléstant tanitotta, Szalatsy Richard, aki — Ferenczi
Istvannal k6zosen — a gyakorloiskolai képzésért volt felelds, valamint Varadi Jo-
zsef, aki a 1élektant és logikat, a neveléstorténetet, valamint az iskolaszervezettant
oktatta, illet6leg a tanitasi gyakorlatot vezette.
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Az értesitOk rendszeresen tartalmaztak a gyakorloiskola életérdl szolo jelen-
tést, illetve egy kisebb kimutatast az intézmény tanul6irél. E fejezetben rendsze-
resen ismertették:

— a tanulok neveit és az altaluk elért tanulmanyi eredményeket (osztalyon-
ként),
— az iskolaév kezdését és zarasat,
— azév kdzben torténteket (megemlékezés a jeles alkalmakrol, a gyakorlois-
kola anyagi helyzetében bekovetkezett valtozasok, segélyezés).
(Erdekesség, hogy az alabbi mondat évrél évre minden esetben megjelent az
értesitok gyakorlodiskolaval foglalkozo fejezetében:
Az alkohol karos hatasaval ... ho ...-an 1-1 orai tanitas keretében foglal-
koztunk.”)

A gyakorloiskola didkjainak tanulmanyi eredménye egészen kiemelked6nek
mondhat6, ami arra utal, hogy ezek az intézmények — szemben az ,,atlagos” nép-
iskolaval — a ,,mintaiskola” szerepét toltotték be

Az értesitoket az 11j tanévre szol6 felhivas zarta, amelyben részletesen ismer-
tették az 01j iskolaév megkezdésének rendjét, a jelentkezok felvételének szabalya-
it, a tandijakat, illetve mas fontos és aktualis kérdéseket is.

Az értesitok legfontosabb elemét — a tartalmi szabalyozas témajahoz illesz-
kedve — a képesitdvizsgakrol szolo évenkénti beszamolok jelentik, melyeket az
1925/26-0s, illetve az 1935/36-0s tanév kozotti idoszakra vonatkozoan tekintet-
tem at. E beszamolokban rendszeresen kozzétették az adott év irasbeli vizsgaté-
teleit, a vizsgazok névsorat, a vizsgabizottsag elndkeit allami és egyhdzi részrol
egyarant.

Képesitovizsgakat altalaban junius és december honapban tartottak. Az elsd
szdmu vizsgahonap a nydri volt, hiszen télen az el6z0 évi — juniusi — képesitovizs-
garol kimaradtak, illetleg az ismétlésre, javitasra kotelezettek jelenhettek meg a
bizottsag elott. (Az 1925 majusaban kibocsatott tanitoképesitd-vizsgalati szabaly-
zat ugyan azonnal hatalyba lépett, azonban a hozza kapcsolodo tantervi reform
kiteljesedése kovetkeztében néhany év elteltével valt csak igazan teljessé e két
dokumentum hatésa a tanitoképzésben, igy a budai képezde életében is.)

Az aldbbiakban ismertetem a megjelolt idoszak irdsbeli vizsgatételeit, a két
legfontosabb tantargybodl: neveléstudomanybol (N), illetve magyar nyelv és iro-
dalombol (M):

1925/26
N: ,, 4z osszhangzatos nevelés célja és modja™
M: ,, Népkéltészetiink hatdsa a mitkéltészetiinkre”
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1926/27
N: ,, Pedagogiai programom”
M: ,, A ballada a magyar irodalomban”

1927/28
N: ,,4 népiskolai tanitasban érvényesitendd neveléstani elvek”
M: ,, Remekiroink a népiskolaban”

1928/29
N: ,, Novendékeink tanulmanyozdsanak sziikségessége, modjai és eszkozei”
M: ,, Arany Janos jelentésége és egyénisége koltészetének tiikrében”

1929/30
N: ,, Melyek az uj népiskolai tanterv szerint a tanitas fobb elvei”
M: ,, A noi idealok hatasa lirai kolteszetiinkre”

1930/31

N: ,, Az értelmi, erkolcsi és testi nevelés egymasra valo hatasanak fontossdaga
és egymast kolcsonosen kiegészito szerepe”

M: ,, Nagy koltdink a népiskolaban és a népmiivelés szolgalataban™

1931/32
N:,,4 gyermektanulmdanyozds gyakorlati jelentosége a nevelésben és tanitdisban™
M: ,,Széchenyi és Kossuth kora a magyar koltészet tiikrében”

1932/33
N:,,Rousseau ,, Emil ’-je és népiskolai tanterviink”
M: ,, Nemzetiink multja Arany Janos kéltészetében”

1933/34

N: ,, 4 kirandulasok az ésszhangzatos embernevelés szolgalatdaban” (Hono-
sito tétel: ,, Mely tantargyakkal neveljiik a tanulokat ontudatos hazafiassagra”™)

M: ,, Hazafias lirank a szabadsagharc utan” (Honosito tétel: ,, Petdfi Sandor
élete és koltészete”)

1934/35
N: ,,4 cselekvés szerepe a népiskola nevelé munkajaban”™
M: ,, A népiskola szempontjabol legjelentosebb kéltoink™

1935/36

N: ,,Hogyan nevelném azokat a gyermekeket, akiket megfigyelhettem? Ho-
gvan neveltem mar eddig is gyermekeket?”

M: ,, A nemzeti érzés legujabbkori lirai kéltészetiinkben”

(Forras: A budapesti magyar kiralyi allami elemi népiskolai tanitoképz6 intézet érte-
sit6i — 1918/26-1935/36.)
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A pedagogiai irasbeli tételekrdl elmondhato, hogy a kérdések zome nevelésel-
méleti vonatkozasu, ami tiikrozi az 1925. évi tanterv és tantervi utasitas, illetve —
ebbdl kovetkezden — az egész képzés neveléskdzpontusagat (v6. Gombos Norbert,
2011.). Kifejezetten az oktataselmélet szakteriiletére utald feladat az 1929/30-as
tanévben keriilt a vizsgazok elé. A gyermektanulmanyozas egyre névekvo fontossa-
gara utal, hogy két alkalommal is megjelent a feladatok soraban az erre utal6 kérdés
(1928/29, illetve 1931/32), egy izben pedig a reformpedagogia hatésa is érzékelhetd
(,,a cselekvés szerepe” — 1934/35), de Rousseau ,,Emil”’-jének elemzésére is sor
keriilt (1932/33). Tobb esetben kellett olyan feladatot megoldaniuk a jeldlteknek
(1926/27, illetve 1935/36), melyek értékelése csak tlzott szubjektivitassal volt le-
hetséges, ugyanakkor a tételek nehézségi foka sem volt minden esetben azonos (az
1932/33-as tanév feladatdnak megoldasa joval nehezebbnek tekinthetd az egyéni
vélemény kifejtését igénylo kérdéseknél). Némelyik vizsgafeladat (ilyen, pl.: az
1930/31-es) talzottan szerteagazonak tekinthetd. Mindezek ellenére azonban a fenti
kérdések alkalmasak voltak arra, hogy a tanitojeloltek — az elméleti tanulmanyok,
illetdleg a gyakorlati képzés soran elsajatitott, illetve kifejlesztett — ismereteit, jar-
tassagait, készségeit €s képességeit felmérjék. Tobb tétel — megfogalmazasanak
minden ,,nehézkessége” ellenére — igen jol jelenitette meg a pedagogiai elmélet és
gyakorlat 6sszehangolasanak sziikségességét. A neveléstani vonatkozasok elsddle-
gessége pedig — a tanterv anyagan tul — jol illeszkedett a népiskolai korosztaly (612
¢év) egyéni sajatossagaihoz, de a népiskola kiilonleges feladataihoz is.

A magyar nyelv és irodalom tantargy irasbeli vizsgafeladatair6l elmondhato,
hogy azok — igazodva az irasbeli jellegéhez — elsdsorban irodalmi ismereteket kértek
szamon, ami alapvetden megfelelt a tanterv képzési rendszerének, illetve a vizsga-
szabalyzat el6irasainak is, azonban ez nem jelenti azt, hogy a nyelvtani vonatkozaso-
kat —igy pl.: a stilisztikai, a helyesirasi mindséget — ne értékelték volna a dolgozatok
javitasa soran. Az irasbeli feladatok tilnyomo tobbsége a koltészethez kapcesolodott
— kiilondsen Arany Janos neve emlithetd meg e tekintetben, akinek munkéssaga két
alkalommal konkrétan (1928/29, illetve 1932/33), és tobbszor utalasszertien is meg-
jelent a kérdések kozott —, ugyanakkor az 1925-6s tanterv és tantervi utasitas irodal-
mi anyagaban igen sok epikai miivet is eldirtak feldolgozasra, ennek ellenére pusztan
egy esetben (1927/28) kértek szamon ilyen jellegli ismereteket. Hasonldan a neve-
léstudomanyi tételekhez, ez esetben is voltak egymastol jelentdsen eltérd nehézségi
foku kérdések, igy példdul megemlithetd az 1930/31-es tanév vizsgafeladata, amely
— szemben mas tételekkel — tilzottan nagy ismeretanyagot olelt fel.

A mennyiségtani vizsgafeladatok illusztralasara alljon itt két — egy szamtani,
valamint egy mértani — példa az 1928/29-es tanévbdl:

., Valaki oly dsszegii alapitvanyt kivan tenni, hogy annak egy évi 4%-os ka-
mataibol évenként egy iskola 10 legjobb tanuldja legyen jutalmazhato oly modon,
hogy a 10 legjobb tanulo koziil a legkevésbé jo 10 P, és minden tovabbi tanulo
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5 P-vel nagyobb jutalmat nyerjen. Hany P-rél szoljon az alapitvany? Hany P
Jjutalomban fog részesiilni az iskola legjobb tanuldja?

[...]

Ket kockaalak viztarto egy oly téglalap alappal biro hasabalaku viztartoval
akarnak helyettesiteni, melynek alapélei 40 és 50 cm hosszuak legyenek. Mily
magas legyen ezen hasdabalaku viztarto, ha a helyettesitendé egyik tartaly egyik
éle 55 ecm, a masik kockaalaku viztarto vrtartalma 110.592 liter? Allapz’tsuk meg,
hogy a hasabalaku viztarto elkészitéséhez mennyivel kevesebb vasbadog lemezre
van sziikség, mint a kockaalaku viztarto eléallitasahoz?” (A budapesti magyar
kiralyi allami elemi népiskolai tanitoképz6 intézet értesitéje — 1928/29.)

A fenti feladatok megfogalmazasa a mai fiil szdmara meghokkentéen bonyo-
lultan hangzik, s6t a mértani példa még megoldasaban is komplikaltnak tlinik,
ugyanakkor tény, hogy azt a tantervi ismeretanyagot kérték ez esetben is szamon,
amelyre az 1925-0s tartalmi szabalyozas is épitett (ti. algebra — annak is a gyakor-
lati kdzgazdasagtanhoz kapcsolodo része, ami ez esetben dontden kamatszamitast
jelent —, valamint geometriai ismeretek).

A budai intézményben folyd tanitoképzés mindségének szempontjabdl igen
lényegesnek tekinthetd néhany olyan mutatd, mely a képesitévizsgak eredmé-
nyességérol — vagy éppen eredménytelenségérol — tanuskodik. A 2. tablazat 6sz-
szesiti az 1928/29-es, illetve az 1935/36-0s tanév kozott lezajlott ilyen jellegii
vizsgék legfontosabb statisztikai adatait.

2. tablazat. A képesitévizsgat tevo tanulok adatai (1928/29-1935/36)

Tanév Vizsgira bocsitottak | Oklevelet nyertek szama | Javitévizsgara utasitottak
szama (f6) (f6) és aranya szdma (f6) és ardnya *

1928/29 37 34 (91,9%) 3 (8,1%)

1929/30 38 37 (97,4%) 1(2,6%)

1930/31 40 33 (82,5%) 7 (17,5%)

1931/32 39 36 (92,3%) 3 (7,7%)

1932/33 41 40 (97,6%) 1(2,4%)

1933/34 35 25 (71,4%) 10 (28,6%)
1934/35 33 24 (72,7%) 9 (27,3%)

1935/36 37 29 (78,4%) 8 (21,6%)

* Akit egy vagy két tantargybol visszavetettek a képesitévizsgan, az decemberben ja-
vithatott. A harom vagy annal tobb targybol torténd sikertelen vizsgaeredmény esetén csak
egy ¢v mulva probalkozhatott ujra az érintett didk. E szamba az utdbbiak is beleértenddk.

(Forras: A budapesti magyar kiralyi allami elemi népiskolai tanitoképz6 intézet érte-
sit6i — 1928/29-1935/36.)
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Az adatokbol egyértelmiien lathatd, hogy a képesitdvizsgan nem megfeleltek
szama meglehetdsen valtozo mértéki volt: megkozelitdleg 3 és 30 szazalék kozott
mozgott, az Osszes — adott évben — vizsgazd aranyaban. Tekintettel arra, hogy
nincs egyértelmi megfelelés a vizsgazok, illetve az oklevelet nyertek €s visszave-
tettek szamanak nagysaga kozott (ti. a legkevesebb ,,bukott” didk abban a tanév-
ben — 1932/33 — volt, amikor éppen a legtobben vizsgaztak), elmondhatjuk, hogy
az esetleges sikertelenség sokkal inkabb a vizsgakérdések nehézségi fokaval, a
jeloltek egyéni felkésziiltségének szintjével, illetve a szobeliztetd bizottsagok 0sz-
szetételével allhatott kapcsolatban.

2. A felséfokii tanitoképzé

2.1. A Budapesti Tanitoképzé Intézet (majd Féiskola) létrejotte

Az Elndki Tanacs 1958. évi 26. szamu torvényerejli rendeletével 1étrehozta ha-
zankban a fels6foku tanitoképzést (Gombos Norbert 2011), aminek kdvetkezté-
ben a budai képezde élete és miikodése is gyokeresen megvaltozott. Az iskolabol
alakult Budapesti Tanitoképzo Intézet 1959 szeptemberében kezdte meg a fova-
rosban az intézményes felséfoku tanitoképzést. A Miivelddésiigyi Minisztérium a
kozépfoku intézet igazgatojat, Arpassy Gyulat még 1958 augusztusaban kinevez-
te a fels6foku képzo igazgatohelyetteséve, és megbizta az atalakuloban 1évé inté-
zet ideiglenes vezetésével (Panyik 1991), tehat az 6 iranyitasaval zajlott le az 0
tipusu intézmény Iétrejottének elso fejezete. Tevékenysége a budapesti felséfoka
tanitoképzes €é1én azonban igen rovid volt, mivel 1959 aprilisdban kinevezték az
intézet élére Békési Lajost, aki meghatarozd személyisége lett a fovarosi fels6fo-
ku tanitoképzésnek, mivel 25 éven at, vagyis 1984 jaliusaban tortént nyugdijaza-
sdig iranyitotta az intézményt (Panyik 1991).

Az indulas évében nevezték ki az intézet tanarait, a gyakorloiskola igazga-
tojat, a hivatali dolgozokat, a konyvtar alkalmazottjait, ugyanakkor nagyaranyt
atalakitasokat kezdtek az intézmény épiiletén beliil is, hiszen a nagy kozépiskolai
tantermekbdl kisebb, szeminariumi foglalkozasokra, illetéleg kiilonféle gyakorla-
tokra egyarant alkalmas helyiségeket kellett kialakitani, illetve a tanari szobakat is
ki kellett jelolni. Az intézet épiilete kiboviilt tovabba egy kollégiummal, és meg-
épiilt a konyha, valamint az ebédl is (Panyik 1991).

Fontos feladatot jelentett a felvételi vizsgdk megszervezése is. A fels6foku
tanitoképzo elsd évfolyamara torténd felvételt egy 1958. decemberi miivelddés-
iigyi minisztériumi rendelet szabalyozta, mely szerint az intézetbe torténd felvéte-
li vizsgat a Févarosi Tanacs miivelodési osztalya hirdette meg. A felvételi eljaras
soran az alabbi szempontokat vizsgaltak:

— anyanyelvi és irodalmi ismeretek, melyeket kijeldlt témabol torténd tétel

irasbeli kifejtésével mértek fel,
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— pedagdgiai ratermettség, melyet 6-10 éves gyermekekkel valo rovid fog-
lalkozas megfigyelése utjan értékeltek,

— zenei hallas, melynek soran mindsitették e jelentkezé énekhangjat, rit-
muskészségét,

— rajzkészség, melyet rajzolas, illetve festés segitségével mértek fel.

Az elso6 felvételi vizsga keretszamait a minisztérium 100 foben jelolte meg,
azonban ezekre a helyekre tobb mint kétszeres volt a taljelentkezés, hiszen 249
f6 nytjtotta be felvételi kérelmét a nappali tagozatra. Az eljaras soran végiil 87
jelentkezo nyert felvételt. (Panyik 1991) (A felvételi vizsga a hatvanas évek elején
modosult, ekkortol a jelentkezOknek magyar nyelv és irodalom, illetve torténelem
tantargyakbol kellett vizsgdzniuk, €s a zenei hallast is felmérték. A késébbiekben
ez a struktura is tobb alkalommal valtozott.)

A Budapesti Tanitoképzo Intézet élete, az itt folyd oktatasi tevékenység —
hasonldéan az orszag tobbi fels6foku tanitoképzdjéhez — csak fokozatosan ido-
mult a felsdoktatas tdmasztotta kovetelményekhez. Els6ként a képzés tartalmi
kérdéseit — vagyis a tanterveket — szabalyoztdk, majd meghataroztdk a szak-
dolgozat (,,zarodolgozat™) és az allamvizsga kovetelményeit is. Létrehoztak a
fels6fokt tanitoképzok szervezeti és miikodési szabalyzatat (részletesebben L.
Rozsondai 1959), amely ,,bizonyos értelemben hermafrodita” (Rozsondai 1959:
218 p.) jelleget kolcsonzott a budapesti képzo szervezeti felépitésének is, hiszen
,,az oktatd-neveld munka alapszerve nem a [f6iskolakon, egyetemeken megszo-
kott — G. N.] tanszék, hanem a szakcsoport” (Rozsondai 1969: 227). A szak-
csoportok €lén — értelemszertien, a tanszékvezetd helyett — szakcsoportvezeto,
illetve vezetd tanar allt (Rozsondai 1959), mig az egyes szakcsoportok oktatoi
kozott ,,nem alarendeltségi — tanar, docens, adjunktus, tanarsegéd, gyakornok
— viszony van, hanem mellérendeltségi viszony, [hiszen — G. N.] valamennyi
oktato intézeti tanar” (Rozsondai 1969: 227). E szervezeti jellemzok, eltérések
a felsdoktatas rendszerétdl ,,lényeges és negativ szerepet jatszanak az intézetek
mikodésében, [a felsdoktatastol elvarhatd — G. N.] szinvonaluk kialakitasaban”
(Rozsondai 1969: 227), megvaltoztatasukra mégis csak az 1970-es évek ko-
zepén — az intézetek foiskolava szervezésérdl szolo hatarozat megsziiletésével
— kertilt sor. A Budapesti Tanitoképz6 Foiskola — melynek képzési célja valto-
zatlan maradt — 1975 szeptemberében kezdte meg miikodését, ekkor az inté-
zeti tanarok is Uj besoroldsba kertiltek: foiskolai tanari, docensi, adjunktusi és
tanarsegédi kinevezéseket kaptak, amely — a veliik szemben tamasztott egyik
alapkovetelményként — egyiitt jart a tudomanyos tevékenységgel is. A korabbi
szakcsoportokbol tanszékek alakultak, éliikkon a tanszékvezetdvel. A Budapesti
Tanitoképzo6 Intézetben ekkor kapott ,,tanszékvezetéi megbizast [...]: Szényei
Tibor (Marxizmus-Leninizmus Tanszék), Ungarné¢ Komoly Judit (Neveléstu-
domanyi Tanszék), Magyarfalvi Lajos (Nyelvi és Irodalmi Tanszék), Nabradi
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Istvan (Természettudomanyi Tanszék), Kovacs Ferencné (Miivészeti Nevelé-
si Tanszék), Szijj Zoltan (Testnevelési Tanszék)” (Panyik 1991: 115). Késobb
ujabb tanszékek is csatlakoztak az eddigiekhez, igy példaul az 1976/77-es tan-
évben jott 1étre a foiskolan a Kozmiivelddési Tanszék, Banki Laszlo vezetésével
(Panyik 1991).

Szabalyozasra keriiltek tovabba az 1j intézmény munkajanak tartalmi kérdé-
sei, ugyanakkor dontd valtozast jelentett a gyakorlati képzés realizalasa tekinte-
tében az a tény, hogy 1982 6szén a foiskola 0j gyakorldiskolaval boviilt (Panyik
1991), melyet természetesen kiegészitett a mar meglévo — és tovabb is fejlesztett
— kiils6 iskolai halozat, ahol a tanitojeldltek egyéni/kiilsé iskolai, illetve szakmai
gyakorlatukat teljesithették.

A fenti torténések tették tehat teljessé a fels6foku tanitoképzés kialakuldsa-
nak, illetve fejlodésének — ezen beliil az egykori ,,budai képezde” foiskolava va-
lasanak — folyamatat. Az eseményeket komoly szakmai figyelem kisérte, amire
példaként alljon itt most egy olyan — az egyik korabeli szaklapbol szarmazo, a
Budapesti Tanitoképz6 Intézet 1étrejotte kapesan sziiletett — vélekedés, mely két-
ségkiviil nem tekinthetd teljes mértékben realisnak, sét egyenesen tulzonak és
hevesnek nevezhetd, arra azonban mindenképpen ravilagit, hogy milyen erds el-
varasok ¢ltek akkoriban a fels6foku tanitoképzéssel kapcsolatban:

., Tavaly tortént, hogy a lapok hiriil adtak: térvényerejii rendelet jelent meg
a felsdfoku tanitokeépzd intézetek létesitésérdl. Akiket kézelrdl érintett a hiradds,
Jelentosnek, sot tortéenelminek érezték a pillanatot. Veégre megvalosul a felséokta-
tasi szinvonalu tanitoképzés Magyarorszagon! Az érettségi utan jelentkezo hallga-
tokbol végre korszeriien miivelt tanitok formalodhatnak a képzés harom éve alatt!
Nem kell immar szégyenkezniink: tanitoképzésiink szinvonala szempontjabol egy
csapasra a vilag nemzeteinek élvonalaba lendiiltiink! A pillanat valoban torténel-
mi volt!” (Farag6 1959: 7)

2.2. A felsofoku tanitoképzés fejlodése a Budapesti Tanitoképz6 Intézet (majd
Féiskola) hallgatoi 1étszamanak valtozasai tiikrében

A Budapesti Tanitoképzo Intézet kezdettdl fogva igyekezett megfelelni a felso-
foku intézményekkel szemben tamasztott kvetelményeknek, ugyanakkor tore-
kedett a kor tamasztotta elvarasoknak is eleget tenni. Az utobbi hatads els6sorban
a képzési keretek boviilésében érhetd tetten, hiszen kezdettdl fogva 1ényeges fel-
adatot jelentett a tanitohidny, illetve — ezzel egyetemben — a képesités nélkiiliek
alkalmazasanak felszamolasa, ami a fels6foku tanitoképzés megszervezésének
végleges lezarulasat (1975) kovetden elsérendii célkitlizéssé is valt. A fentiek
realizalasa érdekében a budapesti fels6foku intézmény is torekedett arra, hogy
bovitse a hallgatoi 1étszamat. E szandék megvalositasa soran elért eredményekrol,
illetve visszalépésekrdl tanuskodnak a kdvetkezokben prezentalt szamadatok.
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A 3. tablazat az intézmény nappali tagozatanak els6 évfolyamara jelentkezok,
illetve az oda felvettek szamanak valtozasat mutatja a fels6foku tanitoképzés kez-
deti iddszakaban.

3. tablazat. A jelentkezdk és a felvettek szama (1959/60-1964/65)

Tanév Jelentkezok szama (nappali Felvettek szama (nappali
1959/60 249 87
1960/61 208 75
1961/62 317 95
1962/63 387 89
1963/64 316 114
1964/65 243 85

(Forras: A Budapesti Tanitoképzé Intézet Evkonyve — 1959-1965.)

A szamokbol jol l1athatd, hogy a boviilési tendencia nem nevezhetd egyenle-
tesnek, s6t inkabb ,,hullamzoénak” mondhato. A jelentkezék szamanak tekinteté-
ben erételjes ndovekedések (1962/63) és komoly mértékii csokkenések (1964/65)
egyarant megfigyelhetok. A felvettek szamanak vonatkozasaban hasonlo jelensé-
gek tanui lehetlink, ugyanakkor kiilondsen figyelemreméltd, hogy a két tényezo
valtozasai nem mutatnak parhuzamot (pl.: 1963/64 a vizsgalt idészak csucspontja
a jelentkezdk tekintetében, ellenben nem ugyanezen évben vették fel a legtobb
jeloltet az els6 évfolyamra). A fenti adatokat mindenképpen kiegésziti az a tény,
hogy az 1959/60-as, illetéleg az 1963/64-es tanévek kozott 431 6 jelentkezett
levelezd tagozatra, akik koziil 238 f6 nyert felvételt (A Budapesti Tanitoképzo
Intézet évkonyve — 1959-1965.)

Az 1960-as évek masodik felétdl az Intézet elsé évfolyamara felvett nappali
tagozatosok szama a 4. tablazatban lathato.

4. tablazat. A nappali tagozatra felvettek szama (1967/68-1974/75)

Tanév Felvettek szama (nappali
1967/68 64
1968/69 69
1969/70 66
1970/71 64
1971/72 75
1972/73 84
1973/74 107
1974/75 116

(Forras: Garami 1978: 62)

Az adatokbol lathato, hogy az 1960-as évek elso feléhez képest némi vissza-
1épés kovetkezett be e téren, azonban az 1970-es évek elejétdl fogva igen erdteljes
novekedés figyelheté meg, felvaltva az el6z6 évtizedre jellemzé — mar emlitett,
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erésen ,.hullamzo” jellegli — tendencidkat. (Az orszag tobbi felséfoku tanitokép-
z0 intézetében — ebben az iddszakban — hasonl6 folyamatokat tapasztalhatunk;
1. Garami 1978) A fenti szamadatokat (az 1960-as évek végéig terjedd iddszakra
vonatkozodan) a fels6oktatas mas intézményei, illetve — orszagos szinten — a tani-
toképz0bs hallgatok dsszetétele tekintetében vo. Rozsondai 1969)

A hetvenes évek kdzepétol — vagyis a foiskolava valastol — kezdddden azon-
ban tijabb igen jelent6s mértékli valtozasok tanti lehetiink. A Budapesti Tanito-
képzo6 Foiskolan az 1975/76-os tanévtol esti, az 1977/78-as tanévtdl pedig spe-
cialis tagozatra is lehetett jelentkezni, igy az 5. tablazat immar e képzési formak
adatait is magaban foglalva 0sszesiti az egyes évfolyamok hallgatoinak 1étszamat.

5. tablazat. A hallgatoi létszamok az egyes évfolyamokon (1975/76-1977/78)

Tanév L évfolyam ‘ I1. évfolyam ‘ I11. évfolyam ‘ Osszesen
1975/76
nappali tagozat 136 97 85 318
esti tagozat 100 105 49 254
Osszesen 236 202 134 572
1976/77
nappali tagozat 139 108 89 336
esti tagozat 209 109 109 427
Osszesen 348 217 198 763
1977/78*
nappali tagozat 253 109 103 465
esti tagozat 275 201 112 588
specialis tagozat 188 - - 188
Osszesen 716 310 215 1241

* Az 1977/78-as tanév adataiban az atiranyitottak szama is benne foglaltatik.
(Forras: A Budapesti Tanitoképzo Foiskola Evkonyve — 1975-1978.)

A szamok bizonyitjak, hogy a hallgat6i 1étszam — a hetvenes évek eleje ta
tartd — ndvekedése az évtized kozepétdl — vagyis a budapesti intézet féiskolava
valasatol — felgyorsult. E folyamat tobb tekintetben is tetten érhetd, igy:

— az egyes tanéveken ¢és képzési formakon beliil az évfolyamok hallgatoi
létszama,

— az egyes tanévek azonos évfolyamu és képzési formaban részt vevd hall-
gatdinak létszama, illetve

— az egyes évfolyamok hallgatoinak Osszesitett 1étszama kozott.
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Kiilondsen figyelemremélto a fentiekben jellemzett tendenciak koziil, hogy

— az 1976/77-es, illetve az 1977/78-as tanév kozott az elsé évfolyamos nap-
pali tagozatos hallgatok 1étszama 82 szazalékkal nétt, valamint
— az 1975/76-os és az 1977/78-as tanév kozott az dsszesitett — tehat vala-
mennyi évfolyamra és tagozatra kiterjed6 — hallgat6i 1étszam kozel 117
(1) szazalékkal emelkedett.
(Az orszag tobbi tanitoképz0 intézménye hasonlo adatainak tekintetében vo.
Garami 1978)

A felséfoku tanitoképzés fejlodése tekintetében érdemes vetni egy pillantast
a kiadott tanitoi oklevelek szamanak, valamint azok mindsitésének alakulasara, a
Budapesti Tanitoképzo Intézet (majd: Fdiskola) 1étrejottét kovetd években. A 6. és
7. tablazat dsszesiti az intézményben kibocsatott tanitoi oklevelekkel kapcsolatos
fobb adatokat.

6. tablazat. A kiadott tanitoi oklevelek szama és mindésitése (1961/62—1964/65)

Tanév Jeles | J6 | Kozepes Elégséges Osszesen
1961/62 7 30 29 9 75
1962/63 11 23 25 18 77
1963/64 15 26 27 12 80
1964/65 8 40 31 11 90

(Forréas: A Budapesti Tanitoképzd Intézet Evkonyve — 1961-1965.)

7. tablazat. A kiadott tanit6i oklevelek szima és mindésitése (1975/76-1977/78)

Tanév Jeles | J6 | Kozepes Elégséges Osszesen
1975/76* 21 45 31 23 120
1976/77 36 60 68 34 198
1977/78 18 75 73 47 213

* Az 1975/76-0s tanévtdl az esti tagozaton kiadott tanitoi oklevelek szama is beleértendd.
(Forras: A Budapesti Tanitoképz6 Foéiskola Evkonyve — 1975-1978.)

A fenti szamok jol tiikrozik a képzési 1étszam fokozatos boviilését, ami két-
ségkiviil hozzajarulhatott a tanitéhiany fokozatos lekiizdéséhez.
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MARIA PaLLay”

Learning a Second Foreign Language:
Difficulties and Challenges

Reziimé. A kétnyelviiséggel
kapcsolatos  kutatasok egyik
létfontossagu kérdése a jelen-
ség befolyasa az egyén kogni-
tiv fejodésére, intelligencigjara.
Kiilonds jelentéséggel bir a
kétnyelvii személyek nyelvel-
sajatitasi folyamatanak vizs-
galata. Az adott tanulmany a
kétnyelviiség hatasait kutatja
a tovabbi nyelvek elsajatitasa
soran. Kozponti kérdése, hogy
megkdnnyitik-e a meglévo is-
meretek a tovabbi tanulmanyo-
kat. Kiilonds figyelmet fordi-
tunk a kiilonb6z6 nyelvtanulasi
modszerekre és azok effektivi-
tasara.

1 Introduction

Pe3rome. Opuum i3 ocHoO-
BHUX MHTaHb JBOMOBHOCTI
€ Tl BIUIMB HAa KOTHIMBHUI
PO3BHUTOK Ta IHTENEKT JIFO/IHU-
HU. Oco0JMBOTO 3HAYCHHS
Ha0yBa€e JOCIIUKEHHS IpPO-
[eCy 3aCBOECHHs I1HO3EMHHUX
MOB JIBOMOBHMMH 0CO0aMH.
Y naHoMy JOCIHIiPKEHHI TPO-
aHaNi30BaHO e(eKTH [BO-
MOBHOCTI Y MPOIIECi BUBUCH-
Hs 1HO3eMHHX MOB. IleH-
TpaNbHUM MUTAHHSIM € TC, YK
HasIBHI 3HAHHS MOJETUIYIOTh
3aCBOEHHS TOJATBIINX MOB.
Oco0nuBy yBary MpHIiJICHO
METO/JaM BHBYCHHS 1HO3EM-
HHX MOB Ta 1X epeKTHBHOCTI.

Abstract. One of the focal
points of bilingualism research
is the phenomenon’s effect on
one’s cognitive development.
Therefore, the investigation
of bilinguals’ language acqui-
sition process is of particular
significance. This study seeks
to understand the impact of bi-
lingualism on further language
acquisition. The main issue of
the study is weather the exist-
ing knowledge helps the learn-
er’s further attempts to learn a
second foreign language. Spe-
cial attention is paid to differ-
ent learning methods and their
effectiveness.

More than half of the world’s population uses two languages (or dialects) in every-
day life. Bilingualism is stated to have positive cognitive effects. Grosjean (2010)
states that being able to communicate in two languages results in better attention
and task-switching capacities compared to monolinguals.

But what about language acquisition?

The research detailed in the present article seeks to understand the benefits
of bilingualism, whether it is easier to acquire a second foreign language than the
first one. Is it easier to learn a foreign language for a bilingual? What are the main
difficulties and challenges of learning a second foreign language?

In order to answer these questions, in the first part of the article a brief over-
view of the theoretical background is given. The second part is devoted to the
empirical research [ have conducted, its methodology and findings.

" A II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola 3. évfolyamos angol szakos hallgatéja.
CryneHtka 3-ro Kypcy 3aKapmaTchbKOro Yropchbkoro iHcTHTyTy iM. Pepenna Paxoui I, mHampsam
IiATOTOBKY: aHIMIiHCBbKa MoBa Ta Jiteparypa. Ferenc Rakoczi Il Transcarpathian Hungarian Institu-
te, Year 11 English major student.
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The results of the research may be useful for language learners and teachers,
experiencing the peculiarities of bi- and multilingualism.

2 Theoretical background to the research

There is a growing interest in the way previously learned foreign languages influ-
ence the acquisition of further languages.

For linguists, educationalists and language learners an important question is
whether a third language is acquired more “easily” than a second language. Ac-
cording to Grosjean (1982), a great hope bilinguals have is that the efforts in-
vested in learning a second language (L2) will also pay off when we learn the third
one (L3). The answer is, however affected by many factors.

First, a bilingual who is learning a third language has gone through the stages
of learning a second language, therefore he has an understanding of what the pro-
cess is like, which makes it easier for him, compared to a monolingual, to learn a
second language.

Bilingualism is proven to have positive cognitive effects, which leads to a
heightened metalinguistic awareness. Weiqiang (2007) understands metalinguis-
tic awareness is the ability to analyze language more intensely by focusing on
different levels of linguistic structures such as words, phonemes and syntax.

Furthermore, bilingual individuals know two different sets of sound speech,
which gives them a greater sensitivity to sound units of words.

Keshavarz and Astaneh (2004) state that having two sets of vocabulary actu-
ally helps bilinguals to acquire a third set in the third language: “the skills used in
the acquisition of the second set of vocabulary are transferrable and applicable to
vocabulary acquisition during three language acquisition” (p. 295).

3 Methods of the research

3.1 Research participant

The participant of the research was a woman from the age range of 35-40
years. She works as a teacher in tertiary education. The respondent studied Ger-
man for 14 years and English for 3 years in educational institutions, but she has
been improving her skills in both languages ever since. Apart from these languag-
es she has a basic knowledge of Russian and Ukrainian. Her advanced knowledge
of German and intermediate knowledge of English suggests longstanding experi-
ence in the field of language acquisition. This makes her suitable for being the
participant of the research, being able to identify the methods and techniques she
used during her language learning process, understanding the main challenges of
language acquisition in the case of both languages.

3.2 Research instrument
The research instrument is an interview protocol consisting of ten questions.
Firstly, I inquired about the languages the respondent studied, and the duration of
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the acquisition process. Furthermore, I was interested in the reasons the partici-
pant chose these particular languages. The following questions concern language
acquisition methods she used and their effectiveness. During the interview I tried
to gain information concerning whether the second foreign language acquisition
was easier than the first, and if so, in what ways. The final questions concern the
future plans of the interviewee. I was particularly interested in whether she plans
to study a new language, and if so, how she intends to do it in a way different from
the one she used to follow in the past.

4 Research findings

The interviewee started language learning at an early age. Though her career is
determined by her German knowledge, ironically, studying this language was not
her choice. In school she could not decide about her first foreign language. Back
then, her preference was the English language, which she found to have more
perspective.

Now she uses German in her profession, but often has to read articles, publi-
cations in English.

The respondent finds spelling and pronunciation to be the hardest aspects
of English acquisition. She used different techniques trying to overcome these
difficulties. Earlier, the interviewee used to listen to English songs, memorizing
the lyrics with the correct pronunciation. Later, she was discouraged from this
method by English teachers, saying that this way she is more likely to acquire an
American pronunciation, while the British Received Pronunciation is preferred by
the school curriculum. She often uses dictionaries, looking up and memorizing the
proper spelling of words.

As far as grammar is concerned, the respondent did not have major diffi-
culties. She believes that in this aspect her German knowledge plays a decisive
role, having a more complex grammatical system. She can often draw a parallel
between German and English words, and structures. Nevertheless, in some cases
the interviewee feels that her German basis makes the English acquisition more
difficult. Primarily this can be observed while forming sentences and using the
German word order.

Furthermore, the respondent believes that her English pronunciation is deter-
mined by her first foreign language, being her articulatory base more adapted to
the German sounds.

The interviewee tries to put the methods she found effective in the process of
German learning into practice while acquiring other languages. She believes that
consistent practice is the key to successful language acquisition. As for vocabu-
lary learning strategies, the respondent considers it to be useful to learn words
connected to one topic. While learning adjectives, the interviewee tries to learn
the synonyms and antonyms of the same adjective.
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There are also strategies that did not prove to be effective in the past. There-
fore, the participant tries to avoid them. For example, using only audio materi-
als and recordings to memorize words or phrases was not a successful technique
while learning German. Consequently, she does not use it in her English acquisi-
tion, either. The interviewee prefers writing down the new words and memorizing
visually.

What concerns future plans, the participant dreams about studying Italian, but
she is not sure whether she will pursue this aim. She finds her language learning
successful so far, therefore, there is nothing she would do differently in the case
of a new language.

5 Summary

The objective of the study was to investigate the difficulties of learning a second
foreign language. The central question is how bilingualism effects further lan-
guage acquisition.

The importance of such research is unquestionable, living in a multicultural
society, where bilingualism is a general phenomenon.

As a result of the interview, we can see how the learner’s experience in lan-
guage learning helps her in her further studies. In the process of English acquisi-
tion she consciously chooses methods and techniques that proved to be effective
in the past. Furthermore, the investigated case supports Keshavarz and Astaneh’s
(2004) assumption that having two sets of vocabulary helps to acquire a third one.
Van Hell and Mahn (1997) obtained similar results, comparing the vocabulary
learning performance of mono- and bilinguals.

The respondent saves time and energy by avoiding the techniques she did not
benefit from during her past studies. This supports Grosjean’s (2015) statement,
according to which bilingualism can pay off in further language acquisition.

The participant of the research is aware of the weak points of her English
knowledge. In addition, she understands the ones that stem from the fact, that Ger-
man is her first foreign language. Nevertheless, there seems to be more advantages
of being bilingual: the learner can successfully draw parallels between the gram-
mar and vocabulary of the two languages.

A somewhat unexpected result is that the interviewee would not change any-
thing about her language learning techniques. This is presumably due to the fact
that she is aware of the flaws of her knowledge, and knows what she has to work
on. At the same time, having advanced knowledge in German, this aim does not
seem unattainable for her.

It has to be borne in mind, that only one case was investigated in this research.
It would be reasonable to expand the research with participants who studied other
languages. Presumably, we could receive interesting results by comparing the
findings to the reverse case: a person whose first foreign language is English and
the second is German.
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6 Pedagogical implications

The present study was designed to determine the effects of bilingualism on the
acquisition of a second foreign language.

It is now possible to state that bilingualism has beneficial effects when it
comes to language acquisition. A learner, who has profound experience in this
area and is aware of the methods that proved to be effective in the past, is more
conscious when learning further foreign languages. They can be more confident
about what techniques to use or avoid, based on past evidence.

This study has also found that generally bilingualism makes both grammar
and vocabulary learning easier.

The research has shown that knowing several languages may be somewhat
confusing while trying to acquire a new language. In some cases it is hard to dis-
regard the rules of the known languages.

Considerably more work will need to be done to determine the differences
between the acquisition of the first and further foreign languages. Comparing
the techniques that mono-, bi- and multilinguals use would help us to establish a
greater degree of accuracy on this matter. More broadly, further research is needed
to investigate more cases, with people of different age range, who studied other
languages. Further experimental investigations are needed to estimate the effects
of multilingualism with participants who speak several languages. It would be
interesting to compare the process of language acquisition in the case of each
studied language.

The findings enhance our understanding of bilingualism as a phenomenon of
beneficial cognitive effects. The research serves as a base for future studies.
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HiiBa Kriszrina®

Adalékok a sarosoroszi romai katolikus egyhazkozség

torténetéhez™

Reziimé. Sarosoroszi telepiilés a Pe3rome. Opocieo — BimHocHo Abstract. Sarosoroszi is a rela-

Beregszaszi jaras egyik viszonylag
kicsi magyar telepiilése. A jarasi
székhelytol, Beregszasztol 17 km-
re, délkeletre fekszik, a Tiszatol 5
km-re, a Borzsa folyo bal partjan.
A kozépkori oklevelekben — Vriuzy
alakban — els6ként 1260-ban buk-
kan fel Sarosoroszi neve. 1451-t61
Oroszit Bereg megyei helységként
emlitik.!

A telepiilés romai katolikus egy-
hazkozosségi multjarél nem ta-
lalunk Osszefliggd leirast, ezért is
vallalkoztunk annak kutatdsara és
felvazolasara. A munka megirasa-
hoz fontos forrasként szolgalt egy
1902-es évbdl szarmazo kézirat, A
Saros-Oroszi Rom. Kath. templom,
parochia és iskola torténete, ame-
lyet Készegi Mihaly helyi lelkész
allitott dssze. Tovabba a Kérpataljai
Teriileti Allami Levéltar beregsza-
szi részlegén talalhato azon iratok,
melyek a faluban egykor miikodott
elemi iskolairol kézolmek szamos
informaciot. A feltart forrasok, in-
formaciok alapjan az alabbi dolgo-
zatban vazoltuk: a telepiilés romai
katolikus  egyhazkdzosségének
torténetét, plébanosainak névsorat,
a hivek 1élekszamat és annak val-
tozasait, az 1j templom épitésének
menetét, a felekezeti iskola miiko-
dését és tanitoit, valamint bemutat-
juk a templom épiiletének szerke-
zetét, annak berendezését.

MaJIOYHCENIbHE ~ yrOpChKe  Toce-
neHHs y beperiBcbkomy patioHi.
BoHo po3ramoBane Ha MiBIECHHO-
My cxofi paiioHy, 3a 17 kizome-
TPIB Bil PalilOHHOTO LIEHTPY MicCTa
Beperoge, 3a 5 km Bin piuku Tucw,
Ha JliBoMy Oepesi piuku bop:xasa.
Ieprra nmuceMHa 3rajka JfaToBaHA
1260 poxom, mim Ha3BowO Vruzy.
[ounnaroun 3 1451 poky, Opo-
CI€BO 3rafyeThesi K TIOCETCHHS y
Bepe3bkoMy KoMiTari.

Jlo nporo yacy Hamu He OyJ0 3Ha-
HIEHO IIUTICHOTO OITNCY MHHYJIOTO
PUMO-KaTOJMILBKOT IPOMaJIH, TOMY
MH 1 HaBOXWINCS HA L€ JOCTi-
JOKeHHS. BaykIIMBUM pKepesioM iH-
(hopMartii CITy’KHUB PYKOITHC, aTo-
Banuit 1902 pokowm, 11i1 Ha3BOKO «A
Saros-Oroszi Rom. Kath. templom,
parochia és iskola torténete», Ha-
IHICaHUI cBAIEHUKOM Muxaiiiom
Kesceri. ¥V beperiscbkoMy Bimi-
nenHi JlepxaBHOrO apxiBy 3akap-
TMATCHKOT 001acTi 3HAXOATBCS JI0-
KyMEHTH, y SIKHX HasiBHA iHpopMa-
115 PO MOYATKOBI HAPOIHI ILIKOJIH
cema. Pesynpratm mocmipKeHHS
oImcaHi B JaHiil poOorti, a came:
iCTOpist  PUMO-KATONHIEKOI  TPO-
MaJId, CIHMCOK CBSIICHHKIB, 3MiHA
YHCEITPHOCTI WIEHIB TPOMA/IH, €Ta-
v Oy/iBHULITBA HOBOI LIEPKBH, Mi-
SUTBHICTB PENITiHIX MIKLJ, CIIHCOK
YUHTENIB, a TAKOX CTPYKTypa TI0-
OyZIOBH Ta iHTEp € HEPKBU.

tively little settlement in the District
of Beregszasz. It is situated 17 km
far from the county town to south-
east, 5 km far from the river Tisza,
and on the left side of the river Bor-
zsa. The name of Sarosoroszi — in
Vruzy form — first appeared in re-
cords of the medieval ages (1260).
Since 1451 Oroszi has obtained
the status of a settlement of Bereg
county.

So far, there was not found any re-
lated description of the past of the
Roman Catholic Church, and that
is the reason why we undertook to
quest and outline it. An important
document dating from 1902 had
a great role in the writing of that
work. Its name is “A Saros-Oroszi
Rom. Kath. templom, parochia és
iskola torténete” written by local
pastor Mihaly Kdszegi. In addition,
there are documents in the section
of Beregszasz in Transcarpathian
Regional State Archives, which
include data on the primary school.
According to the exhibited sources
we outline in this paper the story of
the Roman Catholic Church, the
list of the parish priests, the number
of the members and its changes,
the process of the building of the
church, the working and the work-
ers of the denominational school,
and we present the structure and the
arrangement of the building.

" ATI. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola I11. éves torténelem szakos hallgatoja. CrynenTka
3-ro xycy Kadenpn icTopii Ta cycrniIpHAX TUCIUILTIH 3aKapIaTCHKOTO YTOPCHKOTO IHCTUTYTY iM.
®epenn Pakori I1. Currently doing an BA degree at the Department of History and Social Sience at
Ferenc Réakoczi II Transcarpathian Hungarian Istitute.
“ A tanulmanyt lektoralta Szamborovszkyné dr. Nagy Ibolya fGiskolai docens. PenenseHTom HaykoBoi
crarti Oynma KaHz. icT. Hayk, goueHT Camboposcki-Homp 1605 (PhD). The study was revised by dr. Ibolya
Szamborovszkyné Nagy (PhD), Associate Professor at Ferenc Rakoczi II Transcarpathian Hungarian Institute.
! Lenoczky Tivadar: Beregvarmegye monogrpfidgja II1. kétet, 2. rész. Ungvar, 1881., 683—686. o. (a
tovabbiakban: Lehoczky I11/2, 1881)
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A gyiilekezet elsé emlitése, plébdanosai, a kozosség lélekszdama

A |, biztos adatok hianydban’ nem lehet meghatarozni, hogy XI. szazad elején —
vagyis Szent Istvan idején — Bereg varmegye milyen pilispokséghez tartorozott.
Azt azonban tudjuk, hogy 1061-ben, I. Béla uralkodasanak idején a varmegye
az Egri Egyhdzmegy¢hez keriilt, mely igy annak legnagyobb keriiletét képezte.
Beregszasz 1433-ban az esztergomi €rsekség iranyitasa alatt volt, de egy 1519.
évben keletkezett papai irat szerint pedig mar az egri piispokséghez tartozott.> A
., hitujitas” idején a foldbirtokosok szabadon valaszthattak, hogy a romai kato-
likus vagy az evangélikus felekezeteket kovetik, &m a telepiilés lakosainak ko-
vetniiik kellett a foldbirtokosuk vallasat. Ennek kovetkeztében a vidék magyar
kozségei zomében attértek az 0 vallasra a cuius regio, eius religio (akié a f6ld,
azé a vallas) elv alapjan. gy Sarosoroszi telepiilés lakosainak zome 1595-ben
protestanssa valt.> 1783-ban azonban grof Eszterhazy Karoly, egri piispok 74 te-
lepiilésen, koztiik Sarosorosziban is ,,az egri érsekséghez tartozo kirdlyi tizedet,
a romai katholikus parochusok nyolcaddaval s egyéb torvényes jarulékaival egyiitt
1783-86-ig terjedo négy évre 490 forintért ujolag bérbe adta Beregmegyének.
Kikottetvén, hogy ez évi bér minden év Szent-Gyorgy napjan szolgaltassék be az
érseki fopénztarba Egerbe.”

A 11. Jozsef 1785. évi népszamlalési adatai alapjan a kozségben 50 csalad
¢lt, és ebbdl 48 volt keresztény. A telepiilés felekezeti Gsszetételét vizsgalva arra
az eredményre jutunk, hogy a kozségben az altalunk vizsgalt id6szakban (vagyis
1880-1941 kozott) a két felekezet — a reformatus és a romai katolikus — majd-
nem egyenld aranyban volt jelen, kisszamu gordgkatolikussal és izraelita hitiivel
egyetemben, &m mindig enyhe reformatus tobbséget mutattak ki az 6sszeirasok.
A romai és gorogkatolikus egyhazk6zosség szamszerli formajat adja az alabbi, 2.
tablazat.

2. tablazat. A sirosoroszi rémai és gorogkatolikus egyhazkozosség 1élekszama

1880-19415
by Roémai katolikus ‘ Gorogkatolikus
vallasuak
1880 170 84
1910 267 100
1921 278 46
1930 295 93
1941 358 103

2Lenoczky Tivadar: Beregvdarmegye monographidja Il kétet. Ungvar, 1881.,3—4. o. (a tovabbiakban:
Lenoczky II., 1881.)

3 LeHoczky I11/2, 1881., 686. o.

4 Lenoczky I1., 1881., 3—-14.0.

5 Karpatalja telepiiléseinek vallasi adatai (1880-1941). Kozponti Statisztikai Hivatal, Budapest,
2000, 88. o.
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A Karpataljai Teriileti Allami Levéltar (KTAL) beregszaszi részlegén a ro-
mai katolikus anyakonyvek 1870-t61 lelhetdk csak fel,’ viszont az 1902. évi kéz-
irat a sarosoroszi romai katolikus egyhaz anyakonyveit 1810-t6]1 kezdden emli-
ti ns. Suvada Vincze lelkészkedése alatt. Ns. Suvada Vincze lelkészkedése utan
az alabbiak kovetkeztek: ,,Vuncentius Suvada, Adalbertus Bodnar, Carolus Né-
methy, Josephus Miklosy, Georgius Gabor, Josephus Harkel, Adalbertus Bodnar,
Gregorius Balazs, Dionysius Stokinger, Joannes Blechel, Paulus Szemdk, Aloysius
Strompel, Josephus Sprek, Josephus Szabo, Josephus Torjay, Leopoldus Chrenko,
Josephus Vanke, Carolus Runyay, Daniel Totfalusi, Makutz, Martinus Hoffmann,
Josephus Torjay, Michael Készegi.” 1811 és 1990 kozott az egyhazkozosség lel-
kipasztorainak névsorat az alabbi tablazat foglalja dssze:

3. tablazat. A sarosoroszi romai katolikus egyhazkozség lelkipasztorainak névsora
1811-1990 kozott

Névsor Ev
Swada Vince 1811
Németh Karoly 1816-1826
Miklési Jozsef 18301837
Szemak Pal 18521853
Gabor Gyorgy; Szopkd Janos 1853-1860
Torjai Jozsef 1860-1899
R//ﬁl}l}l;?ygézsef; Runyai Kéroly; Krenko Lip6t; Kdszegi 1899-1903
Szépi Béla 1903-1905
Felhd Gyula 1906-1909
Varga Jozsef 1909-1918
Pintér Jozsef 1919-1922
Szepsy Marton 1923-1925
Erni Ferenc ({Sarosoroszi, 1962. januar 16. 1925-1962
Dr. Téth Jozsef (Szerednyérél) 1962-1967
Galambos Jozsef (Benébdl, 11985. Huszt) 1967-1972
Hasak Gyula (Nagysz616srol) 1972-1974
Horvéth Agoston (ideiglenesen Ungvarrol +1990. december) 1974 6sz—tél
Lancki Istvan (Beregszaszrol) 1974-1987
Toth Jozsef (Sarosoroszi sziiletésii — Beregszaszbol) 1987-1988
Karolyi Lajos® (Mezbkaszonybol $2005. oktober) 1988-1990

6 Misziuk Mihajlo—Kutassy Ilona: 4 Kdrpdtaljai Teriileti Allami Levéltar Beregszdszi osztdlydnak
magyar provincidju fondjai és leirdsi egységei 1918/1919-ig és 1938—1944/1945 kozott. Karpat-
medence levéltari forrasai I. Fond- és Allamjegyzékek 2. Budapest, 2014., 279. o.

7 A Sdros-Oroszi Rom. Kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszedllitva 1902. év Majus ho
15-én. Kéziratban

8 Uo.

° Az informaciét a telepiilés romai katolikus templomaban talalhat6 lelkipasztorok névsorabdl tud-

hatjuk meg, amely a bejaratnal 1év6 falra van helyezve.
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Az 1990. évtdl kezdve az egyhazkozség lelkipasztorai ferences atyak voltak
2004-ig, akiket 2010-t6l napjainkig a vilagi misszio valtott fel, melyet a 4. tabla-
zat foglal 0ssze.

4. tablazat. A sarosoroszi romai katolikus egyhazkozség lelkipasztorainak névsora
1990-t61 napjainkig

Név Ev

P. Radics David OFM 1990-1991
P. Papp Tihamér OFM 1991-1995
P. Németh Imre OFM 1995-1996
P. Papp Tihamér OFM 1996-2002
P. Weinrauch Mari6 OFM 2002-2004
P. Lengyel Donat OFM 2004-2010
Németh Sandor 2010-2014
Racz Istvan 2014 —

Az uj templom épitése, az épiilet fejujitdsai

A gotikus stilust régebbi templomnak — amelyet most a reformatusok hasznalnak
— ¢pitési korat nem tudni, azonban azt tudjuk, hogy eredetileg romai katolikus
templomnak épiilt, s valosziniileg a reformacio évszazadaba keriilt a protestansok
hasznalataba.'

1. abra. Sarosoroszi 1913-bél szarmazoé kataszteri térképrészlete, rajta a r. kat. templommal

Az 1902. év majus 15-én Kdszegi Mihaly, helyi lelkész altal dsszeallitott kéz-
irat — A Saros-Oroszi Rom. Kath. templom, parochia és iskola torténete —, amely-
ben részletesen le van irva a templom korabeli allapota is. A kéziratbol megtud-

10 ZiGont A. Karoly: A Nagytiszteletii Beregi egyhdzmegye emlékkonyve. Nyiregyhaza, 2005., 260.0.
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hatjuk, hogy a sarosoroszi romai katolikus templom épiilete a Cserneki és Tarkoi
Dezsevfty Laszlo birtokanak udvaran épiilt meg. A templomot 1810. évben épi-
tette Klobusinszky Péter szatmari piispok, mely aztdn Szent Anna tiszteletére lett
folszentelve, s sarbol és fabol épitettek.!! ,, 4 helybelibeli r. k. lelkészség 1810-ben
alakittattott, melyhez nem kis aldozattal és tevékenyseggel jarultak cserneki Des-
sewffy Janos és Markovics Ferenc. Az uj templom 1839-ben emeltetett. ’?

Az 1902-b0l szarmazo kézirat leirasa szerint 1832-ig ,, az egész templom dl-
lapota siralmas” volt. A templom egy oltarral rendelkezett, tovabba egy fabol
késziilt Tabernaculum, melyben az oltari Szentséget tartottak. Sem 6rdk lampa-
ja, sem szentek ereklyéi és ,privilegialt oltara”, sem sz6széke, gyontatdszéke,
kérusa és orgondja, sirboltja ugyszintén nem volt. A templom nem rendelkezett
sekrestyével, csak egy elkiilonitett helyiséggel, amelyet sekrestyeként hasznaltak.
A kegytargyai is nagyon szegényesek voltak: a keresztkutat egy rézedény potolta,
volt két szekrény, két zaszlo, egy kereszt és hét szentkép a falon (az egyik a Szent
Anna-oltarkép). Két haranggal rendelkezett, koziiliikk egyik egy mazsat nyomott,
a masik pedig ,, 80 fontos” volt."?

A ,, Piispok Ur” 1832-ben tett kanoni latogatasa utan hatarozatot hozott, hogy
egy Uj templomot fog épittetni, majd ezt meg is valositotta, €s sajat koltségén egy
tagas templomot emeltetett, amir6l a kovetkezd feljegyzés tantiskodik Miklosy
Jozsef oroszi lelkész jegyzeteibdl: ,, 4 telyes Szent Haromsag Egy Orok Isten ne-
vében a Krisztus Anyaszentgyhdzat bolcsen kormanyzé XVI* Gergely Szentséges
Romai Papa, kegyesen uralkodo Elsé Ferencz Magyarorszag felseges kirdlya,
Nagysagos s Fed Tisztelendé Ham Janos Szak.mari Megyés Piispok E6 Méltosa-
ga, - Tekintetes Bolcsey Buday Karoly, Cserneki Desedffy Laszlo, Also Draskoczy
Morvay Karoly Foldesurak és tisztelendd Miklosy Jozsef helybeli lelkész idejé-
ben. Tisztelendo Gyongyosy Gyorgy Fancsikai lelkész feliigyelése alatt, Veézinger
Janos kémiives mester dltal tsakugyan fent tisztelt Nagysagos Megyei Piispok Ur
EoMéltosaga jotéekony koltségére felépitendd Rom. katolicum templomnak alapko-
vét letette Saros-Orosziban Junius huszadikan Ezernyolczszaszharmincadik esz-
tendoben, — szammal 20. Juni 1833. Mihucz Janos Beregszaszi Esperes és pléba-
nos.”'* A templom homlokzatara a kovetkezé felirat keriilt: ,, KegYes PiispokUnk
HaM Jéinos eéNagYsdga Itt e szent EpUletet TVLaJDon kéLtségén épltette Igaz
16 szIVébUL ugyano 183915

Torjay Jozsef feljegyzése szerint a templomrol 1881. augusztus 5-ig sem-
milyen mas adatot nem talalunk, am ekkor megtudjuk, hogy a templomtorony

' A Saros-Oroszi Rom. Kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszedllitva 1902. év mdjus hé
15-én. Kéziratban.

12 Lenoczky I11/2, 1881., 686. o.

13 4 Sdros-Oroszi Rom. Kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszedllitva 1902. év mdjus hé
15-én. Kéziratban

4 Uo.

15 4 Sdros-Oroszi Rom. Kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszedllitva 1902. év mdjus hé
15-én. Kéziratban.
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keresztje letort, melynek helyébe az egyhazmegyei kormany koltségén 0j kereszt
keriilt. A feljegyzések alapjan a keresztfa készitése, badoggal t6rténd behtuzasa és
helyreallitasa 6sszesen 13 forintba keriilt. 1883-ban a templomot, a sekrestyét és
a tornyot atfedték, sot a torony boritasat be is festették. Ugyanekkor a belso rész
is felujitasra kertiilt. A torony ablakai zsaluval lettek ellatva. Az egész munkala-
tot az egyhdzmegyei pénztar fedezte, amely 788 forintba keriilt. A munkalatok
1893. oktober 29-én kezdddtek, és december 4-én fejezOdtek be. Az atalakitasokat
Csaky Gyorgy épitémester iranyitotta, a feliigyeletet Forgacs Janos beregszaszi
plébanos végezte. A kurator ekkor Babel Gyorgy volt.'s

A templom boltivénél a falak megrepedeztek, ezért harom vastag vaspanttal
meg kellett erdsiteni azokat. (Mindez Forgacs Janos féesperes és munkacsi pléba-
nos feliigyelete alatt tortént.) Torjay Jozsef 1893. szeptember 27-i feljegyzésében
a munkalatokat Ivaroska Mihaly épitész fejezte be.!” Végiil az egyhazkozség altal
adoméanyozott 0sszegbdl, kozos munkaval a templomot felgjitottdk, a szentély
egy részét kifestették. A kivitelezésben fontos szerepet jatszott Brekoczki Istvan
egyhazgondnok. November 17-én a sekrestyét és a sirhelyiséget is atfestették.
1894. augusztus 22-én a templom fedelét felujitottak Varga Miklds harangozo al-
tal.'® Ugyanekkor a toronykereszt burkolatanak megsériilését a mar emlitett Varga
Miklés fia, Varga Gyula 15 éves gyermek igazitotta ki (a torony tetejére egy szal
kotélen kuszott fel).

A templom berendezései, kegytargyai

Meszlényi Gyula, szatmari megyés piispok 1897. marcius 1-jén a sarosoroszi ro-
mai katolikus templomnak egy ,,Szent Csaldd” képet ajandékozott, melyet a nagy
oltarkép mell¢ fiiggesztettek fel. A feljegyzésekbdl nem dertilt ki, hogy 1891-ben
vagy 1897-ben ajandékozott a piispdk ur a templomnak egy tabernakulumot (ol-
tarszekrényt), illetve két imadkozo angyalt. 1900 majusaban pedig dr. Buza San-
dor, tiszaujlaki plébanos ur a sarosoroszi templomnak egy gyongycsillart ajan-
dékozott. Nagy Sandorné Bolyki Emma oltar-antipendiumot (szévetdiszitményt)
ajandékozott a nagy oltarra.

A Szent Anna-oltart egy régi, rozoga asztal képezte. Az egyhazk6zosség
adomanyainak koszonhetéen 01j kooltart készitettek, amely 1901 majusara, épp
bérmalas eldtt lett kész. Ugyanebben az évben késziilt el a templom bejaratanal
a lourdi kapolna,'® amelynek bejaratat vasracs zarta el. Ebben az évben harom szo-
bor is keriilt a templomba: egy Szent Antal-szobor, melyet a templom haj6jaban
jobbra allitottak fel, vele szemben Szent Jozsef szobra, a lourdi kdpolnaban pedig
a Szent Sziiznek a szobra. Szent Antal és a lourdi Szent Sziiz szobrat 6zv. Buday

16 4 Saros-Oroszi Rom. Kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszedllitva 1902. év mdjus ho
15-én. Kéziratban.

17 Amelyért Ivaroska Mihaly 300 forintot kapott.

18 Munkajaért 60 forintot kapott.

1 Amely 80 korona és 28 fillérbe kertilt.
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Sandorné sziiletett Ujhelyi Vilma ajandékozta, Szent Jozsef szobrat pedig a hivek
adakozasa folytan szerezték be. 1902. majus 12-én a mar emlitette 6zv. Buday
Sandorné egy nagy oltarteritot is ajandékozott a templomnak.?

A felekezeti népiskola

A telepiilés oktatasiigyérdl nincsenek Osszefiiggé multbeli informaciok. A legré-
gebbi Zagoni A. Karoly 1865-1866-ban késziilt 4 Nagytiszteletii Beregi egyhdz-
megye emlékkonyve, amelyet aztan Lehoczky Tivadar teljes tartalmaban atemelt a
hiressé valt Beregvarmegye monogrdfiaja cimii munkajaba. Zagoni 1797-et jeloli
meg a reformatus felekezeti iskola alapitasanak, vagyis ett6l a datumtol korabbi
informacidink a telepiilés oktatas- és iskolaiigyérdl nincsenek. A levéltari kutata-
sunk soran tobb helyen is taladlkoztunk azzal a téredékinformécioval, hogy a re-
formatussal parhuzamosan katolikus népiskola is miikodott, &m az allami levéltari
forrasok zome mégis csak a reformatus népiskola tevékenységébdl maradt fonn.

A rémai katolikus elemi népiskolardl nagyon hianyosan maradtak fenn ira-
tok: 1911-1913., 1916-1919., 1920-1933., 1935-1937., 1938-1939., 1940-1944
tanévekbdl.

A 1902. majus 15-én sziiletett, Kdszegi Mihaly helyi lelkész kézirataban
azonban talalhatunk néhany leirast a romai katolikus iskolarol. A ,,Cannonica
Visitatio” (kanoni latogatas) szerint a helyi kantortanitot a hivek koziil valasz-
tottak. ,,4 hitvalldast nem tette le. 36 éves, beszél magyarul, totul, ruthénul, és egy
kevésse nemetiil. Eléggé képzett. Végzi a kantori teenddket és szertartasokat. A
gvermekek tanitasaban szorgalmas.” A tanitoi lakasrol megjegyzi, hogy ,.a lehetd
legrosszabb allapotban van. Benne nem talalhato semmi kényelem. A hivek épitet-
ték és a hivek is tartjak fenn. A kantortanito évi fizetése a Tajer féle alapitvanybol
50 frt., stolaris jovedelme (egyhazi szolgaltatasok elvégzésébdl szarmazo jove-
delem) 7 v. 8 fit., illetve a gyerekek tanitasa utan kap egyenkint 1 frt. Ezen kiviil
minden gazdatol jar egy véka élet. A kaszalordl két szekérnyi széna. Ket koblos
fold és a hazhoz tartozo kert. ! Az iskolat valosziniileg az 1810. évben Iétesitet-
ték. Korabbi adatot sem az iskolarol, sem pedig a tanitok névsorardl mindezidaig
nem talaltunk.

A régi, rossz allapotban 1évo iskolaépiiletet 1877-ben egy 10j valtotta fel,
melynek adatait Torjay Jozsef plébanos orokitette meg Pasqual Antal beregi f6
esperes és beregszaszi plébanos ur kozbenjarasanak koszonhetéen. Az épitkezést
Szemere Gyorgy helybeli romai katolikus tanitdé vezette. 1885. évben az isko-
lat padokkal lattak el, melyet ,,adomanyozott segelybsl” valdsitottak meg. 1894.

20 4 Saros-Oroszi Rom. Kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszedllitva 1902. év majus hé
15-én. Kéziratban.
2 Uo.
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évben az iskola épiilete és a kantor tanitdi lak is felujitasra keriilt: megtjitottak az
éptiletek fedelét, kijavitottak, kimeszelték a falakat. 2

Az iskolai naplokbdl ki lehetett sziirni az iskolaigazgatok és az osztalytanitok
nevét 1911-t6l, amelyet a 6. tablazatban foglaltunk 6ssze.

6. tablazat. A sarosoroszi romai katolikus elemi népiskola tanitéinak névsora

Tanév Iskolaigazgato Osztalytanito Gyermekek szama
1911-1912 Varga Jozsef Nazdraweczky Janos? 51
1918-1919 Huter Jozsef Huter Jozsef, Hager Jozsef* 50
1920-1921 Pinter Jozsef Hager Jozsef* 77
1926-1927 Erni Ferenc? 57
1929-1930 Papp Ferenc Papp Ferenc?” 56
1931-1932 Papp Ferenc Bakajsza Jozsef 64
1936-1937 Somléi Karoly Somloi Karoly? 49
1943-1944 Madura Erzsébet® 29

A sarosoroszi romai katolikus elemi népiskolaba rémai katolikusokon
kiviil gorogkatolikusok és izraelitdk is tanultak. Egy férfi tanerd volt nyil-
vantartva, aki potlolagos téritést kapott a ruszin nyelvtudasaért, ekkor 51-55
év k6z0tti, magyar nemzetiségii, romai katolikus vallast és nds volt.>* Ekkor
mar itt is megkiilonbdztettek mindennapos és ismétlg iskolat.’! Az 1922-1923.
tanévben a masodik osztalyban volt a legnagyobb osztalylétszam, amely har-
minc f6 volt.

Pataki Ilona, helyi lakos elmondasa szerint: ,, Mikor Dénes bdacsi*’> meg-
halt idekeriiltiink a katolikusba. En oda mdr csak az utolsé osztalyba jartam,
és akkor mar Somloi tanito ur fejezte be azt az osztalyt nekiink, azutdn elkeriilt
mar az oroszok alatt Benébe. O mdr ott tanitott. Mdr azut... hittant is csak
negyedik osztdlyig tanultunk, Siité* tiszteletes tanitotta a miénkbe, és Erni
tisztelendd ur a katolikusba.

Az iskola a jelenlegi Tanitd utca 10. hdzszam alatt volt. ,, 4 katolikus is-
kola még hosszabb vot és még nagyobb vot”, mint a reformatus iskola ,, El6]

22 A Saros-Oroszi rom. kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszedllitva 1902. év majus ho
15 én.

B KTAL, 411. fond, 1. opisz, 2. ligyirat, folio 2-41.

% KTAL, 411. Fond, 1. opisz, 8. tigyirat, folio 2-31.

2 KTAL, 411. Fond, 1. opisz, 9. tigyirat, folio 1.

2 KTAL, 411. Fond, 1. opisz, 22. ligyirat, folio 1-29.
2 KTAL, 411. Fond, 1. opisz, 26. iigyirat, folio 1-31.
B KTAL, 411. Fond, 1. opisz, 16. iigyirat, folio 1-26.
¥ KTAL, 411. Fond, 1. opisz, 40. iigyirat, folio 65-71.
30 KTAL, 28. Fond, 5.0pisz, 476. iigyirat, folio 5.
3IKTAL, 411. Fond, 1. opisz, 5. Uigyirat, folio 35-46.
32 Bitai Dénes

3 Siit6 Kalman tiszteletes

3% Pataki Ilona elmondasa szerint.
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VOt a tanitonak a lakasa 6t ablakkal.... Foldszintes vot, hosszu folyosdja vot az
elején, és ilyen rédelye vot fabol, és nagyon szépen be volt festve szinesre.”>

A sarosoroszi romai katolikus plébanosi lakds

Klobunszky Péter szatmari pilispok 1810-ben tett latogatasa soran a kovetkezoket
jegyezték fel: ,, Van itt ugyan plébania épiilet, de nem parochianak valo, hanem in-
kabb kantortanitoi laknak. A hivek altal hozzdjarulvan a koltségekhez- lett épitve.
Sarbol, kéznylven Paticsbol épiilt csak ideiglenes lakasul. Tényleg a legrosszabb
dllapotban van. % A lakas fenntartasa valojaban a hivek kotelessége volt. A lakas-
nak volt egy kis szobaja és egy nagy tagas konyhaja. Az éplilethez istallo is csat-
lakozott, amely nagyon rossz allapotban volt: ,, ...annak a teteje rossz; olyan mint
a rosta, a falai diiledezd félben, a gerendat az esé mossa és rovid ido mulva hasz-
nalhatatlanna valik. %7 Asztal, székek, képek, almariumok és ezekhez hasonlok,
melyek a plébaniahoz tartoztak volna, nem voltak, de rendelkezett szant6folddel,
mely ,, két forduloban 8 kobds. A parochia mellett van kaszalo mely mintegy két
szekér szénat terem. "

Az épiiletben volt egy eldszoba, tole balra a lelkész szobaja, mely elég tagas,
ebbdl nyilt egy oldalszoba, mely haloszobaul szolgalt, de nagyon keskeny volt.
Balra egy tagas szoba helyezkedett el a cselédség részére. Az eldszobaval szem-
ben egy sziik konyha, amelybdl nyilott egy keskeny kis kamra. Rendes kamaraval,
pincével és magtarral nem rendelkezett. Volt azonban egy gazdasagi csiirje, me-
lyet a kerti kaszalon Chrenkd Lipdt helyi lelkész allitott egykor. E cstirt 1882-ben
az egyhazmegyei pénztar koltségén kijavitottak, kapuval vették koriil, befedték.

A plébaniat az egyhazmegye koltségén 1886-ban befedték, illetve bezsinde-
lyezték.*

Osszegzésképp elmondhatjuk, hogy elengedhetetlen a mult korhii forrdsok-
bol torténd feltarasa, hogy a jelenlegi kdzosségek tudjak, ismerjék és biiszkék
legyenek multjukra. A nagyobb kozdsség a csaladok kisebb kdzosségére épiil,
utobbi pedig a karpataljai magyar telepiiléseken szervesen illeszkedik még min-
dig valamelyik torténelmi egyhazba. Ezért elengedhetetlen — jelen esetben — a
saroszoroszi romai katolikus egyhazkozosség torténetének lehetd legteljesebb fel-
tarasa. Mindez hozzajarulhat a magyar nemzetiségii kisk6zosségek identitasanak

35 Pataki Ilona elmondasa szerint.

36 4 Saros-Oroszi Rém. Kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszedllitva 1902. év majus ho
15-én. Kéziratban.

7 Uo.

¥ Uo.

¥ Az egész munkalatok 120 forintba keriilt

40 Az Osszes koltség 254 forintba és 76 krajcarba keriilt. In A Saros-Oroszi rom. kath. templom,
parochia és iskola torténete. Osszeallitva 1902. év majus ho 15-én.
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erdsitésé¢hez, dnazonossaganak megtartasahoz, illetve ezen keresztiil az egyének
személyes karakterének erdsodéséhez.

—_

LN

—_

FELHASZNALT IRODALOM

PUBLIKALATLAN FORRASOK

. Karpataljai Teriileti Allami Levéltar, 411. Fond (A Sarosoroszi Elemi Népiskola iratai), 1. opisz,

1-47 iigyiratok.

. Karpataljai Teriileti Allami Levéltar, 28. Fond (Beszdmolo Pidkarpatszka Rusz oktatasiigyérél,

Ungvar), 5. opisz, 476. ligyirat.

. A Saros-Oroszi Rom. Kath. templom, parochia és iskola torténete. Osszeallitva 1902. év majus

hé 15-én (kéziratban).

PUBLIKALT FORRASOK

. Karpatalja telepiiléseinek vallasi adatai (1880—1941). Kozponti Statisztikai Hivatal, Budapest,

2000.

. ZAGoN1 A. Karoly (2005): A Nagytiszteletii Beregi egyhdzmegye emlékkinyve. Nyiregyhaza.
. Lenoczky Tivadar (1881): Beregvdrmegye monograpfiaja. Ungvar, I1. kotet és I11. kotet, 2. rész.
.BorLik Jozsef-Dupka Gyorgy (1993): Magyarlakta telepiilések ezred éve Karpataljan. Intermix

Kiado6; Ungvar—Budapest.

. Misziuk Mihajlo-Kutassy Ilona (2014): A4 Kdrpdtaljai Teriileti Allami Levéltir Beregszdszi osz-

talyanak magyar provincidji fondjai és leirdsi egységei 1918/1919-ig és 1938-1944/1945 kozétt.
Karpat-medence levéltari forrasai I. Fond- és Allagjegyzékek 2. Budapest.
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. Pataki Ilona (1935-) sarosoroszi lakos, jelenleg nyugallomanyat tolti.
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Mouitrap OEqP”

Oxpemi acniekTn Giorpadii MmykadiBcbKoro
IPEeKO-KaToJMIbKOro enuckona Bacuias Ilonosuya

Pe3wome. V naniii nyOmikanii
BUKOHAHO CHpPOOY OKpECIUTH
KOHKPETHHH BIAPI30K 3 JKUT-
TSI OJJHOTO 3 HaWBH3HAYHILINX
enuckomiB B icropii Myka-
YiBCBKOi ~ I'PEKO-KaTOJHIBKOI
enapxii XIX cr. Bacuis I[Tormo-
BMY HaBYaBcs Ha noyaTtky XIX
crouitrs. [licns mporo 3100yB
KOPHCHUH J0CBi]I, MPALIOI0YH B
IpsiiBCbKill TPEKO-KaTOIHIb-
Kill emapxii, IO JajJo MOXIIH-
BIiCTh YCIIIIIHO PO3MOYATH i-
SUIBHICTB HA MOCAJl ENMUCKONA 3
1838 poky. Ax 10 CBO€i cMepTi
y 1864 poui BiH cpusiB po3-
kBiTY MyKa4iBchKOi €mapxii.
VY HamoMmy IOCIHiKEHHI ITpo-
CTEXKEHO HOro )KUTTEBUM HUIAX,
CIIOBHEHHH JOCSATHEHD 1 BUKIIU-
KiB, 10 1850 poky.

Reziimé. frasunkban a
Munkacsi  Gorogkatolikus
Egyhazmegye XIX. szazadi
torténetének egyik legjelen-
tdsebb piispoke ¢letének egy
meghatarozott szakaszat ki-
vanjuk bemutatni. A késébbi
fopasztor a XIX. szazad ele-
jén végezte tanulmanyait. Ezt
kdvetden az eperjesi piispok-
ségben szerzett hasznos ta-
pasztalatokat, amely komoly
hattértudast biztositott 1838-
tol induld piispoki tevékeny-
sége megkezdéséhez. 1864-
ben bekovetkezett halalaig
a Munkacsi Egyhazmegye
felviragozatasan munkalko-
dott. Eredményekkel és kihi-
vasokkal teli életutjat 1850-ig
kovetjiik nyomon.

Bio wkinsnoi nasu 00 enuckoncokoi kagheopu

Abstract. In our work we
try to present a set period of
one of the most important
bishops of Greek Catholic
Eparchy of Mukachevo.
Vasylii Popovych was ed-
ucated at the beginning of
the 19th century. Then he
gained valuable work ex-
perience in the Eparchy of
Presov. It provided him es-
sential background knowl-
edge to begin his carrier
as a bishop from 1838.
Until his death in 1864,
he did much to revive the
Eparchy of Mukachevo.
We have followed his life
which witnessed both re-
sults and challenges till
1850.

Bacwis TlonoBuu HapomuBes 12 BepecHst 1796 poky B ceni Benmuki Kom’situ
VrouaHchkoro komirary. Moro 6arbko, FOpiii ITonosuy, 6yB MicLEBHM Irpeko-
KAaTONUIIBKAM ~CBAIIEHUKOM. Matu, Mapis JleHngen, w™ama IBOPSHCHKOTO
noxomkeHHs. [logaTtkoBy ocBiTy Bacwibe IlomoBud 3100yB y Bemmkiit Kapooi,
a mepur 4YOTUpW Kiacu rimMHasii 3akiHumB y Mapamopom-Cureti. [iMHa3io

* Kanpunar Ha 3BaHHs JoKTopa, Haykouii yHiBepcuteT imeni Jlopanma ETsemia, JOKTOpCHKa
nporpama HoBa Ta cyuacHa icTopist YropIiuHI; MOJIOAUINI HAYKOBUH CITIBpOOITHHK, 3aKapaTChKUui
yropcbkuii incTutyT iMeni @epenna Pakoui 11, HaykoBo-nocuninnuii nentp imeni TiBonopa Jleroupki.
Doktorjeldlt, Estvos Lorand Tudomanyegyetem, Uj- és Jelenkori Magyar Torténelem Doktori Prog-
ram; fiatal kutato, II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, Lehoczky Tivadar Tarsadalom-
tudomanyi Kutatointézet. PhD candidate, E6tvos Lorand University, Modern and Contemporary
Hungarian History Doctoral Programme; junior researcher, Ferenc Rakoczi II Transcarpathian
Hungarian Institute, Lehoczky Tivadar Social Sciences Research Institute.
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3aKiHYUB B YIKTOPO/Ii, BIKE TOJIi BUPI3HSBCS 3[I0HOCTSAME Cepe/l CBOIX POBECHUKIB. !
Omnoro pa3y, konu [TomoBud BiIIOBiaB qOMAITHE 3aBAaHHs, BUKIagad [lammmriga
3BepHYB yBary KJIacy Ha HEIEpeciuHi TaJaHTH XJIOMII, ckazaBmm: «Pycckie,
BHUMaMTe, 3T0 OyneTdb Bamlb enuckonb» [«CiyxaiTe, pycunu, 0o BiH e Oyae
BAIlIM €MTUCKOIIOM» .

VY 1814 poui B. [TomoBnu npoaosxuB HaB4aHHs B [lemTcbkoMy yHIBEpCUTETI.
Bixe y 22-piuHoMy Billi FOHaK 37100yB HayKOBHH CTYIiHb JOKTOpa (dimocodii. V
1815 pomi BiH BcTynuB 1o llenTpanbHoi ceminapii Ilemra, ge OyB CTYIeHTOM-
BiIMIHHUKOM, OJTHaK 4epe3 10 ChOTO/IHI He3 sICOBaHI MPUYHHHU HE 37100YB CTYITiHb
nokropa 6orocios’st. 10 keitHs 1820 poky OyB BucBsiueHHi enrckonoM Onekciem
[ToBuiem B Ykroponi Ha cBseHuKa. COYaTKy CIY)KUB SIK IOMIYHHK CBSILIEHUKA
y Casiei Ta Mapamopoui-Cureri. OIHUM 13 TOBOPOTHHX MOMEHTIB HOTO KUTTS
craB 1822 pik, konu monoxoro ITormoBuva mpU3HAYMIN CEKpETapeM €EMHUCKOIa
[IpsmiBchKO1 Tpeko-KaTomuIbkoi emapxii. ¥ 1835 pori BiH cTaB KaHOHIKOM
[psmiBcbkoi kamitynu. Lo mocamy B. IlomoBud 06iiiMaB BChOTO 8 MicCHIIiB,
ockinbku 16 Gepesns 1837 poky yropcbkuii koponp ®epainann V npusHaduB
fioro enuckonoM MyKadiBChKO1 Ipeko-KaTonuipkoi enapxii. [Tama [puropiit XVI
3aTBEPUB LI¢ MPU3HAYCHHsI Y JKOBTHI 1837 poky. 3rijiHo 3 qaHuMH BigeHCHKOTO
apxiBy, Ha mocanay mpereHayBaio 10 oci6, ame BuOip maB Ha llomoBmua. Y
[IFOMY BEJIMKY pOJb BiJIirpaB peKOMEHJAIWHUI JHCT MPSIIBCHKOTO EIMHUCKOIIA
I'puropist TapkoBuua, Oinst sixkoro [TomoBuy mpociyxuB 16 pokis. Ilicist Bcboro
uporo y 1838 poni Bacunsa [lomouua BucBsiTHB y enuckonu y JIbBiBCbKOMY
KaTepaibHOMY XpaMmi Taauibkuii Mmurpornonut Muxaiino JleBunibkuii. Ha yectsb
HOBOTO MUTPOIIOJIUTA B Y)KIOpO/Ii OYJM BIIAIITOBAHI YPOYHCTOCTI.?

Jocazcnennsn i 6ukauKku

B. [omoBuy npuCTyNHB 10 BUKOHAHHS E€MUCKOIICHKUX OOOB’SI3KiB MOJIOAUM, Y
Billi 42 pokiB. Jlo fioro npu3HadeHHss MykadiBchbKa €napxist He Majia KepiBHHUKa axk

I'X.: Popovics Vazul, munkacsi gorog kath. piispok. Vasdrnapi Ujsdg, 1860. 12. sz. 133.; DANILOVICS
JANos: Popovics Bazil néhai munkacsi piispok Szent Péter és Pdl apostolokrol nevezett tapolczai
apat, a bolesészet tudora, 6 cs. s apostoli kir. felségének val. belsé t. tandcsosa O Nagyméltosdagdanak
lelki tidvéért 1864-dik évi december ho 1-jén az unghvari piispoki székes templomban bemutatott
engeszteld szent misedldozat alkalmadval elmondott: egyhdzi beszéd. Ungvar, [1864], k. n. 4-6.;
PRIGY! ISTVAN: A magyarorszagi gorég katolikusok torténete. 2. kdtet. Nyiregyhaza, 1990, Gorog
Katolikus Hittudomanyi Féiskola. 62.

2 Danicovics 1864: 6.; Braouxa Bacunv Ionosuu (12.09.1796 — 9.10.1864). Braouxa Bacuaw
Tlonosuu — 0oun i3 natigusnaunitiwux enuckonie Myxauiscoioi enapxii. 2008. Odimiianii Be6-caiit
MyxkadiBCbKOI rpeko-Katosuipkoi enapxii. [http://www.mgce.uz.ua/post3.php?id=738; 24. 05. 2016.]
3 Macocsi, PAuL RoBErT — Pop, Ivan (eds.): Encyclopedia of Rusyn history and culture. Toronto—Buf-
falo—London, 2005, University of Toronto Press. 394.; Braouxa Bacunwv [lonosuu..., 2008.; SzoTy-
oRI-NAGY AGNEs: A 19. szdzad kozepének mezégazdasagi allapota a nagykalléi esperesi keriiletben
Popovics Bazil munkacsi gorog katolikus piispok levelei tiikrében. In Estok Janos (fészerk.) — Szo-
tyori-Nagy Agnes (szerk.): 4 Magyar Mezégazdasdgi Miizeum Kozleményei 2011-2012. Budapest,
2012, Magyar Mez6gazdasagi Muzeum. 144.
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mricTh pokiB. [IpoTsrom mporo 4yacy enapxi€ro yrpasisiB KalliTyJSIpHUE Bikapiit
IBan (loann) Uyprosud, sSKuii 3aIUIIAB IO COOI TBEPAY OCHOBY, IIPOTE YHUCICHHI
npobnemu me morpeOyBanyu BupimeHHs. CHTyalil0 YCKJIaJHIOBAaJIO W Te, IO,
3TiIHO 3 OKPEMHMMH JpKepenamu, Mixk UyproBuuem, sSIKH TeX NpEeTEHAYBaB Ha
€MUCKONCBKY Kadenpy, Ta Bacuiem [lomoBuuem uac BiJ yac BUHUKANU JOCHTH
rocTpi cymnepeuku.*

Benmka 3a Tteputopieto, ame noBoni OigHa MykauiBchka emapxis 3a
npaBiiHasa [lomoBuya OHOBWIACS 1 3HAYHO NMPUMHOXKUJIACS B MaTepiaIbHOMY
IJIaHI: 3BONWIIMCA IIEpKBH Ta OyIiBII Tapoxid, Bedwcs iHIIN OymiBeNnbHI Ta
BiTHOBITFOBaJIbHI poOOTH. DAaKTUYHO 3MIHMIIOCS CITIBBIJIHOIICHHS JepeB’sSTHUX i
KaM’sIHUX LIepKoB Ta mapoxii. Skmo no npuxoay B. [lomoBuua y enapxii 3 700
LEepKoB KaM’stHUMHU Oys10 Bekoro 30, a 3 464 napoxiii — numre 20, TO HaIPUKIHII
KUTTS EMHICKOMNA €mapxis Mana 234 xam’sHI HepKBH Ta 222 KaM’sHI KUTIa I
CBSILIEHUKIB.?

€nuckorr B. TlomoBud po3BuBaB i yKTopoAChKY iH(PPaCTpyKTypy €mapxii.
Bin 30yayBaB TpHIIOBEPXOBY EMUCKOICHKY PE3HJCHINIO, JIe OyJI0 00JIamToBaHO
36 ximuHar Ta 3 6i0mioreyni 3amu. [lopyu 3 OyniBiero 3BenM IBi BeXi, KPHUTI
yepenmuero. Ha dacani pesunennii pozmictunu Hamuc: «Domine Deus benedic
domui servi Tui!» [«[ocnoau, GxarocnoBu aiM ciyru Tsoro!»]. Burparu na
OyIiBHHUIITBO €mapXis MOKPHBAJa 3 BIACHUX JPKepeN Ta 3 TO3UK.°

€IIUCKOI TAKOXX JJOKJIA1aB 3yCHIIb JJ1s IOAAJIBIIOT0 OHOBJICHHS IIPUTYJIKY AJIS
JiTell CBAIICHUKIB, IO 3aJMIIMINCA cUpoTaMy. BymiBHUITBO cupoTuHLs OyIio
3aBeplleHe e 3a yacis enuckomna [losuyi, ane He Oyi10 KOWTIB 1yis1 hiHAHCYBaHHS
onaroxiitnoro Qoumy. Y 1840 porui [lonmouu 3abe3neyrB HEOOXiTHY CyMy i
MPOTSITOM HACTYITHUX POKiB 3Ha4HO ii 30inpmmB. Tak, y 1860 pomi, Ak mucany B
ra3eTHIN 3aMiTIIi, 10 3aKIaay MPUHMaTH BXKEe He TUTBKH XJIOIIIIIB, 10 Oy TJIThbMHU
cesieHukiB. KinpkicTh BuxoBaHiiB Ha 1860 pik cranoBuia 62 ocodu.’

VY nunni 1841 poxy B. IlomoBuu opranisyBaB 3i0paHHsi cuHOAY, A¢ Oyino
YIOPSAKOBAHO MarepiajbHE CTAHOBHUILE BB CBSIIEHHKIB Ta JSKiB-BUUTENIB.
3aBAsIKM [IbOMY BOHH IOYaJH OTPUMYBAaTH Yy JIECSATh pa3iB OUIbINY, HIXK paHille,
nencito. CTaryTHUiT Karmitan O1arofiiHoro (GoHIy EMUCKOI 30UIBIINB YIT'ATepo.®

VYenixu  emmckona B. IlomoBwdua 3yMOBWIM TOSIBY 3a3IpiCHHUKIB i
HemoOpo3uwnuBIB. [lifcTaBoro Ui OpraHi3oBaHMX TPOTH HBHOTO HAMAIOK
MOCITYXHJIO T€, 1[0 CBSIIEHHOCIYKUTEb JUCTYBABCS 3 0CO0aMH, SIKi MEIIKaJIH
3a Mexxamu YropumHd. Cepen HuX Oynu TalWMIBKUA MHUTPONOIMT Muxaitno

4 Csurgovics Janos nekrologja. Religio, 1862. (I1.) 40. sz. 318-319.; SziNNYEl JOzZSEF: Magyar irck
élete és munkai. 2.; 11. kotet. Budapest, 1893; 1906, Hornyanszky. 451-452; 20-21.; SzoTYORI-
Nacy 2012: 144.

5 X. 1860. 12. sz. 133—134.; PuskAs BERNADETT: Adalékok a munkacsi egyhazmegye 19. szazadi
templomépitészetéhez. Athanasia, 2006. 23. sz. 188.; SzoTYorI-NaGy 2012: 144.

¢X. 1860. 12. sz. 134.

7 Tam xe.

8 DaniLovics 1864: 11.; Pirigyi 1990: 62-63.; Braouxka Bacuns I[lonosuwy..., 2008.
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JleBunpkuii, mo BucBaATUB [lonoBuya, [BaH MosiHap, 10 Ha TOW yac MpaloBaB
npunBopHuM MenukoM y Caskrt-IletepOyp3i 1 OyB KONWIIHIM TIMHA31HHM
OJTHOKIJIACHUKOM €IHCKOTa, BIiOMHH pOCiHChKkHi cnaBict, mpodecop I[3main
Cpe3HeBCbKMM, SIKMH HaBiTh BigBiaB emmckonma B Yxropoxai 1842 poky.
[TpoTHBHUKY €NMUCKONA MOYaJId 3BUHYBauyBaTH HOTO B TOMY, L0 BiH LIMUTYE HA
KOpUCTh PoCIi, CXIIISETHCS 10 MPABOCIABHOI BipH 1 BBaXKkae ceOe MmiiJaHuM Lapsi.
Lli oOBMHYBaueHHS 3HAXOIUMO Y JIUCTaX-JI0HOCAX, HamucaHux Mik 1845-1847
poKaMu, SIKi MUCANHCS I aBCTPIMCHKOT Ta€EMHOI MOMIIIIT, 110 Jisira Ha TEPUTOPii
Vropmmau He3akoHHO. Lli 3BiTH MICTATH BEJNMYE3HY KIJIBKICTH IOMMIIKOBOI
iH(popMalii Ta HONITHYHO BMOTHBOBAHUX 3BHHYBa4€Hb, TOMY iX MpPaBIUBICTH Ta
JOCTOBIPHICTH Jy’K€ CyMHiBHa.’

€nuckoncoka pezudenuin 8 Yaczopooi'

3 1839 poky enuckon B. [Tormouy cras uneHom JlepxaBaux 300piB YropiiyHH.
Sk npencraBHUK BepxoBHOT nanaru OpaB y4acTh y TPhOX OCTaHHIX JlepaBHUX

° TEPIIAKOBELL MUXAIIO: Mamepianu ti 3amimxu 0o icmopii nayionansho2o iopodscenns I anu-
yvroi Pycu ¢ 1830 ma 1840 pp. /looamox. /o icmopii mockeoghinbcmea 6 Yeopcokit Pyci. JIbBiB,
1907, Hayxose ToBapucto imM. IlleBuenka. 268-285.; Zsatkovics K. Gyoray: Kémkedés a munka-
csi egyhazmegyében a mult szazad 30-as és 40-es éveiben. Gordg Katholikus Szemle, 1908. 13. sz.
72-73.; BENDASzZ ISTVAN: Az 1848—1849-es szabadsagharc és a Munkdacsi Gorég Katolikus Egyhaz-
megye. Ungvar, 1997, KMKSZ. 60-65.; Baraouxa Bacune Ilonosuu..., 2008.

10 ZoMBORY GUSZTAV: Az ungvari g. e. piispoki lak és féegyhaz. Vasdrnapi Ujsdg, 1863. 20. sz. 173.
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36opax emoxu pedopm (1839/40, 1843/44 i 1847/48)."" Ha mymKy aBTOpa
HOTO HEKPOJIOTY, EMHCKOIN Ha 3aciJaHHSIX 3aBKIH TOCIIaB ITOMipKOBaHY, aje
MPOrPECHBHY TO3UIII0. BiH MaB 10Bipy SIK ypsILy, Tak i OMo3wirii.

Ha cnyscoi yzopcokoi pesonroyii ma gitinu 3a neszanexcuicmo 1848—49 poxie

3BicTKa Tpo TemTChki momii 15 Gepe3Hs mocsmia Ykroposaa, mo OyB CTONHIIEIO
MyxkadiBchkoi emapxii, mpuomimsao 18—19 6epesnst. Ha Bymuisix mMicta Oyimu po3kiieeHi
JIUCTIBKH 3 «J|BaHAAIIATEMA ITyHKTAMIY, B SIKUX OYJI0 y3arajJbHEHO BUMOTH YTOPCHKOT
peBosortii. MicrieBe HaceIeHHs CIIPUIAHSIIO TIOYyTE 3 BEJUKOKO PaIicTro. '

VY ui gHi enuckon B. TTomoBuu mepeOyBas y bparucnasi, jge OpaB yyacts y
po6oti Bepxanoi manatu. [Ipo gaty iHoro moBepHEHHS B YKTOPOI TOYHUX TaHUX
Hema. OfHaK BiZlOMO, IO Ha 3aciflaHHi KOHCUCTOpii § KBITHS TOJIOBYBaB YXKe
enuckorn. Ha 3acimanni Oyiio NpuiAHATO pillleHHSs, IO CBSIIEHUKHU €apXii MatOTh
mijy 4ac OOroCIIyXiHb BHCJIOBIIOBATUA BISYHICTh 3a CKAaCyBaHHS KpIia4uuHH,
MPUAHATTS IPUHIIAITY 3arabHOTO OMOaTKyBaHHS Ta CTBOPEHHS ypsiay barrsi.

Moptper B. IlonoBuua'®

W PALMANY BELA: 4 reformkori magyar orszdaggyiilések torténeti almanachja, 1825—-1848. 1. kotet.
[Budapest], 2011, Argumentum Kiadé — Orszaggytilés Hivatala. 101.

2 DaniLovics 1864: 14

3 ®ennu Bonogumup IBAHOBUY: [ pexo-kamonuybka Yepkeéa 6 2pomMadCbKoO-ROMMUYHOMY Md
Kynemypromy ocummi 3axapnamms (1771-1867 pp.). Kanannarceka mucepramiss Ha 3100yTTS
HAyKOBOT'O CTYICHS KaHIU/IaTa iCTOPUYHUX HayK. Ykropoa, 1997, pykomnuc. 71.; PAVLENKO, GRIGORL:
Az 1848-49. évi forradalom Karpataljan. In Nagy Ferenc (szerk.): Tanulmdnyok Karpdatalja, Erdély
és a Felvidék multjabol. Nyiregyhéaza, 1999, Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levéltar. 79.; Kauka
Mavpis FOPIBHA: Emuononimuynuil po3éumox pycunie—ykpainyie 3axapnamms (cepeouna XVIII cm.
— 1867 p.). ducepraitis Ha 3100yTTs HAyKOBOTO CTYINEHS KaHAWAATA iICTOPHYHUX HAyK. YXKIOpPOJ,
2008, pykormc. 121.; MOLNAR FERENC: A Munkdcsi Egyhdzmegye 1848—1849-ben. Tanulmadnyok és
kronolégia. Nyiregyhaza, 2014, Szent Atanaz Gordgkatolikus Hittudomanyi Féiskola. 13.

4 Kozma JAnos: Adalékok Egyhdzmegyénk torténetéhez az 1848—49. szabadsagharc idejébdl. Go-
rog Katholikus Szemle, 1909. 3. sz. 21.; BENDAsz 1997: 18-19.

15X. 1860: 133.



180 MoutraP @EmIP: OKpemi achekmu 6iozpadii MyKauiécbKkoeo...

MykauiBchKa €napxisi miATpuMyBajia YropchbKy OOpoThOy 3a He3aJeKHICTh
ax Mo camoi Kamitymsmii y Bimaromri. Korcucropis mpuitHsuTa BBiIHI 3MiHH, a
enuckont B. IlomoBuu 3BepHYBCA 0 CBSILLIEHHKIB 3 NMPOXaHHAM MiATPUMATH
PEBOIIIOLIIO, a TOTIM 1 BiiHY 3a HE3aJIeKHICTh. Y IbOMY 3HAYHY pOJIb BiJirpasio i
Te, 1110 €MTUCKOII Ta HOTO OTOYEHHSI CIIOAIBAIIUCS: IeprKaBa 3a0e3MeYUTh 3pOCTAHHS
JIOXOJIIB JIyXOBEHCTBA NUISXOM 30UIBIICHHS KOHTpya (II0CaI0OBOrO OKJIaIy
cBsilieHNKa). Mix Jni0epaibHUM YrOpCHKHUM KEPIBHHUITBOM Ta MYKadiBCHKUM
€MMCKOITOM C(POPMYBaJIKCS B3aEMHO J00pi BiHOCHHH. '

VYpsan VYropmmHA TpUMaB 3B’A30K 3 MyKadiBCHKOIO €Mapxi€ro depe3
MinicTepcTBO y cmpaBax pemirii Ta OcBiTH. VYpsg OOPYYHB JyXOBEHCTBY
MEPEIIKOAKaTH BUHUKHEHHIO CEJISTHCHKUX 3aBOPYIICHB, 3aUUTYBaTH Ha IEPKOBHUX
kadeapax Tak 3BaHi «KBITHEBI» 3aKOHU Ta PO3’ICHIOBATH HACCIICHHIO HOBI 3aKOHH
it mocranoBu."”

IlepenomHuoro y BiifHI 3a cBOOOMY cTaja pociiichka iHTEpPBEHIlIA. 9 TpaBHA
1849 poxy map Mwuxona | y cBOilf Bi/03BI OrojOCHB, IO HAIACTh IliCapro
®panny Hocudy I BiiicbkOBY JOIIOMOTY s IPUIYIICHHS YTOPCHKOI BH3BOILHOT
OopoteOu. Y 11eii epioa yKropoackka KOHCUCTOPIsSl BUCIOBHIIA CBOIO MiATPUMKY
no30asieHHst guHACTIi [aOcOypriB yropcbkoro TpPOHY Ta MPOTOJOIICHHS
He3anexHocTi Yropmmau. Toxi sk Oy Hagicnanuii BitansHuid et JI. Komyty 3
Haroau oOpaHHs HOro IIaBoko JepkaBu.'®

B.IlomoBu4 10 0cTaHHKOT XBUJIMHH JTiIB B IHTEPECaX yrOPCHKO1 HE3aJIEKHOCTI.
Voro 3aciyru 3Hany i BU3HAaBaIM B MMpOKoMy Komi — Bix Jlaitoma Kouryta 10
Bepronona Cemepe. IlarpioTnyHa MoBeIiHKa €MUCKONA, LIMpa CHMIIATIA 10
crpaBu OOpOTHOM 3a HE3aJECKHICTh CTHMYJIIOBAJa HE TINBKH JYXOBEHCTBO, a i
3BHYAWHUX BIPHUKIB €Mapxii, HE3aJIekKHO BiJl IX HAIIOHATIBHOT IPHHAICKHOCTI.

8 cepmast 1849 poxy mif TOJOBYBaHHSIM €IMUCKOIA PO3IOYAIIUCS BCTYITHI
icnuTu 10 YKropoacbkoi ayxoBHOi cemiHapii. OgHaK ONMTYBAaHHS JOBEJIOCS
nepepBaTH e A0 00iay: 1o MicTa HabIMXKaBcs Tyl pociicbkux rapmar. OCKiIbKH
BKE 710 IBOr0 MIMPHUIIMCS YYTKH, IO HAPCHKi 3arOHU HAAMIPHO «IIIKaBISATHCS
[TonoBuueM, BiH 3MyIlIeHHI OyB MOKUHYTH CTOJIHMILIO €mapxii."

Ilogepuennsn

3rigHo 31 cBimueHHsIMEH camoro B. IlomoBuua, BiH mOBEpHYBCS /10 Ykropoaa 5
BepecHs 1849 poky. 16 BepecHs CBSIIEHHOCTYKUTEIb TI3HABCS, 1110 aBCTPIACHKI

16 HopinkA ANTAL: Adatok a ruszinok 1848—49. évi torténetéhez. In Udvari Istvan (szerk.): Hodinka Antal
valogatott kéziratai. Nyiregyhdza, 1992, Vasvari Pal Tarsasag. 28-29.; MoLNAR 2014: 15-21., 50-51.

17 BENDASZ 1997: 20-21.; PriGy IsTvAN: Gordg katolikusok az 1848-as szabadsagharcban. In Ta-
kécs Péter (szerk.): A szabadsag Debrecenbe koltozott. Tanulmanyok 1848/49 torténetéhez. Debre-
cen, 1998, Csokonai Kiado. 154.; MoLNAR 2014: 14-15.

18 BEnDASz 1997: 30-31; PiriGyi 1998: 150.; HERMANN ROBERT: ,, Tenni kevés, de halni volt esély.” Az
1849. évi nyari hadjarat. Hadtorténelmi Kozlemények, 1999. 2. sz. 10.; MOLNAR 2014: 40-41., 139-141.
' MOLNAR 2014: 43—44.
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BJIACTI MPU3YNMUHWIA HOTO TIOBHOBKEHHSI €MUCKOIA 1 PO3MOYAIH MPOTH HBOTO
TIepeBipKy-po3caiayBanHs. Take pileHHs €MMUCKOT BBaYKaB HE3aKOHHIM, aJIc B3SIB
Hioro mo Bigoma. Ilicist mbOTO BiH MOTPAIKB i TOMAIITHIA apeIT OiTbIne HiX Ha
pik. VY 1eii mepioJ KepiBHUIITBO €MapXi€ro 37ilicHIoBaB Bikapiii I. Uyprosnya.?

4 KOBTHS MYKadiBCBKOTO €MUCKONa O3HailomMuwian 31 chopMOBaHUM
00BHMHYBaJILHUM BUCHOBKOM, Ha SIKMW BiH HAIlMCaB BIJMOBIJb Yepe3 JBa THXKHI.
Haiicepiio3nimmM 00BHHYBaueHHSIM NMPOTH HBHOro Oyino Te, mo B. IlomoBuu
MiATpUMYBaB OQiIliliHI 3B A3KH 3 YTOPCHKUM ypsaoM. HalOiapImr o0TsHKYIOU0r0
o0cTaBHHOIO Biajna BBakana Bu3HaHHA B. [lomoBmuem «Jlekmapanii mpo
HesanexxHicTh» Ta 11030aBICHHS YTOPCHKOTO TPOHY aAuHACTIi [abcOypris.?!

Herani poscmigyBaHHS NPOTH €NUCKona HeBigomi. Bigomo nmme, mo
MPU3YyNMHEHHsST HOro TIOBHOBaXKEHb Ta JOMAIIHIM apemrt 3akiHuumucs 15
xoBTHs1 1850 poky. Bim 1mporo wacy BiH 3HOBY TOJIOByBaB Ha 3aciJlaHHSX
KOHCHUCTOPii. 3aKpUTTS PO3CHiTyBaHHS WMOBIPHO Maji0 TOJITHYIHI TPUIHHHM:
Mo-Teplle, TaK Hamarajaucs 3acllOKOITH JYXOBEHCTBO Ta BIPHHKIB emapxii; mo-
Jpyre, aBCTPIMCHKUN ypsia MOTpeOyBaB €MMCKOIA SK COIO3HMKA Cepel HAaHOBO
OpraHi30BaHOTO €mucKoncTBa. Takok KoMy Tpeba Oynao Oparu 1O yBaru, o
3aM0YaTKOBAHUH MPOTH €MHICKOIA CYBOPUH MPOIIEC MIT MaTH BiJUIAKYIOUHHA eeKT
JUTSI HACEJICHHSI PyCHHCHKOI Ta pyMyHCHKOT HAIlIOHAJIBHOCTI. AKe MeToro BigHs
OyJ10 TTOBHICTIO IPUITHUTH YTOPCHKHI O Ta iIHTETPYBATH YTOPIIIB Y CTPYKTYPY
enuHOI iMmepii. Y miid cripaBi Bliafia po3paxoByBaja Ha MiATPUMKY HE-yTOpIlB, Y
JAaHOMY BMIIJIKy Ha THX BIPHHUKIB PyCHHCBKOI 1 pyMyHCBKO{ HalllOHaIBHOCTI, SKi
MIANOPSIKOBYBAJIMCS] MyKauiBCHKOMY €ITHCKOITY.?
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SEBESTYEN ZSOLT"

Karpatalja viznevei: a Fekete-Tisza volgye™

Reziimé. A tanulmany a Fe-
kete-Tisza volgyének vizne-
veivel foglalkozik. A szerz6
a karpataljai folyovizek, a Ti-
sza és mellékagainak a neveit
gyljti 6ssze és dolgozza fel, a
viznevek torténelmi formait
¢és eredetét kutatja. A vizne-
vek fontos forrasai a torténeti
és névtani kutatasoknak. Se-
gitségiikkel  ravilagithatunk
a névadasban szerepet jatszo
motivaciokra, az egyes név-
rendszerek kozotti kapcsola-
tokra. A Fekete-Tisza mentén
szamos viznév keletkezett
hegynévbdl, ami a hegynevek
viznévadasban jatszott fontos
szerepét mutatja.

Pe3rome. [lana nyGiixa-
[is TPUCBSYEHA TiAPOHI-
MaM jgoiauHu Yopuoi Tucu.
VY crarTi 3i0paHo Ta ompa-
[FOBaHO HAa3BH pIiUOK 3a-
KapnarTd, 30kpema Tucu
Ta ii OPUTOK, NPOCTEKEHO
iICTOpUYHI 3MIHM [UX Ha3B
Ta iX mnoxomxkeHHda. lle
J1a€ MOJKIIMBICTh BHSBHTH
MOTHBALi, 110 3aCTOCOBY-
0TbCsI TIpu  (hopMyBaHHI
TOIOHIMIB, Ta 3B’SI3KH MIXK
OKpPEeMUMHU CHCTEMaMHU
toroHimiB.  Hampukian,
B310BX YopHoi Tucu 6Ga-
raTo TiAPOHIMIB BUHUKJIO 3
Ha3B Tip, 10 BKa3zye Ha ix
B)KJINBE 3HAYCHHS.

Abstract. The present sudy has as
its object hydronyms of the Black
Tisza Valley. The author of the
study collects and analyses topo-
nyms of the Transcarpathian rivers,
tributaries of the Tisza, researching
their historical forms and origins.
Hydronyms are an important source
of historical names and onomastic
research. With their help we can
highlight the motives of designat-
ing names, as well as the existing
relationship between the individual
name systems. Along the Black
Tisza numerous hydronyms were
coined in relation to the mountains
situated in the vicinity, pointing out
to the central role mountains played
in the generation of new toponyms.

Az MTA Bolyai Janos kutat6i 6sztondija révén mar masodik éve foglalkozom
a torténelmi Magyarorszag északkeleti régidjanak vizneveivel (v0. Sebestyén
2015a, 2015b, 2015¢c). Sajnos a FNESz. a Fels6-Tisza karpataljai szakaszanak
viznevei koziil csak elvétve targyal egyet-egyet, igy nemcsak a névanyag 0sz-
szegyljtését éreztem fontosnak, hanem a nevek eredetének a kideritését is. Az
alabbiakban a Fekete-Tisza-volgy néhany jelentdsebb vizének névetimologiajat
adom kozre, terjedelmi okok miatt ugyanis ebben az irdsban nincs mod a teljes
névanyag vizsgalatara. Ez a néhany példa is jol ravilagit a régi6 viznévadasaban
szerepet jatszo legfontosabb és leggyakoribb motivaciokra, mas névtipusoknak
(pl. a hegyneveknek) a viznevek 1étrejottében meghatarozo szerepére.

A Fekete-Tisza a Tisza jobb oldali forrasaga. A megkiilonboztetd jelzo arra
utal, hogy Rahonal, a Fehér-Tiszaval valo talalkozasanal a folyasa némileg lassul,
igy a viz szine sotétebb, mig a gyorsabb folyasu Fehér-Tiszaé a habzas miatt fe-
hérnek tiinik. A Fekete-Tisza nevének torténelmi adatai: 1725: Tybiscus niger fl.
(Revizki), 1756: Tybiscus Niger fl. (Kam. 0303:2), 1760k.: Tibiscus Niger Fluv.
(Kam. 0296), 1782-6: Schwarze Theiss (K1), 1789: Schwartze Theis (HT. 0012: 1),

" Nyiregyhazi Egyetem Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet, fGiskolai adjunktus. TuctutyT
MOBO3HABCTBa Ta JiTeparypo3HaBcTBa, Hipenpraspkuii yHiBepcutet. University of Nyiregyhaza,
Department of Language and Litterature. sebestyen1977@gmail.com

** A tanulmény elkészitését az MTA Bolyai Janos Kutatoi Osztondija tamogatta.
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1794: Schwarze Theis (HT. 0248), 1798: Fekete Tisza F. (CM), 18. sz.: Tibiscus
niger Fluv. (Kam. 0296), 1804: Schwarze Theis FI. (HT. 0401), 1806: Fekete Tisza
(Schwarze Theiss Fl.) (Lipszky), 1809: Niger Tibiscus (Kam. 0661), 1830: Fekete
Tisza (Cst. 0009), 1839: Fekete Tisza (Fényes 4: 177), 1855: Schwarze Theisz
(FK), 1863: Yopnas Tuca (Kat.), 1864: Fekete Tisza (Pesty), 1865: Fekete-Tisza
(Hunfalvy 3: 299), 1872-84: Czarna Tisa (Schwaze Theiss) (K3), 1910: Fk. Tisza
(Schwarze Theiss) (HBAT), 1935: Corna Tisa, Yopna Tuca (W. 37, 64), 1957:
Yopna Tuca, Yepnas Tuca (KPY. 17), 1978: Yepnas Tuca (KT), 1979: Yopna
Tuca (SHU. 611).

A Tisza folyonevet Kniezsa Istvan Osrégi, de bizonytalan eredetli viznév-
nek tartja (Kniezsa 31). Kiss Lajos szerint a folyonév dsi, indoeurdpai eredetre
vezethetd vissza, bar jelentése bizonytalan, talan egy ’iszapos, saros’ jelentésii
*Tisjo- (<: ie. *ti- *olvaszt, olvad’) szarmazéka (v6. FNESz., Tisza). Kiss Lajos
egy késobbi, Erdély vizneveirdl irt tanulmanyaban pontosit, s egy ie. *tei, *#i
*folyodssa tesz, olvaszt; nyalkas-nedves allapotban van’ tovet vél felfedezni a
névben, amit sszekapcsolhatonak tart a gor. tiphos mocsar, t0°, 6egyhazi szlav
*timeno ’iszap’ fonévvel (Kiss 1999: 151).

A legtijabb ukran helynév-etimologiai szotar szerzdje, Vaszilij Lucsik
ugyanakkor a Kiss Lajos altal is hangoztatott magyarazatot, bar 6 egy 6sszl.
*tisn-/*tesn- *nyomni, szoros’, v0. ie. *tis-/*tais- *olvadni, olvadék, eltlinni’ t6-
bol vagy egy szl. *tésnina ’keskeny arok, vizmosas, folyomeder stb.” fonévbdl
eredezteti (JIyuamk 471-2). A nevet motivaltnak véli a folyd hegyi jellegébdl fa-
kadodan, de taldan nem allunk messze az igazsagtol, ha azt feltételezziik, hogy a
Tiszat nem a gyéren lakott felso, hegyvidéki szakaszan, hanem inkabb a mocsa-
rasabb sikvidéki részen ¢l6 népek nevezték el.

A Fekete-Tiszarol Hunfalvy Janos a kovetkezoket irja a XIX. szazad koze-
pén: ,,A Fekete-Tisza az E. Sz. 48°20°, s a K. H. 41° 50 ’ alatt ered. Kérosmez6to]
Ny.-ra a Szvidova, ENy.-ra a Csorna hegységek emelkednek. Az utobbi K. fe-
161 a Medves, Ploszka, Douha, és Bukovinka hegyek csatlakoznak, az elébbi-
nek keleti agai a Turbata, Tatulszki és Mencsul. Azon hegyek egy DK.-re nyilo
volgykatlant rekesztenek be, melynek éjszaki oldalan valami 9, déli oldalan pedig
2 nagyobb csermely rohan le; ezek a volgykatlan talpan egyesiilnek s a Feke-
te-Tiszat alkotjak. A Tisza volgyének kezdete a Brusztura s az ettdl EK.-re esd
Csacsalovez hegygerinczek kozott van, s D. fel6l a Brusztura és Kicsera kozotti
Okolai volgy, E. feldl a Csacsalovecz s Lenkovecz kozotti lenkoveczi volgy nyilik
beléje. Forrascsermelyei koziil az nyulik fel legmesszibbre, mely Korosmezotol
ENy.-ra valami 3 mfldre az Okolai eldhavason valami 3000 libnyi magassag-
ban ered, ennek forrasat tehat a Tisza tulajdonképeni forrasanak kell tekinteniink.
Forrasvidékét a Szvidova hegység D., a Csorna Hora E. feldl rekesztik be, a hat-
térben pedig az Apsinyeszka havas emelkedik. A Fekete-Tisza mar egy mfldre
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eredetén alul rekesztékkel (calusura) van ellatva s onnan kezdve talpakra jarhato.
Csakhamar még a Ploszka és Douha hegyeken eredd Bisztra s a Bukovinkarol
lefolyd Dozsina és Sztaniszlav patakok szakadnak beléje. K6rosmez6tol K.-re
Lazestyina puszta van; ett6l D.-re a Pietrosz emelkedik, melyr6l a Ruszkikukul
¢és Behoruvka hegyeken ered6 csemelyekkel egyesiilo Lazestyina folyocska rohan
le. Ez a Fekete-Tisza elsé jelentésebb balfelsli mellékvize. Eleintén E.-ra tart, a
hasonnevii pusztan Ny.-ra fordal s mind D.-r6] mind E.-rél beléje 6mlé patakok-
kal novekedvén, Koérosmezo felett szakad a Tiszaba. Az érintett patakok vizeit
tobbnyire rekesztékek altal gytjtik, (ott vannak a Zsihaluszki, Dozsina, Sztolna,
Sztudena, Lapusanka, s még 4-5 mas rekesztékek), Ggy hogy az aprd hegyi cser-
melyekbdl tamadt folyocskanak ekképp gytijtott és szabalyozott vize a fatalpa-
kat mar Koérosmezonél birja meg. Forrasvidékének volgykatlanabol kikeriilvén,
Korosmezotol kezdve Bocskd Rahoig DNyD.-re folyik. Ezen utjaban Ny. feldl
a Szvidovardl lefolyo 9, s K. fel6l a Pietrosz nyugati oldalan eredé 6 csekély
csermelylyel novekedik. Ezek koziil legnagyobbak: jobbfeldl a Szvidovai, Vaskul
(Varczul) és Szisni, balfeldl a Kicsera alatt elfolyo Kossoucza, Kebele és Terenten
patakok. Azutan Borkut alatt Ivanovecz s a szepesi gyarmat mellett a Fehér Tisza
egyestl vele.” (Hunfalvy 3: 299-300).

A Fekete-Tisza hossza eredetétol a Fehér-Tiszaval valo egyestiléséig 49 km.
A folyovolgy legnagyobb telepiilése Kérdosmezd (ukr. Jaszinya, rom. Frdszin).
Pesty adatkoz16i a telepiilésrdl a kovetkezoket irtak: ,,A Telepiilés a szomszéd
Gallicianak Zelena és Paszicsnej helységeibdl eredett. A Lengyel foldbirtokos
Nemesség ¢s azon haszonbérldinek a Zsidoknak ki keresett zaklatdsaikat el
nem szenvedve, az akkori rengetek, és magas ormu havasok szegény gazda fi-
anak elobb, és utobb lakasul szolgalt, ’s meg telepedett... A Koérdsfak koriil és
kozott leteleptiltekbdl atszarmazott az elnevezés is Oroszul, az Olah elnevezés
onnan szarmazik; mert Réakoczy Fejedelem €s ennek utodai alatt sok olah csalad
a Tiszavolgyon adomanyozas, részint pedig foglalas utjan havasokat birtak, és sa-
jat nyelviikon elnevezgették is.” (Pesty). A 8100 lakosu ,,varosi tipust teleptilés”
hataraban tobb kisebb tanya is faluva fejlodott: a folyd nevét viseld Feketetisza,
Sztebnij (Dombhat), valamint a 4200 lakosu Lazescsina (Mezohat). Kérosmezotol
délre talalhato az 1600 lelkes Tiszaborkut (Kvaszi), a hozza tartozd Szitnij (142
16), valamint az 1800 lakosu Bilin falu.
igyekszem megfejteni. A cimsz6 utan a vizfolyas pontosabb foldrajzi beazono-
sitdsa, majd a név torténelmi alakjai kdvetkeznek. Végiil kozlom a viznevek ere-
detmagyarazatat.
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A Fekete-Tisza vizgyiijtojének rajza a XVIII. szdzad végén
(Billek, Samuel-Kubicska, F. J. MNL, S 80 Tisza, 1: 86000)

Apsinec-patak — A Fekete-Tisza bal oldali aga Feketetisza falu hatara-
ban, vo. 1781a: Thal Absinecz, Thal Absinyecz (Kam. 0027), 1782-6: Apsziniec
Fluss (K1), 18. sz. vége: Absinecz (MT), 1824-62: Abszeniec Bach (K2), 1863:
Abszinec, Apszinetz Bach (Sebestyén 2008: 208), Anwuneys (Kat.), 1872-84:
Apsziniec p. (K3), 1935: Apsinec, Anuwuneys (W. 37, 59), 1978: Anwuney (KT),
1979: Anwuneys (SHU. 23), 1997: Apsinec, Apsinecsik, Banwuneys, Banwunewux
(Lizanec 395), 2007: Apsinec-patak (Kovacs 71), 2015: Apshynets’ river, piuka
Anwuneyw (GT). Az Apsinec viznév minden bizonnyal hegynévi eredetii, a patak az
Apsinec~Apsinecka havason ered, s arrol kapta a nevét, vo. 1824-62: Abszenieska
Alpe (K2), 1863: Alpe Abszineska havas (Sebestyén 2008: 208), Apsinyeszka havas
(Hunfalvy 3: 299), 1978: xp. Anwuney (KT). Kiss Lajos a FNESz-ben nem foglal-
Apsica) kapcsan az Apsa névvel igen (vo. FNESz., Alsoapsa), ami 6sszefligghet
a hegynévvel. A helységnevet Kiss Lajos puszta személynévi eredetiinek tartja, 1.
1203/1254: Absa szn. (Asz. 42), 1273: Apsa szn. (uo.), ami a magyar R. Abfalon
szn.-nek, esetleg az Abrahdm-nak lehet a becéz alakja (FNESz., Alséapsa, Sebes-
tyén 2012: 16), vo. rom. Apsa < Apsolon szn. (Constantinescu 18). A telepiilésnév-
bol -uns kicsinyitd- vagy viznévképzovel jott 1étre az emlitett falvakon keresztiil
folyd Apsica neve. Lucsik 2014-ben megjelent etimologiai szotaraban foglalkozik
mind az Apsinec, mind pedig az Apsica viznévvel (Jlyauk 22-3). A Kiss Lajos-féle
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személynévi eredeztetést Lucsik nem tartja kelléen megalapozottnak. Azt nem ve-
szi figyelembe, hogy a viszonylag korai alapitasu telepiilés a neve alapjan ponto-
san illeszkedik a Tisza volgyében létrejott magyar nevii, magyar alapitasu falvak
rendszerébe. Az Apsica viznév kapcsan pedig azt vallja, hogy az egy illir *apis
vagy *apisa szobol szarmazhat, ami a roman apda ’viz’ fénévvel lehet kapcsolatban
(JIyuuk 22-3). Az Apsinec folydnevet ebbdl szarmaztatja -uneys kicsinyitd képzo,
mig az Apsinecka havas nevét az Apsinec viznévbol -cx(a) képzo segitségével. A
viznév > hegynév névatvitel nagyon ritka a Fels6-Tisza vidékén, joval gyakrab-
ban talakozhatunk hegynévbdl keletkezett viznevekkel, foként a kisebb patakok
esetében. Bar a targyalt viz- és hegynév foldrajzilag viszonylag tavol esik az egy
bokorban talalhatod Apsa viz- és telepiilésnevektdl, a kozottiik 1évo kapcsolat egyér-
telmiinek tiinik. A névalakok fejlodési sora telepiilésnév (Apsa) > viznév (Apsica) >
hegynév (Apsinec~Apsinecka) > viznév (Apsinec) iranyt feltételez.

Bahenszkij-patak — A Fekete-Tisza bal oldali 4ga Sztebnij hataraban, vo.
1781a: Thall Bahanszky (Kam. 0027), 1782-6: Bahansky Bach (K1), 1824-62:
Bahinski B. (K2), 1863: Bahenski weliki, Bahenski (Sebestyén 2008: 208), baecerncki
senvikiu (Kat.), 1872—84: Bahinski p. (K3), 1929: becenckiii (Petrov 11), 1935:
Baherisky, bBazcencoxuii (W. 37, 59), 1978: becencxuii (KT), 1979: bacencvruii
(SHU. 27-8), 1993: Bahenszki, Mocsaras-patak, Bahenszkij (Lizanec—Horvath
223). A Bahenszkij pataknév ukran eredetii, a név alapja az ukr. 6aero *ingovany,
lap, mocsar’ (CYM. 1: 84, Rudnicki 17, Yomneii 6), ’ingovany, lap, sar, vizeny0s,
mocsaras hely’ (CaBuyk 16) fonév -coxuii melléknévképzds szarmazéka, jelentése
tkp. *Léapos, mocsaras patak’. 1993-as gytijtésiikben Lizanec Péter és Horvath Ka-
talin Mocsaras-patak néven is adatolja, a magyar név kapcsan a kovetkezd meg-
jegyzéssel: ,,(a nevek) tobbsége ukran, s ez nem véletlen, hisz a lakossag is ukran
nemzetiségil, a magyarok itt szorvanyban élnek. A vizek neveit mindkét nép azo-
nos moédon hasznalja, néha eléfordulnak forditasok is, példaul ukr. Sztanyiszlav,
magy. Laszlo-patak, ukr. Bahenszki, magy. Mocsaras-patak...” (Lizanec—Horvath
224). Ebbol azonban nem dertil ki, hogy a helyi magyarsag korében a viznév valo-
ban igy hasznalatos-e, vagy csak az adatgytijtok alkalmilag forditottak magyarra
az ukran nevet.

Bilin-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali aga Bilin hataraban, vo. 1782-6:
Bilen Thal (K1), XVIIIL. sz. vége: Bilen (MT), 1824-62: Billin B. (K2), 1863:
binunw . (Kat.), 1872—84: Bilinsky p. (K3), 1929: Bilin (Petrov 2), 1935: Bélinsky,
Bbbauncoxunr (W. 37, 59), 1978: bununckuii (KT), 1979: Biruncoxuit (SHU. 55),
2015: Bilyns’kyi Stream, Binuncoxuti cmpymox (GT). A Bilin pataknév ukran
hegynévi eredetii, annak a Bilin havasnak a nevébdl keletkezett névatvitellel, ame-
lyen ered, v0. 1726: Bilin (Schram 64), 1864: A Bilini havas, hataros a Borkuti
s Kaszapolyanai (!) helységekkel (Pesty, Bilin), Bilinszky Gruny (uo. Borkut). A
hegynév az ukr. 6enviii~oinui *fehér’ (Homett 23, CYM. 1: 181-2) melléknév -un
képzos szarmazéka, 1d. még szl. *bélw ua.” (Smilauer 38). Személynévi eredetét
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valoszintileg kizarhatjuk, vo. binun csn. Karpataljan (UYyuka 2005: 66), ill. szl.
*Bununa szn. (Uyuka 2011: 49). A hegynévbdl a pataknév mellett telepiilésnév is
létrejott (vO. Sebestyén 2012: 27). A patak neve a XIX. szdzad masodik felétdl a
melléknévi Bilinszkij tkp. *Bilini (patak)’ formaban is adatolhato, ami a telepiilés
nevébdl jott 1étre -coxuii melléknévképzovel.

Borkan-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali 4ga Kérosmez6 hataraban, vo.
1824—62: Borkan B. (K2), 1863: Borkan, Borgan (Sebestyén 2008: 208), 1993:
Borkan, Borkan (Lizanec—Horvath 223). A Borkan pataknév hegynévbdl kelet-
kezett névatvitellel, vo. 1864: Bor kan (Pesty), 1872—84: Barkan hegy (K3). A
hegynévben minden bizonnyal a hucul nyelvjarasi 6opean 'nagy készikla, nagy
sziklatomb’ (ITimamm—I"amac 16) fénevet kell keresniink. A hegynévrol Pesty adat-
koz16i a kovetkezd népetimologias magyarazatot adjak: ,,Bor kdn egy vén lelépiilt
(1) de igen dulakodo, és birkozodo embertdl vette elnevezését” (Pesty). Uyuka
a karpataljai bopxan csaladnév kapcsan tobb lehetséges etimologiat vet fel: 1. a
bopra személynév -an képz0s szarmazéka, 2. helyi nyj.-1 6opxan ’olyan személy,
aki brokatba 6ltozik’ szobol, 3. allatnévbdl, bopko, Fopran *pajeszos allat elne-
vezése’, 4. a rom. borkan ’beféttesiiveg’ (DEX, Uyuka 2005: 84). Személynévi
szarmaztatasat azonban valdszintileg kizarhatjuk.

Capok-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali 4ga K6rosmez06 hataraban, vo.
1781a: Thal Czapok (Kam. 0027), 1863: Capok, Klein Capok (Sebestyén 2008:
208), 1993: Capok (Lizanec—Horvath 223). A Capok pataknév ukran hegynévi
eredetll, v0.: 1824-62: Czapok-Riicken (K2), 1872-84: Czapok gron (1274 m)
(K3), 1910: Czapok grori (HBAT). A hegynév az ukr. yan ’bakkecske, kecske-
bak’, yanok ’kis kecskebak’ fonév szarmazéka (CYM. 11: 179-80, ['pundenko
4: 422), rusz. yanv ’bak, kecskebak, faltoré kos’ (Homeit 422), hucul nyj.-i yan,
yanox kecske, vadkecske’ (Ilimamr—Tamac 213-4). A névadas motivaciojahoz 1.
Kecske-hegy, Kecske-kd (FNESz.).

Dovzsina-patak — A Fekete-Tisza bal oldali 4ga Feketetisza falu hatardban,
v0. 1781a: Thal Dosina (Kam. 0027), 1782—6: Dousina Fluss (K1), 1780: Dosina
(T), 1789: L. Dosena (HT. 0012: 1), 1794: Dussina (HT. 0248), 1798: Dosina F.
(CM), XVIIL sz. vége: Dosina (MT), 1809: R: Doschena (Kam. 0661), 1824—62:
Dozina B., Dosina B. (K2), 1830: Dosina Vize (Cst. 0009), 1863: Douzyna Bach,
Douzyna (Sebestyén 2008: 208), [oyaxcuna (Kat.), 1865: Dozsina (Hunfalvy 3:
299), 1872-84: Dosina p. (K3), 1910: Dosina (HBAT), 1929: Josacuna (Petrov
11), 1935: Dovzina, [osaxcuna (W. 37, 60), 1957: Hosocuna (KPY. 17), 1978:
Hosocuna (KT), 1979: Josaxcana (SHU. 178), 1993: Dozsina, Dovzsina (Lizanec—
Horvath 223), 2007: Hosszu (Dosina, Dozsina, Dovzsina)-patak (Kovacs 44). A
Dovzsina pataknév ukran hegynévi eredetil, a vizfolyast a Korosmez6tol északra
fekvé Dovha nevl hegyrdl nevezték el, vo. 1781a: Alpen Doha (Kam. 0027),
1824-62: Douha Alpe (K2), 1872—84: Polonena Douha, Douha (1368 m) (K3),
1910: Douha (HBAT). A viz- és hegynévhez 1. ukr. doseusi~0oneuii "hosszi’

ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016




ISSN 2310-1954. Acta Academiae Beregsasiensis 2016 189

mn. (Home#t 76, CYM. 2: 330), dosorcuna "hosszusag, tavolsag’ (CYM. 2: 333,
I'punuenxo 1: 403), nyj.-i douzyn, douzyny "hosszl hely, hosszu siksag’ (Rudnicki
20). A patak kozelében kisebb telep is 1étrejott a XVIII. szazadban, ami egyesiilt
Korosmezovel (vo. Sebestyén 2012: 42-3).

Dutnyeckij-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali aga Bilin hataraban, vo. X VIII.
sz. vége: Dudnovecz (MT), 1864: Dudnyecsin patak (Pesty), 1935: Dutnecky,
Llymueyvkui (W. 37, 60), 1979: /[ymueyvxuit (SHU. 189). A Dudnyeckij (ijabban
Dutnyeckij) pataknév ukran eredetli. A név magyardzatat Pesty adatk6zl61 is meg-
adjak: ,,.Dudnyecsin patak, nevét onnan kapta: hogy a Kdsziklakon keresztiil nagy
rohamu dorgd eséssel omlik be a Tiszaba” (Pesty). A név alapja az ukr. dyonimu
’zag, bug, dudal’ (CYM. 2: 432, I'punuenko 1: 453) ige -coxuii melléknévképzos
szdrmazeéka.

Foreszok-patak — A Lazescsina jobb oldali 4ga Lazescsina falu hataraban,
vO. 1780: Forescek (T), 1781b: Thal Forescsek (Kam. 0028), 1782—6: Foreszczek
(K1), XVIIL. sz. vége: Toreszo (MT), 1824-62: Toresek B. (K2), 1863: @opeuioxw
(Kat.), 1872-84: Foresek p. (K3), 1978: @opecox (KT),2007: Forroszeg (Foresek,
Fareszok)-patak (Kovacs 56), 2015: Faresok Stream, cmpymox @apecok (GT). A
Foreszok pataknév roman hegynévi eredetil, a viz a kozeli Foreszok hegygerincrol
vagy az azonos nevi havasrol kapta a nevét, vo. 1760k.: Tereszek (Kam. 0296),
1883: Foresek (Jlyuuk 490), 1950: Foresok (uo.). A hegynevet Lucsik egy rom.
foradi, foraiesc *orron keresztiil 1élegzik, hortyog’ (Maramures), fordesc ’susogni,
zugni’ igébdl szarmaztatja, ami szerinte a helynévben ’titokzatos, titkos, vadre-
gényes’ jelentésben (!) jelenik meg (JIyauk 490), vo. fordi, sfordi “horkolni, hor-
tyogni’ (DEX).

Gropjanec-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali aga Koérosmezo hatara-
ban, vo. 1782—6: Gropianec (K1), XVIIL. sz. vége: Kropianecz (MT), 1809: R:
Gropjanecz (Kam. 0661), 1824-62: Gorpinec B. (K2), 1863: Gropa, Gropinec
(Sebestyén 2008: 208), [ponbreywv 36bpv (Kat.), 1872-84: P. Gropenec p.
(K3), 1935: Gropenec, Iponvineys (W. 37, 60), 1978: I ponuney (KT), 1979:
I'ponuneys (SHU. 156), 2015: Hropynets’ Stream, cmpymox I ponuneys (GT).
A Gropjanec pataknév ukran hegynévi eredetll, v6. 1824—-62: Gropa Alpe (K2),
1929: I'ponsneys hegy (Petrov 5). A hegynév az ukran nyelvjarasi ipona *koves
hegy’ (Ilimam—T"anac 44) foldrajzi kdznév kicsinyitd képzos szarmazéka. A koz-
névhez 1d. még roman groapa ’g6dor, arok’ fonév (DEX).

Havrilec-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali aga Kérosmezd hataraban, vo.
1781a: Thal Haurilecz (Kam. 0027), 1782—6: Hawrilec Bach (K1), XVIIL. sz. vége:
Haurilecz (MT), 1824-62: Havrelec B. (K2), 1863: Hawrylec Bach, Hawrilec
(Sebestyén 2008: 208), 1872—84: Hawrylec (K3), 1929: laspurey (Petrov 11),
1935: Havrilec, I'aspuneys (W. 37, 60), 1979: I'aspuneys (SHU. 125). A Havrilec
pataknév ukran eredetii, a Havril *Géabor’ személynév -eys kicsinyitd képzos szar-
mazéka, jelentése tkp. "Havril pataka’. A személynév a ruszinban és az ukranban
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kereszt- és csaladnévként is eléfordul, vo. Iaspuna, I'aspuns, Iagpuno kn. *Ga-
bor’ (Homneii 49), Taspuno csn. (Uyuka 2005: 129), ukr. [aspuns, Taspuneys csn.
(Penpko 89), de a romanban is eléfordul, vo. Havrilesti, Gavriil (Constantinescu
74), Havrliu, Gavriliu (Iordan 1983: 238).

Hlodovec-patak — Két patak K6érosmez6 hataraban. A Velikij-Hlodovec tkp.
’Nagy-Hlodovec’ a Fekete-Tisza jobb oldali aga, vo. XVIIL. sz. vége: Hlodovecz
velki (MT), 1780: Gr. Klodovecz(T), 1824—62: Hlodowec B. (K2), 1863: [to0oseyw
senuxiu (Kat.), 1993: Ladovec, Velikij Hladovec (Lizanec—Horvath 223). A Malij-
Hlodovec tkp. ’Kis-Hlodovec’ a Fekete-Tisza bal oldali 4ga szintén Kérdosmezo
hataraban, vo. XVIIL. sz. vége: Hlodovecz mali (MT), 1780: KI. Klodovec (T),
1824-62: Hlodowec B. (K2), 1993: Ladovec, Malij Hladovec (Lizanec—Horvath
223). A Hlodovec pataknév ukran eredetii, a név az ukr. 2zio *galagonya’ (CYM. 2:
86, I'puruenko 1: 290), nyj.-i 2zo0 *ua.’ (Ilimam—I"anac 35) n6vénynév melléknévi
enodosuti ’galagonyas’ (I'punuenko uo.) alakjanak -eys viznévképzds szarmazé-
ka, tkp. *Galagonyas-patak’. ,,A magyar anyanyelvii adatk6zl6k mindkét patakot
megkiilonbdzteto jelz6 nélkiil nevezik meg” (Lizanec—Horvath 223).

Kevele-patak — A Fekete-Tisza bal oldali dga Ko6rosmezé hataraban, vo.
1782-6: Kreweliu Bach (K1), 1809: R: Kelevin (Kam. 0661), 1824-62: Kevele B.
(K2), 1863: Keweliw (Sebestyén 2008: 226), Kiweliw potok (uo. 208), Keserbsb
36bpv (Kat.), 1865: Kebele patak (Hunfalvy 3: 299), 1872-84: P. Kevele (K3),
1910: Kevele (HBAT), 1935: Kevelov, Kesenos (W. 37, 61), 1978: Kesans (KT),
1979: Kesenie (SHU. 244), 1993: Kevele-patak (Lizanec—Horvath 222), 2007:
Kevele-patak (Kovacs 75), 2015: Kevele Stream, cmpymox Kesene (GT). A patak-
név talan az ukr. keuwiumu ’keservesen, fajdalmasan sirni, jajveszékelni’ (CYM.
4: 133), nyj.-1 ke¢baumu ’nyeriteni’ (Yomneit 147) ige szarmazéka, vo. szl. *kvéliti
’sirni’ (Trubacev 13: 159-60). A név valdsziniileg a vizfolyas hangjara utal. A pa-
tak kozelében a XIX. szazad végén egy kisebb tanya is létrejott, ami a vizrdl kapta
a nevét (vo. Sebestyén 2012: 71). Kevele tanya 1967-ben egyesiilt Kérdsmezovel.

Koszivesek-patak — A Fekete-Tisza bal oldali aga Kérdsmezd hataraban, vo.
1782—6: Kossoczesky (K1), 1824—62: Kosotsek (K2), 1863: Kosivczek (Sebestyén
2008: 208), 1865: Kossoucza patak (Hunfalvy 3: 299), 36bp Kocheuuxs (Kat.),
Kocbyuewexs 365pv (u0.), 1993: Koszivesik (Lizanec—Horvath 222). A Koszivesek
pataknév ukran eredetii, a név az ukr. nyj.-1 kocw ’rigd, feketerigd’ (Honeit 158),
1. ukr. xic (I'purdenko 2: 245-6) madarnév -uex kicsinyitd képzds szarmazéka.

Kracsunszkij-patak — A Sztaniszlav bal oldali 4ga Korosmez6 hataraban,
vO. 1781b: Thal Kracsoun (Kam. 0028), 1863: Kraczunyaska (Sebestyén 2008:
208), 1872—84: Kraczunieski p. (K3), 1935: Kracunksky, Kpauyncoxuii (W. 37,
61), 1979: Kpauyncexuii (SHU. 282). A Kracsunszkij pataknév ukran eredeti,
hegynévbol keletkezett névatvitellel, vo. 1781a: Riicken Kracsunyeszky (Kam.
0027), 1824-62: Kraczunjeska Alpe hegy (K2), 1863: Kraczunyaska (Sebestyén
2008: 208), 1864: Kracsunyaszka havas (Pesty), 1929: Kracunaska, Kpeuynvecka
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(Petrov 10-1). A hegynév az ukr. nyj.-i kpauyns ’karadcsony’ (Home#t 159), rom.
craciun ’karacsony’ (DEX) fonév -coxuu melléknévképzds szarmazéka, 1. még
ukr. Kpauyn csn. (Uyuka 2005: 302), rom. Crdaciun csn. (Constantinescu 36). Ha-
sonlo nevii patak talalhat6 a Borzsa medencéjében, vo. Kpeuyneys *az llosva jobb
oldali aga Ilosva hataraban’ (SHU. 283).

Lazescsina-patak — A Fekete-Tisza bal oldali 4ga Kérosmezd hataraban,
vO. 1725: Lazuscsana fl. (Revizki), 1756: Lazuscsana fl. (Kam. 0303:2), 1782-6:
Lasascscena Fluss (K1), 1789: L. Lazestyina (HT. 0012: 1), 1798: Lazestyina F.
(CM), XVIIL sz. vége: Flus Lazesina (MT), 1804: Lasusanka FI. (HT. 0401),
1806: Luczestyina R. (Lipszky), 1809: R: Lasescena (Kam. 0661), 1824-62:
Lazesztina B. (K2), 1830: Lazestsina Vize (Cst. 0009), 1839: Lazestyina (Fényes
4: 178), 1853: Lazestina B. (AT. 0225/3), 1863: Lazistena, Lazistena (Sebestyén
2008: 208), Jlasewuna (Kat.), 1864: Lazescsana, Lazicsina patak (Pesty), 1865:
Lazestyina (Hunfalvy 3: 299), 1872-84: P. Laszczyna (K3), 1910: P. Laszczyna
(HBAT), 1929: Lezesc¢ana, Jlasuwuna (Petrov 10, 11), 1935: Lazestina,
Jlazewuna (W. 37, 61), 1957: Jlazewyuna (KPY. 17), 1978: Jlazewuna (KT), 1979:
Jlaziswana (SHU. 309), 1993: Laziscsina (Lizanec—Horvath 223), 2007: Mezo-
hati (Lazescsina)-patak (Kovacs 48). A Lazescsina pataknév ukran eredetti, a név
alapja az ukr. nyj.-i za3z» ’erdei kaszalo, vadcsapas’ (Homeit 167, Rudnicki 25,
I'punyenxo 2: 341) f6név, amihez -wuna képzoé kapesolodik. vo. rom. laz irtas,
fiives hely, kaszald’ (DRM. 1: 704). A pataknévbdl névatvitellel telepiilésnév is
1étrejott, vo. Lazescsina (Mezohdt) (Sebestyén 2012: 86).

Lopusanka-patak — A Lazescsina bal oldali 4ga K6rosmez6 hataraban, vo.
1780: Th: Lopusanka (T), 1782—6: Lopuszanka (K1), 18. sz. vége: Lupusanka (MT),
1809: R: Lopusanka (Kam. 0661), 1824—62: Lopasanki B. (K2), 1863: Lopusanka
Bach (Sebestyén 2008: 208), Jlonywanxa (Kat.), 1872-84: P. Lopusanka (K3),
1910: P Lopuszanka (HBAT), 1929: Jlonywanka (Petrov 11), 1935: Lopusanka,
Jlonywanxa (W. 45, 61), 1978: Jlonywanxa (KT), 1979: Jlonywanxa (SHU. 326),
2007: Lapos (Laposnya, Lopusanka)-patak (Kovacs 49). A Lopusanka pataknév
ukran eredetli, a név alapja az ukr. zonyx ’lapu, bojtorjan’ (CYM. 4: 547-8, Honeit
171), nonywuna *bojtorjanlevél, lapulevél’ (CYM. 4: 547-8, Yomneii 171) névény-
név vagy sonyuianui ‘bojtorjanos, lapus’ melléknév (I'punuenko 2: 377-8) -xa
kicsinyitd képz6s formaja. A patak mellett a XIX. szazad elején egy falu telepiilt,
amit a vizrdl neveztek el. Lopusanka 1967-ben egyesiilt Kérésmezodvel (vo. Se-
bestyén 2012: 89-90).

Markovec-patak — A Fekete-Tisza bal oldali 4ga Feketetisza falu hatara-
ban, vo. 1780: Markoviz (T), 1781a: Thal Markovecz (Kam. 0027), XVIIL. sz.
vége: Markovecz (MT), 1824-62: Markiwec B. (K2), 1863: Markowec (Se-
bestyén 2008: 208), Maproseyv (Kat.), 1872-84: Zwor Markowec (K3), 1929:
Mapxkosey (Petrov 11), 1935: Markovec, Maproseys (W. 37, 62), 1978: Mapxogey
(KT), 1979: Maproseys (SHU. 353), 1993: Markovec (Lizanec—Horvath 223). A
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Markovec pataknév ukran eredetii, hegynévbdl keletkezett névatvitellel, vo. 1782—
6: Markowec B. hegy (K1), 1824-62: Markowec B. (K2), 1872—84: Markowec
(K3). A hegynév az ukr. Mapxo csn. (Uyuka 2005: 364), ukr. Mapxis csn. (Penpko
152) -eys kicsinyitd képzds szarmazékabol jott 1étre.

Medvezsij-patak — Két patak neve KoOrdsmezd hataraban. A Velikij-
Medvezsij "Nagy-Medvezsij’ a folyo bal oldali aga: 1781a: Thal Medvecsy Veliki
(Kam. 0027), XVIIL. sz. vége: Medvecsi Velikei (MT), 1824-62: Gr. Medvesi B.
(K2), 1863: Meoseacu senvixiu (Kat.), 1935: Medvedi Veliky, Meoesediii Benukuii
(W. 37, 62), 1979: Benuxuii Meosexcui (SHU. 92), 1993: Medvezsij-patak,
Velikij Medvezsij (Lizanec—Horvath 223), 2007: Medve (Medveckij)-patak (Ko-
vacs 41). A Malij-Medvezsij *Kis-Medvezsij’ szintén a Fekete-Tisza bal oldali
aga Korosmezonél, a Velikij-Medvezsij kozelében: 1781a: Thal Medvecsi mali
(Kam. 0027), 18. sz. vége: Medvesi malei (MT), 1863: Medwezy maly (Sebestyén
2008: 208), 1935: Medvedi Maly, Meogeoiii Manvuii (W. 37, 62), 1979: Manuu
Meosexcuui (SHU. 346), 1993: Medvezsij-patak, Malij Medvezsij (Lizanec—Hor-
vath 223). Mindkét patak neve hegynévbdl keletkezett névatvitellel: vo. 1781a:
Riicken Medvecsi mali, Riicken Medvecsi Velike (Kam. 0027), 1782—6: Medwedzy
Mali hegy, Medvedzy Welky hegy (K1), 1824-62: Medvesi Alpe (K2), 1863: Alpe
Medwezy welyke (Sebestyén 2008: 208), 1929: M. Meosexcuii hegy (Petrov 11).
A hegynév alapja a rusz.-ukr. medsearcuii *medvés-" (CYM. 4: 663, Yoneii 182)
melléknév, jelentése tkp. "Medvés-hegy’. ,,Az adatkdzl6k szerint ebbdl a patak-
bol isznak a medvék... A magyar anyanyelvii adatkdzlok mindkét patakocskat
Medvezsijnek nevezik, megkiilonboztetd jelzd nélkiil.” (Lizanec—Horvath 223).

Repegdé-patak — A Lazescsina jobb oldali aga Lazescsina falu hataraban, vo.
XVIIL. sz. vége: Repeguv (MT), 1780: Th: Repecur (T), 1781b: Thal Repegur
(Kam. 0028), 1809: R: Reneczur (1) (Kam. 0661), 1824-62: Repegiu B. (K2),
1830: Repego (Cst. 0009), 1863: Repego, Repego~Repegovo (Sebestyén 2008:
208), Penecosv (Kat.), 1872-84: Repegiu p. (Tartarski P.) (K3), 1935: Repegov,
Penezo6(W.37,63),1978: Peneecug (KT), 1979: Penezie (SHU. 459),2007: Repegd
(Repegiv)-patak (Kovécs 62), 2015: Repehyv Stream, cmpymok Penezus (GT). A
pataknév ukran eredetii, a név az ukran nyelvjarasi penerysamu~penemysamu ’or-
dit, tivolt, visit, sikit’ (Ilinam—Tamac 162-3, ['punuenko 4: 13) ige szarmazéka,
a patak hangjaval van kapcsolatban. A vizfolyasrol kapta a nevét a XIX. szazad
végén létrejovo Repegd tanya (vO. Sebestyén 2012: 116), ami a 40-es években
egyesiilt Korosmezdvel.

Szedorenka-patak — A Sztebnij bal oldali dga Kordsmezd hataraban,
vo. 1781b: Thal Szidorencsek (Kam. 0028), 1782—6: Szidorenczek (K1), 1863:
Sedorenka, Szedorenka, Szedorenko Patak (Sebestyén 2008: 208), Cedopenvka
(Kat.), 1978: Cuoopenxa (KT). A Szedorenka pataknév ukran eredetii, talan hegy-
névbol keletkezett névatvitellel, vo. 1782—6: Szidorenczin és Szidorenczek hegyek
(K1). A hegynév valosziniileg személynévre vezethetd vissza, vo. ukr. Cuodop,
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Cuoopa csn. (Uyaka 2005: 512), ukr. Cuoopenxo csn. (Pegpko 198). ['abopax az
Ivano-Frankovszk megyében taldlhatdo Cuodip hegynevet a rom. sadire ’iiltetés,
tiltetvény’ fonév (DEX) szarmazékanak tartja, s a név hangtani valtozasait nép-
etimologiaval, a Szidor~Cuioip ’1zidor’ személynévvel vald Osszekapcsolasaval
magyarazza (I"abopak 343, JIyuuk 426). Magyarazata a Szedorenka név kapcsan
nem vehetd figyelembe.

Szerednyij-patak — A Fekete-Tisza bal oldali 4ga Feketetisza falu hataraban,
vO. 1781a: Thal Szeredni (Kam. 0027), 1824-62: Szeredni B. (K2), 1863: Cepeonu
(Kat.), 1872-84: Seredni p. (K3), 1935: Seredny, Cepeonvii (W. 37, 63), 1978:
Cpeonuut (KT), 1979: Cepeoniti (SHU. 496), 1993: Szerednye-patak, Szerednij
(Lizanec—Horvath 223), 2007: Kézépso-patak (Kovacs 42). A Szerednyij pataknév
ukrdn eredetli, hegynévbol keletkezett névatvitellel, vo. 1781a: Riicken Szeredni
(Kam. 0027), 1782-6: Szeredny hegy (K1), 1824-62: Szeredni B. hegy (K2). A
hegynév alapja az ukr. cepeoniii *k6zépsd, kozépen 1€vo, kdzépszert’ (Yoneii 361,
I'punuenko 4: 115) melléknév. A névado Szerednyij hegy a Malij-Medvezsij és
Pleckij hegyek kozott fekszik.

Szitnij-patak — A Fekete-Tisza bal oldali 4ga Borkut (Tiszaborkut) hatara-
ban, vo. 1782-6: Szitney (K1), XVIIL. sz. vége: Szitne (MT), 1801: Thal Zittnyi
(Kam. 0463:2), 1824-62: Thal Szothne (K2), 1863: Sytni (Sebestyén 2008: 226),
Coimnu nomorxw (Kat.), 1865: Szisni patak (Hunfalvy 3: 299), 1872-84: P. Swityn
(K3), 1929: Cbmunwui, Cimuuu (Petrov 15, 22), 1935: Sitny, Cumnwiii (W. 37, 63),
1978: Cumner (KT), 1979: Cimnuii (SHU. 505), 2015: Sitny river, piuxa Cimnuu
(GT). A Szitnij pataknév ukran eredetli, talan az ukran nyelvjarasi cumo, cum,
cumo ’nad, sas’ fonév -#(uu) melléknévképzos szarmazéka (ECYM 5: 247), 1.
még ukr. nyj.-i cumnuii *taplalo’ melléknév (Ilimam—Tanac 174). A patak kozelé-
ben emlitett Szitni hegy neve a pataknévhez képest talan masodlagos, vo. 1824—
62: Szatyin hegy (K2), 1872-84: Switny hegy (K3). Ugyancsak a patakrél kapta a
nevét Szitnij tanya Borkut kozelében.

Sztaniszlav-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali 4ga Feketetisza falu hatara-
ban, vo. 1781a: Thal=Sztaniszlau (Kam. 0027), 1782—6: Stanislaw Fluss (K1),
XVIIL. sz. vége: Sztaniszlau (MT), 1824—62: Stanislau B. (K2), 1863: Stanislau,
Stanislaw Bach, Stanislaw (Sebestyén 2008: 208), Cmanbecnay (Kat.), 1865:
Sztaniszlav (Hunfalvy 3: 299), 1872—-84: Stanislawa p. (K3), 1929: Cmanucias
(Petrov 11), 1935: Stanislav, Cmanucnae (W. 37, 63), 1957: Cmaunicaas,
Cmanucnas (KPY. 17), 1978: Cmanucnas (KT), 1979: Cmanucnas (SHU. 525),
1993: Sztanyiszlav, Laszlo-patak, Szanyiszlo (Lizanec—Horvath 223), 2007: Sza-
niszlo (Sztaniszlav)-patak (Kovacs 44). A Sztaniszlav pataknév ukran eredeti, va-
l6szintileg puszta személynévbdl keletkezett, vo. Cmanucnas szn. (Uyuka 2011:
328-9), ukr. Cmanucnas csn. (Hyuka 2005: 531), or. Cmanucnasw szn. (Tupikov
372). Maramaros hegyvidéki részein gyakran neveztek el hegyet vagy patakot
arrol a személyrdl, aki ott legeltetett, illetve akinek ott vagy a kozelben volt bér-
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leménye, szallashelye. A magyar Laszlo-patak, Szaniszlo-patak névvaltozatok tu-
datos magyar forditassal keletkeztek.

Sztebnij-patak — A Lazescsina jobb oldali aga Sztebnij hataraban, vo. 1725:
Sztebnik (Revizki), 1756: Stebnik (Kam. 0303:2), 1780: Stebnei (T), 1781b: Thal
Sztebni (Kam. 0028), 1809: R: Sztebni (Kam. 0661), 1824-62: Stebna B. (K2),
1830: Sztebna (Cst. 0009), 1863: Cmebdna (Kat.), Stebna, Stepna Bach, Stepni
(S. 208), 1872-84: P. Stebna (K3), 1929: Cmebna (Petrov 11), 1935: Stebny,
Cmebnwii (W. 37, 63), 1978: Cmebna (KT), 1979: Cmebnun (SHU. 529), 2007:
Dombhati (Sztebnij)-patak (Kovacs 49). A Sztebnij pataknév ukran eredetii, az
ukran nyelvjarasi cmena>cmenenv>cmebens ’szikla, hegy’ (I'abopak 2008: 51)
fonév melléknévképzds szarmazéka, jelentése tkp. *Sziklas, hegyes (patak)’. A 3.
katonai felmérés térképlapjain szerepel Sztebna nevii hegy, ennek a neve a viznév-
hez képest talan masodlagos, vo. 1872—84: Stebna hegy (K3). Ugyancsak a viz-
névbol keletkezett a patak mellett 1étrejott Sztebnij telepiilés neve is. A kiilonb6z6
forrasokban, térképeken a patak neve mind nénemi (Sztebna), mind himnemi
(Sztebnij) alakban el6fordul.

Sztrimcseszka-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali 4ga Borkut (Tiszaborkut)
hataraban, vo. 1824—62: Sztrimtsestsek mali, Sztrimtsestsek weliki B. (K2), 1859:
Sztrimeseszka Gropa (Sebestyén 2008: 226), 1864: Szticsinka, mely masképp
Sztimeseskanak neveztetik meredeksége miatt (Pesty), 1872-84: Sumieski zwor ?
(K3), 1910: Strimcescek (HBAT). A Sztrimcseszka pataknév ukran eredetii, hegy-
névbdl keletkezett névatvitellel, vo. 1824-62: Alpe Strimcska hegy (K2), 1863:
Polonyna Strimczeska havas (Sebestyén 2008: 226), 1864: Strincsecska havas
(Pesty). A hegynév minden bizonnyal az ukr. cmpimxuii *'meredek, magas, sebes’
melléknév vagy a cmpivuax *meredély, meredek szikla’ fonév (CYM. 9: 778-9,
I'punyenxo 4: 217) szarmazéka, amihez -cxa képzo kapcsolodik.

Sztudenij-patak — A Lazescsina bal oldali aga Kérosmez6 hataraban, vo.
1782-6: Studena (K1), 1780: Studena (T), 1781b: Thal Sztudena (Kam. 0028),
XVIIL. sz. vége: P. Sztudena (MT), 1863: Studena Klause (Sebestyén 2008:
208), Cmyoena (Kat.), 1872—84: P. Studena (K3), 1935: Studeny, Cmyoenwiti (W.
37, 63), 1978: Cmyoenvui (KT), 1979: Cmyoenuti (SHU. 536), 2015: Studenyi
Stream, Cmyoenuui cmpymok (GT). A Sztudenij pataknév ukran eredetii, a név
alapja az ukr. cmyoenuii *nagyon hideg, hideg, hiivos, hiis’ (CYM. 9: 799, Yoneii
383, I'punuenko 4: 221) melléknév. A XIX. szdzad elején a patak mellett egy ki-
sebb telepiilés is 1étrejott, amit 1967-ben Lazescsindhoz csatoltak (vo. Sebestyén
2012: 136).

Szvidovec-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali 4ga Kérosmezo hataraban, vo.
1780: Svidovecz (T), 1781a: Szvidovecz (Kam. 0027), 1782—6: Swiedowec (K1),
1789: L. Szviedova (HT. 0012: 1), XVIIL. sz. vége: Fl. Szvidovecz (MT), 1806:
Svidovecz R. (Lipszky), 1809: R: Svidova (Kam. 0661), 1824-62: Swidowec B.
(K2), 1863: Swidovec (Sebestyén 2008: 208), Cebooseynv 36bipv (Kat.), 1865:
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Szvidovai csermely (Hunfalvy 3: 299), 1872-84: P. Swidowec (K3), 1929:
Csuodosey (Petrov 11), 1935: Svidovec, Ceuooseys (W. 37, 64), 1978: Ceuodosey
(KT), 1979: Csuooseyv (SHU. 489), 2007: Fagyalos (Szvidovec)-patak (Kovacs
68),2015: Svydovets’Stream, cmpymox Ceudoseyv (GT). A Szvidovec pataknév uk-
ran eredetli, hegynévbdl keletkezett névatvitellel, vo. 1782—84: Swydowe Gebiirg
(K1), 1829-66: Swidowec-Alpe (K2), 1872-84: Swidowec (K3), 1910: Swidowec
(HBAT), 1929: Csudosey hegy (Petrov 11), 1978: xp. Csudosey (KT). A hegy-
név az ukr. ceuduna ’fagyal, kutyafa’ (CYM. 9: 70, Yoneit 357), ukr. nyj.-i c6uo
*fagyal’, ceuonuii fagyalos’ (Ilinam—[anac 171) ndvénynév vagy a ceudosuii
*fagyalos’ melléknév -eysb képzds szarmazéka (vo. Jlyuuk 417-8, ['punuenko 4:
105). A patakrol kapta a nevét a XVIII. szazadban telepiilt Szvidovec tanya, ami
1967-ben egyesiilt Kérosmezdvel (vo. Sebestyén 2012: 138).

Trosztyanec-patak — Két ilyen nevii patak 6mlik a Fekete-Tiszaba Borkut
(Tiszaborkut) hataraban. A nagyobb Velikij-Trosztyanec *Nagy-Trosztyanec’ a
Fekete-Tisza jobb oldali aga: 1782-6: Welky Droginiec (K1), XVIIIL. sz. vége:
Trosztenecz vel. (MT), 1809: Prosztinyecz (!) (Kam. 0661), 1824—62: Trosztinetz
(K2), 1863: Trostynec p., Tpocmuneys nomoxw (Kat.), Trostinec Bach (Sebes-
tyén 2008: 226), 1864: Trosztyinetz (Pesty), 1872—-84: Trostienec wk. (K3), 1929:
B. Tpocmaneyw (Petrov 15), 1935: Veliky Trost’anec, Tpocmaneys Beruxuii (W.
37, 64), 1978: Tpocmeney (KT), 1979: Benuxuii Tpocmaneys» (SHU. 94), 2007:
Trosztyanec-patak (Kovacs 78), 2015: Trostenec’ river, piuxa Tpocmeneys (GT).
Ennek a kozelében folyik a Malij-Trosztyanec *Kis-Trosztyanec’, ami szintén jobb
oldali mellékag: 1782—-6: Maly Drogyniec (K1), XVIIL. sz. vége: Trosztenecz mali
(MT), 1863: Trostinec malyj (Sebestyén 2008: 226), Tpocmubineys manviii HOMOK®
(Kat.), 1929: M. Tpocmsaneyw (Petrov 15), 1935: Maly Trost anec, Tpocmsaneys
Manvui (W. 37, 64), 1979: Manuii Tpocmaneys (SHU. 348). A Trosztyanec pa-
taknév ukran novénynévi eredetli, alapja az ukr. mpocmnuxs, mpocmuna nad’
fonév (Homeit 398, I'punuenxo 4: 287, CYM. 10: 284) vagy mpocmsanuii *nadas’
melléknév (uo.), amihez -eys kicsinyito- vagy viznévképzo kapcsolodik. A patak
nevének jelentése tkp. "Nadas patak’.

Trufanec-patak — Két patak Kérdsmez6 hataraban: Trufanec — a Fekete-Ti-
sza jobb oldali aga, vo. XVIIL sz. vége: Trufanecz (MT), 1824—62: Trofanec B.
(K2), 1863: Trufanica (Sebestyén 2008: 208), 1935: Trofanec, Tpoganeyv (W.
37, 64), 1979: Tpypaneys (SHU. 574), 2007: Trufanec (Kovacs 75). A Velikij-
Trufanec *Nagy-Trufanec’ a Trufanec-cel pairhuzamos, szintén a Fekete-Tisza jobb
oldali 4ga Koérosmezo hataraban, vo. 1781a: Thal Trufanicza Butyinszka (Kam.
0027), XVIIL. sz. vége: Velki Trufanecz (MT), 1824—62: Weliki Trofanec B. (K2),
1863: Trufanica (Sebestyén 2008: 208), Beauxiu Tpyganeyw (Kat.), 1978: Ben.
Tpochaney (KT), 2015: Velykyi Trofanets’ Stream, cmpymox Benuxuii Tpoganeyw
(GT). A Trufanec pataknév valoszintileg hegynévbdl keletkezett névatvitellel, vo.
1781a: Riicken Trufanicza (Kam. 0027), 1824-62: Trofanec Alpe hegy, Trofanec-



196 SEBESTYEN ZsoLt: Karpatalja viznevei: a Fekete-Tisza volgye

Riicken (K2). A hegynév alapja a rom. trufa ’szarvasgomba’, esetleg trufas ’ke-
vély, gbgos, fenséges, pompas’ melléknév (DEX), 1d. ukr. mpygens ’szarvas-
gomba’ (I'punuenko 4: 291) novénynév ukr. -eys viznévképzos szarmazéka. A
Trufanec 1720 m magasan ered a Bliznica havason, majd 3 kilométeres ut utan
Karpatalja legmagasabb (36 m) vizesését létrehozva zubog a Fekete-Tiszaba.

Vaszkul-patak — A Fekete-Tisza bal oldali aga Borkut (Tiszaborkut) hata-
raban, vo. 1782—6: Waskul (K1), XVIIL. sz. vége: Vaszkul (MT), 1809: R: Viskul
(Kam. 0661), 1824—-62: Graben Waczkul B. (K2), 1863: Waskul (Sebestyén 2008:
226), 1865: Vaskul (Varczul) patak (Hunfalvy 3: 299), 1929: Backyn (Petrov 15),
1979: Backyn (SHU. 83), 1997: Vaszkul (Lizanec 394). A Vaszkul pataknév ukran
eredetli, hegynévbdl keletkezett névatvitellel. Borkuttol délre, a Tisza bal part-
jénal fekszik a Vaszkul nevl hegy, vo. 1824-62: Waszkul hegy (K2). A hegynév
Gaborak szerint roman eredetli, az ukr. Bacsrxo ’Lackd’ (Uyuka 2005: 111) ke-
resztnév rom. -ul névelds szarmazéka (I'abopak 49). A keresztnév azonban a ma-
ramarosi romanban is elterjedt, Id. Vasc, Vascu, Vascul, Visc stb. (Maramures). A
hegynév kapcsan talan még szoba johet a rom. vdsc~vdsc ’fagyongy’ ndvénynév
is (DEX, Maramures).

Zanogovec-patak — A Lazescsina bal oldali aga Lazescsina falu hataraban,
vO. 1781b: Thal Zanogovecz (Kam. 0028), XVIIIL. sz. vége: Zanogovecz (MT),
1824-62: Zanogowec B. (K2), 1863: Zanogu (Sebestyén 2008: 208), 1935:
Zahonovec, 3azonoseys (W. 37, 65), 1979: 3aconoseyn (SHU. 202). A Zanogovec
pataknév ukran eredeti, hegynévbdl keletkezett névatvitellel, vo. 1824-62:
Zanoge Alpe hegy (K2). A hegynévhez 1d. ukr. nyj.-i 3anoea ’1. hagd; forduld,
kanyar a hegyek kozott, 2. 6nallo hegy neve’ foldrajzi koznév (Ilimam—I"amac 77),
amihez -eys kicsinyitd- vagy viznévképzo kapesolodik.

Zimir-patak — A Lazescsina jobb oldali a4ga Lazescsina falu hataraban, vo.
1780: Czimier (T), 1781b: Thal Zimir (Kam. 0028), 1830: Zimir (Cst. 0009),
1863: Zimir (Sebestyén 2008: 208), 3umbpv senuxiii (Kat.), 1872-84: P. Zimir
(K3), 1935: Zimir, 3bmbp (W. 37, 65), 1978: 3umup (KT), 1979: 3umip (SHU.
214), 2007: Havas (Zimir)-patak (Kovacs 55). A Zimir pataknév ukran eredeti,
talan hegynévbdl keletkezett névatvitellel, vo. 1863: Zimir (Sebestyén 2008: 208),
1929: Zimir havas (Petrov 10). A hegynév az ukr. sumapka téli kunyho, szallas-
hely a havason’ (I'punyenko 2: 151) vagy az ukr. zima~3uma ’tél’ (uo. 153) fonév
szarmazéka. A patak mellett a XIX. szdzadban kiilteriileti lakott hely jott 1étre
Zimir néven, ami 1967-ben egyesiilt Lazescsinaval (v0. Sebestyén 2012: 156).

Zsihalovec-patak — A Fekete-Tisza jobb oldali dga Korosmezd hatara-
ban, v6. 1929: JKeeanosey (Petrov 11), 1979: JKueanoseys (SHU. 196), 1993:
Zsigalovec, Zsihalovec (Lizanec—Horvath 222), 1997: Zsigalovec, Zsihdlovec,
JKueanos, Kueanosey (Lizanec 396), 2007: Zsigalovec (Kovacs 42). A Zsihalovec
pataknév ukran eredetii, hegynévbdl keletkezett névatvitellel, vo. 1781a: Riicken
Zsihalovecz (Kam. 0027), 1782-6: Czihalowec hegy (K1), 1824—62: Zihaluwski
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Plaj B. (K2), 1872-84: Zyhalowski grorn (986 m) (K3). A hegynév talan az ukr,
nyj.-1 orcueano ’(cipész)ar’ (CYM. 2: 528, Ilinam—Tanac 55, I'punuenxo 1: 183)
fonév -oseywv képzos szarmazéka, de 1d. még ukr. JKueaiino csn. (Penpko 110), or.
JKueanw szn. (Tupikov 149).
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BARANY ERZSEBET" — GazDAG ViLmos™

Magyar lexikai elemek a Derevjane chudo cimii
karpataljai népmesegyilijteményben

Reziimé. Tanulmanyunkban az
1981-ben napvilagot latott Derevjane
chudo cimii karpataljai népmesegy(ij-
temény anyaganak hungarizmusait
gyujtottikk 6ssze, s adjuk kozre szo-
tarra szerkesztett formaban.

Pe3tome. Y crarri y Burisii
OKPEMHX CIIOBHHKOBHX CTa-
Tel MPEeACTaBICHO I'yHIapH3-
MH, BHOKpEMJICHI 31 30ipKu
HApOJHMX Ka30K ITiJ Ha3BOIO
«/lepeB’sHe uyo».

Abstract. The article
presents Hungarian loan-
words as separate vocabu-
lary entries selected from
the collection of fairy tales
"Derevjane chudo".

Az egymas mellett €16 népek mind kultarajukban, mind nyelviikben hatassal van-
nak egymadsra. Bizonyos gyakorisagt érintkezés jon létre e népek tagjai kdzott.
Megismerik a masik nép szokasait, elsajatitanak toliik kiilonb6z6 mesterségeket,
megismerik az azokhoz tartozo eszkdzoket, melyek idovel meghonosodnak naluk
is, s ezzel egyiitt meghonosodnak a nyelviikben azok megnevezései is (Lizanec
1970: 35). igy tehat ,,a nyelvi kolcsonhatasok vizsgalatdban fundamentalis fon-
tossaga van a tarsadalmi, miivel6déstorténeti, politikai és néhany mas nem nyelvi
tényez6 szambavételének™ is (Kontra 1981: 18). Az felsorolt tényezdk segithetik
a magyar—szlav nyelvi kapcsolatok jobb megértését is. Ugyanis ,,a karpataljai ma-
gyar nyelvjarasok mar Trianon el6tt is a magyar nyelvteriilet permvidékét alkot-
tak” (P. Lakatos—T. Karolyi 2002: 244), ahol a ruszin, a roman és a magyar pasztor
békésen terelgette nyajait a hegyi legelokon, egymastol tanulva az allattenyésztés,
a mezOgazdasag ¢€s az épitészet kiilonb6zé maodszereit (Balogh 1991: 164), ezzel
alapozva meg a XII-XIII. sz. folyaman kialakult szoros gazdasagi és kulturalis
kapcsolatokat. Mindez kétségtelen eldsegitette a dolgozok kapcsolatait, kultura-
juk kolcsonos gazdagodasat, mely tiikrozodik a két szomszédnép szokincsében is
(Lizanec 1970: 35-40; Udvari 2000: 221).

A tarsadalomtudomanyok kutatoit, kozottliik a nyelvészeket, néprajzos szak-
embereket jo ideje foglalkoztatja a Karpat-medencében egyiitt €16 népek kulturalis
¢s nyelvi kolcsonhatasanak kérdése, ennek keretében a magyar nyelvet ért szlav
nyelvi, valamint a szlav nyelveket ért magyar nyelvi hatasok problematikaja is

* II. Réakocezi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola, Filologia Tanszék, Ukran Tanszéki Csoport ok-
tatoja. Jlouent kadenpu ¢inomnorii 3akapmaTcbkoro yropcbkoro iHcturyty iM. @. Pakomi I1. Ferenc
Rékoczi I1. Transcarpathian Hungarian Institute, Department of Philology.

“ 1I. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola, Filologia Tanszék, Magyar Tanszéki Csoport
oktatdja, az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Szlav Nyelvészeti Doktori Programjanak doktor-
jeloltje. Buknamay xadenpu dimonorii 3akapmaTcbkoro yropchbkoro iHcTutyTy im. @. Pakomi II,
acmipanT Bynamemrcekoro yHiBepcurety im. Jlopanaa €reema. Ferenc Rakoczi II. Transcarpathian
Hungarian Institute, Department of Philology.
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(Udvari 1997: 423). Ezzel kapcsolatban Mazuch Ede a kovetkez6t irja: ,,A Nyelv-
Or Kiilfoldi magyarok cim alatt gyiijti egy 1d6 ota a kiilfoldre szarmazott magyar
szavakat. Hazank nyelvi viszonyai mellett azonban még ennél is fontosabb fel-
adat azon magyar szavak 6sszegyiijtése, melyek a veliink egyiitt €16 nemzetiségek
nyelvébe atmenve, azok egyikében vagy masikaban meghonosodtak” (Mazuch
1896: 298). Csopey Laszl6 mar az 1800-as évek masodik felében tobb munkat is
szentelt e témanak. O a hazai rutén nyelv magyar elemeinek meghonosodésat a
magyar nyelv kedvezo helyzetével indokolja (Csopey 1881: 270), ez volt ugyanis
a hatalmi szervek, a mindennapi élet és az iskola hivatalos nyelve is (Sztankaninec
1938: 333). Ugyanakkor ,,ahhoz, hogy egy masik nyelvbdl egy szot atvegyiink,
¢s az az atvevd nyelvben meg is honosodjék, az atvevo nyelvi k6zdsség tagjainak
jol kell ismernilik az atadd nyelvet, vagyis legalabb a részleges kétnyelviiség'
fokan kell allniuk, kiilonben nem értenék a szavak jelentését, tehat nem is kertil-
hetne sor azok atvételére, legalabbis nem pontos jelentésiik megtartasaval” (Sulan
1963: 261).

Karpatalja teriilete tehat a nyelvi interferencidk kutatasanak ,.természetes
nyelvi laboratdriuma”, hiszen itt a nyelvi kapcsolatok és a kétnyelviiség minden
fajtaja? jol tanulmanyozhat6é (Ladcsenko 1993: 207). Udvari Istvan els6ként fi-
gyelt fel az ukran tudomanyos vildg szamara értéktelen népnyelvii irodalomra és
a tudomanyos kutatasok targyava tételét javasolta, elvégezve az els6 legfontosabb
lépéseket’.

S bar a kontaktologiai szakirodalom szerint nyelvi univerzalénak szamit,
hogy nyelvi kontaktushelyzetben a fénevek, az igék és a melléknevek kdlesondz-
hetdk egyik nyelvbdl a masikba a legkonnyebben (Bartha 1993: 105), de a rutén
nép szokolesonzésére jellemzo, hogy a kolesonvett magyar szok kozt igen sok ige
is talalhato (Csopey 1881: 270). Az ilyen jovevényszavak a befogadd nyelvjara-
sok fonetikai, morfologiai torvényszeriiségeihez idomulva honosodtak meg, s e
folyamat eredményeképpen hangalakjuk is tobbé-kevésbé megvaltozott (Udvari
1997: 424-425).

A legtobb szlav nyelv lexikai hungarizmusainak szambavétele megtortént, s
igy a sok évszazados magyar—szlav nyelvi érintkezeés torténetének gazdag irodal-
ma van (Udvari 1997: 423). A Karpat-medencei karpatukranok (ruszinok)* nyelvé-
ben meghonosodott magyar lexikai elemek vizsgalataban is jelentds eredmények
sziilettek. Az Udvari Istvan altal kijeldlt vonalon, a karpataljai irodalom nyelveze-
tének vizsgalatara 6sszpontositva végeztek kutatasokat (pl.: Barany 2008, 2009,

' A kétnyelviiségrol bovebben lasd: Skutnabb-Kangas 1997; Crystal 2003; Bartha 1999, 2000; Kiss
2002; Csernicsko szerk. 2003 vonatkoz6 fejezeteit.

2 Leggyakoribb nyelvi kapcsolatok karpataljan: ukran—orosz, magyar—orosz, magyar—ukran, ukran—
magyar, német—ukran.

3 Udvari Istvan néhany e témaval kapcsolatos irasa: ud. 1991; 1997; 2000; 2005. Teljes bibliografi-
ajat lasd: Zoltan szerk. 2010.

4 A ruszin népnév hasznalatarol 1asd: Csucska 1993; Panyko 1993; Moéricz 2003; Szloboda 2003.
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2010). Az ir6 azonban a helyi szinezet (couleur locale): megalkotasanak eszkdze-
ként tudatosan hasznalja a népnyelvi elemeket (v0. errdl Lizanec 1965). A magyar
elemeinek vizsgalatat a kutatok kiterjesztették a névtanra is. Pavlo Csucska (1965)
példaul a karpataljai ukran nyelvjarasokban meghonosodott magyar neveket, mig
Olena Mészaros (1993) a karpataljai ukran mesevilag magyar antroponimainak
vizsgalatat tlizte ki célul. Az utobbi kapcsan megjegyzendo, hogy ,,rendkiviil ér-
dekes, de sajnos kevésbé tanulmanyozott téma a népi proza kétnyelviisége, me-
lyet komplexen, mas kérdésekkel egyiitt kellene vizsgalni: a mesemondo szocia-
lis és etnikai kdrnyezete, repertoarja formalddasanak, hagyomanyainak forrasai,
¢letitjanak kulcspontjai, mesemondo stilusanak jellegzetességei kérdéskorével
(Musketik 1993: 72; 2010: 272-279; 2013).

E tényezOk figyelembevételével mi is boviteni szeretnénk a népnyelvben
meghonosodott magyar lexikai elemek vizsgalatat. Munkank tovabbi részében az
1981-ben napvilagot latott Derevjane chudo cimii karpataljai népmesegylijtemény
anyaganak hungarizmusait gy(jtjiik ki, s adjuk kdzre szotarra szerkesztett forma-
ban. A kotet szerkesztdje Olekszandr Dej. A kiadvany anyagat Georgij Bodnar,
Ivan Mihalok, Sztefan Marin és Ilyka Kalinyak tanitok altal a XIX. szdzad végén
feljegyzett eddig publikalatlan mesék képezik. Feltételezhetd, hogy a gytijtés a
karpataljai sajtoban kozolt felhivasra jott 1étre, tobbek kozott a Kelef c. sajtdorga-
num hasabjain is hasonl6 felhivas szerepelt. A megélénkiilt érdekldédés a néprajz
irant 1888 és 1895 kozott elsdsorban Fincicky Mihaly, az Ung c. 0ijsag szerkesz-
téjének kdszonhetd.

A négy kézirat anyaga a népmese tobb tipusabol tartalmaz példakat, ezek
kozott megtalalhatd a csodamese, a fantasztikus kalandmese, az allatmese stb.

Olekszandr Dej megjegyzi, hogy a mesegyljtemény kiadasa eldtt a kéziratos
anyag nyelvezetén némi valtoztatasokat végzett el. Zavard tényezonek tekintet-
te azt, hogy a feljegyz6 a lehetd legpontosabban megérizte a karpataljai kele-
ti szlav nyelvjaras sajatossagait. A szerkesztd megjegyzi, hogy leginkabb az un.
»jazicsije” elkeriilése érdekében tobb lexikai elemet iradalmi megfeleldre cserélt.
A morfoldgiai jelenségekben is el6fordulnak valtoztatasok, a mondattani szerke-
zeteket valtozatlanul hagyta a szerkesztd. A kiadvany végén (200-204 o.) ritkan
hasznalt szavak szotarat talalhatjuk, anyagaban szamos magyar jovevényszo van.
A szerkeszt6i valtoztatasok ellenére is értékes anyagot kap a nyelvjaraskutato.

Az altalunk elvégzett kutatas soran az egyes szécikkeket a kdvetkezd forma-
ban kozoljiik: a cimszot a szofaj megjelolése és az ataddo magyar nyelvi (nyelvja-
rasi) alak koveti, ezt pedi a cimszo6 standard ukran nyelvi megfeleléje. Ezekutan
tiintetjiik fel a Derevjane chudo népmesegylijteménybdl vett adato(ka)t. A szocik-
keket Csopey Laszld Pycvro maospckui crosapo-ra (Csopey 1883) és Magyar
szok a rutén nyelvben (Csopey 1881) c. tanulmanyara valo hivatkozasok zarjak. A
szavak adatolasa Csopey Laszl6 két munkdajaban arra utal, hogy a legtobb magyar
jovevényszo rég meghonosodott eleme a karpataljai keleti szlav népnyelvnek.
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0aii fn <m. baj (vO. ukr. irod. 6ida). Ane o mym ooun oaii ¢. [114]. Ta wo 6a
oau. [161]. Axuu 6aii 6ys. [168]. baii i auxo meni 6yde. [169]. Ho ne 6aii. [194].
He 6aii, ne 6aii. [194].

0anaa fn <m. banda (v0. ukr. irod. opxecmp, myzuxa): Beruxa banoa tiepana.
[18]. banoa 3a Hei ide, eparoyu. [28]. 3a numu nputiwmna i 6anoa. [136]. — vo.
Csopey 1883: 7.

oanmyBaTm ige < m. bdnja (vo. ukr. irod. ocypumucs, cymysamu): To s ne
oanyro. [93]. Vowce ne banyro. [99]. He 6anyi. [103]. A ne b6anyro. [105]. — vo.
Csopey 1881: 272.

0aTopHo hat < m. batran (v0. ukr. irod. cminueo): Kompi bamoprno xoms sxi
arcumms modcyms novamu. [127].

0aui fn <m. bdcsi (vO. ukr. irod. 0s0bx0): /latime meni 1ab9y, oaiime, 6a4ixy.
[32]. — vo. Csopey 1881: 272; 1883: 9.

derera fin <m. betegség (vO. ukr. irod. x6opoba): bydy cmepmuumu bemezamu
mopumu. [126]. He yci oonaxi it 6emeeu Oyau. [127]; 6eTesxnnii mn <m. beteg (vO.
ukr. irod. xeopuii): /le npuiide 0o bemidxcnuxa, st mam 6yoy. [124]. Tu nomacmuw
bemesicroeo. [126]. Bydy y noeax bemesicnozo cmosmu. [126]. I[lpocuscs knesumi
00 bemedicnoe nauna. [126]. Kono uie bemescnoco cvoimn. [126]. Mooicna, wo
oemeoscna. [182]. — vo. Csopey 1883: 11.

ousoBatu ige < m. megbizik (v0. ukr. irod. dosipsmu): A 6 na mebe isyi
ouzoeas. [34]. 3a maiicmpy yoice nawn youce 6izysas. [137]. A 6usyio na mebe.
[157]. — vO. Csopey 1881:274; 1883:12.

O0u3yBHO, HAOM3YBHO hat < m. bizony (vO. ukr. irod. nanesno): Tenep
ouzyeno ne o6yoe ix. [86]. buzyeno mam ¢ i yapcoka oonvka. [111]. busysno i3
0eox 6u 6y wopm. [128]. Habuzysno 3apizara 6 mebe. [130]. buzysno mam
ocmanemucs. [136]. busysno sin ykpas. [147]. Buzysno 6yoe imu na mope. [157].
buzysno 6yoewr nonom. [161]. buzysno, 0o bacamoeo menvhuxa céamaui. [168].
Habuszysno, posoiunuxu. [170]. Tym € 6usysno. [171]. Habuzysno dosacra mym
oymu 3 06ioom. [178]. Buzysrno cinom im nepedas. [188]. — vo. Csopey 1883: 12.
—v06. Csopey 1881: 274.

oupyBatu ige < m. bir (v0. ukr. irod. moemu, 6ymu ¢ cuni): He 6yoew
ouposamu necmu. [159]. Ak nuw 6ipyeme. [171]. He duposas icmu. Knade kyma
neseut i3 nawxamu. [181]. — vo. Csopey 1881: 273; 1883: 12.

oirap, 6iraps fin <m. bige (vo. ukr. irod. xuii, xkinox, naixa): A mobi oam ceii
bicapw. [17]. Ceii bicapy maxuil, wo omy He Hakadxceut, ma i yuurnums. [77]. Y356
motl maunok, a mou bicapv. [78]. Kaoice 6icapro. [78]. Bieapio, iou 3a MAuUHKOM.
[78]. bicapv nokpymuecs i nonemis. [78]. Tu b6icape das 3a maunok. [78]. [ou mu,
oicapro. [78)]. I maunox mas, i 6icaps. [18). Kaowce bicapvosi. [79]. Bieapio, iou 3a
maunxom. [79]. Bieapv nossusascs. [19]. Kaowce bicapw. [79]. Kaowce 6icapbogi.
[79]. Bicapuxy, bieati auw mu 3a maunkom. [80]. Ickpymuescs bieapux. [80]. Kaoice
bieapvosi. [80]. bieapro, poznomu ci 0gepi. [80]. Bieap yoapue sikuce pazu y 06epi
i poznomus. [80]. Kaowce mooi bieapwvosi. [80]. bicapro, susedu meni sncony. [80].
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bicapux yxonus. [80]. Kaoxce mooi 6iecapvosi. [81]. bieapio, necu ceii MAUHOK
nazao. [81]. V3a6 bicape mnunok. [81]. V346 i3 coboro 6ce me — maunoxk, bicapux,
wabmo i kunuusie. [82)]. Haxazasé modi 6in bicapxosi. [82]. [louas bicapux cxio
kpuwumu. [82]. Yxeamuna 6icap. [107]. Kamyna xazaé npo 6icapi. [131]. V316
Oicap. [144]. Upyeuu bicap nece. [144). A psnos na 6icap oobsuna. [170].

oiprok fin < m. birtok (vo. ukr. irod. maemox): Ilooapysae itiomy eenuxuii
oipmok. [102].

00BT f1n < m. bolt, N. bout (v0. ukr. irod. maeasun, kpamuuys): Pa3 niwina
sona 6 boem. [107]. 30 muoro niwnu y miti 6oem. [172]. — v6. Csopey 1881: 274;
1883: 14.

ooBram fin < m. boltos, N. boutos (vO. ukr. irod. eracuux xkpamumyi,
npooaseysv):: Ilpuiiwios odun Oyoice 6acamuit 6osemaw. [172]. 3asudysas
bacamcmeo 6osmawa. [173]. Ilan 6bosmaw nail ceoiil diconi ne gipumo. [173].
Kaoice iomy 6oemawu. [173]. [onic tioeo boemawesi. [174]. boemaw i 6opbdinbosa
oigxa. [176]. — vd. Csopey 1881: 274; 1883: 14.

0opoinb fn < m. borbély (vo. ukr. irod. yupyrvuux): bye 6 oonomy eapouti
ooun bopoine. [172]. Ceii bopbine mae npexpacuy 6iny oiexy. [172]. o mozo
bopoina nputiwos. [172]. Konu ne 6yna 6opoins doma. [172]. Jluwe moeo 6opoins
digka. [172]. Ilpocus bopbinvosy disky. [172]. A xouy moeo xyoobrozo 6opbina
Kiwacouky 3a sicony e3amu. [173]. H 6opoireosy y3ae. [173]. € mym ooun nHoguil
i monoouti bopbine. [174]. Iliuios 0o moeo bopbina. [174]. Ta 6yoe naw 6opdins.
[174]. 10u, arobuii miti 6opbino. [174]. Y316 oonozo dysce xyoobHo20 bOpbIina
oiexy 3a oicony ezsmu. [175]. Haw 6opdine 0ye oicinkoro. [176]. Bosmawt i
bopbinvosa diska. [176].

0ocopka, 6ocopkans fir < m. boszorkany (vO. ukr. irod. idema): Cmapa
bocopxiwo. [62]. Ilpodosoicye bocopra. [137]. Kasce 6ocopka. [137]. Cmapa
bocoprans xasxce. [170]. — vo. Csopey 1883: 17; 6ocopkyH fn hn < m. boszor-
kany (vo. ukr. irod. gidsmak): Bocopxyn — oo0nozo eenuxozo nauma cud. [73].
Tlouas npocumu moti 6ocopxkyn moeo ypgis. [73]. Hyoce nowxodysas moii
ypgiti moeo bocopkyna. [73]. Bocopxyn oyoice genuxy cuny dicmas. [73]. A cvozo
bocopkyHa myou 00Ha wapkaus npug azana. [ 74]. Toii bocopkyH, axui 6i0 HbO2O
my xiwacouky y3ae. [82]. Bocopxyn axc nasepxy 6ys. [82]. bo ce 6ocopkyh, sk
mebe mym ysuoums, mo mebe 3azyoums. [82]. Ocb mo2o 60copKyHa Kinb — Mol
mamout — 3azupeonus. [82]. — vo. Csopey 1883: 17.

00T fn < m. bot (vO. ukr. irod. xui, kinok): Buxeamuecs i3 maticmpu éenuxa
ooma. [139]. Xanarwouu d6omy. [139]. boma ne nepecmana moromumu. [139].
bomo nize y maticmpy. [139]. Boma 3axosanacs y mavicmpy. [139]. A my 3 bomoro
nawnosi 3aoepoicas. [140]. Buusamumcos éenuxa boma iz mavicmpu. [140].

oouxopu fi < m. bocskor (vO. ukr. irod. nocmonu): /Joxu mpu 3anizwHi
boukopu ne nopsew. [102]. Hana cnpasumu 6iopazy mpoe 3anisHux OO0YKOpIe.
[102]. I mpemi 6oukopu dopusana. [102]. Voice mpemi 6ouxopu oopusaro. [103].
Tpoe 30n0mux dbouxopie ne nopgy. [104]. A eoce i 6ouxkopu nopsana. [104]. Cam
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nedse ymix 6id bomy. [140]. Kompozo 6oma max nonixana. [140]. Ilepeo bomoio
yci ckakanu. [140]. — vo. Csopey 1881: 274; 1883: 17.

oyHaa fn < m. bunda (vo. ukr. irod. wyba):: A 6ynoa iz 3010moeo medgeos.
[50]. Bir i my 6ynoy oas. [50]. He maio oopoeoi 6ynou. [136]. [punic disyi kpacty
oynoy. [136]. — vO. vo. Csopey 1881: 274; 1883: 21.

BagacuT ige <m. vadaszik (vO. ukr. irod. nomrosamu): L{inuii dens sadacuu.
[38]. Hozo weazpu youce eadacamu. [38]. Badacunu tiozo weazpu. [38]. Badacauu
nodina moez obopoea. [141]. — vo. Csopey 1881: 289; 1883: 24.

Bajgacka fin < m. vadaszat (v0. ukr. irod. nomosanns): Oonoco pasy 3aiiutos
y moti qic ii eazoa i3 gouwmepom na sadacky. [17]. Koocnuil oens iwos cobi na
sadacky. [20]. A cam xoous na éadacky. [20]. Ha eeuip niwios Adamux i3 sadacku.
[22]. Ha opyeuii 0env 3108y niwioe na eadacxy. [22. | Hpuiiwos Adamux dooomy
i3 sadacku. [22]. Hiwna na eaoacky. [26. | Lap niwoe paz y nic Ha 6adacky.
[31]. Koowcnuii denw iwog yap Ha éadacky. [31]. Hiwiu na éadacky. [36]. 3nosy
siopanucsa na eaoacky. [38]. Ilputiwmos i3 eadacku i3 ceoim inowom. [105].
Ipuiiwos i3 sadacku i3 inowom. [105]. Huwos moii epagh na sadacky. [106].
Hpuiiwnu maseuip i3 éadacky. [106]. Iepuux niwos na eadacky. [109]. — vo.
Csopey 1883:24.

BaaymHuid mn < m. valo (v0. ukr. irod. 30i6nuit): He mobi sanywna nanuys.
[155]. — v6. Csopey 1881: 290; 1883: 25.

BaHApiBHUK fi < m. vdndor (vO. ukr. irod. manopisenux): Yoas cebe
sanopigHuxom. [63]. — vo. Csopey 1883: 25.

Bapell, Bapou fi < m. varos (v0. ukr. irod. micmo): ¥ mim maxu eapouwi,
ooun eenuxuil 6an oye. [18]. Lap posicras xypenmu y ceiti eapour. [19]. Oco
npuxooums y oour eapout. [27]. Becb 6apous 6y6 0oskona odmseHenuti YopHuUM
nocmasom. [27]. 3aviwos 0o oonoi xuoci 6ausz sapowa. [27]. A eapowr mycumo
oony 0ieky damu. [27]. Booa nouara emexmu 6ctoou eapoutom. [29]. Butiuos iz
sapowa. [39]. V oauzvkuii eapows kynumu menaro. [50]. V eapowi apmapox 6yoe.
[58]. IIputioew y ooun sapout. [64]. I[uwos y moui sapowr. [64]. Ha iioco cepenuy
i3 00H020 éapouta yci napui noseocunu. [111]. Paz y momy sapowi nocpabysanu
akitice po3oiunuxu. [116]. Hanexo 3a sapowem. [116]. Buixau 3a sapowt. [117].
bys y oonim eapowi meticapow. [150]. ¥V mim sapowsi 6yeno i oone oeno kamyH.
[150]. Kamynu ynoui xopoeu xpanu. [150]. A niwos na eapow. [154]. Iiwos
Ha eapowt. [154]. V oonum eéapowi mope 6yode. [156]. Iliwoe na apmapox oo
Hationuxcwoeo sapouta. [164]. 3 moeo i moeo sapowa. [168]. bys ¢ oonomy sapouti
00un 6op6ine. [172]. I3 mozo sapowa. [172]. He 6yno y yinomy sapowi. [172]. B
opyeutl eapout kpam xynysamu. [173]. YUmyns, maxu 3 mozo eapowia, noixag iz
num. [173]. Joxu 6 oouna éapow ne nputiwna. [174]. V mim eapowi 3apaz oara
snamu. [174]. Kamyn nocaana nazao y csiti sapour. [176]. — vo. Csopey 1883: 25.

Bamap fi < m. vdsar (vo. ukr. irod. 6azap, apmapok): Bismimo yro Kyno Ha
sawap. [58]. [lonecna na éawap. [58]. Ha sawapi oewso xynumu. [60]. Jlemux ne
nuwos Ha eawap. [60]. I niwos na eawap. [133]. 1oe na sawap. [133]. Byoymo
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secmu Ha sawiap. [146]. Bedymo cayeu menuyio na sawap. [146]. — vo. Csopey
1881: 290; 1883: 26.

rasna fn < m. gazda (v0. ukr. irod. cocnooap): Konu ymupana scona cvo2o
nama, mo max Haxazana ceoemy 2a3oi. [ 12]. 36ioyemocs 00 nbo2o, moeo sicebpaxa,
it eazoa. [17]. Oonoeco pasy 3auuos y moti jic ii eazoa. [17]. 3eidyemovcs y nei ii
eazoa. [17] Ii 2azo0a y mixy nopybanuii. [27]. Cmase npocumu ceéozo 2azoy. [29].
He yueanun yoce ii 2azoa. [30]. Toti newyacnuii eazoa oe? [39]. bBysé 3a uepsonum
Mopem 00un xy0obuuii 2azoa. [40]. Cmas npocumu mozo 2azdy. [56). Ii 2azou nema
odoma. [60]. IL]o nakascews, miti 2a300? [65)]. [Llo naxazyew, eazoo miti? [65]. Lo
Haxazyeut, eazoo mitt? [66]. ['azoo-, yemasaii. [66]. [l]o naxazyeu, cmapooagsniti
2az0o miti? [69]. Teozo 2a30y max yoap 6 kaminus. [69]. Ix 2azoa xcanicno nuckae.
[73]. He € naw eazoa? [73]. Haw eaz0a na oepesi. [73]. l[lepedas iioco ceoemy
easz0i. [78]. Ipunic iiozo céoemy 2azoi. [79]. Ipunic ceoemy 2a30i. [80]. Ii 2azoa
noeuae npocumu. [81]. 36idyemucs 00 nei eazoa. [81]. 36idyembes 00 Hei eazoa.
[81]. i 2az0a ne oincoemvcs. [81]. Kacu ceotiomy 2azdi, wo dopaz mam 6y0y.
[81]. 3sidyemucsa eazoa ii. [81]. Ii 2azoa, npuiiwos i3 sitinu. [96]. Miii 2azda iwe
yypasiwuil, nicic s1. [97]. He 200na ceoeo eazoy natimu. [103]. I'a30y ceozo wiykae.
[103]. i 2az0a muwue. [103]. Hawo 2az0o wyxamu. [103]. a3y ceozo wiykae.
[103]. I'a30y csozo wykae. [103]. I'az0y wiykae. [104]. Llykaro ceoeo eazdy. [104].
Oomna sicona eazdy wykae. [104]. 3 2azooro 0omny Hiv cnamu. [105]. Ipuxooums oo
wio niv cnamu. [105]. Ixuiti 2azoa. [105]. Hpuiiwna ii 2azou. [105]. Mae i3 2az0ot0
cnamu. [105]. Abu 3 ii eazow cnana. [106]. Byoe ickamu eazoy. [108]. Axuii 6in
easoa. [116]. Hatibinvwum eazooro yuunuscs. [124]. Miii moti eazoa. [131]. I'azoa
npobyouscs. [131]. 3sioyemuvces y Hvo2o 2azoa. [131]. Butiwos eazoa. [131]. I'azoa
MeHe yoce eemb 00620 eocmums. [131]. A opyeux eazois. [132]. Yu doma eazoa.
[133]. Ii 2az0a niwos i3 domy. [141]. Ii 2azoa ne 200en 6ys it nitimamu. [142]. Ii
eazoa suxonuscs i3 kopua. [142]. I'az0a i caz0uns Hikoau tiomy icmu He 0A8au.
[143]. Pa3z xonae eazoa. [143]. A eazoa 3 sconoro novanu diemu. [143]. Iouys
easzoa. [143]. Byno srcanv 3a céoim eazooro. [174]. He ii eazoa. [174]. csoeo 2azoy
epas ynisuana. [175]. Ilpo mou suax ii easzoa 3nas. [175]. 36ioyemvca éona y
c60e0 eazou. [175]. Ceoeo ecazdy ne sudina. [176]. Haitbaeamwozco 2azou 0igxy
noceamaro. Knaoe xyma nesewt iz nawkamu. [182]. Hatitbazamuioeo eazou nezins
yvopascs. [182]. Axuii 6in 2azoa. [182]. Ce oic uumasuil eazoa. [183]. Bubpas 00wy
Oyarce baecamozo eazou 0igky. [183]. Axuii ein easoa. [183]. I opyei eazou. [192].
Oonozo bazamoeo 2azdy 3a kyma noxkauxas. [192]. I'azda nio depesom cmiemucsi.
[195]. — v6. Csopey 1881: 278; 1883: 63.

ra3aiBcTBo fi <m. gazdasdg (vO. ukr. irod. cocnodapcmeo): Jyoice sicanysanu
3a eazoiscmeom. [20]. Tou ospisw mae enuboko 6 qici eazdiecmeo. [34]. Ha koeo
eazoiscmeo ocmanemswcsi. [125]. Bce moe eazdiecmeso. [159]. Jlosipas nanose
easzoiecmeo. [162]. Hocums eazoiecmea maio. [173]. Bece ceoe eazdiscmeo éam
nepeoaro. [173]. Bce ceoe 2azdiecmeo nepeoas. [174]. Ilepedas yce cazdiecmeo.
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[175]. Bce csoe eazdiecmeso nepedaio. [175]. Ceoe eazdiscmso mycus nepedamu.
[175]. Yu € y Hboeo saxecw eazdiecmeo. [182]. Toomo 2azoiecmeo. [184]. — vo.
Csopey 1883: 63.

ra3ayBatu ige < m. gazdalkodik (v0. ukr. irod. cocnodaprosamu): Mooice i
OHech 2azdyrorms, koau He nomep. [17]. Hyoce doseo eazdyeanu. [40]. Tam éonu
060¢€ 2azdysanu. [66]. Mooice, i onecv eazoyioroms. [69]. Bin niwos nazad 0o
ce020 simys, i 2azoyeanu. [73]. I onecw iwe eazoyromes. [73]. Tak 6in mami 2azoye.
[74]. T'azoyroms, konu e nomepau. [122]. Bonu 06o€ i Onecw eazoyoms. [143]. 1
OHech modce 2azoyiomo. [150]. [yoce 0obpe eazdysas. [162]. Ak nawny, easzoye.
[162]. Pazom ocunu i eazoysanu. [176]. Lle i onecv eazdyroms. [176]. Taoscko
0yoe eazdysamu. [184]. Ha xineys max eueasdysas. [185]. A max dozazdysascs.
[185]. Tax eazoysas. [185]. Tax eapaszo eazdyeas. [185]. @aiino eazoysas. [185].
— v0. Csopey 1883: 63; posraznyBaru ige < m. eltékozol ‘ua.” (vo. ukr. irod.
pozmpunvkamu): Poseasoysas ece. [185].

rajacuTu ige < m. haldszik (vo. ukr. irod. nosumu puby): A nioy, niou
earacumu. [86]. llouana canacumu. [86]. — vo. Csopey 1883: 50.

ramicTBo fir < m. hamissag (vo. ukr. irod. xumpicme, niocmynnicmy): Jluw
ou neexo 3 camicmea moaau Hcumu. [191].

rapasayBatu ige < m. gardzdalkodik (vo. ukr. irod. camoginbro
posznopsadacamucs): Tapazdyemocs y xuonci. [62].

ramwB fi <m. hajo (v0. ukr. irod. kopabenw): Cinu y eawx. [55]. Cinu y eaiox.
[55]. Tam cioaroms y karok. [115]. — vo. Csopey 1881: 279.

repenaa fin < m. gerenda (v0. ukr. irod. 6anxa): Yeudina wo y nuenuyi 3a
2ependoio iporcagy konoouyio. [60]. V ciil eependi 3adbumuii. [184]. Yin eumsecs,
a i3 eepenou uepgoni cmanu cunamuca. [185]. Yepeonux y eependy manpamas.
[185]. — vO. Csopey 1881: 278; 1883: 63.

rereml fn < m. heti fizetésii szolga (v0. ukr. irod. cayocnuk, naiimum): Ta
u cam 3a eemewia y Hboeo cmag. [175]. Toii cemew iwiog iti ycayeyeamu. [175].
Temew mycue imu ivi ycayeyeamu. [175]. Ax mu oicmae 6id socona meoeo eemewa
nepcmens? [176]. A cvoco cemewa scona. [176]. — vo. Csopey 1883: 52.

risgda hat <m. hiaba (v6. ukr. irod. dapemno, wo nopoouw): Ta cisoa. [156].
—v0. Csopey 1881: 280; 1883: 52.

rogHoab fn < m. hadnagy (vO. ukr. irod. nopyuux): Llinkom 3a 200HOOU
asanacupysana. [174]. Xooums kono eoonoos. [175]. Yopanacs 6 céoe nramms —
y 200H0ObCvKe. [176].

ropaiB, ropayB fi < m. hordo (v6. ukr. irod. didxcka): Ooun 2opdyeé euna,
ooun eopoys meoy. [31]. Ooun ecopdys suna. [31]. Maro we uac eunumu 0oun
2opois suna. [82]. Bunue ooun copoos suna. [82]. Maro uac inge 06a 2opoosu euna
sunumu. [84). Bunue 06a copoosu suna. [84]. Marwo wac iwe sunumu mpu 2opoosu
suna. [84]. Bunuse mpu copoosu suna. [84]. Maio uac eunumu mpu 2opooeu 6uHa.
[87]. Ooun 2opoie euna maro uac eunumu. [87]. Bunus copoyé suna. [87]. — vo.
Csopey 1881: 280; 1883: 58.
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ryJia, rydist fn <m. gulya (v0. ukr. irod. uepeda): J{am mobi oony eyno sonie.
[76]. — vO. Csopey 1881: 279.

ryHs fn <m. gunya (v0. ukr. irod. gepxus odedxca 3 oseyoi sosnu): Ilpus sixcu
tiomy numxy na eymio. [120]. Bin yce y uopnii eenuxiti eynui. [120]. — vo. Csopey
1883: 62.

nedixka fn <m. dézsa, N. déizsa (vO. ukr. irod. van, dixca): Jlaru 3pobumu ooun
dyaice doszuil aanyroe i 00ny oetixcy. [46]. Ilycmunu 3a num ynu3z oetidcy. [49].
Yeaous y oetioicy oonoco eenuxoeo xamens. [49]. Ilycmunu Oetidxicy i3 kameHem.
[49]. Ynana na semnro oetisica. [49]. — vo. Csopey 1883: 67.

aapa6(uuk): fn < m. darab (vo. ukr. irod. wmamok, wmamouox): He oail
MeHi yiny 000y, auw dapabuux xaioa. [20]. Tooi na dapabuuxu nopybag iiozo.
[27]. Hapabuuxu 3ae6’szas y mix. [27]. [lopybaroms tioeo na oapabuuxu. [48].
Pybait mene na mpu oapaobu. [72). He macme xou dapabuux xniva? [77]. Bunecna
Ilepuukosi dapad xnioa. [107]. Ilpocus 6u ooun dapaduux m’sica. [110]. Bumse
oapab m’sca. [110]. Pozoepriu na oapadu. [115]. Ti oapabxu nazad 0o éopoxa
cxoounucs. [115]. Ile paz na oapabu posipsaru. [115]. 3nosy na oapabru
posipsanu. [116]. — vo. Csopey 1883: 65.

nepemt fn < m. deres (vO. ukr. irod. zaska, na skiti sukonyemvcs mineche
noxapanns): Hecau na osip oepew. [155]. Vzanu oepew. [155]. [lpocmepnu na
Oepeut. [156]. — vo. Csopey 1883:68.

noerad fn (Nicotiana tabacum): < m. dohdny (v0. ukr. irod. miomion): Oomny
niny ooszan euxypumu. [83]. Buxypus oony niny ooezany. [83]. [si ninu dosearny
suxypumu. [84]. [ei ninu doseamny euxypus. [84]. Tpu ninu doseany suxypumu.
[84]. Tpu ninu ooseamny euxypus. [84]. Tpu ninu doeeamny euxypumu. [87]. Oony
niny ooezawny euxypumu. [87]. Iliny ooseany euxypus. [87]. — vo. Csopey 1881:
276; 1883: 72.

ke fin < m. zseb (vO. ukr. irod. xuwens).: Butinas i3z siceba xinyi szuxis. [30].
A mu i3 aceda mamepi guiimu karoy. [32]. Tu 3amknu nomuxy kiow mamepi y scebd
Hazao. [32]. Butinsie kmou i3 oceba mamepi. [32]. 3abus kuou y ceoiti mamepi
y arceo. [32]. Yrpas y mamu wmou i3 sceba. [34]. Buiinas noxcux i3z gceda. [38].
bo mym peminw i3 xpeoma y ocebi. [38]. V orceb nonoscus. [38). Buiinse i3 sceba
nepedepmy dncebanoeky. [39). Buiinse 6in i3 sceda moi peminsw. [39]. Kunys y siceb.
[49]. Butinsne kamyna ooun nicmorn i3 giceoa. [130]. ¥V uvoeo y aicebi € epowi. [133].
Buiinse ix i3 orceba. [133]. V ocebi nema epoweri. [133]. — vo. Csopey 1881: 290.

KedasioBKa fin < m. zsebkendd (vO. ukr. irod. nocosa xycmuna): Buiinss i3
Jiceba nepedepmy owcedbanosky. [39]. Cero ocebanoskoio 3asusanu ceil naieyb.
[39]. — vO. Csopey 1881:290; 1883: 91.

KiBaH fn < m. zsivany (vO. ukr. irod. 3100iti): JKieane xpadyme mene. [66].
Lo naxazyeuw, srcisane? [66]. — vo. Csopey 1883: 92.

iBuagoBuTH ige < m. megcsal (vO. ukr. irod. 060ypumu, niomawnymu):
Hlapxans asxc mooi yeudina, wo izuanosanu ii. [112]. — vo. Csopey 1881: 275.
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iHom fn < m. inas (vO. ukr. irod. npucnyscnuk, ooxcypa): Ilpunpocuscs 3a
inowa. [30]. Ipunpocuecs mam 3a inowa. [50]. I s 6ys 3a inowa. [63]. [locranu
inowom. [94]. 3o6pascs inow i niwos. [94]. Inow ece poskaszas. [94]. Hana
inowo6i 000pi eeuepro. [94]. Inow epas 3acmys. [94]. Pano inow ycmas. [94].
Ilepeoas inowosi aucm. [94]. Inow 6356 i niwos. [94]. Inow y3a6 mawky. [96].
3axnuxae moeo inowa. [97]. Inow yce onosis. [97). [lputiuwios i3 éadacxu i3 c6oim
inowom. [105]. Inow nomuic eeuepio. [105]. Iputiwmos i3 eadacku i3 inoutom.
[105]. Kaorce ceoemy inowy. [106]. Kaowce inow. [106]. Kaorce 6in inowosi. [106].
Kaoice inow. [106]. Inow noobiysscs. [106]. Hocrara tiomy inowom eeuepio.
[106]. Inow ne Oowmic tiomy. [106]. Inow Oyace ynpoutysas. [106]. Inow natiuios
yci mapini nopoogicri. [121]. Craszas inow yapro. [122]. Iliwoe monoouil yap i3
inowom eapmyeamu. [122]. Inow ruwue na yapcoxomy cmoni. [122].

KeJbTOBATH ige < m. koltekezik (vO. ukr. irod. eumpauamu epowi): 3auas
xkenomosamu Ha me oino. [125]. — vo. Csopey 1881: 283; 1883: 147.

Kagabra fin <m. kalyha (vo. ukr. irod. miu): Koo kaaweu, oe tiomy danu icmu.
—v0. Csopey 1881: 281; 1883: 142.

KaHTap fn < m. kantar (v0. ukr. irod. gyzdeuxa): Ha ceii kaumap. [35]. Has
tiomy ospisiut kanmap. [35]. Kanmap i3uae iz xous. [35]. Hy, mo xinb moii kanmap.
[35]. Kunys xanmap na nua. [35]. Hy, kine moti kaumap na nua. [36]. Kunys
kaumap na nus. [36]. Kaumap i3 kous 3use. [36]. Bunys kanmap na kornuxa. [36. ]
3ns6 kanmap i3 kous. [38]. Kunye kaumap na xonuxa. [38). I3nsae kanmap i3 moeo
KoHs. [38]. 3nae i3 kons kanmap. [39]. — vo. Csopey 1883: 143.

KaH4YOB(MK): fn < m. kancso (vO. ukr. irod. eneuux): /ligxka 63s1a KaHuosuxK.
[99]. Jiska exonuna xanuoguk. [99]. Vzana kanuosux. [99]. — vo. Csopey 1881:
281; 1883: 143.

KapTaTHCH ige < m. kartydzik (vO. ukr. irod. epamu ¢ xapmu): Ilouanu
xkapmamucs. [20]. — vo. Csopey 1883: 145.

kapda fin <m. karfa (vo. ukr. irod. nepuna): 3onomuii micm 3 diamanmosumu
kapgpamu. [59]. 3onomuii micm 3 oiamanmosumu xkappamu cnpasunu. [59]. Csse
sonomuil micm 3 oiamanmosumu kapgpamu. [59]. — vo. Csopey 1881: 281; 1883:
145.

KacapHs fi < m. kaszarnya (vo. ukr. irod. xazapma): Ilepecnas mam y
kacapni. [133]. Iputiwos y xacapnio. [133]. Jlie cobi nio kacapuero. [134]. Ho
Kacapui 0ooomy He uwos. [151]. ITiwoe y xacapuro. [151]. Paz xamyna niwog
0o0omy 6 kacapmio. [154]. Ioyms 3a nanuysmu y xacapnuro. [155]. Tam y kacapmi.
[155]. IIpuxoosms Oausbko 0o xkacapui. [155]. Io eciii kacapui npukazye. [156].
Iiwog cobi y kacapnio. [157]. — vo. Csopey 1883: 145.

KaTtyHa fn < m. katona (vo. ukr. irod. conoam): Ipuiiwoe 0o yaps ooun
xkamyna. [31]. Bce nonooxcug y nici, wo tiomy kamyna ckazas. [31]. Japemno oasas
myou kamyH. [45]. Kamynu omeopunu memnuyro. [61]. bacamo xamyn 36i0mu
sunize. [79]. Bisomymo cunamucs 36iomu kamynu. [ 79]. Yci kamynu noniznu nazao
y kununse. [79]. Ta de meoi kamynu? [81]. A uu eci eawi xkamynu mym e? [82].
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Hanaounu niniro, doxu tioco kamynu marome cmosmu. [83]. Iovanu cunamucs
kamynu. [83]. Mouanu kamynu 6umucs. [83]. Hozo kamynu sci nonadanu. [83)]. A
mozo kamymu yci cmosnu. [83]. Hozo kamynu eci é xununse 6iznu. [83]. Kamynu
max i yuununu. [92]. Yuneununeu xamyna. [112]. Lt kynue uuneununeu kamyua.
[112]. Yuneununeu xamyny. [112]. Ce € uuneununeu xamyna. [114]. 3axoorcysas
00uH KpacHuil jieciHb — KamyHcokutl oghiyep. [116]. Heoanexo osanadysmo
necinie naene iuu, ax xkamynu. [116]. Hputiwos osanaoysms xamynie. [116].
Yopm i kamyma. [127]. Huwos myooro ooun oyxce cminuii kamyna. [128]. Yuye
ce kamyna. [128)]. Kamyna ymie nnasamu. [128]. Ilouas npocumu 3108y Kamymy.
[128]. Kamyna niwos. [128]. yorce ocanysascsa kamyni. [129]. A kamyna epimucs.
[129]. 3ananue xkamyna niny. [129]. Ilonaxomusca kamyna na my niny. [129].
Xomis ou kamyna my niny. [129]. B3zse kamyna eyeine. [129]. Kaoxce xamynua.
[129]. I nooas kamynu. [129]. I kamyna nanuscs. [129]. Kamyna nie co6i. [129].
3apioc cvoeo xkamyny. [129]. liockouus oa xamynu. [130]. Kamyna ne xomie
na ye npucmamu. [130]. Butinse kamyna ooun nicmonw i3 giceoa. [130]. [l]o i3
xamynu eunic. [130]. Konu kamynu cmpinaau. [130]. A ne 6ye migic kamynamu.
[130]. [looas tiomy kamyna nicmons. [130]. Kaoxce tiomy kamyna. [130]. Kaoce
tiomy kamyna. [130]. Kaowce xamyna. [130]. 3acoiixas kamyna na coeeabiposa.
[130]. Kaorce wopm xamymi. [130]. Buniz kamyna. [131]. Bxonunu xamynu. [131].
A kamyna domu cobi oymas. [131]. Kaowce kamywni. [131]. Butiwos kamyna. [131].
Kamyna xazas npo 6ieapi. [131]. 3ibpascsa wopm i3 kamynoro. [131]. Kaoice yvopm
xkamyni. [131]. 3aiiwos kamyna. [132]. Kaowce xkamyni. [132]. Kamyna cxopenvko
336 xpecma. [132]. 3sioyemucs wvopm y kamyrnu. [132]. To kamynu ioyms. [132].
Kaoice kamyna. [132]. Kamynu tioymes. [132]. Bin y kamynax. [133]. Habpas co6i
epoweti mou kamyua. [133]. Imu nasao y csiti pecimenm y kamynu. [133]. Maau
imu eci kamynu. [133]. 36ienucs kamynu. [134]. To moii kamyna 6ys. [134]. lwos
i3 ceoimu kamynamu. [144]. Ak xopumap nayuus kamyny xpacmu. [150]. ¥V miu
sapouti 6y610 i 00ne 0eno kamyn. [ 150]. Kamynu ynoui koposu kpanu. [150]. M aco
xkynysano Ha ecix kamyn. [150]. bys ooun npesenuxuii i miynuii kamyua. [150].
Kamyna sunuse. [151]. Kaowce kopumap xamyni. [151]. Kamyna. [151]. Kamyna
oymae. [151]. Kaowce xamyna. [151]. Kamyna niwos. [151]. Bunramus /[yeuo
kamynu. [152]. Kamyna n’e. [152]. Kamyna niwos. [152]. He xazas i xamyHa.
[152]. Hputiwos xamyna. [152]. A kamyna. [154]. Kamyna. [154]. Pa3z kxamyna
niwos 000omy 6 kacapuio. [154]. Hopaonuii kamyua 6ye. [154]. Kamyna. [154].
Bsae kamyna nanuyro. [154]. Kamyna. [155]. Kamyna 63a6. [155]. Kamyna xaorce.
[155]. Kamyna nuw oomu oas. [155]. Homy xamyna npodas. [155]. A kamyna
i33a0y. [155]. Kamyna eede xopumaps. [155]. Kopumap i3 xamsnow nputioe.
[155]. Ilpuxooums kamyna. [155]. Kamyna canomye. [155]. Kamyna panopmye.
[155]. Hanuyi, wo mou kamyna mae. [156]. A kamyHnu ckopo nepedaromo. [156].
Kamyna iwe i nomeepous. [156]. Kamyna eemv 00620 ne xooue 0o /[ysuoa.
[156]. Kamynu eci 3asudytoms tiozo. [156]. He auw kamynu cmisaucs. [156]. Pas
yye kamyHa. [156]. A kamyna. [156]. Kamyna euoums. [157]. Kamyna noosikysas.



210 BARANY ERZSEBET — GAzDAG ViLMOS: Magyar lexikai elemek a Derevjane chudo...

[157]. Kamyna npuacoas. [157]. Omo kamyna. [157]. A kamyna éce 006poi 0sKu
36ux oymu. [157]. 36ioye [ysuoa kamyna. [157]. Kamyna cmag na konina. [158].
Kaorce tiomy kamyna. [158]. Bcmas kamyna. [158]. Kamyna 3sioye. [158)]. Kamyna
eaoae cobi. [158]. Kaowce kamyna. [158]. Kaowce kamyna. [158]. Hx 6u xamynu
cmpsicmucs. [158]. Yemaes kamyna. [158]. Oco kaowce kamyna. [158]. Kamyna ne
cayxas. [159]. Ta kamyna six kpuxnys. [159]. Kamyna, cmitouucs. [159). Ta ot bepu
oecamo kamyn. [175)]. 3aexsuyupysana na ceoix xamyn. [176]. Hozo o6cmynunu
kamynu. [176]. Bpa3z 3aex3uyupyeanacs ceoim xamynam. [176]. Kamyn nocrana
Hazao y ceiii sapout. [176]. — vo. Csopey 1881: 281; 1883: 145.

KAWITIB fin < m. kastely (vO. ukr. irod. naray): Ocs nputiuioé 00 00H020
kawmins. [20]. To 3acmasunu mou kawmins (Ha kapmy):. [20]. 3apaz i ceoro
mamip nosus y mou kawminw. [20]. Cnpasuu 00 Mo20 Kaumins 00 meo2o 3010muil
micm. [59]. o meoco kawminsa cam bie. [59]. Ha cux micysx — mpu kawmeni. [59].
Ipubiz 0o yapcwvrozo xawmina. [59]. I3 yapcvroi naramu nepetiunu 00 c8020
kawmins. [59]. Tam iwe binvute cocmuna, HIdC Y YapCoKOMY KAUMeni HAuuaucs.
[60]. IIputiwos y mou kawminw. [60]. Kawmins nonecau na 2opod. [60]. Bxonunu
mou kawminws. [60]. Ha tioco kawmeni € oone uyodo. [60]. Kawmine na Kypsuiu
aanyi. [60]. Bgituwiu y moi kawmine. [61]. Yonosika y momy xawmini. [61]. /lea
Kawmini ma u socoua. [61]. Lo nuw € y 06ox kawminsx. [61]. Yoce eudig ceoi
xawmeni. [62]. dyorce kpacnuu xawmins. [66]. Hosuii kxpacnuti kawmine. [66].
Hecnu ceti kawmine. [66]. ITiwos wyxkamu moi xpacnuti kawmines. [66]. Maro
wykamu Kpacuuti kawmins. [67]. OOun 4o108iMOK KpACHUU KAWMIiNL WLYKAE.
[67]. Kpacnuii kawmine. [67]. LLlykae kpacnuii kawmino. [67]. LLlykaro kpacnuii
kawmino. [68]. [llykae kpacnuii kawmins. [68]. e € moti kpacuuii kawmins. [68].
He suoinu kpacruii kawmine. [68]. He € kpacuuii kawmine. [68]. Macw nosecmu
Ccb020 Yon0sika 00 mozo kawmini. [69]. Tam i € moti kawmine. [69]. Kawmine
nazao nowic. [69)]. Ilpusenu y yapcoruii kawmine. [94].

KepT fn < m. kert (vO. ukr. irod. 2opod): Ilputiwios y moii kepm, de booica
ceunsi nopocama niexana. [24). Mas mpvox cunie ma maxuil Kepm, o 6 0OuH
Oenb 3itiuina 3onoma mopkea. [45]. Ty zonomy mopxay, wo y iioeo kepmi €. [45].
lou mu y xepm. [45]. Iputiwos y xepm. [45]. Vce xooumwv y odun xepm. [48].
Kepm 0620podocenuii. [65]. Tam kpacnuu kepmux. [93]. 3atiwna y mou xepmux.
[93]. Cuie y ceit kapmux 3atimu. [93)]. [liwna i3 kepmuka. [93]. ¥ naw kepm oona
oyarce kpacna oieka xooumo. [93]. [liwna y kepm. [99]. — vo. Csopey 1881: 282;
1883: 147.

KepTHcC fi1 < m. kertész (vO. ukr. irod. cadiguux): Ocb euoums kepmuc. [93].
Kepmuc oas ii cnoxiil. [93]. Kepmuc nuuwog 0o yapvogozo cuua. [93]. Posnosis
xepmuc. [93]. Iiwos npuny i3 kepmucom. [94]. Ilpuny i3 kepmucom UXONUIUC.
[94]. — vO. Csopey 1881: 282; 1883: 147.

kereuk fir < m. kotéféek (vo. ukr. irod. gyzoeuxa): Beoe 3a kemegux. [38].
lpyeuii 3a kemegpux mpumas. [147]. 3a kemegpux mpumas. [147]. 3a kemegux
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mpumas. [147]. Ilpue sizas kemegux. [147]. Koouny 3a kemegux mas mpumamu.
[148]. Tak deporcuws xoouny 3a kemegux? [148].

keda fir <m. kefe (vO. ukr. irod. wimxa): V3sana xegy. [105]. Bizomymo keghy
ma ace wuxaioms. [106]. — v0. Csopey 1881: 281; 1883: 147.

kedyBaru ige < m. kefél (vo. ukr. irod. uucmumu wimxor): /oeeo iiozo
3icnody noau xkegysana. [ 105]. Keghysana vioeo noeu. [105].

KHIMHSAT fin < m. koponyeg (vO. ukr. irod. onanua): Ooun xunumse. [79].
I3uss iz cebe xunumuse. [79]. Yci xamynmu noniziu nasao y xunuuse. [79]. 3a
maunox kunuusie 0ae. [80]. Bin isnae xunuwse. [83]. Pozwupue xunumnse. [83].
Hozo kamynu eci 6 kununse bienu. [83]. Va6 i3 coboro ece me — maunox, bicapux,
wabmo i kununse. [83]. A mou maunox, Oicapv, wabna i KUnuHsae, He 3HAK Oe
oinucs. [87].

Kimaconka fin < m. kisasszony (v0. ukr. irod. nansanxa): A mu maxoeo ooy
Kiwacouky eudinu. [14]. Taxa i maxa kiwaconxa 6yna Ha 6any. [14]. Mu cii noui
Maky Kilacouky Uiy, wo maxke niamms mana, nave conye. [16]. Kiwaconxa,
wo epana 3eamu — depes ane uyoo. [16]. loe oona xiwaconka. [48]. Ipocums
ma xiwacouka tioeo. [48]. Kiwaconxka 3a me odana tiomy 00uy 100ky. [48].
Bepnynacsa cobi 0o moi kiwaconuxu. [48]. Oona we kpawa Kiwacouxka cuoina.
[48]. IIpocums tioeco kiwacounxka. [48)]. Kiwaconxa oana tiomy 3108y i ys maxy
naody. [48]. Ooua npexpacua xiwaconxa icmu eéapuna. [48]. A ca xiwaconka —
moi 6abku Oiexa oyna. [48]. Kaosce tiomy ma xiwaconxa. [48]. Ca xiwaconka
wapkai 3a cokauxy oyna. [48]. Kiwacouky, wo y wapkani 6yna. [49]. Hatiwos
i Opyei 06i kiwacownxu. [49]. Bin 3ibpaecs 3 kiwaconxkamu. [49]. Has eumsenymu
yeci mpu xiwaconxu. [49]. Jobpa 6yoe tiomy mpems kiwaconxa. [49]. bpamms 3a
cmonom i3 xiwaconkamu. [50]. Ocv nece rxiwacoukamu icmu. [50]. Haiikpaworo
Kiwaconxoro nienuascs. [50]. Kiwaconxy ceamamu. [74]. licmas my KiuacoHxy.
[74]. Mooice we 1t yapcoxy Kiwacouxy. [74]. He moti, wo tio2o Kiutacouky nouic.
[74]. Bio nvozo my xiwacouxy y3a8. [83]. Ta xiwaconka, ysce sic nani, ioe. [83]. I3
Hel 00Ha Oyoce npekpacHa Kiuwaconka 3poounacs. [122]. Taxa xiwaconka iz moi
aenii cmana. [122]. Cmana npexpacua xiwaconxa. [122]. Ilpouty dyoice kpachy
Kiwaconxy. [172]. A xouy moco xy0obnoeo 60poiis KilacouKy 3a JCOHY G3AMU.
[173]. — vO. Csopey 1881: 282; 1883: 148.

KkoBaou fi < m. koldus, N. koudus (vo. ukr. irod. orcebpax, npoxau): Kosoow
i nan. [163]. Ilputiviog ooun kosoowi. [163]. Jam mobi, kosoowe. [163]. Kosoow
nouas. [163]. Ooun xogdow mam auwus. [163]. Yoepycsa s kosdywxoio . [182].
Yopanaca sax rxosoowxa. [182]. Ax rosoowxa, nouye. [182]. A xosdowka ne
cnumeo. [183]. Ak xoedowrxa, niwna codi. [183]. Omo 3a kosdowka o6yna. [183].
Kosoowrkoio nouysana. [184]. Aowc 6u iioco y xoeou nycmus. [186]. [lioa y kosou
nycmunu. [186]. Bin y koeou niwos. [186]. — vo. Csopey 1883: 151.

KoOHAaI fi1 < m. kondds (vO. ukr. irod. ceunonac): Kono nux ooun xonoauw
€. [76]. Iliwos 0o konoawa. [76]. A tioco Konoaws, suoume — cu C8uHi 6ci 1020.
[76]. Kaoiwce konoaw. [76]. Konoaw yxazag siomy. [76]. Iliwoe nazad 0o mozo
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rxonoawa. [77]. Konoaws y3sae maunox. [17]. Tooi konoaw kasice. [17]. Bioknonuscs
xkonoauwogi. [77]. — vo. Csopey 1883:154.

KomopuriB fi < m. koporso (vo. ukr. irod. epi6, mpyna): Tax npocynyiu
xonopwise y mememig. [121]. — vo. Csopey 1881: 282; 1883: 156.

KopoOau fn < m. korbdacs (v06. ukr. irod. 6amie): Konu num ob6ug’tocs i
xopoauem eimny. [42]. I kopbaua nogicunu. [42]. A kexnewsx 3 Kopbauem nio
nieue. [42]. Tooi becseu 3 xopbavem i 3 Kenewskom 3agicus na kiuneys. [43].
Bumse xopoauem. [43]. Kenenax 3 xopbauem 3asicunu. [44]. Ha xinyi xopoau
aycxkae. [157]. Ha xinyi xopbau nyckae. [159].

KocMauku fn tsz (Ribes grossularia): < m. kdszméte (vo. ukr. irod. arpycosi
Ae00u): Bzsana 06’ ioamu eunnuuxu, kocmauxu. [93]. Iouana 06 ioamu kocmauxu.
[93]. 06 ioae kocmauku. [93]. — vo. Csopey 1883: 158.

KOYHUra, Kodisi fn < m. kocsi (v0. ukr. irod. kapema, opuuka): I pagh subpascs
Ha napaouuil kouie imu Ha 6an. [18]. Tak niwnu cobi na kouizu dodomy. [19]. Cig
y 30m0my Kouiro. [54]. [iexa na nanvoeoi kouii npoivxcoxcanacs. [116]. Ixas myou
yapise cun na xoyii. [121]. 3ickouie i3 kouii. [121]. A 3a 0idom rouieu 8i0 eenuKux
nawig npuxoounu. [127]. 3aenanu kowi 3 kouiero. [168]. [locioanru na xouirn. [169].
—v0. Csopey 1881: 282; 1883: 158.

Kouitl f7 < m. kocsis (vO. ukr. irod. eizuuk, noconuu): Ce yce sudis kouiu,
ma He nokazyeas wo eudimv. [13]. I menep me sece kouiw éudis. [14]. Kouiw
i menep yce suois. [14]. I menep xouiwt ye eudis. [14]. I ye xouiw sudis. [14].
Kouiw i menep me 6éce cnocmepizas. [16]. Oce nputiuiog 0o Hvozo kouiut. [16].
Kouiw sudie mebe, konu youpanacs. [16]. Cmas npocumu xouiwa. [18]. Ho kouiw
bosiscst 1loeo bpamu, ane 60HO npocuno Oyxce kodiwa. [18]. Kouiw yuunus me.
[18]. Pas i xouiw npucmompis. [18]. Kouiw noknas ii y cioax. [19]. Paz yuye
me i epaghie kouiwe. [19]. Iizniwe sutiuios napadnuu xouiw. [44]. I ne 6ipus u
xouiuosi. [44]. Iocnaes xouuwa. [121]. Iiwos kouuwt. [121]. He xomina oamucs
supsamu xouuwty. [121]. Bys ooun cmapuii xouiw. [159]. Mene noceamue saw
rouiut. [161]. — vo. Csopey 1883: 158. — vo. Csopey 1881: 282.

KypTHid mn < m. kurta (vo. ukr. irod. xopomxuti): Momys iwe 6éce xKypmuii.
[163]. — vO. Csopey 1883: 164.

dadna fn < m. labda (vo. ukr. irod. m’su): Xnoneyv xoous... i3 3010mor
aabooro. [32]. Crouuna xnonyesa 3onoma 1aboa y opiswiogy xuoicy. [32]. Hatime
meni 1a60y. [32]. Tooi mobi dam 1a60y.... [32]. V3za6 opyey 3onomy 1a60y. [32].
V356 i mpemio 3onomy 1a60y. [32]. Havime meni yoic 1a60y. [32].; adpaTucs ige
<m. labdazik (v0. ukr. irod. rpatucs M’staem): 13 3010moro 1a60010, 1a60ArUUCA.
[32]. Jlaboascs. [32].

Jana fn <m. lada (vo. ukr. irod. suyux, ckpunvka): Kiwaconka 3a me dara
tiomy 00Hy 100ky. [48]. Cig y n00ky. [48]. JloOka tioeo cama neperecia. [48]. Buuiz
i3 moi 100ku. [48]. Jlooka 3uo8y cama eeprynacs cooi. [48]. Ak ne npoiosme mi
aaou. [55]. Howanu epuzmu nady. [55]. Banucs 0o ckianuanoi raou. [55].
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Jann fin < m. lanc (vo. ukr. irod. zanyioe): Ilpuxosana 0o cmona na 060x
sonomux aanysax. [62]. I ein nanyi nopospusas. [14]. Axum mene nanyem yoapuna.
[134]. — v6. Csopey 1883: 167.

Japma, aspMma fn < m. larma (v0. ukr. irod. remenm, teanm): Ak ne cmane
Kkpux i napma. [140].

Jamku fn tsz < m. laskatészta (vo. ukr. irod. domawmns raxwa): Benuxuil
eopreyv m’sica 3 rawxamu. [177]. Knade kyma neeews i3 nawxamu. [181]. — vo.
Csopey 1881: 283; 1883: 168.

Jesenl fin <m. leves (vO. ukr. irod. cyn). [lokaana tiomy scona eonosy i neseuu.
[114]. Knaoe kyma nesews i3 nawxamu. [181].

Jerinb fin <m. legény (vO. ukr. irod. napybok): Axuii kpacuuii neeins ioe. [88].
Baxnamuii necins. [98]. Cmascs i3 Hboco npexpacnuii necins. [100]. Axuti npexpacnuii
nezinw. [100]. Butide npexpacuuii necinw. [102]. Cooco necinsa ckpizo nogno. [104].
Linuii necinw 6ys. [108]. Cmascs 3 wvoeo senukuil necins. [108]. Yumasi nezini. [109].
Yumasuii nezinw Oye. [109]. [puxoosme nezini iz pooomu. [109]. Kaoce necinw. [109].
Tpuxoosimo 2onooni necinvi dodomy. [110]. Tu omo necinw. [110]. Iepuux sce necino.
[110]. 3axoorcysas ooun kpacuuii necine — kamyncokuu ogiyep. [116]. Heoanero
odsanaoysamy ne2inie naene iuu, sk kamyuu. [116]. Iputiwos i moii nezins. [116].
A necinb oonosis. [116]. Kpachuii nezinb 6ys. [119]. [lo koscroi npuxoodie necitb.
[120]. Ipuiiwios 0o nei 0oun kpachuii aecine. [120]. Cma yuenux neeinis. [127]. Bys
ooun nezinw. [133]. Ilooana nezinesi. [164]. Jlecinw seceno sepryscs. [164]. Monoouti
neeiny. [172]. baecamuil nezinb Kyoucs nocniwias. [172]. Kasice it mooi moii necimb.
[172]. A necinb 0as iti npexpachuii kpam. [173]. Hikonu max Kpacnoeo neeins He
6u0ig. [174]. Jluw mooi nezini wumasi. [176]. Hatibaecamuioeo eazou ne2inb yopascsi.
[182]. @atimuii, kpacuuii necine. [182]. Hiuwa y me ceno, 36ioxku 6ye necinw. [182].
Toeo i moeo neeins mamu. [182]. Ta aecins ne 6yno ooma. [182]. Hi neeinw, ni mamu
nivoeo ne 3uanu. [183]. Jlezinw 3nogy yopascs. [183]. Jlecinesi i 6 caoyi nema. [183].
Jlezini 3 diexamu icpamu. [183]. A necine 6ce nuw i3 moro disxoro epae. [183). Hani
cnigae nezinw. [183]. [ymae necinw. [183]. Kaoice necine mamepi. [183]. Jlezinw. [184].
Ooun necinw maxae. [191]. — vo. Csopey 1881: 283; 1883: 168.

ayiTpa fin <m. létra (v0. ukr. irod. Opabuna): Hoeu nonao o6i nyumpu. [111].
Bszae nyumpy. [189]. Boau ezopy aytimporo na xuaicy enas. [189].

Maxka fn < m. mdzsa (vO. ukr. irod. mipa eazu): Byoe mamu cmo maoic
nepeogiunux epouteti. [53]. Hau meni cmo madgic nepsogiunux cpowieu. [53].
Yuununocs cmo maowc oaenix epowseit. [53]. Tam € cmo maoic epowett. [53].

Mmapra fn < m. marha (vo. ukr. irod. xyooba): bo 6yoewr my mapey enamu.
[76]. A mobi oam cxinvru xouew 3emni, mapeu. [139]. Hawo meni 3emni i mapeu.
[139]. Mapau na 3apiz xynye. [158]. — vo. Csopey 1881: 284; 1883: 179.

Meiicapoun fi < m. mészaros (vO. ukr. irod. m sacnuk): bBys y oOHim eapouti
meticapou. [150]. /o moeo meiicapowa senu. [150]. Bio mozo meticapowia m’sco
xynysano. [150]. Ipuxooums 6in 0o mozo meticapouta. [150]. A mozo meticapowa,
Hawo npusis. [156].
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Meiicapcik fn < m. mészarszék (vO. ukr. irod. boiins): [loxnanu y meiicapcix.
[152].

MYJO0TAYBaTH ige < m. mulatozik (vo. ukr. irod. 6asumucs): Cmanu mam
eycmu, iepamu, mynomayeamu. [136]. — vo. Csopey 1881: 284; 1883: 191.

oBpisimn fin < m. orias (vO. ukr. irod. geruxan, éenemens): Ak 6u modxcua
nitimamu — mozo oepiawa. [31]. Ilputiwos ogpiaw. [31]. Ospisw n’anuii cnume.
[31]. Ha nei ynoocunu ospisiua. [31]. Tyou 3anep ospisuua. [31]. Xoous mam 6ins
oepisuuoi xuoci. [32]. Ckouuna xnonyesa sonoma 1a6oa y ospiauiogy xudxcy. [32].
He xomis tiomy 0amu Hazao ospisiu. [32]. I ma ynana oo ospisiua. [32]. Ilouas
xnonwuka npocumu ospisui. [32]. Kaowce ospisiu. [32]. Bunycmus ospisia. [32].
Kaoice tiomy ospisus. [32]. Ogpiswia nioe nema. [32). Hanu nputiwnu oensioamu
ospisiwia, a ospisiu Hioe we Oyno. [32]. [loousumuceo na ospisia, a 08pisiut Hide He
oyno. [32]. Tou sunycmug ospisiwa, y koo kuou o6ys. [32]. He mama sunycmuna
ogpiswa. [34).  sunycmus ospisuua. [34]. Konu mu eunycmug ospisia. [34]. Xoous
mam ospisut. [34]. Tou oepisiut mae enuboko 6 nici eazdiecmeo. [34]. 3icmascs 0o
osanaoysamu pokis oina ospisima. [34]. Ospisu yce kpas y nHvoeo eisyi. [34].
Ospisw noxpas y Hvozo. [34]. Xnonuuxa do dsanaoysamu poxie 200y8ae 08pisiii.
[34]. Ospisiu npoeas 0o moeo yaps cayacumu. [34]. Ospiaw tiomy nadasas. [34].
3no8y tiomy ospiswi iwe binvuie ogeysb 0as. [34]. Has 6in i3 moeo i oepiiuiesi.
[34]. Iputiwios 0o ospiawa.[35]. 36idyemves y Hbo2o oepisu. [35). [as tiomy
ospisu kaumap. [35]. Iiwos 0o ospiswa.[35]. Ospiaw 36i0yemuvcs y Hvoeo [35].
Ipuiiwos 0o mvoeo ospisw. [36]. ¥V miii koknoouyi — dsanadyame oepisauiis.
[56]. Ci ospiswi maxu, wo auw 40oR08IK im Haxadce, mo 8oHU 3podoasims. [56].
Buckouus ooun ospisut. [58]. Ospisu nponas naszao. [58]. Buckouwuro 38iomu
osanaoysame ospisuis. [58]. Ospiawi cxonunuca. [58]. Buckoyuno osanaoyamo
ogpisiuie. [58]. V316 00 ospisuui kynio. [58]. Buckouuno 0eanadysme o8pisuis.
[59]. Bucxouunu oepiswi. [59]. Ospiswi 3a niu eéce ye 3pobunu. [59]. Tum
6030M, WO 08piAwli cnpasunu, npubie 00 yapcvkoeo kawmind. [59]. Buckouuno
osanadysmoe oepisiutie. [60]. Ospiswi nazao nponanu. [60]. Buckouuno 36i0mu
osanaoysamoe ogpiawis. [60]. Haxazas mooi ospisuamu. [60]. Ospiswi exonuiu
motu xkawmine. [60]. Ospiawi npucianu. [61]. Ospiswi 0sadysmu yomupbom
yopmam Hakazyeanu. [61]. Oepiswi npucaanu. [61]. Buckouuno oseanadysmoe
ospisuuis. [63]. Ospiswi cnpasunu. [63].

opear fi < m. orszag (vO. ukr. irod. xpaii, Oepowcasa, maemox): Ceoim
Halcmapwum narom, wo oynu 6 iozo opcaey. [64]. by 6 oOnomy opcacy ooun
yap. [98]. Hiwna uymka no ecoomy oxpyey i opcaey. [167]. — vo. Csopey 1881:
285; 1883: 236.

napHa fin <m. parna (v0. ukr. irod. nodywka, nepuna): A yueanun 3a cmonom
Ha napHax cuoumo. [29). Iio yueanuna yci napnu yneminu. [30]. Ha iiozo cepenuy
i3 00H020 6apowia yci napui nozeocunu. [111]. —vo. Csopey 1881: 285; 1883: 248.

nmina, mimocapa fin < m. pipa (v0. ukr. irod. smonvka): Oouy niny doseau
suxypumu. [83]. Buxypue oony niny ooeeany. [83]. /lei ninu doseany suxypumiu.
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[84]. [si ninu ooseany euxypus. [84]. Tpu ninu ooseany euxypumu. [84). Tpu ninu
ooszany suxypus. [84]. Tpu ninu doseany suxypumu. [87]. OOHy niny dosearny
suxypumu. [87] 3ananus xkamyna niny. [129]. Jogea ninocapa. [129]. Ha ninocapi
kpacHi kumuyi. [129]. Ionakomusecs kamyna na my niny. [129]. 3aminsiinocs izo
MHOM0 cgoeto ninorw. [129]. Xomie 6u kamyna my niny. [129]. 3aminsanu ninu. [129].
Honooxcus y niny. [129]. Oco 6auums wo ninu nema. [129). Iinocapa 3ocmanacs
6 pomi. [129]. A ma nina sxace maxa o6yna. [129]. Axy mu meni niny oag? [129].
Kpacny niny. [129]. A kpacuy niny eudis. [129]. Ha nazao ceoro niny. [129]. — vo.
Csopey 1881: 286; 1883: 259.

micToab fin < m. pisztoly (vO. ukr. irod. nicmonem): Buiinsas xamyna ooun
nicmonws i3 diceba. [ 130]. Ilooas iiomy kamyrna nicmonw. [130]. Ilicmons sucmpinus.
[130]. — v6. Csopey 1883: 259.

(mo)oanyBatu ige < m. megban (v0. ukr. irod. noocanimu, nosxcypumucs):
Tlobanysae sin menep. [43]. Vowce i nobanysas, wo croou nputiuios. [111]. — vo.
Csopey 1883: 262.

norap fn <m. pohar (vo. ukr. irod. cmaxan): Toti nozap, wo 3 Hb020 800y n'’e.
[72]. V356 xnonuuk epebins, pyunux i noeap. [72]. Kunv nosepx 2onoeu nozap.
[72]. Kunys 6in noeap. [72]. Ilonooicug ii'y noeap. [121]. Cina y noeap. [122]. — vo.
Csopey 1881: 286; 1883: 267.

MOEHTHAYBaTH ige < m. megenged (vO. ukr. irod. doseonumu, npocumu):
Kymosi xomw pas neoncedye. [124]. — vo. Csopey 1881: 277.

nposdasyBartu ige < m. probal (vo. ukr. irod. npobysamu): [lpobanyroms, ax
myou zatimu. [119]. — vo. Csopey 1881: 286; 1883: 316.

pi6izai (Ribes) fir < m. ribizli (v6. ukr. irod. nopiuku): O6’idae xocmauxu,
pibizni. [93].

(po3)oontoBatu ige < m. kibont, kinyit (v0. ukr. irod. eidxpumu):
Poszbonmosana mawixy. [96]. Lapuysa pozdonmosana mauwixy. [96].

pokam fn < m. rakas (vo. ukr. irod. namosn, xyna): Poxawem na Hb020
udymo. [195]. — vo. Csopey 1881: 286.

pya fn <m. rud (v0. ukr. irod. orcepouna): Yxonue 6osux 3a pyo. [48]. V3zae 3a
pyo. [48]. — vo. Csopey 1881: 287.

cadus fn <m. szablya (v0. ukr. irod. wabns): Oowny cabnio maxy, wo cKiivKu
xouy, abu pyoana. [50]. Cabnio oo cebe npunacysas. [50]. —v0. Csopey 1883: 354.

cekepenl /i1 <m. szekeres (vO. ukr. irod. 6iznux): Cexepeut 6356 epowi. [171].

cepeHua fin < m. szerencse (V0. ukr. irod. wacms): Cepenuy macw. [47]. Ta
i cepenuy mas. [49]. Ha 1020 cepenyy i3 00H020 apouia yci napui n0360CUIU.
[111]. Boe xoue mobi cepernuy oamu. [169]. — vd. Csopey 1883: 361.

cepcama fin < m. szerszam (vO. ukr. irod. incmpymenm): Bzsmu y pyku sKy
cepcamy. [119]. —vo. Csopey 1881: 288; 1883: 361.

cobostHKa fin < m. szobalany (V0. ukr. irod. noxoisxa): I[lpuoas 0o uei npuny
oony cobosnky. [94]. — vo. Csopey 1881: 288; 1883: 369.
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coBrao6ipoB fin <m. szolgabiro (vo. ukr. irod. nosimosuii cmapocma). Ilioemo
0o coszabiposa. [130]. Tym € coseabipos. [130]. 3azoiikas kamyHna Ha coseadiposa.
[130]. Coseabipos! [130]. Varce coseabipos. [130]. Kaoice coseabipos. [130]. — vo.
Csopey 1881: 288; 1883: 369.

cokavka fn < m. szakdcs (vo. ukr. irod. kyxosapra): Cs xiwaconka wapkari
3a coxauxy oyna. [48]. — vo. Csopey 1881: 287.

cokTaml fin < m. szokas (vO. ukr. irod. 36uuait): Tu 3nacw yieancokutl coxaul.
[176]. — vO. Csopey 1881: 288.

TaHip fn < m. tanyér (vO. ukr. irod. mapinka): Mycura i3 Hum i3 00HO20
mawnipa icmu. [100]. Ha cmin nonoscunu ooun manip. [100]. — vo. Csopey 1881:
288.

Tarou fn < m. tdltos (vO. ukr. irod. kazkosuii kine 3 kpunamu): Ceil Kinb —
mamout. [24]. 3no6y dam mo6i mamowuxa. [25)]. Cie na mamowa i niuios. [25].
Bopoorcunvnux i3 ceoim mamowiom naonemie. [74). Toti mamow — 3a2upeonus.
[83]. Kaorce tiomy mamow. [83]. Cie na mamowa. [83]. 3acupeonus mou mamou.
[84]. Kaorce tiomy mamowt. [84]. Cie na mamowa. [84]. Kaorce tiomy mou mamou.
[84]. Cig na mamowa. [84]. Bopoorcunvrnuxa mamow y mawmansui. [87]. Cig na
mamowa. [87]. Mae ysce 06a mamowti. [87]. — v0. Csopey 1881: 288; 1883: 390.

TeMeTiB fi1 < m. temetd (vO. ukr. irod. yeunmap, xraoosuwe): lloepebnu
tioco y mememis. [30]. I y mememis ne necau. [121]. Tax npocynynu xonopuiig y
mememis. [121]. Ilo6ie wopm y mememis. [121]. — vo. Csopey 1881: 289.

TONMAHKM fi < m. fopan (vO. ukr. irod. uepesuku): Kynue iti Kpacni monanxu.
[112]. — vO. Csopey 1881: 289; 1883: 395.

Tpudanysaru ige < m. tréfal (vo. ukr. irod. orcapmysamu): Lluean ne
mpughanye. [181].

ypoi, ypoiit fin < m. urfi (v6. ukr. irod. nanuy): Oonpocuracs o0 moeo
MON00020 ypis, wo auw na wyac sutioe. Ypii ii nycmus. [13]. Tinoku ii yeuois
mot yp@itl, 3apa3 ii y3a6 y manok. [14]. 3nosy axoce ooghienosanracs 00 mozo
ypis. [14]. Ii yxonie y manox moii ypeiii. [14]. Mescu manxom ypeiii cmszuys iz
nanvys 3010Mull nepcmets i Hamsenys it na naieys. [14]. Bipsanacsa o0 ypgis.
[14]. Tooi yoice Hadapmo ii wiykae moii ypghit. [14]. Ta ypeiti dysce posxeopiecsi.
[16]. 3anramus tiomy mou ypiil. [16]. Monooiu ypghiu nois. [16]. Hputiwna oo
ypin. [16]. Kaoce it ypiu.[16]. [louas npocumu moii 6ocopkyn moeo ypis.
[73]. yorce nowxodysas moii ypeiti mozo 6ocopxyna. [73]. Ceut ypghiui 0as tiomy
mi mpu wadghni 6ooa. [14]. Crazas ypiiiosi. [14]. Ypghiti cxomis 6u oocenumucs.
[74]. Vpoiii i3 éimyem i max ne ymunu. [74). Kpawe emie 2co6opumu, Hige moti
ypoiii. [74]. Byna ceéadvba i3 mum yphiem. [74]. Ypiii ne 3uas, wo pooumu. [74].
Ha opyeiti 0env niwos ypghiti myou. [85]. — vo. Csopey 1881: 289; 1883: 410.

anar(uux): fn <m. falat (vo. ukr. irod. wmamouox): Tu e macw ghanamyux
xnioa. [78]. — vo. Csopey 1883: 414.

danka fin < m. falka (v6. ukr. irod. uepeoa, sanxka): Bydy mobi dasamu cio
ganky ceuneii. [76].
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dapanyoBanmii mn < m. faradt (vo. ukr. irod. cmomnenuit).: yoce gpapaoni
oyau. [91]. — vo. Csopey 1883: 414; dapammar fn < m. faradsag (vo. ukr. irod.
emoma): Iloosaxyeas 3a ii gpapadwae. [27]. Ilooaxysae 3a papadwae. [31].
Toosikyeas miwyi 3a it papaowae. [69]. — vo. Csopey 1881: 277; 1883: 414.

(eiica fn < m. fejsze (vo. ukr. irod. cokupa): Tenep gisbmu eiticy. [72]. Bin
316 (eticy. [72]. — vo. Csopey 1881: 277; 1883: 415.

dinmxka fin <m. findzsa (vo. ukr. irod. yawxa): Illepcmens noxnana y ¢indoicy.
[174]. Buitinana nepcmens i3 ginoxci. [174]. — vo. Csopey 1881: 278; 1883: 415.

doBT fin < m. folt, N. fout (v0. ukr. irod. cmaoo): Tam ooun poem ceunei
nacemucs. [76]. Jam mobi ¢posm ceuneii. [76].

¢dorauw fin <m. fogas (v0. ukr. irod. kruneywv-giwanxa): A 6ynoa iz 3010mozo
Medseos myou Ha goeawti 3anposadicena. [50]. Ha navizadnivium oeawuii € oona
xoxknoouys. [56]. Hatioew na ¢hocawi oony xonoouyio. [56]. V316 xonoouyro iz
goeawa. [56]. — vo. Csopey 1881: 278; 1883: 415.

xicHyBaTH ige < m. haszndl (vo. ukr. irod. éuxopucmosysamu): He ougimvcs
Ha nixu, xocuytme. [124]. A we mano xicnysas ceii 6oocuti oap. [139]. Tooi 6
modxcua xicwysamu. [139]. T'opod mu 6ydemo xicnosamu. [185].

XoceH fin <m. haszon (vO. ukr. irod. kopucms): Bam i3 nei’ xicna mam ne d6yoe.
[32. ] I3 mozo xocen ne 6yoe. [77]. He 6yoyms mamu xocen. [125]. I3 mene xicna
mam Hisaxozo He 6yno. [130]. Xicna 3 nux ne 6yoy mamu. [133]. Axuii 6éam, nawe,
xocen. [151]. Axuii mene xocen 3 moeo. [176].

YMKMHU fi1 < m. csizma (vO. ukr. irod. wobomu, esymms): He maro 0o mozo
yuscem. [136]. Ilpunocamo Oisyi uuocmu. [136]. Iozuuue cobi wusxcmu. [182].
Yuoiemu moi. [183]. — vo. vo. Csopey 1881: 276; 1883: 430.

yikyB4a fin < m. csiko (vO. ukr. irod. orcepeduux, nowa): Tym € ce uikysua.
[86]. baba nycmuna uikyeua ccamu. [86]. Y316 me uixyeua na pyxu. [86]. Kaorce
tiomy uikysua. [86]. Bin nycmue uixyeua. [87]. Yixysua nobieno. [87]. Tax uixysua
mpuui xoouro ccamu. [87]. Jlroou cmanu 30icamucs i uyoysamucs. [191]. — vo.
Csopey 1881: 275; 1883: 430.

HAPKAHTLOBU fn < m. sarkantyu (vO. ukr. irod. wnopu): I3 aumcs
wapxanmeosu. [63]. 3annysc waprxanmvoeom 3a mix. [63]. — vo. Csopey 1883:
431. —vo. Csopey 1881: 287.

mapkanb fn < m. sarkany (vo. ukr. irod. xumepa-smiti): Illapxans 600y
sanepna. [27]. Llapxans nycmums mpoxu éoou. [27]. Mycumo cgoi natimenury
oisky oamu wapkani. [27]. Kasicimo wapxani wjo o0un 4yonogik eac saznas. [28]. A
wapkans kagxce. [28]. Lllapkane 3108y oana iti 6oou. [28). Bin wapxans 3a2youms.
[28]. Ocw xono noryons nycmuna wapkauv 6iny noromin. [28]. lapkans yoice
msenembcs i3 konoosss. [28). [louas i3 wapkanio poswubamucs. /leadysams 2oiie
00ms6 wapkani. [29]. Bin 6oposcs i3 wapkanio. [29]. Ak bopemwvcs i3 wapkatnio.
[29]. Lapxans Oyna cmama. [29]. Jluw wapaxanscoki conou aexcamo. [29].
Lueanun 6ede wapkancwki 2conosi. [29]. He 6in 3aey6ie wiapkany. [29]. To ne moii,
wo 3azyous wapkans. [29). Ax wapkans ismsas, asuxkam kinyi nogiopisysas. [30].
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Y mii xuoci wapaxans nepedysana. [48). Iputioe wapxans ma éac 3azyoume.
[48]. Ca kiwacouka wapkani 3a coxauky oyna. [48]. Hapas npubicae wapkans.
[48]. Bzana tioco wapxans npocumu. [48]. Kaowce tiomy waprans. [48]. Tax
wapkans nomacmuaa tioeo opamie. [49]. Yeuodina tioco wapkanw. [49]. Ilomoanu
tiomy wapxats 3aoumu. [49]. 3abuswu wapkaus, 6346 cobi i my kiuaconxy. [49].
Kiwaconxy, wo y wapxani 6yna. [49]. Haukpawoio KiuacoHko nieHuascs,
wo y wapkani o6yna. [50]. Buxooums wapkans 0o bepeca mopsa. [52]. Kaoce
wapkans. [52]. To mob6i mHoz 6yde, — Kadice wapkans. [52]. llapkans dana
sonomuil nepcmens. [52]. Homim wapkans ckouuna. [52]. [llapxans xynuna
xnonys. [69]. Hputiwna 0o nvozo wapkans. [69]. [as oonozo xnonys wapkani.
[69]. LLlapxans tiomy Oyarce bacamo epowien nadasana. [69). onecna wapxans
xnonys 0ooomy. [69]. Ax wapkans dymana. [69]. Miti nsanbo wapkani npooas
Meni wicmo Onie eodyeamu. [69]. Iputiuina 0odomy wapkanse. [70]. Ilpusena
tozo wapxans 0odomy. [70]. Miti nanvo wapkani npodas meHi Ha wicms OHIG
2oodysamu. [70]. Oce nputiuina wapkanse. [70]. Miti uanvo wapxani npooas memi
Ha wicmo OHig 200ysamu. [70]. Llapkans mobi e 3apixce. [70]. Lllapkane mene
3002onuna. [70]. [e € moii epebins, wo Hum waprans yeuwiemscs? [72]. Oco
nputiuiia 0ooomy wapkaus. [72]. Lllaprans yoice neoanexo. [72]. Lllapxans iioco
nepeuwina. [72]. llapkaus nepetiwina. [72]. llapxkans e 200na Oyna nepeumiu.
[72]. Llapkaus 3108y niuina oo tioco simys. [73]. Hapaouna wapkaus. [73].
Hlapxans cnpamanacs 6yna. [73). ¥sioina wapxans. [73]. Kaoice waprans. [73].
Ulapkaus kono uHvoeco. [73]. Cxonunuca 3a wapkans. [73]. A cvoeo bocopkyHa
myou 00Ha wapkaues npus ’sasana. [74]. 3 kompoi eutiwina Oyna wapkawus. [110].
3s6iomu oona wipaxans sunemina. [111]. laprxans myou sunecaa. [111]. llapkane
0ooomy nputioe. [111]. Llapxans npuiiuna oooomy. [111]. Ulapkans axc mooi
yeuoina, wjo izuanosanu ii. [112]. — vo. Csopey 1881: 287; 1883: 431.

moBrop fn < m. sogor, N. sougor (vO. ukr. irod. weazep): Hema ooma, auw
020 woszopurs. [69]. {o tioeo mecms deopa, 3 Hum i 3 wioseopurer. [69]. — vo.
Csopey 1881: 287; 1883: 433.

mop fn < m. sor (vO. ukr. irod. yepea): Tenep 0o yaps nnpuiiwos wop. [27].
—v0. Csopey 1881: 287; 1883: 433.

mopoM hat < m. sorban (v0. ukr. irod. no uepsi): [lobauus y oonomy spxy
aicaob, wo wopom cudinu. [78].

mmnapra fi <m. spdrga (v0. ukr. irod. momysox): /las iwe uio6xosi wnapeu.
[111]. A sizomycs 3a wnapey. [111]. Bzascsa [lepuux 3a winapey. [111]. [Jo 3emni ne
cmano wnapeu. [111]. — vo. Csopey 1881: 287; 1883: 433.

wrac fin < m. juhdasz (vo. ukr. irod. éieuap): Tyou xooue opyeoeo yaps eac.
[34]. To y manoeo rweaca maticmpi natiuiia. [36]. — vo. Csopey 1883: 438.
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Regional and settlement marketing

Abstact. Regional and set-
tlement marketing (int he fol-
lowing: RSM) is a relatively
young but dynamically devel-
oping branch of the science
and marketing practice. Based
on international experiences,
RSM is used by several regions
and cities reachning successful
and inpressive development.
The task of RSM is to explore
comeptitiveness and compara-
tive advantages of the region or
the settlement, their relazition
and communication concern-
ing development, economics
and lifestyle. Local authorities,
administrative bodies and other
local institutions of the state and
the whole social and economic
hierarchy have to face new tasks
and projects.

Key words: regional and set-
tlement marketing. Market seg-
mentation, regional develop-
ment.

in Hungary

Pe3rome. Perionansuuii Ta
JIOKaIbHUI MapKeTUHT € Bif-
HOCHO HOBOIO HAyKOBOIO TIa-
Ty3310, MOJIOAOIO, alleé TaKoIo,
IO JMHAMIYHO PO3BUBAETH-
csl, TEPUTOPIEI0 MApPKETHHTY.
MixxHapoHHUI TOCBIJ 3aCBil-
4ye, M0 YCIiX TUCHUILTIHY 3a-
JIOKHUTH BiJl IMOIIYKY BiJIIOBi-
Jieil Ha eKOHOMIYHI POOJIEMH,
IOB’s13aHi 3 BiJMIHHOCTSIMH y
PO3BHTKY perioHiB. Perionasns-
HUI Ta JIOKaJIbHUN MapKETUHT
O3Haya€ IHAMBIAyalbHY PHH-
KOBY OPIEHTAIIIO Y TisUTBHOCTI
MIEBHOTO MicTa YH periony. Lle
03Hayae, II0 MICIEBI opra-
HH CaMOBPSTyBaHHS MOXYTh
(dhopMyBaTH CBOI MOCIYTH Ta-
KAM 9HHOM, 00 MaKcHMaib-
HO 3aJIOBOJIBHUTU IOTpEOn
KOPHUCTYBauiB.

Kuouosi cnosa: pezionanonuti
ma JNOKanbHUll  MapKemume,
MApKemune06i nociyeu, 6io-
MIHHOCMI MIDIC peciOHaMU.

Reziimé. A régio- és telepii-
lésmarketing viszonylag 0j tu-
doményag, a marketing fiatal
de dinamikusan fejlédé tertile-
te. A nemzetkdzi tapasztalatok
alapjan a teriilet- és vidékfej-
lesztésben e diszciplina 1étét
¢és sikerét elsdsorban a régiok
kozotti fejlettségbeni eltérések
¢és az ebbdl kovetkezd gazda-
sagi problémakra adott valaszai
hatdrozzdk meg. Az RTM egy
sajatos piaci orientaciot jelent
egy varos, telepiilés vagy régio
miikddésében. Ez azt jelenti,
hogy pl. az Onkormanyzatok
ugy alakitjak ki szolgaltatasa-
ikat (kozlizemi szolgaltatasok,
ugyintézés, helyi adok, szocialis
juttatasok, oktatds stb.), hogy
azok felhasznaloinak (polgarok,
vallalkozok, befektetok, turis-
tak) igényeit kielégitsék.
Kulcsszavak: régio- és telepii-
lésmarketing, marketingszolgal-
tatas, régiok kozotti eltérések.

The importance of different tools of regional development (e.g. R&D activities,
innovation centres, educational tools) has been increasing int he menmber states
of the EU, as it is a key factor of their economic competitiveness and growth. The
introduction of Regional and Settlement Marketing (RSM) represents the market
and consumers orientation int he government of regions, towns and other settle-
ments. RSM means that local authorities, administrative bodies and other local
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institutions can develop their "products’ — education, public services, social allow-
ances, investments etc. — in such way to meet the needs and expectations of their
’consumers’, i.e. citizens, tourists, investors; it is not only a tool that improves the
settlement functions, but a new, marketing focused conception that aligns to this
special market and consumers.

Material and method

In our paper the methods of RSM and its possible use and future in Hungary’s
regional development are reviewed.

Results and discussion

RTM in Hungary

The role of RTM in regional development is emphasized int he CAP, and so after Hun-
gary’s accesion the principles and methods of RTM came to the front. Crucial factors
such as the issues of natural, aconomic and human resources as well as the husbandry
with these factors came into prominence, in parallel with the issues of natural and
recreation facilities (e.g. village tourism) and the image of the region or settlement in
question. These problems emerged in disadvantaged regions which, having lost their
former economic basis had to establish new economic formations or undergo eco-
nomic transformation. Ont he other hand, int he 1990’s central financial resources de-
creased dramatically, and so local authorities had to rely on their own resources. They
had to realize that a more thorough analysis of market conditions is needed. In paral-
lel with this, the central budget could not solve the 'non-standard’ problems in most
cases, and this led to research of new methods and alternatives int he field of regional
planning. As a ’side-product’ of this process, a strong decentralization started. The
relationship between the public administration and the local authorities has changed:
the role and the responsibility of the latter have increased. Nowadays, an interesting
process can be noticed in Europe, the competition between countries is replaced by
the rivalry of regions and settlements; therefore the local authorities have to react to
the problems in fast and effective way. The former methods should be replaced by
new principles and key concepts such as endogenous development, decentralization,
initiatives of local communities and civil organisations.

Main characteristics of RSM

There are significant differences between traditional marketing and RSM:

+ the region, city or settlement as product has got totally different criteria
when compared to the traditional types of products or services,

» this product is aimed at very different types of potential customers at
the same time: it means a potential area of investment for entrepreneurs
or investors; space of living for residents and cultural-historical site for
tourists,
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’trading’ the settlement in RSM does not mean the direct, traditional sell-
ing of it, since it is not cennected with the transmission of ownership,

the region, city or settlement as a product is not characterised by elastic-
ity, contrary to other types of product, i.e. it is very difficult to modify, to
redesign it ont he basis of the wishes of potential buyers, since all sorts of
modification are very costly and time-consuming.

One of the most important purposes of RSM is the preparation of market
analysis and the choice of potential investors the local authority reckons on. Basi-
cally, three strategies can be distinguished:

Segmentation strategy, which does not take into consideration the dif-
ferences among the participants of the market. The local authority tries
to attract as many investors to the settlement as possible. This strategy is
characterised by low costs (e.g. detailed market analysis is not needed).
Low effects of this strategy can be dangerous.
Differentiated segmentation strategy, where the local authority selects
ont he basis of certain points of view and focuses on certain target groups.
As a result, costs can be increased, because specific actions and special
advertising activities have to be taken for the potential investors. How-
ever, the local authority can strengthen its position.
Concentrated segmentation strategy, where the local authority focuses
on one or two target groups of investors. This strategy is very effective
if the target group is well-chosen; it can also bear risks if external condi-
tions change to a great extent, (e.g. new rivals or comepetition turn up,
new interests of investors, unexpected political changes which can even
cauese the end of the whole marketing strategic plan). Int he course of
the market segmentation it is essential to prognose the relationship of the
given target group to the product (settlement, city). The target groups can
be divided into:

—users’, who can either be heavy’ or ’light’ users, depending ont he

extent of their use of the product,

— "non-users’, who do not use the product at all.
The next stage is the comparison of the buyer andthe income, i.c.
the’buyer-benefit analysis. Within this framework three main segments
can be sharply distinguished: residents, investors and tourist. This is the
basis for the distinction of the relationship of the given target group to the
product (settlements, cities).

Marketing in the regional development in Hungary

In Hungary, the strategy of regional development and its operative programmes
should be focused on supply and demand, especially in disadvantaged areas. The
area or region in question should be considered as a unified project, the strategy
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for development shall be built ont he data of the examination of external and in-
ternal conditions.

In modern market economies the competitiveness of a region, city or settle-
ment is determinded by its function, the quality of these functions, and the share
in national or international division of labour. The new RSM strategies are in total
contrast to the former concepts; formerly it was typical to attach main elements of
regional development to economic and technical performance, and to finance the
projects from external sources.

In the contrary, new models consider internal, endogenous economic factors
and human resources as key elements, and they are based on interregional coop-
eration.

Offshoring services can give good development possibilities mainly in two
fields: IT services and Business Process Services. It services can provide jobs for
experts in software design, data processing, database services, IT support, mainte-
nance, web-services, web-hosting. Business Process Services can be divided ino
three parts: customer services, back-office services and other business services
(for example HR, accounting, texation services, marketing services etc).

Summary

RSM which is widely used in Western Europe and int he USA challenges Hungar-
ian and Eastern-European researchers. We have to cope with a dual task: on one
hand, we have to adapt the rich practical experience of developed countries to the
local conditions as well as establish the intitutional framework of these activities;
ont he other hand, int he field of research, we have to harmonize the answering the
theoretical quetions with the challenges of practice.
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Az informacios gazdasag és az informacidbiztonsag.
Az informacios tarsadalom egyik lehetséges megkozelitése

Reziimé. Jelenkorunkat hagyo- Abstract. Our age is tradi- Pe3rome. Hame cromitrs Ha-

manyosan az informacio, vagy
az informacios tarsadalom kora-
nak szoktak hivni, mig Gjabban
mar a digitalis kor fogalma is
elterjedében van. A materialis,
vagy materializalodott dolgok
mellett az adat, az informaécio,
¢és az ezekbdl képzett tudas fel-
értékelddik, kialakul az informa-
ciés gazdasag. Szamos elmélet
sziiletett az informacids tarsa-
dalomrél. Jelen tanulmany az
informécids tarsadalommal mint
informaciés gazdasaggal kivan
foglalkozni, fokuszalva az infor-
maciobiztonsag kérdésére is.

tionally and generally called
the age of information or the
age of information society,
but recently the concept of
the digital age has begun
spreading. In addition to
material and materialized
things, the value of data, in-
formation and knowledge is
evaluated. There are several
theories on the Information
Society. This study deals
with the information econo-
my of the information soci-
ety, focusing on the informa-
tion security question.

3UBAlOTh TPAAUIIIHO 1 B IIi-
JoMy BiK iHpopMarmii abo BiK
iH(opMaIliifHOrO CYCIIiIbCTBA,
aje OCTaHHIM YacoM MOHATTS
(POBOTO CTONITTS MOLIMPIO-
erecst. Kpim Toro marepiaib-
HUX 1 MaTepiai30BaHUX peuei,
3HAYCHHs AaHMX, iHpopMarii i
3HaHb OLIHIOETHCS. € KiJIbKa Te-
opiit 3 muraHp iHGOpPMaLITHOTO
CYCHUIBCTBA, AAaHE MOCIIIKEH-
H Mae crpaBy iH(opMariiHo1
eKOHOMIKH  iH(opMamitHOTO
CYCIIIBCTBA, NPUALIAIOUH 0CO-
OnMBY yBary IHTaHHIO iHPOP-
MarLiifHo1 Oe3IeKH.

Az informdcios gazdasdg

Kynaéslahti (2001) és Farkas J. (2000) ramutat arra, hogy mar 1963-ban Todao
Umeaso biologus/antropologus az elsdk kozott megfogalmazza az informacios
tarsadalom alapgondolatat. Elképzelése szerint a modernizacios folyamatokban
leginkdbb a tudésipar jatszik majd szerepet. Azt allitotta, hogy az olyan ,,elekt-
ronikus iparok”, mint az informacid, a kommunikaci6 és az oktatds ugyanolyan
dontéek az ipari tarsadalom strukturalis atalakitdsa szamara, mint annak idején
az ipari tarsadalomma fejlodésben a kozvetitd iparagak (kozlekedés, nehézipar).
Az informacids gazdasag — miiszaki megkozelitésii — alapjat a szoftverek
(informacid) és a hardverek (infrastruktura) jelentik. Ezek egymas kiegészitd
termékei, igazi értékiiket az adja, hogy csak egymassal kdzosen, rendszert alkotva
képesek az informacids tarsadalmat és az informacios gazdasagot kiszolgalni.
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biztonsag fokuszaban. Assistant professor of the Department of Management Science (SZIE GTK TTI),
teacher of the Doctoral School of Military Engineering (NKE). Area of interest: the social aspects and
economic impacts of the digital age, focusing on information security. E-mail: kollar.csaba@gtk.szie.hu

" A SZIE GTK TTI Pedagogia és Palyatervezés Tanszék egyetemi docense. Associate professor of the
Education and Career Planning Department (SZIE GTK TTI). E-mail: gombos.norbert@gtk.szie.hu
**A SZIE GTK TTI Kommunikaciétudomany Tanszék egyetemi adjunktusa. Assistant professor of
the Department of Communication Science (SZIE GTK TTI). E-mail: bellasz.zsuzsa@gtk.szie.hu
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Informacid — informatikai megkozelitésben — minden olyan dolog, ami digi-
talizalhato, illetve bitsorozatokkal kodolhat6. Elmondhatd, hogy — kdzgazdasagi
megkozelitésben — az informacios termékek eldallitdsa magas allando koltséggel
jar, ugyanakkor alacsony hatarkoltséggel. Az informacios koltségek kiszamitasa-
nal nagyon gyakran az egy mesterpéldanyra vetitett kutatasi-fejlesztési és egyéb
koltséget kell szamitasba venni, mert a mesterpéldany eldallitdsa utan annak meg-
sokszorozasa relative olcso, esetleg ingyen van'. A marketinges koltségek és az
arképzés tekintetében alapvetden kétféle hagyomanyos szemléletet lehet kovetni:
(1) a digitalis tartalom hozzaférésénél az image-novelést helyezik elétérbe (pl.:
ingyen letolthetdség az els6 valtozat piaci bevezetésekor annak érdekében, hogy a
tovabbi valtozatokat mar pénzért vegye meg a fogyaszto), (2) az eladhato adathor-
dozodk, vagy a varhato letoltések szamat veszik alapul. A makroszemlélet alapjan
(Wind — Mahajan 2001) elmondhatd, hogy az informacids tomegaru értékesitoi
kozotti verseny az értékesitok szamara azzal a veszéllyel jarhat, hogy az informa-
cios tartalom ara a nullahoz kozelit.

A hagyomanyos vilaghoz képest a fogyasztok/vasarlok gyakran sokkal szub-
jektivebb modon kozelitik meg az informacio értékének fogalmat. Ez azt is jelenti
— marketinges szempontbdl —, hogy célravezeté megoldas lehet (Shapiro — Varian
2000) a fenti nézettel szemben az informacio arat értéke, és nem pedig koltsége
alapjan megkiilonboztetni.

Az internetet és eleve az infokommunikacios technologiakat nagyon gyak-
ran az a vad éri, hogy egy Oriasi, iranyithatatlan masologéphez hasonlit, és ezzel
a sokszorozd monstrummal nagyon konnyen sériilhet a jogszerti értékesités, igy
megeshet, hogy az eredeti mesterpéldany eldallitoinak nem tériilnek meg az in-
formacio, illetve a digitalis tartalom eldallitasaval kapcsolatos kutatasi, fejleszté-
si, tervezési, gyartasi, termelési stb... koltségei. Az interneten elérhetd szellemi
termékek vonatkozasaban Shapiro—Varian (2000) azt tanacsolja, hogy a szellemi
tulajdon értékének és nem a védelmének a maximalizalasara célszerii torekedni?.
A labjegyzetes megjegyzésemmel van 0sszefliggésben a klasszikus kozgazdasag-
tanban hasznalt tapasztalati termék fogalma: a fogyasztonak meg kell ismernie

! Ha a mesterpéldanybol készitett kereskedelmi forgalomba keriild példanyok adathordozoja CD
vagy DVD, akkor ezek nagyiizemi el6allitasa, sokszorositasa, boritd gyartasa stb... 100-300 Ft-bol
is kijohet onkoltségi aron. Ha a mesterpéldany egy internetes oldalra keriil fel, és onnan kiilonb6z6
fizetds konstrukciok keretében letdlthetd, akkor ennek a cégre vetitett koltsége gyakorlatilag nulla.

2 P1.: Ha értéket jelent a fogyasztd szamara az (kiilondsen a fiatalok esetében), hogy mobiltelefonjan
a legmendbb csengbhang szolal meg, a balvanyozott sztar legujabb képe szolgal hattérképnek, ak-
kor hajlando ezért fizetni. Vagy: ha a digitalis alkalmazas (pl.: egy szoftver) elsd valtozatat ingyen
lehetett let6lteni, de az Gsszes felhasznald szamanak pontos ismerete miatt a szoftvert az els6 hasz-
nalatkor regisztralni kellett, akkor a szoftverfejleszté cég a tovabbi valtozatok megjelentetésénél a
felhasznalok szama alapjan eldontheti, hogy ez a valtozat is ingyenes marad-e vagy fizet0ssé valik.
Egy masik digitalis marketinges megoldas az, amikor a szoftver alapverzidja, vagy az alapjaték,
illetve néhany palya ugyan ingyen letolthetd, de aki megtanulja a szoftver hasznalatat, vagy bele-
szeret a jatékba, annak mar meg kell vennie az extravaltozatot, illetve a tovabbi jatékpalyakat. A
fogyasztd/felhasznalo pedig e tekintetben rendszerint fizetési hajlandésagot mutat.
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a terméket, mert csak akkor tudja felismerni az értékét, illetve ha ezt felismeri,
akkor nagyobb valoszintliséggel (feltéve, hogy megfeleld vasarloi fedezettel ren-
delkezik) meg is veszi. A hagyomanyos marketing ezért kostoltat, kiild termék-
mintat, a digitalis marketing pedig ezért engedi az ingyenes hozzaférést a digitalis
tartalom csak bizonyos alapvaltozataihoz.

A digitélis tartalom/informacio értékformalasaban szdmos tényezo jatszik
kozre, tobbek kozott a hagyomanyos (tdmeg)médian keresztiil kommunikalt in-
formaciok, az ismerdsok, baratok mint felhasznalok véleménye, a markanév, az
infokommunikacios eszkozok altal biztositott virtualis térben a termék/szolgal-
tatas formai megjelenése. Az informacié esetében — foleg a fiatalok vonatkoza-
saban — marketing szempontbol elengedhetetlen, hogy az a formai kép, amelyet
a markarol kialakitanak, tudatosan és kodolt formaban tartalmazza azokat a tar-
talmi elemeket is, melyek Osszességében a marka pozitiv megitélését, a marka-
zott termékek/szolgaltatasok megvétele, birtoklasa hasznalata révén a ,,mendbb,
coolabb, trendibb vagyok™ gondolatat, a kivant csoporthoz vald tartozast, vagy
éppen az egyediséget, illetve valamely probléma sikeres megoldasanak lehet6sé-
gét kommunikaljak.

A Nobel-dijas Simon (1997) ramutatott arra, hogy az informaciogazdagsag
figyelmetlenséget sziil. Véleménye szerint manapsag mar nem az informacidhoz
val6 hozzajutas az elsédleges probléma’, hanem az, hogy a (digitalis) tartalom-
gyartok altal eldallitott és az infokommunikacios eszkdzokon keresztiil kozvetitett
(digitalis) médiatartalmak koziil egyre nehezebb kivalasztani a dontésekhez sziik-
séges, kellden relevansakat. Ezt felismerve egyes tartalomgyartok és szolgaltatok
megprobaljak személyre szabotta tenni a tartalmakat (és ezzel 6sszefiiggésben az
arakat) azzal, hogy a regisztracié alkalmaval tobb kérdésben is a felhasznalo ér-
deklddési korére és egyéb (geo)demografiai adataira kivancsiak. Ez egy ujfajta
szegmentacios eljarashoz vezethet, amelyiknél nincsenek eldre meghatarozva a
szegmensek, illetve — elvileg — akar egyénre szabott* hirekkel (és természetesen a
hirek témajaba vagd, hirdetésekkel, PR-cikkekkel) lehet a fogyasztd informacio-
¢hségét kielégiteni.

A tartalom személyre szabhatosdga mellett az informécios tartalmaknal az
is elonyt jelent a szervezet szamara — a hagyomanyos vilaghoz hasonléan — ha
els6ként jelenik meg médiatartalmaval a piacon. Ez kiilondsen azért jar(hat) ver-
senyelénnyel, mert az informacid egy része (a tv-hirekhez hasonléan) hamar ér-
tékét vesziti, és a masod-, harmad-, sokad kozlés (hirek atvétele idokéséssel egy
oldalrél) esetében nem biztos, hogy hajland6 érte fizetni a hirfogyaszto.

’ Legalabbis a vilag fejlettebb orszagaiban.

4 A digitalis marketing fogalomtaraban ez a médszer gyakran one-to-one, illetve — bar ennek csak
részint szinonimajaként — p2p néven is ismeretes. Lathat6, hogy a megfelelé marketing-, illetve
gazdasagkommunikacios aktivitas kialakitasakor egyarant megtalalhatdak lesznek a tomegmédia
csakligy, mint a személyre sz6l6 alkalmazasok.
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Az arak személyre szabhatosidga nem minden esetben célravezetd, ezért
Shapiro—Varian (2000) a lehetséges megoldasok kozott a csoportokra szabott ar-
képzést is fontosnak tartja. Abbol indulnak ki, hogy nem minden informacios jo-
szagnal van arra lehetdsége az értékesitd szervezetnek, hogy perszonalis szinten
megismerje a fogyaszto igényeit, elképzeléseit, majd ehhez igazitsa a terméket,
illetve az arakat, hanem meghataroz néhany csoportot (szegmenset), és szamukra
alakitja ki az informacio ellenértékét. Négy tényezot neveznek meg, ami oka lehet
a csoportképzésnek a perszonalizacio helyett:

(1) Arérzékenység: kiilonboz6 csoportok tagjainak arérzékenysége markansan
eltéré (pl.: nyugdijasok, diakok, kiilonbdzé helyeken €16k csoportjai). Ez
utobbi esetben az ardifferencialas szoros dsszefliggést mutat(hat) a termék-
differencialassal. Ha a digitalis termék eldallitdja képes a helyi viszonyok-
ra/csoportokra alakitani az informacids joszagot, akkor egyfeldl nagyobb
piacon értékesithet, masfel6l megakadalyozhatja, hogy az olcso kiilfoldi
értékesités negativ hatast gyakoroljon a belfoldi forgalomra’.

(2)Halozati hatasok: az informacios tarsadalom egyik lehetséges megkoze-
litése a virtualis kozosségekkel (csoportokkal) torténé hasonitas. Ha az
egyén — ¢s igy az egyébként individualizal6do, de kdzben a tarsas hova-
tartozast is fontosnak tart6 fiatal — szamara kivanatos, hogy egy olyan cso-
porthoz tartozzon, amelyik ugyanazt a terméket hasznalja, mint 6, akkor az
egyén szamara a (digitalis) terméknek megndvekedhet az értéke. De akkor
is megndvekszik a termék értéke (gyakran nem az egyén szubjektiv vagya
miatt), ha a termék hasznalata (kvazi) szabvanyon, informéacios tarsadalmi
(rendszerint iranyitott) konszenzuson alapul®.

(3) Lekotés: korabban emlitettem mar, hogy egyes digitalis tartalomfejlesz-
tok és értékesitok nemcsak (1) az imageépités, (2) a fizetds szoftverekkel
szembeni ellendllas miatt tehetik ingyen elérhetévé szoftvereiket/alkalma-
zasaikat (vagy legalabbis annak ,,butitott” valtozatat), hanem azért is (3),

5 Az egyes orszagokat egymastol szamos dolog mellett a lakossag anyagi szinvonala, illetve a beszélt
nyelv is megkiilonbozteti. Ha adva van egy digitalis tartalom, pl. egy szoftver, egy e-kdnyv vagy egy
filmet tartalmaz6 DVD, akkor 1étre lehet hozni olyan tartalommutaciokat (vagy mas szoval egymas-
tol kiilonbozo termékvaltozatokat), amelyek az alaptermékre épiilnek, és attol fejlesztési szempont-
bol nem, de a felhasznalhatosag szempontjabol 1ényegesen kiilonboznek. A harom felsorolt példanal
az alaptermék eldallitasa emésztette fel a kdltségek jelentds részét, az adott orszag nyelvére torténd
forditas (nyelvi mutacio), illetve a példak helyi kdrnyezetbe adaptalasa alapvetéen nem igényel je-
lent6s koltségraforditast. Ugyanakkor az ilyen termékvaltozatok arukban mar az adott lakossag (s
azon beliil a helyi célcsoportok) anyagi helyzetének ismeretében alakithatoak ki.

¢ A szoftvergyarto és kereskedd cégek arképzésénél bevett gyakorlat, hogy mennyiségi kedvezményt
(licencet) adnak azoknak a (vallalati) felhasznaloknak, akik az adott alkalmazast a szervezet minél
tobb szamitogépére feltelepitik, illetve azokon futtatjak. De szamos egyetemen is elvaras, hogy a di-
akok Microsoft word doc formatumaban is leadjak diplomadolgozatukat, pedig a wordh6z hasonlo
mindségi szovegszerkeszté modul megtalalhatd az ingyenes Open/Libre Office-ban is. Ezekben az
esetekben a felhasznalot (fiatalt) nem annyira szubjektiv vagya, semmint az elvarasoknak/eldirasok-
nak val6 megfelelés iranyitja.
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mert igy termékiikhoz ,,szoktathatjak™ a vevot, aki késobb megtarthatja
termékhiiségét akkor is, amikor az alkalmazas, vagy annak tovabbfejlesz-
tett komponensei fizetdssé valnak’. A lekotés, a fogyasztoi, vasarloi, fel-
hasznaloi hiiség kialakitasanak masik esete, amikor a szoftver teljes értéki,
vagy csak néhany szolgaltatasaban korlatozott, vagy idékorlatos valtozata
ingyen letolthetd (demo, shareware), ami lehetové teszi a szoftver megis-
merését, az iddintervallum letelte utan azonban mar fizetni kell (vagy meg
lehet keresni a sziikséges szériaszamot, vagy feltoré alkalmazast (crack),
aminek a hasznalata szintén tiltott).

(4) Megosztas: az informacids technikakat, technologiakat, alkalmazasokat,
tartalmakat fejleszté/értékesitd szervezeteknek el kell donteniiik mi a jobb
megoldés a szdmukra: az értékesités és/vagy a bérbeadéas. Vannak olyan
(digitalis) javak, amelyeket a fogyasztok rendszerint néhany alkalommal
vesznek igénybe, ,,fogyasztanak” (pl.: DVD-film), szamukra a kolcsonzés,
bérbe vétel elényosebb lehet, mint a termék megvasarlasa. Szegmentaciod
torténhet ugyanazon termék piacan, ha a gyarto/értékesité felkinalja a fo-
gyasztonak a kélcsonzés, illetve a megvasarlas lehet6ségét is®.

A fentiek alapjan is lathatd, hogy az e-gazdasagban tobbféle, egymassal gyak-
ran ellentétes megkozelités is jol megfér egymas mellett. A digitalis vilag véllalat-
gazdasagi aspektusbol egyfeldl (Wind—Mahajan 2001) még jobban erdsiti a valos
vilagban tapasztalhato kiilonbségeket, masfeldl (Spector 2000) lehetdséget bizto-
sit arra, hogy néhany lelkes fiatal garazsbdl indulva nagyon hamar hozzon 1étre
jol miikodo és profitald netes vallalkozasokat (melyek egy része aztan ugyanilyen
gyorsan meg is bukik). Meglatasom szerint egy profi weblap elkészitése az ingye-
nes €s mindségi portalépitd alkalmazasok segitségével elsdsorban programozoi és
designeri feladat. De ennek az oldalnak a folyamatos mitkodtetése, frissitése mar
emberi és gazdasagi kérdés egyarant. Azoknak a cégeknek, amelyek szeretnék

" Egyebek mellett a Microsoft egyik arképzési elve az, hogy a didknak, illetve a tanaroknak a cam-
pus-megallapodas keretében ingyen, vagy jelképes Osszegért elérhetové teszi szamos fejlesztését.
Azok a fiatalok, akik féiskolai/egyetemi tanulmanyi idejiik alatt (3—5 év) pl. a Microsoft Office
programcsomag tagjaival készitik el feladataikat, azok kés6bb, amikor aktivan be kivannak kapcso-
16dni a munka vilagaba, akkor onéletrajzukban rendszerint ezeknek a szoftvereknek az ismeretét
tiintetik fel olyan cégekhez torténd jelentkezés esetén (és persze minden mas esetben is), amely
cégek is ezeket a programokat hasznaljak. A fiatalok korében népszerti ECDL-vizsga gerincét is a
microsoftos alkalmazasok teszik ki. Az Adobe szamos hardver mellé sajat — rendszerint nem teljes
tudast — képszerkesztd szoftverét adja gratiszba, ami elég az egyszeriibb képretusalashoz, képjavi-
tashoz. De amikor valaki kedvet kap a digitalis képzomiivészethez, akkor az altala mar ilyen modon
megismert szoftver teljes tudasu valtozataért fizetnie kell (vagy letdlti valamilyen illegalis helyrdl,
és ezzel elvileg biincselekményt kvet el).

8 A filmes példanal maradva: a kultara irant fogékony, azt értéknek tekintd emberek szamara sokkal
fontosabb a termék megvétele, mint kikdlcsonzése. A vétel ugyanis nemcsak azt fejezheti ki, hogy a
fogyaszté megengedheti maganak a termék tulajdonlasat, hanem azt is, hogy egy adott (kultir)k6zos-
séghez tartozhat, és igy filmgyiijteményével kivivhatja a szamara fontos csoporttagok elismerését.
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kihasznalni akar az e-kereskedelem, akar a netes reklam (Zeff — Aronson 2000) le-
hetoségiet (€s igy profittermelésre fogni a vezetékes €s a vezeték nélkiili halozato-
kat), folyamatos tartalomfejlesztésen kell munkalkodniuk, mert a statikus webla-
pok ugyan alkalmasak arra, hogy egy szervezet a neten jelen legyen, de arra nem,
hogy abbdl komoly profitot is szerezzen. A tartalomfejlesztésnél pedig — miutan
kialakitasra keriil a szerkesztoi feliilet — szamos szakembert kell alkalmazni, a
programozok mellett hir-, illetve sztorigyartokat, szerkesztoket, marketingeseket,
tartalom- és alkalmazasfejlesztoket, piackutatokat és piacelemzoket. Munkéjukra
azért is sziilkség van, mert a netes vildg nagyobb sebességen forog, mint a valo-
di vilag, igy sokkal gyorsabban kell reagalni az eseményekre és a valtozasokra.
Gyakran az elsdnek kell lenni (mert csak igy lesz értékes a fogyasztd szemében
a tartalom), azonnal ki kell talalni a valaszreakciokat és a valaszlépéseket a kon-
kurencia megmozdulasaira, folyamatosan figyelni kell az allanddan valtoz6 infor-
maciods tarsadalom fogyasztdjanak igényeit (akar az egyén, akar a csoport szint-
jén), és ezeknek nagyon rovid idén belill meg kell felelni mind a termék(paletta)
kialakitasban, mind az arképzésben. Az igazan eredményes e-gazdasag szereplo-
inek ugyanakkor nemcsak a weben, hanem minden lehetséges vezetékes €s veze-
ték nélkiili kommunikacids platformon, egységes formai €s tartalmi szerkesztési
elvek alapjan kell kialakitania aktiv, lehetdleg kétiranyt kapcsolatat jelenlegi és
jovobeni fogyasztoival, vasarloival.

Az informdciobiztonsdg kérdése az informdcios tarsadalomban

A biztonsagrol szamos meghatarozas sziiletett (pl.: Haig, 2015, Schneier 2010),
szerint a biztonsag ,,1. veszélyektdl vagy bantédastol mentes (zavartalan) allapot.
2. épitmény, szerkezet szilard volta. 3. bizonyossag, hatarozottsag.”

Maslow piramisaban a sziikséglethierarchia elsé fokan a fiziologiai sziikség-
letek (leveg6-1égzés, élelem, viz, alvas, menedék, szex), mig erre épiilve a maso-
dik fokan a biztonsag jelenik meg.

Tanulmanyomban csak az informatikédhoz kothetd biztonsaggal foglalkozom.
A biztonsag fogalma nemcsak felértékelddik, de komplexebb jelentést is kap a
digitalis korban. Meg lehet kiilonboztetni tobbek kozott:

e az adathalaszatot,

* az interneten talalhat6 személyes adatokkal torténd visszaélést, a felhasz-

nalo eszkdzének feltorését és

» virussal valo megfertézését és/vagy

» arajta talalhato adatok ellopasat (személyiséglopas),

e aweboldalak feltorését,

e elérhetetlenné tételét,

» arajta talalhato tartalmak illetéktelen modositasat (adathamisitas),
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» az adatbazisok feltorését €s onnan az adatok ellopasat,

» adatbazisok dsszekapcsolasa a felhasznalo tudtan kiviil,

* a tarsadalomra veszélyes tartalmak megjelenitését (pedofilia, terrorista
lizenetek),

* binszervezetek és terrorakciok online iranyitasat és szervezését,

e a bizalmas adatok visszaélésével torténo zsarolast,

e aszervereket és halozati eszkozoket ért fizikai tamadast,

* pénzmosast, tarsadalomra veszélyes csoportok pénziigyi tamogatasat on-
line fizetési megoldasokon keresztiil.

Zaro gondolatok

Az informacid, valamint annak eldallitasara, tarolasara, modositasara, védelmére
szolgald primer és szekunder infrastruktira biztonsaga nem csupan a human ol-
dalon jelenik meg, hanem elmulasztasa komoly kihatassal van az érintett szerve-
zetek gazdasagi életére, profitjara is. Tagabb és komplexebb megkdzelitésben: a
(torténeti) emlékezet része mindaz az informacid, amelyet akar nyilvdnosan, akar
(id6legesen) zarolt allapotaban jelenkorunkrol tarolunk. Ezek objektiv, valosagot
tiikr6zo tartalma (vagy a fiktiv voltukrdl valo ismeretiink) lesz az, ami multi- és
intermedialis korpuszként a jovo (gazdasag)torténészeinek a vizsgalodasi terepe
lehet. Ha most kell6 figyelmet forditunk az informaciobiztonsagra, azzal jovonk
biztonsaga érdekében is komoly 1épéseket tesziink.
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Hayxose sudanus

ACTA ACADEMIAE BEREGSASIENSIS

HAvkoBwmii BICHUK
Icmopuuni, ¢pinonoziuni ma nedazoziuni nayku

Tom XV

JIpyKyeThcs B aBTOPCBKIiil penakiii 3 OpuriHaji-MakeTiB aBTOpPiB
Mamepianu nooani mogor opuzinany

ABTOpM OnyOIiKOBaHUX MarepiajiiB HECYTh ITOBHY BiJIOBIIaJIbHICTD 3a Mi0ip, TOYHICT
HaBeleHNX (DAKTIB, I[UTAT, CKOHOMIKO-CTaTHCTUYHUX JAHHMX, BIACHUX IMEH Ta IHIIUX
B1IOMOCTEH.
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